810 eUIYDJOSMBA[ MMM

BULLETIN

Igud Yotzei Sin

5FONNETEHb

Urya HMoueu CwuH

Association of Former Residents of China e Accouvauusa seixoaues w3 Kutas 8 Wspaune

September 2021 o 68™ Year of Issue o No. 420 o Centsiopp 2021 e 68-ii rog m3manus e No. 420

e T e e ———— "-—."I"I-_.‘-‘":_‘T_“‘

e
= RN aFrSme- 2

e L ]

HEE L i

s R o B S B e S
. 1 ",

il s WL
o A g e e
r L . - .l L
- B3

1951 2021

L=

Mosaic Map of the Jewish
Communities in China on the
# Wall of the Cultural Hall in the
Synagogue in Memory of the

"1 I“}"'IF Communities in Tel Aviv

KapTa eBpeiickux o0IIHMH B
A eEs  Kyrae. Mo3anka HaXouTCs B

e v ot e o eww CHHArOTe MaMSITH €BPEHCKUX
oommH Knutag B Tenn-ABuBe

i




Reception held by the Association of former Residents of China and the
Israel China Friendship Society for the Ambassador of China Mr. Cai Run
at the Synagogue in memory of Jewish Communities in China
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THE IYS BULLETIN has been continuously published in English,

Russian & Hebrew since 1954, and covers all aspects of the Jewish Communities of
China, with historical memoirs, book reviews, archival information, and current stories of
former residents of China living in Israel and around the world.

“The aim of the Association is to organize former residents from China for the purpose of
mutual assistance and cooperation.”
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LEADERSHIP OF IGUD YOTZEI SIN IN ISRAEL
1YS HONORARY REPRESENTATIVES IN THE DIASPORA

IGUD YOTZEI SIN

1YS Chairmen

Leo Piastunovich (1951 — 1952)
Boris Kotz (1953 — 1971)

Teddy Kaufman (1972 - 2012)

1YS Management
Yossi Klein — Chairman
Jacob Matlin —Vice-chairman

Alex Nachumson - Vice-Chairman

Avi Podolsky
Mili Makov
Judith Sandel

Secretary General
Inna Baksheev

Control Commission
Moshe Lichomanov — Chairman
Ariel Eldor — member

Honorary Legal Advisor
Daniel Friedmann — Attorney

1YS Hon. Representatives:
Esther Wandel -

Haifa & the North

Avi Podolsky -

Jerusalem & the South

SYDNEY, AUSTRALIA

Hon. Representatives

Jesse and Naomi Tracton

2 Oaks Place

North Bondi 2006, Australia
Tel. 61-2-91302575

AMERICAN FAR EASTERN SOCIETY, New York, USA

Board of Directors: Address:
Lily Klebanoff-Blake — President ~ The American Far Eastern
Rose Britanisky-Peiser —Treasurer  Society, Inc.

Leona Shluger-Forman — Lilly Langotsky
Secretary 160 West 66th Str. # 55B
Sally Berman New York, NY 10023, USA

Lilly Langotsky

Hon. Representative
Odette Rector-Petersen

Rose Peiser

7400 SW 170, Terrace
Miami, Florida 33157, USA
e-mail: rpeiser@aol.com

IGUD YOTZEI SIN IN ISRAEL
Association of the former residents of China
31 Habarzel Str., Ramat Hahayal
Tel Aviv, 6971045, ISRAEL
Tel.: 972-3-5171997 e-mail: igud.y.sin@gmail.com
Fax: 972-3-5161631 www.jewsofchina.org

Editor-in-Chief: Yossi Klein

Assistant Editors: Flori Cohen, Cecilia Lyubman, Inna Baksheev



q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
S
n|

IGUD YOTZEI SIN
SENDS ITS SINCERE HOLIDAY GREETINGS
TO THE BOARD OF DIRECTORS OF THE

AMERICAN FAR EASTERN SOCIETY IN NEW YORK
AND WISHES MUCH HAPPINESS AND PROSPERITY TO ALL ITS MEMBERS
AND TO ALL THE FAR EASTERNERS IN THE UNITED STATES OF AMERICA
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The BOARD of DIRECTORS and the ENTIRE MEMBERSHIP
of the NEW YORK AMERICAN FAR EASTERN SOCIETY

EXTEND BEST WISHES FOR THE HOLIDAY
TO ALL OF OUR FRIENDS
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BEST WISHES
FOR A HAPPY AND HEALTHY ROSH HASHANA
TO RELATIVES AND FRIENDS

ANGELICA KLEBANOFF

Palm Beach, USA
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WISHING A HAPPY HOLIDAY TO FAMILY AND FRIENDS
ROSE and NORMAN PEISER
SUSAN and MARK BRITANISKY

New York, USA
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TANIA MATERMAN
and SON AVRAHAM YAACOV

EXTEND BEST WISHES FOR A HAPPY HOLIDAY TO ALL RELATIVES AND FRIENDS
New York, USA

TO HONOR OUR PARENTS

MAX and MOLLY SAMSON
AND

BEN and VERA BERG
DELORES and ROGER BERG

Los Angeles, USA
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HOLIDAY GREETINGS AND BEST WISHES TO RELATIVES AND FRIENDS

MIRA and PHIL MATERMAN
Torrance, CA, USA

:00000000000000000000000000000000000'.

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO L OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO

0000000000000000000000000000000000000-

A HAPPY HOLIDAY AND BEST WISHES
TO ALL OUR RELATIVES AND FRIENDS

NADIA and JACK OGNISTOFF and ELEONORE TREMBLAY

Burnaby, Canada
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HOLIDAY GREETINGS TO ALL RELATIVES AND FRIENDS

DAVID and FREDERIQUE FAMILIANT

Monte-Carlo, Monaco
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GREETINGS TO MY RELATIVES AND FRIENDS

CLARA LEEF

Laguna Woods, CA, USA

QRO OO OO OO OO OO OO OO OO0,

A HAPPY AND HEALTHY HOLIDAY
Sanford (Sanya) WAINER, Jerry EVELYN and Josh ROTHMAN,
Andrew GALL and Allison WAINER,

Kenny, Brett, Ellie and Jenna ROSENBERG
Tamarac, USA
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JOE MRANTZ
WISHES ALL HIS FRIENDS AND FAMILY A HAPPY HOLIDAY
Kula, Hawaii, USA

OO OO O OO OO OO OO OO0

Dear Flori, Happy 90th Birthday!

Congratulations on reaching this amazing milestone.
We wish you many more years of health and happiness.
1YS Bulletin Editorial Board
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IGUD YOTZEI SIN

SENDS ITS SINCERE HOLIDAY GREETINGS AND BEST WISHES
TO THE 1YS HONORARY REPRESENTATIVES

JESSE and NAOMI TRACTON

AND TO ALL THE FAR EASTERNERS IN AUSTRALIA
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IGUD YOTZEI SIN

SENDS ITS SINCERE HOLIDAY GREETINGS AND BEST WISHES TO

Mr. and Mrs. HARRY TRIGUBOFF

OO OO OO OO OO OO0,
OO OO OO O OO OO OO OO0

&

JESSE and NAOMI TRACTON,
IAN, RIM, MICHELLE, AVI and FAMILY

Sydney, Australia
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INNA MOUSTAFINE
Ms. MARA MOUSTAFINE and
Mr. ANDREW JAKUBOWICZ

Sydney, Australia
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Mr. & Mrs. Renee TSUKASOFF
and Mark
Sydney, Australia

Mary SAMSON
Sydney, Australia

Mrs. VERA KARLIKOFF and family
Sydney, Australia

OO0

2 <2

OO OO OO OO OO0,

Mrs. Lika KAGANER
and family
Sydney, Australia

Mrs. J. VINSON and family
Toorak, Vic., Australia

OO OO0 OOOOOOOOOOOOO

OGO OO OO OO OO OGO OO OO
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Ruth and Morris ESKIN
and family
Sydney, Australia

George VORON
and sons
Sydney, Australia

00000000000000000000000000000. OO OO OO OO OO OO OO0
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IGUD YOTZEI SIN
SENDS ITS SINCERE HOLIDAY GREETINGS
TO ALL THE FORMER RESIDENTS OF CHINA ABROUD
AND WISHES THEM MUCH HAPPINESS AND PROSPERITY
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YOSSI KLEIN and FAMILY

WISH A HAPPY HOLIDAY TO RELATIVES AND FRIENDS
IN ISRAEL AND ABROAD
Ramat Hasharon, Israel
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A HAPPY HOLIDAY AND BEST WISHES
TO ALL THE MEMBERS OF THE IGUD YOTZEI SIN

JACOB (YAKI) MATLIN

Shoham, Israel
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BEST WISHES TO ALL OUR RELATIVES AND FRIENDS

ALEX NACHUMSON and FAMILY

Pardesiya, Israel
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NATALIA and SEVA PODOLSKY
WISH A HAPPY HOLIDAY
TO RELATIVES AND FRIENDS IN ISRAEL AND ABROAD

Jerusalem, Israel
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RASHA KAUFMAN

WISHES A HAPPY HOLIDAY TO ALL HER FAMILY AND FRIENDS
IN ISRAEL AND ABROAD
Ramat Gan, Israel
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BEST WISHES TO ALL OUR RELATIVES AND FRIENDS

MIRIAM and DANIEL FRIEDMANN

Netanya, Israel

ESTHER WANDEL
SENDS GREETINGS
TO ALL RELATIVES AND FRIENDS
Kiryat Motzkin , Israel
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ELI ALGOR (GROHOVSKY) and FAMILY
WISH A HAPPY HOLIDAY
TO THEIR FRIENDS AND RELATIVES

Tel Aviv, Israel
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BEST WISHES TO ALL OUR RELATIVES AND FRIENDS
ILANA and GIORA LESK,
CARMELA MADPIS and FAMILIES

Raanana, Israel

FLORA FREIMAN
WISHES A HAPPY HOLIDAY TO RELATIVES AND FRIENDS
Tel Aviy, Israel
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SAM MULLER
WISHES A HAPPY HOLIDAY TO RELATIVES AND FRIENDS
Kfar Shmaryahu, Israel
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IGUD YOTZEI SIN

SENDS ITS SINCERE HOLIDAY GREETINGS AND BEST WISHES TO

ILANA and GIORA LESK
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HAPPY NEW YEAR TO THE WHOLE OF OUR IGUD FAMILY!
MAY WE ALL BE BLESSED WITH AN INSPIRING,
REWARDING AND SUCCESSFUL YEAR.

SHANA TOVA UMETUKA

DINA KEDAR, MILI MAKOV and FAMILIES

Amikam, Israel

ISRAEL-CHINA FRIENDSHIP SOCIETY
WISHES A HAPPY HOLIDAY, HEALTH AND HAPPINESS
TO ALL THE MEMBERS OF THE I.C.F.S, THE MEMBERS OF
THE ASSOCIATION OF FORMER RESIDENTS OF CHINA
AND ALL OF OUR FRIENDS AND THEIR FAMILIES

Tel Aviy, Israel

YOSSI KLEIN
WISHES A HAPPY HOLIDAY
TO THE STAFF OF IGUD YOTZEI SIN AND THE “BULLETIN”:
INNA BAKSHEEV, CECILIA LYUBMAN,
AND TO THE VOLUNTEERS: FLORI COHEN, JUDITH SANDEL

Tel Aviv, Israel
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70th Anniversary

1 8Ud Yotzel Sin,__.

Association of Former Residents of China in Israel (1951-2021)

The wave of emigration of Jews
from China to Israel, from 1949
to 1952, occurred during the
period of the largest influx of
emigrants from all over the world
to the newly created state. Jews
left China in the final stages of
the civil war in that country,
when the Chinese economy
was going through a period of
galloping inflation. As a result,
many “Chinese” emigrants, went
to Israel without financial means
or professions suitable for the
new country.

One route from China to Israel
was a train ride to Tianjin, a boat
to Hong Kong, and a plane to
Israel. Another route was a long
sea voyage by ship to Haifa with
a stopover in Italy to board Israeli
steamers. Most of the arrivals
went through the Shaar haAliya
reception camp near Haifa, and
were then assigned to various
immigration camps by the Jewish
Agency, the “Sokhnut”. Later on,
they were settled in different cities
and towns of Israel, or founded
an agricultural settlement, a

“moshav”, such as Amikam.
One group of immigrants from
Shanghai  began building a

residential area in the immediate
vicinity of Tel Aviv, which was
first called Shikun Shanghai
and is now known as the Ramat
HaHayal district.

At the initiative of Leo
Piastunovich, former chairman
of the Tianjin Jewish community,
a compatriot association, Igud

Olei Sin, was created to provide
assistance and support for the
former Jewish residents of China.
The historic meeting took place
at the Palatine Café in Tel Aviv
on November 4, 1951. A year
later, on October 27, 1952, in the
Shikun Shanghai area near Tel
Aviv, a Special All-Israel meeting
was held, in which 14 members
of the Provisional Committee and
22 delegates of our countrymen
participated. The meeting elected
the Interim Central Committee
of the Association of Immigrants
from China, Igud Olei Sin,
which was later renamed Igud
Yotzei Sin (IYS). Questions were
raised about attracting as many
countrymen as possible to the
organization to help those in
need of finding jobs, to provide
financial  assistance, cultural
activities, learning Hebrew, etc.
A small office was rented on
Rothschild Boulevard as the 1YS
headquarters.

During the first ten years, from
1951 to 1961, funds for social
aid, constructive  assistance,
etc. were created. Over time,
contacts were established with
immigrants  from China who
lived in other countries who
had already organized their own
compatriot associations in San
Francisco, Sydney, Los Angeles,
etc. They offered assistance to
the association in Israel, sending
donations for the active work of
the 1YS and for small loans to
those in need. Gradually, this

activity developed and took on a
much wider scale.

Leadership of Igud Yotzei Sin

The first chairman of the 1YS
was Leo Piastunovich (1951-
1952), followed by Boris Kotz
(1953-1971) and Teddy Kaufman
(1972-2012). The leadership was
carried out by elected bodies -
the Central Committee of the 1YS
and the Presidium of the Central
Committee  which  annually
approved the budget of the 1YS.
The Presidium met regularly
eight times a vyear, and the
Central Committee - four times
a year. Permanent or temporary
assistance was offered to those
in need, interest-free loans were
provided, and elderly and sick
fellow countrymen were given
financial assistance.

1YS conferences

In just 70 years of the existence of
the IYS, 15 conferences were held
(once every 4 years), at which
delegates heard a report on the
activities of the organization and
discussed plans for the future. In
addition, two more meetings were
held: a Special All-Israel Meeting
of Representatives on October
27, 1952 and an Extraordinary
Conference  chaired by T.
Kaufman on October 2, 1971.

On December 8-9, 1999, the
50th anniversary of the mass
wave of emigration of Jews
from China to Israel, the 14th
IYS Conference was held. The
summary report of the 1YS



Central Committee contained
the following sections: Social Aid
Fund; Scholarship Fund; Gifts to
soldiers; Synagogue in memory
of the Jewish communities
in China; Monuments on the
graves of friends; Beit Ponve;
IYS Presidium and Central
Committee; 1YS archive; [IYS
Bulletin; IYS branches: Jerusalem,
Tel Aviv-Jaffa, Haifa; Section of
Immigrants from the Sephardic
Community of Shanghai; Jewish
Refugees in Hongkew Section;
Charity of our countrymen
abroad and in Israel.

The 15th and last 1YS conference
took place on February 14-15,
2004 in Tel Aviv, at Beit Ponve.
No further IYS conferences have
been held.

Branches of Igud Yotzei Sin

In Jerusalem, the 1YS branch
committee organized meetings
3-4 times a year. The committee
in Haifa, in addition to meetings
twice a year, organized visits
to the sick and lonely living in
Haifa and its suburbs. In Tel Aviv,
Sunday lunch meetings were
held regularly.

IYS members took an active
part in the work of the Central
Committee, the Presidium, the
Economic  Commission  and
the Commission for Culture.
Donations received from lIsrael
and abroad were transferred to
the Eleonora Piastunovich and
Bella Volskaya Scholarship Fund,
as well as to the 1YS Social Aid
Fund.

Section of immigrants from
the Sephardic community of
Shanghai

In 1996, a group of people
from the Shanghai Sephardic
community (about 120 people)
joined Igud Yotzei Sin and

became an integral part of the
Association.  The  Sephardic
committee was headed by Yaakov
Guri. The section held meetings
twice a year at Beit Ponve. The
planting of a forest in memory
of Sir Ellis Kadoorie near Kfar
Tavor was organized. The section
within the IYS Bulletin published
an English-language insertion
in the IYS Bulletin called “New
Israel  Messenger edited by
Sassoon Jacoby.

Section of Jewish Refugees in
Hongkew

This section of the 1YS (about
130 people) consisted of Jewish
refugees who arrived in Shanghai
from Germany and Austria in
1939-1940. It was organized in
1990 under the leadership of Kurt
Maiman, who edited the “Chusan
Road Chatter” in the English
supplement of the Bulletin, and
its members met regularly 2-3
times a year at Beit Ponve.

Igud Yotzei Sin Activities

Social Aid. The first and main task
throughout the years of the 1YS
existence was social assistance,
caring for those in their declining
years, or in poor health, were
unable to work and had little
income. This was especially true
of those who did not have any
relatives or friends. Those in need
received a monthly cash benefit
from the Social Aid Fund. Over
the years, their numbers gradually
decreased. In the 1990s, when
new immigrants from the
former USSR, who were born or
previously lived in China, arrived
in lIsrael, they needed material
and moral support which was
provided by Igud Yotzei Sin.

IYS Bulletin. In 1954, the first
issue of the Bulletin magazine
was published in Russian. Its

pages covered the economic,
political and cultural life of the
country and the daily life of new
immigrants in the young state. The
magazine then began to appear
with supplements in English and
Hebrew. By the 50th anniversary
of the 1YS, the Bulletin was
published in three languages five
times a year with a circulation of
1100 copies,550 readers in Israel
and 600 abroad, distributed in
24 countries. After the restoration
of diplomatic relations between
Israel and China in 1992 and
the formation of the Israel-China
Friendship  Society (ICFS), an
English-language  supplement
“The Voice of Israel-China
Friendship” was also released. The
Bulletin’s mission is still relevant
today: to maintain constant
communication between  the
former residents of China in the
diaspora with their compatriots
in Israel, to strengthen their ties
with Israel, to report on the areas
of 1YS activity, and to restore and
publish materials on the rich
history and culture of Jews in
China.

Synagogue and Cultural Center.
When the local authorities in
Shanghai in 1954 demolished
the Ashkenazi synagogue in
accordance with the plan for
the development of the area, the
Chinese government transferred
to Israel a sum of money that was
considered equal to the value of
the demolished synagogue, on
condition that the money be used
only for the construction of a
synagogue in Israel. The Tel Aviv
Municipality donated a land plot
on HaGolan Street in the Ramat
HaHayal district. Construction
of the synagogue began in 1959
and on September 6, 1961, the
Synagogue in memory of the
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Jewish communities of China
and the Cultural Center were
inaugurated.

The synagogue is owned by
lgud Yotzei Sin and is supported
by donations to the Synagogue
Fund. The Torah scrolls from
the Harbin Main Synagogue are
kept here. There are memorial
plaques on the wall in memory
of community leaders and former
residents of China in Israel and
around the world who donated
money for the construction.
Celebrating the 40th anniversary
of the synagogue in 2001, Teddy
Kaufman  emphasized  that
“our synagogue is not only a
monument to our past in China,
it is also a constant concern for
the preservation of the memory of
many of our fellow countrymen,
whose names are immortalized
on the walls of the Synagogue,
and all those for whom prayers
are performed every Saturday
on the Yarzeit (Memorial Day).
Caring for the Synagogue at 31,
HaGolan St. in Tel Aviv is an
integral part of our work”.
Monuments on the graves of
friends. Igud Yotzei Sin keeps
watch over the monuments on the
graves of many of our countrymen
who have no relatives in lIsrael.
When someone does not leave
any family or funds after death,
a monument is erected to him at
the expense of the IYS.
Scholarships for students. In
1956, the Ladies’ Committee
of the American Far Eastern
Society in New York established
a scholarship fund for university
students who are children of
former Chinese residents in Israel
Today, their grandchildren and
great-grandchildren still receive
scholarship awards from the 1YS.
After the opening of Beit Ponve

on 13 Gruzenberg Street in Tel
Aviv, the tradition of awarding
scholarships to students on
Hanukkah were held annually.
Anyone could send a donation
to one or two scholarships in
memory of someone close.

Gifts for soldiers. On the eve
of Rosh Hashanah and Israel’s

Independence  Day Israel
Defense  Forces servicemen,
grandchildren  and  great-

grandchildren of former residents
of China, receive congratulations
from the IYS with a monetary
gift. This builds a bridge between
the generations of the former Far
Easterners, and ensures that the
descendants of China Jewry will
know about their roots.

Beit Ponve. Until 1972, the
Tel Aviv office of Igud Yotzei
Sin moved from place to place
several times to rented premises.
Thanks to the response of donors
especially the generous donation
of the Ponve (Ponevezhsky)
family, two neighboring
apartments were purchased at
13 Gruzenberg Street in Tel Aviv.
The apartments were connected
together to form a meeting and
reception hall, as well to provide
office space.

Beit Ponve has served as a center
for the life and work of Igud
Yotzei Sin for over 40 years.
The 1YS office and the editorial
office of the Bulletin, an archive,
a library, and the office of the
Israel-China Friendship Society,
established in the spring of 1992,
were located here. The traditional
Sunday meetings, reception of
foreign guests, and birthday
celebrations were held there. The
Sunday meetings hosted by the
Tel Aviv Ladies” Committee were
very popular and were usually
attended by 25-30 people. A light

meal was served, after which it
was time for communication,
conversations and  mahjong
playing in the meeting hall.
When guests came from abroad,
many rushed to meet with them,
and then up to 50-60 people
gathered. Conferences, lectures
and even concerts were also held
in the Beit Ponve meeting hall.

Archive of 1YS. The IYS preserves
the personal archives of Dr. Abra-
ham Kaufman and of Mikhail Klya-
ver, complete sets of magazines
“Yevreyskaya zhizn” (“Jewish
Life”), “Gadegel”, “Tagar”, “Un-
zen Leben”, sixteen volumes
of the “Jewish Encyclopedia”
by Brockhaus and Efron until
1915, seven volumes of the
“Concise Jewish Encyclopedia”,
published under the editorship of
Yitzhak Oren, many documents
concerning the history of the
Jewish communities of China,
and a large number of albums
with photographs. To preserve
these archives, compile a catalog
and prepare materials for future
studies by specialists, an archival
commission was created under
the general leadership of Professor
Boris Bresler. The archives of the
Tianjin Jewish community and
the archives of Rabbi A.M. Kiselev
were transferred to the Archives
of the Jewish People in Jerusalem.
In the 1990s, historians from
China, the USA, Japan, Russia,
Great Britain, France, Israel
came to work with the archives
of Igud Yotzei Sin. In 2004, at a
conference on the history of the
Jews of Harbin held in Harbin,
participants ~ from  different
countries made presentations.
Israel-China Friendship Society
(ICFS). In 1992, following the
establishment  of  diplomatic
relations between Israel and



China and on the initiative of the
IYS, the Israel-China Friendship
Society was created, which began
to hold various public events and
receive delegations from China.
Over the years, a supplement to
the 1YS Bulletin was published
in English, “The Voice of Israel-
China Friendship”, which was a
report on the activities of ICFS
and was distributed among our
friends in China and contributed
to the strengthening of friendship
with the Chinese people. A group
from IYS led by T. Kaufman visited
Harbin in 1992 and 1994. The
purpose of the visits was to visit
places associated with the Jewish
past and the cemetery, which
was transferred by the Harbin
Jewish community in 1957-1958
outside the city. For a number of
years, on the Passover holiday,
familiarization walks were held
around the country organized
by the Friendship Society for the
officials of the Chinese embassy,
led by the Ambassador of China
to Israel in which representatives
of our countrymen from the 1YS
took part. In turn, the Chinese
ambassador arranged a meeting
with members of the ICFS and
representatives of the 1YS at his
residence.

Jewish cemetery in Harbin. The
maintenance of China’s only
surviving Jewish cemetery was
constantly on the agenda of the
IYS. Thanks to the contacts of
the leadership of Igud Yotzei Sin
and the Israel-China Friendship
Society with the Chinese side in
Harbin, this cemetery was put in
order. In 1YS office there is a plan
of the cemetery, indicating the
burial places, drawn up after the
visits to Harbin by our delegations
in 1992 and 1994. Since then,
the former residents of the city

who come to Harbin in search
of their roots can visit it and find
the graves of their ancestors. 1YS
and ICFS took part in the creation
of the Museum of the History of
Jewry in Harbin in the building
of the former New Synagogue
(Diagonalnaya St., Artilleriyskaya
corner). Many  documents,
artifacts and photographs have
been donated to this museum.
All-Israel Hanukkah meetings.
The traditional All-Israel
Hanukkah meetings at which
scholarships are awarded to
students - children, grandchildren
and  great-grandchildren  of
former residents of China -
are held in rented halls where
refreshments were offered to
everyone. Representatives of the
Chinese Embassy headed by the
Ambassador of China to Israel
also come to the Hanukkah
meetings as guests of honor who
take their places in the podium
on the stage. After the welcoming
speech of the 1YS chairman
and the ceremony of lighting
Hanukkah candles, a musical
program is offered to the public.
Then Israeli students and Chinese
students receive their scholarship
awards from Presidium members,
the Chinese Ambassador to Israel,
members of the IYS board and
the founders of registered funds
and their good wishes for success
in their studies.

Financial resources

The various activities mentioned
above have always required
significant funds. This money was
received from generous donations
made by members of associations
of immigrants from China abroad
and in Israel, which are regularly
reported in the Bulletin in the
“Donations”  section.  Strong

financial support is received
by the Social Aid Fund and the
Scholarship Fund, as well as the
IYS Bulletin magazine, which
fosters a sense of community
among IYS members and with its
sister organizations abroad.
Donations are also sent to the [YS
“In Lieu of Flowers” fund instead
of sending traditional New Year
and Passover holiday bouquets to
friends. Two of the most generous
donors to the IYS were Asya
Kogan in Tokyo and Izador and Ira
Magid in Melbourne. For all the
years of its existence, Igud Yotzei
Sin has not received a single
shekel either from the Israeli
government, or from the Jewish
Agency, or from municipalities
or party organizations. 1YS has
always been active thanks to
donations from former Chinese
residents in Israel and around the
world.

The cost of publishing the 1YS
Bulletin is covered mainly
by subscription and various
announcements, as well as
from the IYS budget. The
purpose of the 1YS Bulletin
magazine is to maintain constant
communication between the
former residents of China in the
diaspora with their compatriots
in Israel, to strengthen their ties
with the State of Israel, to inform
readers about the activities of
lgud Yotzei Sin, and to restore
and preserve the rich history
and culture of the former Jewish
residents of China and their
memories.

lgud Yotzei Sin, both then and
now, is registered with the
Ministry of Justice as a non-
profit organization. lIts financial
activities are monitored by an
auditor in accordance with the
law. The peak of activity of Igud
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Yotzei Sin came in the late 1990s -
early 2000s, when the association
celebrated its 50th anniversary.
Over the next decade, the
financial situation of Igud Yotzei
Sin began to deteriorate. One
after another, many members
of the Tel Aviv Committee and
regular participants in traditional
Sunday meetings, our fellow
countrymen in Israel and in
other countries, died, including
such major sponsors as lzador
Magid in 2004, Alexander and
June Maisin, who for many
years supported IYS. Moreover,
since 2011 donations from Asya
Kogan have practically ceased
to flow, which has seriously
affected the financial situation
of the Association. The question
then arose about the expediency
of maintaining the Beit Ponve
premises.

On December 27, 2011, the
All-Israel  Hanukkah  meeting
dedicated to the 60th anniversary
was held at the Einav Hall in Tel
Aviv. In his article dedicated to the
60th anniversary Teddy Kaufman
wrote that “Igud Yotzei Sin will
exist as long as our countrymen
in Israel and the Diaspora will
help us morally and financially.
As long as our organization is
needed, it will exist”.

It was the last meeting chaired by
Teddy Kaufman. Six months later,
onJuly 15,2012, he passed away
at the age of 87, after having
given 60 of them to Igud Yotzei
Sin.

After the death of Teddy
Kaufman, Yossi Klein took over
the leadership of the Association,
and Ran Veinerman and Teddy
Piastunovichbecamehisdeputies.
The activities of the IYS continued
in spite of a sharp decrease in
the volume of donations, but the

management of 1YS was forced to
make a decision to sell the two
apartments in Tel Aviv so that the
lgud Yotzei Sin could continue
its activities. On the advice of
lawyers, over the next three
years, the management of 1YS
persistently sought recognition
of Igud Yotzei Sin as a non-profit
organization existing solely on
donations, which gave the right
to exemption from the payment
of tax on the sale of real estate.
When permission was obtained,
the Beit Ponve premises were
sold and a modest office space
was rented in 2016 in Tel Aviv’s
Ramat HaHayal district on 31
HaBarzel St., not far from the
Synagogue in memory of the
Jewish communities of China.

The Kaufman and Klyaver
archives, sets of “Yevreyskaya
zhizn” (JewishLife), alltheissues of
the 1YS Bulletin, other magazines
and important documents were
transported to the new IYS office,
and other archival material was
deposited in the Cultural Center
at the Synagogue. IYS activity
in the new location continues
as before. Needy countrymen
receive monthly financial aid and
support. On Saturdays, services
and commemorations are held at
the Synagogue in memory of the
Jewish communities of China.

The IYS Bulletin continues to
be published once a year on
Rosh Hashanah. prepared by
the editorial staff consisting of
Yossi Klein, Judith Sandel, Flori
Cohen, Cecilia Lyubman and
Inna  Baksheeva. The issues
are gradually being digitized
and made available on the
Association’s website. At present,
work is underway to compile a
bibliography of all journal articles
in two languages - Russian

and English, repre s enting the
complete set of the IYS Bulletin
from the first issue in 1954. A
bibliography of the issues of the
IYS Bulletin in Hebrew is also
being planned.

From December 2012 to early
2020, prior to the COVID-19
pandemic, the long tradition of
the All-Israel Hanukkah meeting
of former residents of China
and the indispensable student
scholarship ceremony continued
to be held as usual. The meetings
are annually held in the Bnei Zion
auditorium of the Beit HaTfutsot
Diaspora  Museum (Tel Aviv
University campus), attended
by distinguished guests from the
Chinese Embassy, and often led
by the Chinese Amb assador to
Israel or his first deputy, as well
as Israeli and Chinese students.
Recently, the donations of our
countrymen to the Scholarship
Fund have been reduced to a
minimum, and the nominal funds
have practically d isappeared.
The 1YS management is forced to
constantly seek funds to replenish
the Igud Yotzei Sin Scholarship
Fund which serves as a bridge
between the older and younger
generations of immigrants from
China. Through th e lsrael-
China Friendship S ociety, the
Scholarship Fund h as been
replenished with a donation from
the Chinese Embassy.

In 2017, the Chinese Cultural
Center was opened in Tel Aviy,
Ramat HaHayal. Th e Center
cooperates with t h e IYS and
ICFS. The former r esidents of
China have the op p ortunity
to attend all kinds of events:
concerts, exhibit i ons, various
courses. At the 1YS office lectures
and meetings are held, as well as
classes for studying the Chinese



language.

Before the onset of the pandemic,
the Israel-China  Friendship
Society traditionally organized
annual trips around the country
for representatives of the Chinese
embassy, led by the Ambassador
of the People’s Republic of China
to Israel, with the participation
of representatives of the IYS. In
turn, a friendly meeting was held
annually for representatives of
the 1YS and ICFS at the residence
of the Chinese ambassador.

All this changed in 2020 with
the outbreak of the COVID-19
pandemic. Under the conditions
of quarantine, the premises of
the IYS of fice were temporarily
closed, but the activities of the
IYS and th e office continued
remotely, “from home”. It was in
such conditions, remotely, in the

summer of 2020, that the editorial
board of the Bulletin prepared for
publicatio n and published the
issue of the Bulletin No. 419 for
Rosh Hashanah.

Under quarantine conditions, the
traditiona | Hanukkah meeting
in Decembe r 2020 could not
take place, although the students
received their scholarships. The
meeting of the students with the
leadership of Igud Yotzei Sin took
place on February 21, 2021, in
accordance withtherequirements
of the Ministry of Health, through
ZOOM. Sitt ing at home in
front of their computer screens,
the studen ts expressed their
gratitude and said that despite
the unfami liar environment,
they are very pleased to feel that
they belong to the Association of
former res idents of China. The

Chinese la nguage study group
also continued to study through
ZOOM during quarantine.
The main task of Igud Yotzei
Sin is sti Il to provide material
assistance to those in need in
spite of the pandemic and the
difficult financial situation. Today
our Association is 70 years old.
Many of our countrymen who
helped voluntarily and supported
the 1YS financially both in Israel
and in other countries are no
longer with us. Time is relentless.
Nevertheless, there are people
who are interested in continuing
the work begun 70 vyears ago
by their predecessors and in
passing on to their descendants
the history of the Jews who once
lived in China.
Prepared by Cecilia Lyubman
Updated Version

Shanghai: Sate Haven

Shanghai: Safe Haven during
the Holocaust sheds light on
a lesser-known ~moment in
Holocaust history. European Jews
who had been shut out of their
country while trying to escape
Nazi persecution found a beacon
of hope in an unlikely place:
Shanghai, China.

In 1946, American photojournalist
Arthur Rothstein began a project
documenting the lives of Jewish

refugees who now called
Shanghai’s  Hongkew  District
“home.”

Also featured are the stories
and heirlooms of Chicago-area
residents who once lived in the

Chinese neighborhood, reports
the Associated Press (AP).

The exhibition, which highlights
Rothstein’s  photographs and
features artifacts from local
Holocaust Survivors is a tribute to
human endurance, capturing both
the enormous hardship and fierce
perseverance of refugees and
their families as they managed to
not only survive but thrive while
living in the Shanghai Ghetto.
Also featured are the stories and
heirlooms of the 20,000 Jewish
refugees who fled to the Chinese
city during WWIL.

If you can’t get to lllinois during
the next year, you can still enjoy

the fine, solid write-up by Nora
McGreevy - complete with
pictures — from te Smithsonian
Magazine detailing the Holocaust
Museum’s  exhibit  scheduled
through September 2022. Many
thanks to Irene Shaland for the
link: https://bit.ly/2TpGbbf.
Exhibition: July 15, 2021 -
September 5, 2022
ILLINOIS HOLOCAUST MUSE-
UM 9603 Woods Drive, Skok-
ie, IL 60077 info@ilhmec.org
847.967.4800

Courtesy of Beverly Friend

July 20 1921
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1. To encourage a feeling of partnership among former residents of the Jewish communities of China.
2. To establish a communication channel between former residents of China in Israel and those in the
Diaspora.

THE AIMS OF IGUD YOTZEI SIN

3. To assist in the preservation and publication of historical documents connected with the former Jewish

communities of China.

4. To assist the Igud in fulfilling its aims, especially those connected with social assistance and educational
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scholarships for descendants of former residents of China in Israel.

%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%

Association of Former Residents of China

Igud Yotzei Sin

Dear Friends,

This year marks the end of seven decades since the establishment of Igud Yotzei Sin.

The “Igud Olei Sin” organization was formed in Israel in June 1951, but the name was changed
later on to Igud Yotzei Sin.

Between the years 1949-1952, immigrants from the Jewish communities in China, who had lived
there for a period of two generations arrived in the young State of Israel. A reading of the article
70th Anniversary Igud Yotzei Sin Association of Former Residents of China in Israel (1951-2021),
provides a comprehensive account of the history of the 1YS organization, of its development and
activities for the past seventy years.

The activities of our organization in Israel are modeled on the principles practiced in the Jewish
communities in China — Zionist and cultural activities, the preservation of Jewish identity, and
mutual assistance among all community members. Today the Igud focuses its aim on encouraging
the generation born in lIsrael, the descendants of China Jewry, to take part in helping and
preserving the continued existence of Igud Yotzei Sin.

We take this opportunity to wish you and your families a Happy and Sweet New Year! A year in
which we will enjoy mutual commitment and unity, and especially hope we will be granted a

year of good health and glad tidings.

In the name of the Managing Committee of Igud Yotzei Sin, l invited you to become active partners
in strengthening and preserving the heritage of China Jewry. Let us lift the flag and continue the
task that your fathers and grandfathers took upon themselves, and join the continued activities
of the Igud in the coming years.

“Igud Yotzei Sin” is a non-profit organization with the main aim of preserving the splendid
heritage of the Jews of China.

Thank you and a Happy New Year
With my very best wighes

Yossi Klein - Chairman & Treasurer
lgud Yotzei Sin
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These organizations have been
meeting over the past year through
Zoom.

On 20.12.2020 a meeting was
held on the China-Israel Friendship
Society for the year 2020.

On 23.12.2020 a meeting was
held on Igud Yotzei Sin for 2020.

On 26.07.2021 a meeting was
held on Igud Yotzei Sin for 2021.
At these meetings reports were
submitted ~ concerning  the
activities of the organizations
as well as financial reports in
accordance with NGO laws.

The financial reports  were
presented and explained by
Gil Greenberg, CPA of the

organizations.

Due to a few members of the
management committee having
passed away, Mrs. Mili Makov
was chosen on 23.12.20 as a
member of the Igud Yotzei Sin
Management Committee, and Mr.
Alex, Nachumson, a Management
Committee member, was
appointed to the post of Vice
Chairman.

The Chinese Language Study
Group continued meeting during
the pandemic period through
Zoom.

The Chinese language course
for the children of organization
members, which is held at the
Hebrew University of Jerusalem,
also continue with its activities in
accordance with the guidelines of
the Ministry of Health.

Lectures given in Zoom

On 10.12.2020 a lecture was
delivered by Dr. Eyal Propper
who served for seven years in the

Chinese Embassy in Beijing and
today is a senior researcher and
heads the research on China at
the Institute for National Security
Research. In his lecture, Dr.
Propper reviewed the relations
between the USA and China from
a historical and contemporary
perspective. He also discussed
the tension between China and
the USA and its implications for
Israel.

On 22.3.2021 a lecture was
delivered by Mr. Rom Amir,
a member of the China-Israel
Friendship Society. The lecturer
has lived for several years in China,
and today serves as manager of
activities in the FORTER Company
in Asia-Pacific and in China. In his
lecture, a review was presented of
the main differences between the
Internet in China and the Internet
in the West and in Israel, of the
electronic trade in China, trends
in the Chinese Internet, and
prospects for the future.

Meeting with the new Chinese
Ambassador

On 20.5.2021 representatives
of Igud Yotzei Sin and of the
China-Israel  Friendship Society
held their first meeting with new
Chinese Ambassador in Israel, Mr.
Cai Run, at the synagogue for the
memory of Jewish communities in
China. During the meeting, a tour
was conducted in the synagogue
accompanied by a description of
the history of the communities
and the establishment of Igud
Yotzei Sin, as well as the later
establishment of the China-
Israel Friendship Society. Matters
concerning cooperation between
the Chinese Embassy in Israel and
these organizations were raised
at the meeting as well as the
promotion of Chinese language
studies and the familiarization of
Chinese students with the State
of Israel and the Jewish people.
Participants at the meeting were
photographed for a souvenir
photo.

Representatives of the Chinese Embassy, Yaakov Matlin, Deputy
Chairman of the Igud, Yossi Klein, Chairman of the Igud, His
Excellency Cai Run, Chinese Ambassador to Israel, Gal Forer, Deputy
Chairman of the China-Israel Friendship Society, Alex Nahumson,
Vice Chairman of the Igud, Eliezer Shibak, Treasurer (gabbay) of the
synagogue. Behind them: Haggai Golan, a member of the China-Israel
Friendship Society.
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I am a TCK -
ambirird Culture Individual

A Personal Story

By Mifa Gortstein

TCK’s are individuals who are
(or were as children) raised in a
culture other than their parents’
or the culture of their country
of nationality, and also live in
a different environment during
a significant part of their child
development years.

It took roughly 50 years to figure
out my identity. | often envied my
kids (a son and daughter) who
were born and bred in Israel,
where my husband and 1 live
today. So does my daughter and
her family. My son on the other
hand lives in Arequipa, Peru with
his family. My kids are called
“Sabras” a name used to describe
Israelis, who are compared to fruit
grown in Israel, i.e. prickly on the
outside but sweet in the inside.
And more important, they know
exactly who they are.

Background:
| am part of the worldwide
phenomena called the

“Wandering Jew”. My paternal
grandparents  originated in
Siberia, Russia and moved to
Shanghai, China following the
1917  Bolshevik  Revolution.
My  maternal  grandmother
originated in Azerbaijan Russia
and her family moved to Harbin,
China. My maternal grandfather
originated in Austria but somehow
also reached China after WW1.

The Jewish community in China
during the 1900’s lived a vibrant

and exciting life and most
significantly there was no anti-
Semitism.

This was the backdrop of my
parents and grandparents until
they came to Israel in 1951. It
was a difficult economy wise
at the time, my father could not
find employment and/or business
opportunities so he eventually
joined his business partner in
Tokyo, Japan. | was born in
Tien Tsin China in December
1950 whereas my brother was
born in Israel in 1952 following
which my mother, brother and
| accompanied my father to the
“Land of the Rising Sun” where
we lived in Tokyo for about 4
years.

We moved to Kobe in 1956 joining
an international  community
residing in a historic district
called Kitano Cho. Memories of
our life in Kitano Cho are sweet.
Sita, a close friend (who currently
lives either in Mumbai India or
Washington, USA) and | used to
roam the streets of Kitano cho as
in those days (the 60s it was an
ideal place to grow up as it was
so safe), go to the Kobe Club in
the summer, mostly to swim in the
pool and eat French Fries! Winters
we would go ice skating at a
skating rink in a nearby city. We
would get there by train, passing
by many bars which would be
closing at 10 am (the Japanese
were heavy drinkers). Although

the residents of Kitano cho were
families of businessmen, bankers
and diplomats, there were many
Jewish families and subsequently
a very active Jewish community
(the synagogue is still there).
Up to this very day Kitano Cho
is preserved, similar to a World
Heritage Site, featuring homes of
the foreign residents (including
our home on 65 Kitano Cho)
which looks exactly as it did so
many years ago, reflecting the
interesting foreign lifestyle we left
behind.

The private school we attended
(starting from kindergarten all the
way to High School) was called
Canadian Academy (still there
to date but has moved premises)
comprised of children from all
over the world studying a variety
of required subjects in English
but also studying additional
languages as we did back then,
including Japanese and French.
(I personally loved the language
courses and my dream was to
become a translator in the United
Nations!).

The Impact of Multicultural
Experience

Growing up in Japan, speaking
Russian at home, Japanese on the
street, English at school, attending
Hebrew lessons on the weekends,
was the start of a multicultural
experience.

As a child, | did not appreciate



the benefits of our lifestyle and
clearly remember complaining
a lot, about the school, the
weekend language lessons, being
“stuck” in Japan, etc. etc. Being
obviously a foreigner, my family
and friends were always observed
by the Japanese people as being
“foreigners” or labeled “gaijin”
the appropriate word in Japanese.
| was strongly drawn to the
American culture of my peers in
school (many of them were from
missionary  families). Whereas
my Israeli best friend Dity, who
came to Kobe at the age of 10,
was a strong influence, telling me
stories of Israel for many years up
until our graduation, ultimately
resulted in my travelling and
settling in Israel in 1969.

It took me many years to adapt to
life in Israel, to the language, to
the culture. Joining the Air Force
in 1971 was a great help, as the
army is a melting pot of different
cultures. In my particular case, |
was part of a Teachers” Group from
Poland who all joined the army at
age 20 instead of age 18 which is
the usual age of induction. I recall

one experience at that time. When
going to sleep in our tent after a
rigorous day of training, the girls
told me that | used to talk out loud
when dreaming, in Japanese!!!

Who Am 12

As | stated above, it took me years
to feel “comfortable in my skin”.
| do love this country but cannot
identify myself as being 100%
Israeli. When | speak to Israelis
who | am not familiar with, they
immediately ask me where | am
from due to my slight accent when
| speak Hebrew.

A very wise girlfriend of mine,
Chris  Brannen, helped me
define myself last year when my
classmates and | met for our 50
year Class Reunion in Kobe Japan.
When | expressed my thoughts
to her regarding my identity, my
brilliant friend Chris simply said
“Mifa, we are all individuals, but
we will always remain outsiders”.
Accept it. Chris herself, an
American who grew up in Japan,
speaks fluent Japanese and is an
expert in her field. She teaches
businessmen,  giving  courses
on how to do business with the

Japanese. And | felt so comfortable
with all my classmates who no
doubt had similar experiences
when returning to their home
countries and adjusting, just like
I did.

So what was the point of all the
above? The visit in Japan was
actually a turning point for me,
yes, at the age of 69! | used to
worry and agonize as a child, and
later as an adult, about being so
different, in feelings, in all aspects
of lifestyle and work ethics, and the
list is endless. The clouds cleared
last October when | met my peers
and classmates, and everything
somehow fell into place; the visit
to my old neighborhood and
home, the visit to Kobe Club, the
visit to our school. What a bonus it
was to re-visit the house | grew up
in which is currently a Wedding
Boutique where couples register
to get married.

G-d works in mysterious ways. |
am definitely in the right country,
a multicultural hotspot, and most
important, I have found my niche.
It is never too late to find your
inner peace.
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Jewish Museum Vienna
Exhibit on Austrian Jewish
retugees. in _Shanghai

Steve Hochstadt

| first encountered Shanghai
refugees in my grandparents’
homes on a hospital grounds in
small-town New Jersey. Shanghai
was not a conversational topic
in their home or mine, although
evidences of Shanghai were
everywhere. Prominently disp-
layed in their house were a view
of Shanghai on the living room
wall and countless figurines of
wood, ceramic, and jade. In my
own home, | particularly liked a
laughing, seated wooden Buddha
in our dining room.

| knew only the outlines of Josef
and Amalia Hochstadt's stories,
told in their Viennese accents as
a short series of facts about their
previous lives, or gleaned from
photographs proudly displayed.
Josef served as a young medical
officer in the Kaiser’s army. Later
his gynecological practice in
Vienna supported a luxurious
and cultured life. Amalia played
piano, her brother Egon Peretz
played violin, and some members
of the Vienna Philharmonic
came over to join them. When
the Nazis took over and latent
Viennese antisemitism exploded,
they were unusually successful
in rescuing their family. My
father, Ernst Hochstadt, who had
become Ernest Hochstadt by the
time | arrived much later, left
before Kristallnacht through Italy
to Portugal, and sailed to the US.

Amalia and Josef managed to get
their 13-year-old daughter on
the Kindertransport to England,
and then they sailed to Shanghai
on one of Lloyd Triestino’s ships,
which was run by the family of
Amalia’s good friend.

| only heard scraps of stories
about their life in Shanghai,
but | was surrounded by clues,
especially at their house. Not
only my grandmother’s recipes,
but also the furniture, the dishes,
the sculptures, and the silver had
come around the world from
Vienna, along with fine Chinese art
objects. As a Jewish child, | knew
that my family’s escape from the
Holocaust had been remarkably
smooth. | sensed early that their
modest life in New Jersey, where
my 60-year-old grandfather had
managed to find a position as a
gynecologist at a tuberculosis and
mental health clinic, represented
severe social decline. | thought
the small colony of Viennese
doctors there was a remarkable
coincidence.

Under normal circumstances, |
would have learned a lot about
my grandparents and the whole
Hochstadt-Peretz family in my
own home. But there are no
normal circumstances in refugees’
families. In my case, the sad
circumstance was my father’s
relationship with his parents. It
was always clear to me that he

was gleeful at age 18 to land in
America, far from his own family.
A few days after he arrived in
1938 with virtually nothing, he
visited the very distant relative
of Amalia who had supplied the
financial ~sponsorship for my
father’s visa. There he thanked the
man and encountered his 16-year-
old tomboy niece, who played
with her cousin there all the time.
My mother Lenore. By the time
my father could visit his parents
in Shanghai in 1946, they had
been married for 4 years. Despite
that, my grandparents expressed
to my father their concern that
his marriage to a girl of the lower
middle class was preventing him
from pursuing further education,
so he could be a doctor. My
aunt, who had been brought
to Shanghai from England after
my grandparents settled in, was
decidedly snooty to my mother, a
characteristic demeanor that she
maintained her whole life.

Those slights to my mother were
fateful, but they fitinto an amusing
refugee story. At some point, my
mother’s parents, both employed
in New York’s clothing industry,
said something like, “What? You're
going to marry that penniless
refugee?” The social derogation
suffered by nearly all refugees
leads inevitably to difficult social
situations. The amusing part is that
they didn't really care at all and



heartily accepted my father into
their family.

So my father did not regale me
with Hochstadt family history.
He was a dutiful son, taking our
family to see his parents in New
Jersey regularly from Long Island
where we lived, later flying the
whole family out to Santa Monica
in southern California after they
moved there, and eventually
moving with my mother to within
miles of their apartment.

My father represents to me
one typical refugee reaction to
uprooting: he became American.
Unlike virtually —every other
German-speaking  refugee |
have met, he spoke English with
no accent. He learned to love
baseball and he spoke to his
parents in English.

My serious study of the Shanghai
refugees began informally with
Amalia after Josef had died, not
yet an historical project, but a
family history project, in the
early 1980s. She talked happily
in front of my tape recorder and
told stories which amazed me. |
interviewed her again in 1987.
As | learned how much fun it was
to talk with people about Shanghai
and their whole lives of survival, |
found out by chance that a group
of former Shanghai Jews, some
refugees, some not, were going to
have a Seder reunion in Shanghai
in 1989. That spring was a fateful
year for China and for me, as |
decided to make the Shanghai
refugees a personal project. | saw
the early stages of the protests that
led eventually to the Tiananmen
Square massacre and met people
who changed the direction of my
historical career.

Over the next ten vyears, |
interviewed 100 former Shanghai
Jews, nearly all German-speaking

refugees, who lived in Vienna,
Berlin, Israel, and the US. |
wrote two books based on those
interviews, one German, one
English, and many smaller pieces.
| met the other scholars across the
world who shared my passion.
But | never wrote about my
grandparents.

My initial  impression  that
becoming a refugee in China was
easier on my grandparents than on
others became the realization that
Amalia and Josef did not share any
of the characteristic experiences
of other refugees: being made
penniless by Nazi bureaucracy;
giving up their last possessions
in order to leave; scrounging for
survival in Shanghai; being forced
into the Designated Area in 1943;
desperately trying to find a way
out of China after 1945. Instead
they brought my grandfather’s
office and their dining room
furniture with them to Shanghai,
lived in an 8-room apartment in
the International Settlement, had
a cook who learned to prepare
Viennese dishes, and were
inscribed on a list of mostly doctors
who got Japanese permission to
avoid the Designated Area. In my
efforts to establish a rapport with
the former refugees with whom |
talked, I did not discuss the very
different and relatively privileged
life of my grandparents.

Amalia and Josef Hochstadt in
Shanghai

Amalia and Josef employed
resources well beyond what most
Jews could expend. They got their
children and themselves onto
the best lists. The US Holocaust
Memorial Museum says, “By
1938, you could expect to wait
for at least two years for a visa,”
yet they managed to procure one
for my father. The Kindertransport
was designed to rescue especially
impoverished children or those
with a parent in a camp, but they
found a place for their daughter.
Only about 1% of refugees
were officially allowed by the
Japanese to remain outside of the
Designated Area.

Their resources included
determination. While they were
allowed to remain in central
Shanghai, they had to give up
their apartment to a Korean man
working with the Japanese. An
Indian gentleman, who must have
been a patient of my grandfather,
allowed them to move into his
compound, which included an
office so my grandfather could
continue his practice. When the
War was over, Amalia went to
see the Korean and told him they
wanted their apartment back. He
initially refused, but Amalia said
that her son, my father, in the
US Army was coming soon and
would deal with him forcefully.
He left and they moved back
into their comfortable lives. They
stayed until 1949, in no hurry to
get out of decolonizing Shanghai
until the Red Army approached.
That's what my grandmother told
me. My aunt told me that the
story was not true, that her mother
didn’t have the bravery for such
a negotiation. Again the difficult
internal dynamics of my family got
in the way of fully understanding
their refugee experiences.
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| was nearly 40 years old when
| interviewed Amalia. Reading
the transcript is embarrassing
now. | knew much too little
about the Shanghai refugees to
ask good questions. | had not yet
learned to jot down names and
places that might be confusing
later. | interrupted too much. My
grandparents seemed to have led
a charmed life at every stage.
When | first became aware of
my grandparents’ personalities,
my grandfather was already
70, was not very talkative, and
expressed opinions as facts. | was
not prepared for story after story
of how people with important
connections made things happen
for my grandparents in Vienna and
Shanghai, including the Japanese
man who got them on the short
list to remain in central Shanghai.
Not everything, however, turned
out as they wanted. While Jews
in Vienna after the Anschluss
desperately sought escape routes,
Amalia arranged for a very distant
relation in New York to vouch
for my father and for a job for
Ernst in Washington with a well-
connected lawyer. Instead of
following his fortune, my father
followed his heart, married my
mother, got a job in the clothing
industry, and earned a scathing
letter from Josef. Amalia and
Josef were remarkably successful
refugees, but not such good
parents.

They represent a second type of
refugee, like many who became
refugees as adults. They retained
many of the attitudes they had
developed in Vienna. Wherever
they lived, they sought out other
Viennese Jews. They saved as
much as they could from their
former lives. But much was lost
forever. There was a piano in my

grandparents’ homes, but | never
saw my grandmother play it.

As this exhibit at the Jewish
Museum shows, it is still possible
to hear new stories from Shanghai
refugees. | believe there is no more
important  Shanghai  document
than an interview transcript. Taken
together, interviews with former
refugees will write the history
of their unique experiences.
There are limitations, however.
The great majority of the first-
hand narratives in memoirs and
interviews have been given by
people whose childhoods in
Europe ended suddenly with
their trip to Shanghai. Even the
few older interview partners tend
to begin their stories with their
departure from a life in Europe
which appears rosy in comparison
with what came after.

My own family’s story suffers from
that disruption. My grandfather’s
sister, Rosa Hochstadt, a dentist
in Graz, did not go to Shanghai.
She was arrested and sent to
Theresienstadt in 1942 and to
Auschwitz in 1944, where she
was murdered. My grandparents
never talked about her. Why? Why
didn’t she go to Shanghai, too? Did
she also suffer from the discordant
Hochstadt family dynamics? Was
there guilt about her death?

Most survivors keep the most
difficult parts of their Holocaust
stories to themselves. Former
Shanghai  refugees are no
exception. In my interviews,
they talked easily about hygienic
deficiencies of Shanghai, the
prevalenceofdisease, theabuses of
the Japanese, and the insufficiency
of food. Although few of them had
ever been formally interviewed,
those stories had been rehearsed
before. The immense family
tragedies that form the foundation

of every refugee’s life and may
have never been told might
erupt unexpectedly with bursts
of emotion, revealing hidden
personal truths. More likely, they
dont surface in interviews at
all. My grandmother may have
explained why Rosa was never
mentioned, when she said, “But
you forget about, you, you don't
want to remember this kind of
things.”

Now everyone who can answer
those questions is dead. Interviews
and this exhibit can recover a great
deal about the Jewish experience
of surviving the Holocaust. But
some people were lost completely
and their stories will never be told.
Steve Hochstadt taught history
at Bates College for 27 vyears
and lllinois College for 10 years
before retiring. He wrote weekly
op-eds for the Jacksonville
Journal-Courier, many of which
are collected in his new book,
Freedom of the Press in Small-
Town America: My Opinions.
For more on Steve, see his
books listed on Amazon and his
entry in Wikipedia at https://
en.wikipedia.org/wiki/Steve_
Hochstadt

Note by Beverly Friend: Recently,
when | announced the Jewish
Museum Vienna’s Exhibit on
Austrian  Jewish  refugees in
Shanghai.  http//www.jmw.at/
en/exhibitions/little-vienna-
shanghai, | learned that Steve
Hochstadt's grandparents would
be there and that Steve had
edited the official text. Of course,
| requested this wonderfully
personal article to share with you,
and here it is, headed by a brief
introduction to his scholarship,
Courtesy of Beverly Friend 2021



The New Harbin Museum of
Jewish Music Opened to the Rublic

After two years of research and
collection of items for display,
the Museum of Jewish Music in
Harbin opened this week.

The museum contains Judaica
items, historical  photographs
of Jewish musicians and Jewish
orchestras in Harbin, collections
of recordings of songs in Yiddish,
English and Hebrew, as well as
cantorial chants, some of them
100 vyears old, videos, lyrics,
melodies and musical notes.
A proposal to erect a garden
of sculptures depicting biblical
musical instruments on the great
lawn between the museum’s
branches is now being considered
by the authorities.

The Museum of Jewish Music
in Harbin is located in a special
wing inside the Harbin Music
Museum, which occupies the
entire first floor of the city’s new
opera building located in the
northern bank of the Songhua
River (in Russian - Sungari).

Adjacent to the Museum of Jewish
Music, a extensive place was
allocated for the offices of the
Association of Jewish Culture in
Harbin, the China-Israel Research
Center, founded in 2002 at the
University of Heilongjiang by
Prof. Dan Ben-Canaan, and to its
large archive of Jewish history of
Harbin and China.

The Association of Jewish
Culture in Harbin was founded
in 2014 by Ms. Liang Yisha,

Dan’s wife, with the aim of
disseminating information and
publishing books about Harbin
Jewish history. The Association
of Jewish Culture in Harbin is
being supported and budgeted
by the Harbin government.
Among the books supported
by the Association are “Jewish
Footprints in Harbin: Concise
Historical Notes” published in
2018 by China Education Press,
and an Overview of the goals and
actions of the China-Israel Center
for Historical Research. The book
“Echoes of Harbin: Reflections on
the Space and Time of a Vanished
Community in Manchuria” will
be published in 2022. The book,
the fruit of a study that has lasted

for more than 15 vyears, reveals
new details on the history of the
Jewish community in Harbin. The
book’s last two chapters present
the Chinese Perception of the
Jewish People and the Chinese
Government’s  Policy  towards
Judaism. The book, which has
more than 1,000 pages, will be
published in English and Chinese
in 2022. Another book to be
published deals with Jewish and
Israeli education and will be
published in Chinese for readers
in China.

The exhibits in the new Harbin
Museum of Jewish Music were
donated by Prof. Dan Ben-Canaan
from his large archive.
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February 22, 2021

Scholarship in memory of Jewish Community in China from Igud Yotzei Sin Fund

BEN ALTABET Erez
BOOTON Naomi
BOOTON Ruth
BRAGIN Shahar
BROSH Maya
CASPI Ofek
COHEN Gal
COHEN Stav
EPSHTEIN Oscar
FALK Ariel

FINE Orel

GABAY Noa
GILAD Bar
GOLDINER Gal
GRINBERG Tomer
GRUDSKY Natali
HAZAN Rachel
HIMLICH Alon
HIMLICH Shir

JAFFE HERMAN Shiri

Ben-Gurion University of the Negev
The Open University

Bar- [lan University

Tel Aviv University

The Open University

The Hebrew University of Jerusalem
Bar- [lan University

The Afeka Tel Aviv Academic College of Engineering

Ben-Gurion University of the Negev
Ben-Gurion University of the Negev

The Open University

Bar- Ilan University

The Hebrew University of Jerusalem

The Academic Center of Law and Science
Technion - Israel Institute of Technology
Tel Aviv University

Ruppin Academic Center

Ruppin Academic Center

Hadassah Academic College Jerusalem R.A
The Hebrew University of Jerusalem

Scholarship Grants from ETHEL DUNN FOUNDATION

KALFUS Daniel
KALFUS Ori
KALFUS Oriya
KALFUS Talya
KALFUS Yarden
KATZ LERMAN Noa
KAYKOV Reut
KLEIN Raz

LEV ARI HARITAN Naama

LEV-ARI Ori

LICHOMANOV Ariel

MAKOV Ofri
MEIR Hagar
MILLER Shahak
MIRZOEFF Abigail

NAHUMSON Shlomi
ORENSHTEIN Avishag

RA'AM Ta"eer
REISS Lael
SCHWARTZ Toar

Bar- Ilan University

Ono Academic College

Lev Academic Center

Lev Academic Center

Hadassah Academic College Jerusalem R.A
Tel Aviv University

Emek Yezrael College

Ben-Gurion University of the Negev
Ariel University

Ariel University

Netanya Academic College

Sapir Academic College

Ben-Gurion University of the Negev
Technion - Israel Institute of Technology
The Hebrew University of Jerusalem
Bar- [lan University

Ben-Gurion University of the Negev
Ben-Gurion University of the Negev
The NB Haifa School of Design
Technion - Israel Institute of Technology

Mechanical Engineering

Law Studies

Psychology

Psychology

Humanities and Social Sciences

Medicine

Information Science & Comparative Literature
Industrial Engineering & Management
Software & Information Engineering

Physics

Economics

Social Sciences

Media & Journalism / Islam & the Middle East
Law Studies

Industrial Engineering & Management
Psychology & Humanities

Sea Sciences

Electrical Engineering

Management of Service Organizations
Biomedicine

Jewish Art

Law Studies

Nursing

Nursing

Inclusive Industrial Design

Business Management

Human Services

Information System Engineering
Architecture

Electrical Engineering

Business Management

Communication Studies

Physics & Mathematics

Biomedical Engineering

Humanities

Social Science

Economics & Management

Brain and Cognitive Science and Psychology
Photography, Media & Non Fiction Film
Architecture & Town Planning

Scholarship in memory of ELLA and SHLOMO LESK donated by Ilana and Giora Lesk

SHAHAF Tom
SHIFRIN Dana
SHPILBERG Alon
SHPILBERG Dan
SOPRAVSKI Tomer

The Hebrew University of Jerusalem

Tel Aviv University

The Academic College of Tel-Aviv - Yaffo
Tel Aviv University

Ruppin Academic Center

Physics

Biomedical Engineering
Information Systems
Psychology

Behavioral Sciences

Scholarship in memory of MUSSIA and DANNY BERKOVICH donated by Ilana and Giora Lesk

TASTAS Eden
VAGNER Ziv
VARSANO lIris
WAGNER Nizan

Ben-Gurion University of the Negev
Haifa University

The Open University

The Open University

Economy

Computer Science

Computer Science & Education
Economy



WINKELSTEIN Harel

Ort Singalovski College Tel Aviv

Industrial Engineering and Management

Scholarship in memory of TEDDY KAUFMAN from Igud Yotzei Sin Fund

WOLBRUM Lihi
WOLBRUM Lotem
YAACOBI Shelly
YANIR Niv

ZIV Chen

CAIYICHAO
DONG SHUO
GUO WANGHUI
HUANG XIANGHUI
LIUYI

LUO LIYUN

LUO YANG

QI YANAN

SUN RUOHAN
TIAN RUOJIN

WU YILIN

XU YINHAN

YANG ZHOU
ZHANG CHENLI
ZHANG ZHIDONG
ZHAO CHANG
ZHAO LINA

ZHAO YUXUAN
ZHOU KUN

The Open University
Ruppin Academic Center

Givat Washington Academic College of Education

Tel Aviv University

Technion - Israel Institute of Technology

ISRAEL-CHINA FRIENDSHIP SOCIETY Scholarship Fund

The Hebrew University of Jerusalem
Ben-Gurion University of the Negev
The Hebrew University of Jerusalem
University of Haifa

University of Haifa

The Hebrew University of Jerusalem
The Hebrew University of Jerusalem
The Hebrew University of Jerusalem
Music Academy

The Hebrew University of Jerusalem
The Hebrew University of Jerusalem
The Hebrew University of Jerusalem
The Hebrew University of Jerusalem
The Hebrew University of Jerusalem
The Hebrew University of Jerusalem
The Hebrew University of Jerusalem
Ben-Gurion University of the Negev
Interdisciplinary Center Herzliya
The Hebrew University of Jerusalem

Chairmanss.comments. to . Students

Computer Science

Industrial Engineering and Management
English & Special Needs Education
Social Science

Bioclinical Engineering

Applied Chemistry
Viticulture & Enology
General Literature
German

Health Studies

Jewish Studies

Hebrew Language
International Relations
Violin

Agriculture Botany
Statistics Studies
Hebrew Studies

Islam & the Middle East
Agriculture

Islam & the Middle East
Islam & the Middle East
Molecular Biology
Asian Business & Economics
Chinese & English

During the past year most of
us have been isolated and
distanced from social interaction,
eye  contact,  conversation,
cooperation,  opportunities  to
express ourselves in them and to
enjoy the company of friends and
relatives.

In spite of the coronavirus, it was
important for Igud Yotzei Sin to
continue preserving the tradition
of holding the ceremony for
awarding scholarships ... but this
time “from a distance” in Zoom.
The virtual get-together was held
on February 22, 2021.

We were glad to notice the
high level of participation in the
meeting. It was moving to see
students sitting together ~with
a  grandmother,  grandfather

or parent facing the computer
screen.

The meeting opened with the
greetings of the Chairman of
lgud Yotzei Sin, Mr. Yossi Klein,
who told the students about the
establishment of the Igud and its
activities over the years, and also
invited them to come and take
part in some of these activities
and to be active partners in
strengthening and preserving the
heritage of China Jewry.

A platform was then provided
to the students to express
themselves and to participate
in the meeting. A specially
emotional moment  occurred
when Gal Goldiner, a second-
year law student, introduced
herself and her family roots — the

Tendet family, and thanked the
Igud for the scholarship awards
she received in the past two
years. One of the participants,
Shahar, a granddaughter of the
Bergin family and a fourth-year
psychology student, turned to
Gal and explained that they were
related to each other.

Danny Miller attended the meeting
together with his daughter who
received a scholarship, and stirred
everyone with his words of thanks
to the Igud.

The meeting ended with wishes
of success to the students and
their families and with the hope
to meet again face to face in the
ceremony to be held next year.
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Protected Persons:
The Baghdadi Jewish
Diaspora, tllne British §tta11te

By Sarah Abrevaya Stein

More than the presence of some
100 Taoist monks and priests,
the performance of Chinese
orchestras, the exchange of
mourning gifts, the burning of
paper figures in celebration of
the spirit of the deceased, the
kowtowing of visitors before
pictures of the family, the draping
of the funereal garden in white
silk, the arrival of more than 3,000
gifts and 5,000 mourners - more,
even, than the astonishing facts
of Silas Aaron Hardoon’s fortune,
prominence, or cosmopolitan
history, it was the wax effigy of
the dead man with chopsticks
in hand at this ostensibly
Jewish funeral that riveted the
international press. When he died
in the summer of 1931, Hardoon
was called the richest foreigner in
Shanghai, with an estate estimated
at $150 million. Like other
young, entrepreneurial Baghdadi
Jewish men of his generation,
Hardoon had made his way to
China by way of India in the late
nineteenth century. In Calcutta
he worked for the mercantile firm
of David Sassoon and Company,
a global operation owned by a
Jewish family of Baghdadi origin
that dealt in silk and cotton and
monopolized the legal and highly
lucrative transshipment of opium.
In Shanghai Hardoon would live

sixty years, amass a real estate
empire in the city’s International
Settlement, meet and marry Liza
Hardoon (née Luosi Lirui and
known by her Buddhist name, Luo
Jialing) - a Eurasian Buddhist who
may or may not have been the
illegitimate daughter of a French
Jewish father - adopt eleven
children of diverse backgrounds,
form deep ties with local
Chinese politicians, merchants,
and the educational elite, serve
as life president of Beth-Aaron
Synagogue, sit on the councils of
the Shanghai Municipality, French
Concession, and International
Settlement, and, shortly before his
death, will nearly the entirety of
his fortune to his wife.

The eventful life of Silas Aaron
Hardoon did not end with his
death, in the wake of which there
surfaced a series of claimants on
the family estate: distant cousins
- if they were cousins at all -
carrying the Hardoon name and
dwelling in Baghdad and across
the Baghdadi Jewish diaspora,
including Shanghai and Calcutta.
The trials that followed, conducted
in His Britannic Majesty’s Supreme
Court in Shanghai, pondered
a complicated legal question:
whether Hardoon’s estate - and
Hardoon himself, as a long-time
resident of Shanghai, one-time

Ottoman subject, British Protected
Person, Baghdadi émigré, and
out-married Jew - was subject to
Chinese, British, Jewish, Iraqi, or
private international law.

What was so absorbing about
Hardoon’s  death and the
controversy unleashed by it?
Beyond the sensational quality
of his life, the legal debates
that followed his death became
a test case for questions that
reverberated through the
Baghdadi, Mediterranean, and
Middle Eastern Jewish diasporas
in the early twentieth century,
particularly in the wake of the First
World War and the dismantling of
the Ottoman Empire. Asthe empire
gave way to nation-states and
mandates, how was the significant
population of extraterritorial Jews
in colonial and semi-colonial
settings - émigré merchants and
their families residing in entrepdts
in India, Asia, the Middle East,
and the Mediterranean Basin
- to be legally defined by the
state? What place, and what
political allegiances, would they
seek for themselves once their
extraterritorial status came into
conflict with evolving national
and international legal norms? In
the British Empire, specifically,
what did it mean to acquire
and lose the status of Protected



Person: how would this process
affect individual Jews or their
communities?

Roughly  three  decades of
scholarship on the intersection
of colonialism, post- colonialism,
and legal cultures and on the
related notion of legal pluralism
has yielded crucial insights into
the complexity, plurality, and
significance of these interrelated
phenomena to the shaping of the
modern world...

Despite its increasingly embattled
status, the category “British
Protected Person” was a live
and essential political class for
many Baghdadi, Mediterranean,
and Middle Eastern Jews of the
nineteenth and early twentieth
centuries. This title, roughly akin
to “protégé,” placed its holders
outside the dyads of colonial
subject or naturalized citizen,
colonizer or colonized, Eastern or
Western, European or Occidental,
even Sephardi or Ashkenazi,
rendering  them intermediary
figures of imperialism whose legal
status shifted over time and from
place to place. In this shifting, the
story of Jewish Protected Persons
is evocative of that of other liminal
subjects of empire, including
translators, missionaries,
midwives, and native bureaucrats,
whose  histories  significantly
complicate our understanding of
power relations in the colonial
arena.

The testamentary battle over
the Hardoon fortune also points
us toward the intersection of
various environments of modern
colonial encounter - Ottoman,
Iragi, Indian, as well as British
and Chinese. At the moment the
Hardoon trial unfolded, in the
early 1930s, the Ottoman Empire
was no longer extant, but the

British Empire was in the midst
of an expansionist moment, a
time of active and multi-vectored
extension in the Middle East and
in East and Southeast Asia (as
elsewhere). And yet, when it came
to the malleable legal identity of
the Baghdadi Jewish diaspora,
these two empires (Ottoman and
British) were live and mutually
informing. Ironic as it might first
appear, in the course of the legal
struggle over the Hardoon estate,
representatives of British interests
defended the enduring integrity of
certain legal categories born of the
Ottoman context - in particular,
the notion that after his death,
Hardoon could be viewed as a
British subject because, decades
earlier, his father had been granted
British protection while living in
India as an Ottoman subject. This
legal opinion, offered first by the
Foreign Office and subsequently
upheld by the court, went against
the tide of British consular and
foreign policy in East Asia, on
the one hand, where, as of 1906,
Baghdadi Jews were increasingly
being denied or stripped of their
protection; and in early interwar
Irag, on the other hand, where
many Jews traumatized by the
First World War and fearful of
Iraq’s postwar fate sought but were
denied British naturalization.

In undermining these general
trends, the Hardoon trial
proved three

Important things about Jews,
British  law, and informal
imperialism in the interwar
period. First, the status of a
wealthy individual Jew - and the
money he promised to deliver to
the state in the form of an estate
tax - could influence the rigidity
or direction of British policy, or

indeed undermine it altogether.
Class was a mottling factor that
differentiated the state’s treatment
of individuals within and across
discrete diasporic groups. Second,
the spaces through which the
Baghdadi Jewish diaspora moved
in the nineteenth and twentieth
centuries continued to inform
its members’ legal status as the
twentieth century unfolded, even
though growing numbers of this
diasporic body had themselves
never set foot in these spaces (in
the case of Baghdad, the Ottoman
Empire, Irag, India, or Britain),
or after certain of these spaces
had ceased to exist (in the case
of the Ottoman Empire). Third
and finally, while by the interwar
period the British Foreign Office
sought to decouple the categories
“British  Protected Person” and
“British subject,” there remained
occasions on which it was useful
for both the state and the court
to view these as coterminous
entities. Thus, just as the British
Empire continued to reinvent
itself in the early decades of the
twentieth century, so too did the
essentially colonial category of
British Protected Person persist
into an era ostensibly marked by
the global drift toward sovereignty
and the associated nationalization
of individuals.

Shanghai was a dynamic and
divided city in the early decades of
the twentieth century. A treaty port,
administratively it was divided
into three sectors - the Chinese
Municipality of Greater Shanghai,
the International Settlement, and
the French Concession - each
with its own government, laws,
and authorities. Although the city
was majority Chinese, a diverse
European expatriate community
(and especially the British) held
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sway over its rule, with Baghdadi
Jews, by and large an affluent
population of real estate holders,
tentatively accepted among them.
At its height, the Baghdadi Jewish
population of Shanghai likely
numbered around 800. Scholars
tend to refer to this population as
“Sephardic,” though in fact they
had no historic ties to the Iberian
Peninsula (Sepharad in Hebrew)
and spoke no Judeo-Spanish; nor,
until the early twentieth century,
did they consider themselves
Sephardic. “Baghdadi” is also
convenient  shorthand.  This
term tends to be applied to any
Jewish descendant of Ottoman
Mesopotamia, even though a
portion of this émigré population

had roots in other regional
trading  entrepbts,  especially
Basra and Muscat. Moreover,

like “Sephardi,” “Baghdadi” is
a category that likely was not
employed by Baghdadi Jews prior
to the early twentieth century,
when this diasporic population
encountered poorer, Ashkenazi
Jewish émigrés from the Russian
Empire in places such as Shanghai.
Until roughly the 1860s, the
Baghdadi Jewish diaspora, though
multilingual, relied principally
on Judeo-Arabic as a language of
commerce and quotidian culture
and upon Hebrew as a language
of rabbinic high culture; over the
course of the next decades, as
the number of “Baghdadi Jews”
born in South, East, and Southeast
Asia and across the British Empire
increased, the business records,
personal correspondence, and
newspapers circulated by this
diasporic community appear to
have gradually reverted to or were
first penned in English.

As in other commercial hubs of
the Baghdadi, Mediterranean, and

Middle Eastern Jewish diasporas,
in Shanghai the Baghdadi Jewish
population lived in political
limbo in the late nineteenth and
the earliest years of the twentieth
century, having inherited what was
essentially an early modern legal
order. These Jews were admittedly
Ottoman subjects by dint of birth.
However, because the Ottoman
Empire had no extraterritorial
treaty with China that mightensure
its subjects’ protection, here (as in
port cities in North Africa and the
Eastern Mediterranean) émigré
Jewish merchants were entitled
to French protection by virtue
of capitulations dating to the
sixteenth century. Some sort of
foreign protection was crucial to
this largely mercantile population.
Serving as a protégé of the French,
American, or ltalian consulate,
or as a British Protected Person,
provided  distinct advantages:
relief from some taxes and tolls,
paperwork that eased intra- and
extra-regional travel, a measure
of legal protection, and a rather
more amorphous but clearly
important  sense of political
security. Concrete benefits also
existed for the government that
extended such protection, for
it could encourage mercantile
relationships ~ with the home
country and result in considerable
donations and duties to the state,
particularly after the execution of
a deceased merchant’s estate. In
her study of the Baghdadi Jewish
community of Shanghai, Maisie
Meyer has suggested that British
protection promised maximum
social capital for this community,
arguing that its members were
allied with Britain aspirationally,
politically, ~and linguistically.
This claim may overstate the
case. Baghdadi Jews were hardly

monogamous in their quest for
official status, but instead shifted
allegiances  between  foreign
powersassuited, firstand foremost,
their interests, the prevailing
political climate, the ebb and
flow of markets, and the whim of
individual bureaucrats who had
the power to approve or deny
their protection. Hardoon himself
rotated between the French and
British in Shanghai, representing
both, at one time or another, on
local political councils. For this,
the story of Hardoon and of the
Baghdadi Jewish diaspora more
generally was closely tied to that
of the British Empire, through
whose territories this individual
and population cycled.

While French protection was
accessible to Hardoon and his
peers as a result of centuries-
old capitulations brokered with
the Ottoman Empire, British
protection was a rather younger
institution. Created in the late
nineteenth century, this category
was availed by Royal Prerogative
to people and places located
outside the crown’s dominions that
Britain had nonetheless promised
to protect. It was accessible to
Baghdadi Jewish émigrés such
as Hardoon because, in the late
nineteenth century, Britain and
France had agreed that Britain
would extend protection to all
Baghdadi Jews employed by
David Sassoon and Company and
other British firms operating in
South, Southeast, and East Asia.
With the passage of the British
Protected Persons Order of 1934,
this category would be reinvented
again - this time to refer to persons
who did not possess any other
nationality but who belonged to
British protectorates or to United
Kingdom-mandated ~ or  trust



territories other than Palestine
and Transjordan. By then, the
class had functioned elastically
for several generations. Once
Jewish merchants (and in some
cases their families) were labeled
Protected Persons, British consular
agents in South, Southeast, and
East Asia could and often did
take a further step, registering
them in local consuls as British
subjects of the United Kingdom,
colonies, and dominions. This
despite the fact that technically
British Protected Persons were
not British subjects; indeed, they
would not be mentioned in British
legislation concerning citizenship
until the passage of the British
Nationality Act of 1948, which
labeled all British “subjects” of
the United Kingdom or crown
colonies  “citizens,”  formally
excluding  Protected  Persons
from this category. Prior to the
delineation of these categories,
casual interpretation of the notion
of protection was not favored only
by British officials in Asia, and nor
were Jews the only beneficiaries.
At least since the late nineteenth
century, British authorities had
voiced discomfort with the
tendency of local consulates in the
Ottoman dominions to “register as
British subjects, persons who are
not so by British law,” a strategy
that some feared would “some
day [cause] some serious trouble”
for the state.

When it came to Shanghai’s
Baghdadi Jews, an individual’s
viability as a British subject or
Protected Person could often
be traced back to the colonial
laboratory of India. Although
precise statistics evade historical
record, it appears that many, if
not most, of the Baghdadi Jewish
families living in Shanghai in the

early twentieth century had come
to China by way of India; and it
was in South Asia that family
patriarchs tended to receive the
naturalization or protected status
that would be handed down to
subsequent generations (at least
temporarily, for reasons we will
continue to explore). This trend
dated to the early 1870s, when
the still-young Baghdadi Jewish
population of India began to lobby
aggressively - and by and large
successfully - to be considered
by the British state as European,
white, and loyalist. As Joan Roland
has shown, this ambition had
much to do with the Baghdadi
Jewish population’s desire to be
distinguished from the so-called
“native” Jewish community of
western India, the Bene Israel,
whom immigrant Baghdadi Jews
viewed as religiously impure
and racially inferior; it also
resonated with the ebb and flow
of British imperial policy and the
shifting ambitions of the Indian
nationalist  movement.  These
intra-Jewish communal struggles
in India, and more specifically
the British naturalizations they
produced, echoed elsewhere
in Asia decades later, as British
authorities traced a Baghdadi
Jew’s viability as a naturalized
Briton or British Protected Person
back to patriarchs’ registration in
India a generation or more earlier.
The case of the Ezra family is illus-
trative of this late-nineteenth and
early-twentieth-century ~ bureau-
cratic pattern. Three generations
of men, women, and children in
this Baghdadi Jewish family re-
ceived permission from the British
consulate in Shanghai to add their
names to the passport of the family
patriarch, Edward Ezra, who was
naturalized as a British subject in

Poona (present-day Pune) in 1872
and was granted his first British
passport in Shanghai in 1918. By
the third generation, when the
situation attracted the wary atten-
tion of the Foreign Office, officials
were still registering Edward’s
grandson Cecil Ezra as British,
even though they acknowledged
him to be “the Shanghai-born
son of the equally Shanghai-born
son of an Iraqi father.” The case
of the Ezras demonstrates the im-
portance of India as a nursery for
Baghdadi Jews’ naturalizations
across the British Empire. It also
indicates that, at least for a time,
the status of British Protected Per-
son appears to have been inter-
preted both by British consular
agents conducting such registra-
tions in China and by the Jews
who acquired it as potentially co-
terminous with naturalization.
This “custom,” in the words of
the British Foreign Office’s senior
expert in Far Eastern affairs, F. A.
Campbell, “has apparently, rightly
or wrongly, existed for some
time, [and] it was not thought
necessary to disturb it.” Such
officially sanctioned laxity, and
the culture of extranationality
it engendered, would become
anachronistic as of 1906. This
process reverberated in Britain’s
overseas possessions and among
the Mediterranean and Middle
Eastern Jewish communities that
had long hitched their stars to
British rule.

Consular laxity was to turn strict
beginning in 1906, when the
Ezras and other Baghdadi Jewish
families like them found the
political hospitality of British
authorities in Shanghai tested and
the side door to citizenship all but
closed. Only a year after anti-alien
legislation was adopted in Britain
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restricting migration, and perhaps
in response to an accusation that
American consuls in Shanghai,
Canton, and Amoy had abused
their juridical powers, the Foreign
Office issued a China Order in
Council that strictly instructed
its consular agents overseas to
cease renewing Baghdadi Jews'
registration as British Protected
Persons, particularly if they had
inherited their status from a family
patriarch  without  themselves
having lived on British soil.
This order was meant to close
the loophole that had been
available to consular agents and
Jewish applicants - what one
consular agent described as “a
misapprehension as to the exact
terms under which Ottoman
subjects  should in  certain
circumstances be given British
Protection.”

Whereas the registration papers of
the Baghdadi Jewish community
in  Shanghai had once been
renewed automatically,  now
each application was reviewed
independently, and  previous
approvals were understood to
offer no precedent.

The response was panicked and
instantaneous. Beginning in 1906,
intensifying during and after the
First World War, and continuing
for at least four decades, the British
Foreign Office was peppered
with letters from Baghdadi Jews
residing in Shanghai who found
themselves denied renewal of
their registration papers, even, in
some cases, after having received
routine approval for decades or
generations.

Children, wives, widows, and
sisters ~ proved  particularly
vulnerable to the contraction of
administrative permissiveness, as
their legal status rested on that

of fathers, husbands, sons, and
brothers, on whose passports or
paperwork their own legal status
was often recorded.

With respect to the Ezra clan,
the Foreign Office determined
that earlier extensions of British
protection had been made in
error, and future de- terminations
of protection or citizenship could
not be based upon them. Three
generations of the extended Ezra
family (including not only male
applicants but also their wives
and children) were thus told that
they could not piggyback on the
Indian- based registration of the
family patriarch. As one member
of the British bureaucracy put
it: “British nationality cannot be
acquired by the mistake of any
British Official, high or low.”
Among those confronting the
tightening of British law was D.
Silman Somekh, who in 1906
appealed to the British consulate
in Shanghai after his request for
renewal of his registration was
denied. Born in Baghdad in 1872,
Somekh “was sent to Bombay for
an English education” at age 17.
After seven years in India in the
employ of David Sassoon and
Company, he followed the firm
to Shanghai. “From the first time |
came here | have been registered
at the British Consul as a British
subject,” explained Somekh to
the authorities. “For years past
| have been a British Subject as
my registration shows, [and] now
to be told suddenly that | can
be no longer is, to say the least,
surprising.”

The consulate viewed matters
differently. Referring to Somekh
baldly as “a Turkish subject,”
representatives of the crown
concluded that he was “registered
in error as a British subject.” The

resulting verdict: no longer an
employee of David Sassoon and
Company, Somekh could no
longer have British protection
extended to him. Utilizing a
strict interpretation of the legacy
of Ottoman capitulations, the
consulate  determined  that
Somekh, “in common with other
Ottoman subjects...should look
to the French Consul-General for
Protection.”

It was true that applicants for
British registration could turn
to the French for the paperwork
they required, but this belied the
complexity of the relationship
between the Baghdadi Jewish
émigré community in Shanghai
and the British state. Extended as it
sometimes was for generations, the
status of British Protected Person
marked the Baghdadi population
racially ~— and  economically,
framing elite members of this
community as white, European,
and bourgeois - part of the power
structure in a city intricately
organized around the presence
of state powers. The conceptual
value  of protected  status
transcended Shanghai, resonating
with the circuitous histories of
Baghdadi Jews themselves. One
thinks of Somekh in this regard,
and the striking fact that he had
traveled from Baghdad to India
to “receive an English education”
- a decision, one suspects, made
not of abstract Anglophilism nor
merely on economic grounds, but
out of the desire to cannily utilize
an imperial order.

Somekh was not alone in
voicing desperation to the British
consulate.  After the British
authorities threatened to attenuate
protection over Simon Abraham
Levy and his infant son, Levy
- a native of Cairo who for six



years had served David Sassoon
and Company in Hong Kong -
described himself as “surprised
and pained,” and protested
that since my boyhood | have
been associated with the British
authorities and have lived in a
British Colony for a number of
years and am imbued with British
ideas [and so] you can understand
how hard it must be for me to be
told that I can no longer enjoy the
protection of HBM [His Britannic
Majesty’s] Government and that
| have now to seek protection
of another power when my
sympathies are entirely British.
Nissim Jeremiah, a Baghdadi-
born Jew who had “enjoyed
the hospitality of His Britannic
Majesty’s  kind  protection”
during thirty years’ residence
in Hong Kong, put things rather
more tersely after his request for
registration was denied by the
British authorities in Shanghai:
he felt himself, he wrote, to be
“a lost man.” These were strategic
statements, to be sure. But the
authenticity of their message
notwithstanding, they hint at the
urgency with which Baghdadi
Jews confronted a shifting political
landscape. To those whom it
benefited,  British  protection
remained a coveted category well
into the twentieth century, quasi-
legal though this category may
have been.

The 1906 China Order in Council
restricting Baghdadi Jews’ access
to British protection might have
faded in importance over time,
with Jewish applicants in search
of paperwork and the consuls in
charge of granting it finding ways
to circumvent the rule. Instead,
global politics intervened to
calcify it. The First World War,
the violence and deprivation

that accompanied it, and, in the
wake of the war, the confusion
and anxiety that attended the
dismemberment of the Ottoman
Empire pushed many Jews in and
from the region (and especially
in Iraq) to seek British protection
and naturalization: they, like
other residents of the Middle East,
were also keenly sensitive to the
elevated importance of passports
and official paperwork in the
interwar world. Although this
story is too expansive to do justice
to here, one example is striking:
in May of 1919, more than
fifty prominent Baghdadi Jews,
including the president of the
Jewish Law Committee and the
acting chief rabbi and president of
the Religious Council, submitted
a request for naturalization to
Edwin S. Montagu, secretary of
state for India. Bemoaning what
they saw as the total “lack of
unpreparedness” in Iraq for self-
administration and fearing the
creation of a government in Iraq
led by Arabic-speaking Sunnis,
the co-signers requested that
they be “taken under the shield
of the British Government and
considered true subjects of His
Majesty,  holding  themselves
prepared to accept all obligations
and rights of true British citizens,”
adding that they were “confident
that their [Jewish] brethren in
all Iraq will formulate the same
desire.” The applicants’ request
was swiftly denied. Had it been
approved, legal precedent would
have been established, permitting
a broad swath of Jewish applicants
- including, of course, those
in Palestine - to follow suit, a
situation that the British hardly
wished to invite.

With the number of requests for
protection or naturalization by

Baghdadi Jews in and outside
of Iraq soaring, the British
authorities in London intensified
their scrutiny of applications by
Baghdadi Jews in Shanghai and
East Asia more generally, bringing
to them a skepticism born of both
administrative confusion and anti-
alien sentiment. Thus, for example,
some in the Foreign Office falsely
assumed that the Aliens Act of
1914 mandated that the children
of British subjects naturalized
in India could not inherit their
father's or grandfather’s legal
status, rendering earlier in-
stances of naturalization (as one
representative put it) merely “of
local effect”; a few years later,
the Foreign Office advised its
representatives in the region that
“no Ottoman subject engaged by
a British firm in China should be
accorded British protection unless
he has a claim to such treatment
on some other ground,” a thinly
veiled reference to Baghdadi
Jewish employees of the offices of
David Sassoon and Company.

Similarly, while beginning in
1925 it seemed possible that Iraqi
Jewish émigrés could ground their
requests for paperwork in a treaty
signed by Britain and the five-
year-old state of Iraq that promised
Iragis (as defined by Article 8
of the lIragi Nationality Law)
British consular and diplomatic
protection, this possibility was
undercut by a subsequent Order
in Council that called for more
strenuous review of applications
for the necessary paperwork...

Despite the hardening of legal
and consular standards, British
representatives could be swayed
in favor of particular applicants
or their families, with class and
social status proving to be crucial
credentials for would-be Protected
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Persons or naturalized Britons.
Such was the case with the Elias
family. Baghdadi-born brothers
Reuben Bey Elias and Joseph
Rahmin Elias moved to Bombay
(in 1872) and Shanghai (in 1881)
with their father, an employee of
David Sassoon and Company.
The Elias brothers registered at
times with the French consulate
(in 1881 and again from 1885 to
1905) and at times with the British
(in 1882 and from 1905 to 1908).
This pattern seemed to cause
offense to neither consulate -
indeed, each granted papers to the
brothers with the permission of the
other - until 1908, when pressure
was being placed upon British
consular agents to view such
situations as irregular. And yet the
British consul general in Shanghai,
Pelham Warren, hesitated before
denying the brothers” request. “It
appears to be my duty [to refuse]
their application,” he wrote his
superiors. Warren’s hesitation may
have been based on his knowledge
of the Eliases’ special place in
the fabric of Jewish Shanghai.
Joseph Rahmin (known to the
Baghdadi Jewish community as
Yosef Rahamim) was, after all,
a pivotal member of Shanghai’s
Baghdadi Jewish community, the
only mohel and shohet trained in
Baghdad according to Baghdadi
(or “Sephardic,” as they were
imprecisely known) rites. Perhaps
it was for this reason that Warren
viewed the Eliases’ history
sympathetically even though, on
the face of it, it was technically
no less controversial than Nissim
Jeremiah’s. Concluded Warren:
“there are sufficient grounds to
justify me . . . again renewing their
certificates as British Protected
Persons.”

Not  surprisingly,

class also

mattered. Along with his brother
Elias Aaron and sister Sophie
Aaron, Silas Aaron Hardoon
had been registered as a British
Protected Person since 1896,
because their father had been
naturalized in India some years
earlier, as an employee of David
Sassoon and Company. By 1907,
the Foreign Office concluded
that the Hardoon siblings “are
not British Subjects and ought
not in the first instance to have
been registered as such [sicl].”
Aware that a revocation of a legal
relationship with the crown would
be damaging to the family, the
Foreign Office agreed to recognize
the siblings as British subjects
despite their previous error “as an
act of grace and favour.” This was
no selfless act of generosity: the
British authorities were interested
in ensuring that the British state
would administer Silas Aaron’s
estate after his death, for should
Hardoon cease to be classified
as a British subject or Protected
Person, “the loss to the treasury .

. would be very considerable.”
(Indeed, oversight of Hardoon’s
fortune eventually yielded the
British Exchequer the sum of
£500,000 in duties.) Strikingly,
if money could buy protection
for some, poverty could forestall
it for others. When reflecting on
the growing number of requests
for registration by Baghdadi Jews,
one British consul general mused
with relief (and, possibly, scarcely
concealed contempt) that the state
was under little pressure to extend
English law to the “considerable
body of Sikhs” employed by the
Municipal Police Force in China,
“owing to the fact that they are
not possessed of any great means,
[and therefore] personal cases
affecting them do not often come

before the Court. The estates of
those who die without relatives
in China are remitted to India to
be dealt with.” To put it another
way, the British Foreign Office
was highly self-interested in its
consideration  of  registration
requests.

Class could throw a wrench into
the administrative cogs or grease
the necessary wheels because
individual ~ consuls  exercised
great power in determining
(and sometimes even writing or
rewriting) British protection and
naturalization laws on the ground,
case by case, and according to
their own understandings and
predilections. More specifically,
class could interrupt the general
trend to deny Baghdadi Jews'
subjecthood - an arrangement
that aided some Jewish applicants
in Shanghai and other colonial
hubs across Asia and the
Mediterranean. This built a great
deal of fungibility into the system,
for what privileges a consul could
grant he could also take away, not
only in an applicant’s lifetime but
even after the applicant’s death.
Indeed, death did not necessarily
conclude the story of an émigré
Baghdadi Jew’s legal status. One
could, after all, be stripped of
nationality postmortem if and
when one’s status was deemed
retroactively illegitimate, or if
and when one’s child, grandchild,
widow, or sister was told that he
or she could no longer “inherit”
this status. In part, the trials that
surrounded the Hardoon estate
were sensational for this very
reason: because in weighing the
proper means by which to disperse
the estate, they evaluated the
legal status of Baghdadi Jews in
Shanghai - and, to a lesser extent,
of Baghdadi, Mediterranean, and



Middle Eastern Jews across the
crown’s colonies - in court, and
before an international audience.
In September of 1931, seven
members of the Baghdadi
branch of the Hardoon family,
represented by one who resided
in Shanghai, submitted an Arabic-
language petition to the Iraqi
minister of foreign affairs. The
document...[alleged that Silas
Aaron Hardoon’s will had been
falsely made].

In June of 1932, the trial spawned
by the Hardoons petition began
in Shanghai, in His Britannic
Majesty’s Supreme Court for
China. It would last nearly nine
months, drawing upon a battalion
of witnesses and international
legal talent, captivating and
polarizing observers locally and
beyond.

The counsel for the plaintiffs, who
were joined at the last minute by
a Bombay- based claimant on
the estate, argued that according
to Iraqgi law, Liza Hardoon was
entitled to either none or but a
small fraction of her late husband’s
estate, and that in the absence of
biological children, the remainder
ought to be divided among Silas
Aaron Hardoon’s (ostensible)
kin in Irag. They justified this
determination by submitting that
Hardoon was beholden to the
law of his domicile of origin: he
was, they advanced, initially an
Ottoman, and hence an Iraqi
citizen for the duration of his
life and at the time of his death.
His British naturalization, they
maintained, had violated both
British and international law...
Having never dwelt on British
soil, the plaintiffs maintained,
Hardoon was never entitled to
the naturalization he circuitously
acquired; indeed, the granting

of this naturalization impinged
both on the laws of Iraq and on
certain forms of international
law...Given, furthermore, that the
National Chinese Government
had ruled in 1918 that when
faced with a conflict of laws, the
principle of nationality governed,
the estate ought to be distributed
according to Iragi law - entitling
Liza Hardoon to but a quarter of
the inheritance and Silas Aaron
Hardoon’s next of kin to the
remainder...

The arguments offered by the
counsel for the plaintiff and the
Iragi minister of foreign affairs
were, on one level, self-serving:
all stood to gain financially
should the Hardoon estate be
granted to the appellants and
thus be distributed in and taxed
by the Iraqi state. And yet more
than greed was at stake. All of
these parties were also engaging
a complex and delicate question
that animated the Iraqi public
sphere (and the region more
generally) in the years after the First
World War and the establishment
of the British mandate, and,
increasingly, as “independence”
from the mandate neared: of who,
precisely, was or ought to be an
Iragi, and how national identity
should be understood to align
with or diverge from religious and
sectarian identities. These debates
were far from abstract: they would
determine who would be allowed
to return to and remain in Iraq,
who would be exiled from it, and
where its boundaries should be
drawn. Iraqi Jews were animatedly
involved in this conversation; and
for this community, as for so many
others, this question was inflected
by varied historical relationships
to the Ottoman, British, and Iraqi
authorities. Suffice it to say that at

the moment the future plaintiffs
in the Hardoon trial solicited the
support of the Iragi minister of
foreign affairs (in September of
1931), Iraqi Jews were expressing
widespread enthusiasm for the
new, British-backed Iraqi regime
- envisioning and (at least for the
moment)  successfully  framing
themselves as “Arab  Jews”
and full- fledged Iragis. These
sentiments inflected the demands
of the Hardoon family, seeking as
they were to bring an émigré back
into the legal fold of the Iraqi and
Iraqi Jewish body politic. It is all
the more striking, then, that the
Hardoon cousins’ 1931 petition
to the Iraqi government was
balanced by comparable appeals
by the same parties to the British
high commissioner for Iraq. ...

At the same time, both the
government and the defense
argued vigorously that [Hardoon]
“must be regarded as a person to
whom jurisdiction of His Britannic
Majesty’s ~ Court  extends.”
Curiously, the fact that Hardoon’s
father had been naturalized in
India did not prove the backbone
of the defense. Instead, they based
their claim on the Foreign Office’s
previously cited 1907 dispatch
registering Hardoon as a British
subject “as an act of grace and
favour,” and on the 1925 China
Order in Council, which declared
the category of British subject
to include Protected Persons.
What is more, they elaborated
that Ottoman subjects who had
been born in Iraq but were not
habitually resident in Iraq were, in
the wake of the Iraqi Nationality
Act, obliged either to formally
request that nationality or to
forsake it; thus, by not pursuing
Iraqi citizenship, Hardoon was
announcing himself as British.
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Finally, the defense argued that
British Protected Subjects residing
in China “with knowledge and
tacit consent of Chinese authorities
would fall under British Courts’
jurisdiction by sufferance.”

The plaintiffs” accusations reached
further into the legality of the
Hardoons’ marriage, probing the
relevance of the pair’s Jewishness
- or lack thereof - to their
national affiliation. Maintaining
that there was no evidence that
Liza Hardoon had converted to
Judaism, the plaintiffs charged that
a Jewish marriage between the
pair could not legally have taken
place - an argument substantiated
by the lack of a ketuba (Jewish
marriage contract). Given, further,
that the Hardoons had registered
their marriage with the British
civil authorities only in August of
1928, the plaintiffs insisted that
the pair were not legally joined,
and that therefore Liza Hardoon
had no claim upon Silas Aaron’s
estate.

The defense countered that the
Hardoons’ marriage had taken
place when Shanghai’s Jewish
community was still  young
and when records were not
maintained. In any case, they
argued, Liza and Silas Aaron had
long been accepted as a married
couple by the community, the
synagogue, authorities, and even
the Jewish journal of Shanghai,
Israel’s Messenger, which had
long referred to the pair as
husband and wife. (This fact did
not inhibit the journal from siding
against Liza Hardoon as the trial
progressed.)  Continued  Liza
Hardoon’s counsel: the Hardoons
had  provided  philanthropic
support to Shanghai’s Baghdadi
synagogue, they had brought
their adopted children up as

Jews, and (the controversy about
the use of Buddhist rituals during
the observances notwithstanding)
Silas  Aaron Hardoon’s funeral
had been overseen by the Hevra
Kadisha (Jewish Burial Society).
Finally, Liza Hardoon’s counsel
argued that the Hardoons’ long
history of cohabitation, and
the associated  “presumption
of marriage which arises under
English  common law,” was
evidence of their union.

That the British court appeared
to be deliberating on the extent
of the Hardoons’ individual
and joint credibility as Jews
caused what one observer called
“intense indignation” on the part
of a faction of Shanghai’s Jewish
community. The editor of Israel’s
Messenger, N. E. B. Ezra, proved
a particularly vocal and biting
critic of the court's apparent
foray into Jewish law. “Marriage
by reputation is an unknown
thing among Jewish and Muslim
communities,” he wrote. “Jewish
opinion is not divided on this
point.” While technically Ezra was
correct that Jewish and Muslim
law did not sanction “marriage
by reputation” (as British law did
in certain circumstances), other
observers were more invested in
the production of new norms rather
than the reassertion of traditional
ones. Thus the Jewish Communal
Organization of Shanghai, which
the British authorities deemed
“in a position to speak for Jews
of British nationality,” insisted
that in all matters of personal law
(including those pertaining to
marriage, dissolution of marriage,
inheritance, and wills), it was
their preference to have the law of
England extended to them...

One would expect plaintiff and
defense to differ. And yet the range

of opinions was breathtaking.
Far from merely weighing
the legality of his marriage or
religious status, then, the trial
that followed the magnate’s death
raised questions of broad concern.
When it came to personal law, at
what point did the authority of the
Jewish community cease and that
of the modern state begin? With
respect to Mediterranean and
Middle Eastern Jews specifically,
was the state’s respect for the legal
authority of Jewish communities
over matters deemed internal -
long a hallmark of state policy in
the Ottoman terrains - imperiled
by the rising power of national
legal systems (Iragi as well as
British) and the international
codes that guided them? What or
who had the authority to affirm the
legality of identities - documents?
individuals? the community? the
state?
Judge Grain’s judgment, which
found in favor of Liza Hardoon,
rested on three arguments. First,
he opined that regardless of
whether Hardoon was by birth
Iraqi, he had chosen China as his
permanent home...Hardoon had
lived in China for fifty-seven years,
leaving only once to vacation in
Japan; he had purchased property
in China, had been buried there,
and had “had no intention of
returning to Baghdad and in
fact never went back, even for a
visit, after he left it when a boy.”
Second, citing legal precedents
that spanned the reach of the
British Empire, Grain maintained
that the sovereignty of China had
granted Great Britain the right to
administer its own law in its own
courts, and more specifically that
the testamentary estates of British
subjects domiciled in China were
to be governed and administered



by British law. Finally, he suggested
that as a British Protected Subject,
Hardoon was British from the
perspective of the law. ...On the
basis of these arguments, Grain
determined Hardoon’s will to be
“good and valid,” and found in
favor of the defendant, with costs.
Although Judge Grain’s verdict
settled a round of claims on Silas
Aaron Hardoon’s fortune, in the
long run it resolved neither the
fate of the family estate nor the
national status of Baghdadi Jewish
émigrés in China. The British
Foreign Office continued to field
challenges to the distribution
of Hardoon’s fortune for some
time, a fact that caused a British
bureaucrat based in Baghdad
to despair that there was “no
evidence to show that [Hardoon’s]
relatives have not given up hope. .
. inthis contentious and somewhat
sordid case.” Most subsequent
challenges to the estate came to
naught...

Grain’s  judgment...seems  to
have had little effect beyond the
Hardoon estate when it came to
how the Foreign Office treated
Shanghai’s Baghdadi Jews who
sought registration papers. As late
as 1948, the national status of
members of the Hardoon family,
of Silas Aaron Hardoon himself,
and of British Protected Persons in
China of Ottoman descent more
generally was still perplexing the
British Foreign Office, prompting
one British official to muse that
“the whole question of BPPs
[British  Protected Persons] in
China should be gone into. It is of
considerable practical importance
for the Consular Office in Shanghai
and elsewhere in China and the
present position seems alarmingly
vague.” Many officials in the
British Foreign Office hoped that

the notion of the British Protected
Person would be rendered legally
more precise; others maintained
that the state required a whole
new way to classify this body
of individuals. One bureaucrat
offered,  “[British  Protected
Persons] are really protégés in the
true meaning of the French term.
| have found no term that satisfies
me, but | suggest ‘a person
enjoying British protection.” |
think this is a term which could
be put on a passport.” Although
the United Kingdom had given
up its rights to extraterritoriality
for non-diplomatic persons in
China five years before these
notes were penned, the vexing
liminality of the Baghdadi Jewish
diaspora lingered on for the state,
evading terse, legal, and even
what some felt to be duly British
categorization.

Baghdadi Jews were hardly the
only protégés who acquired, lost,
or negotiated for the status of
British Protected Person in China
(or elsewhere). Nonetheless, as
the twentieth century unfolded,
Baghdadi Jewish applicants for
protection or naturalization, who
once might have been afforded
more latitude, seemed to stick
with increasing persistence in
the craw of British officials,
particularly those in London.
Why this should be so is difficult
to say with precision; studying
this group comparatively
(relative to Armenians, say, or the
aforementioned Sikhs employed
in Shanghai’s Municipal Police
who were the butt of a consul
general’s humor) might vyield
more definitive conclusions in
this regard. But a number of
preliminary theories arise. Perhaps
the relatively small number of
Baghdadi Jewish émigrés made

themavisibletargetof increasingly
punctilious bureaucrats. Perhaps
because many of these Jews
were wealthy, they (and, more
pointedly, whatever estates they
might generate) were less easy
to dismiss than other Protected
Persons dwelling in China with
whom they could be compared.
Perhaps because their émigré
path stretched through India,
their legal status, which reflected
multiple colonial histories, was
particularly difficult to parse. Or
perhaps when the First World
War came to its bloody end
and the Arab provinces of the
Ottoman Empire were carved
into mandates, émigré Baghdadi
Jews seeking protection from the
British state threatened, from the
perspective of the officials who
held the power to grant or deny
their requests, to set a dangerous
legal precedent that reached
far beyond the boundaries of
Shanghai or East Asia, into
mandatory lIraq, Palestine, and
beyond.

Whatever the causes of their
vexatious  stature,  Baghdadi
Jewish émigrés in East Asia
were caught in an extended
multigenerational  struggle for
legal clarity with the British state.
All of this played out in court and
before an international audience
in the various testamentary battles
that followed the death of Silas
Aaron Hardoon.

Twice in the 1930s, the British
Supreme  Court in  Shanghai
determined that Silas Aaron
Hardoon was a Briton. And yet
the conditions of his post facto
naturalization at the hands of
the court were nothing if not
colonially conditioned. Hardoon
was, after all, the son of a father
born in Baghdad and naturalized
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in India, himself Ottoman-born, a
British Protected Person (a status
extended in violation of British
law), a sixty-year extraterritorial
resident of a treaty port city, and
not even a one- time traveler to
Britain. The British Supreme Court
did not misread Hardoon’s history.
Rather, the judgment emanating
from this authority provided
evidence of the enduring and
extraordinarily ~ fungible nature
of British Protected Person as
an ambiguous but nonetheless
significant legal category of the
early twentieth century. This
category has been neglected
by scholars of Jewish, British,
colonial, and legal studies
heretofore, but understanding
how it was extended, revoked,
petitioned for, and transformed
promises to deepen - and, no
less, to intertwine - our historical
understanding of modern Jews,
evolving norms of international
andnational law, and thereshaping
of European imperialism in the
wake of the First World War.

While Hardoon is as idiosyncratic
a historical character as one could
imagine, the principal question
that arose in the aftermath of

his death was salient for Britain
and Irag, for international legal
observers, and for extraterritorial
Baghdadi, Mediterranean, and
Middle Eastern Jews living in
Aleppo, Java, Shanghai, Tripoli,
and beyond. Could an ambiguous
legal category of identity inherited
from the colonial era survive a
time of ostensible global nation-
building? What the Hardoon
testamentary trials indicated was
that well into the interwar period,
the status of British Protected
Person, rather like European
imperialism itself, could be
selectively renamed and recast,
serving at one and the same time
as a stepping-stone to citizenship
for certain holders of wealth
and connections and a mark of
dispossession for others.

Perhaps it does not strain the
limits of interpretation to say that
in this regard, these phenomena
were not so very different from the
effigy of Silas Aaron Hardoon that
so captivated the international
press in the wake of this man’s
extraordinary  funeral.  Then,
as now, there was something
compelling and complex about a
substance (wax), status (protégé),
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Russian, Chinese and Japanese
Perceptions of Harbin Jewish

Why did the Jews migrate to
Harbin? Did they blend in
with the Russians or were they
assimilated by the Chinese,
like the Jews in Kaifeng? How
were they perceived by the
Russians and the Chinese? After
the Japanese occupation of
Manchuria in 1931-32, how were
they perceived by the Japanese
and how did they fare under the
occupation?

Jews migrated to Manchuria to
escape repression and violent
pogroms that they suffered in
Tsarist Russia. Starting with just a
few Jews in 1898, by the 1920’s
the community numbered more
than 13,000 people. They built
synagogues, Jewish schools, a
Jewish hospital, and a home
for the aged and established
many charitable organisations.
It was a vibrant community that
helped its own, staged plays
and concerts and published its
own newspapers. They were
a minority among a larger
Russian ~ community,  which
numbered 124,000 by 1921.
The Russians themselves were a
minority among a large Chinese
community, which numbered
more than 300,000 by 1921. All
three co-existed in Harbin - a
town that was built by Russians
and looked Russian, yet was
established in the wilderness of
northeast China - Manchuria.

History of Jewish Settlement

The first Jewish settlers arrived
in Manchuria in the wake of the
building of the Chinese Eastern
Railway (CER) in 1898-99. While
no Jews were allowed to be
employees of the railway, they
supplied the Russian engineers
with building materials for the
railroad, goods and food. In
1903 their numbers grew to five
hundred. The Jews decided that
the time was ripe to establish
an official  Harbin  Jewish
community. They invited their
first Rabbi, Shevel Levin, who
served as Rabbi of Omsk and
Chita in Russia, to head it.

The community called itself the
“Jewish Prayer House” and its
aim was to satisfy the religious
needs of the Jewish population.
The Rabbi had to officiate at
births, marriages and deaths and
to supervise the ritual slaughter
of cattle and chicken. A prayer
house and the secretariat of the
community were established on
no.6 Artilleriskaya Street, which
was bought with an adjoining
plot of land by the community.
The burial society, or “Chevra
Kadisha”, was established in the
same year and from then on all
Jewish burials were conducted in
an orderly fashion in the Jewish
cemetery.

While the community was
established in 1903, the general

manager of the CER, General
Dmitrii  Horvath, approved its
communal  regulations  only
in 1909. It was considered a
spiritual community without any
judicial rights.

While the committee that was
set up during the war terminated
its activities in 1908, the Jewish
Ladies’  Charitable  Society
became a prominent institution,
which existed for many years.

In 1906 — 1908 there were more
than three thousand Jews in
Harbin. Not all of them came
from Siberia — many came from
Southern  Russian cities like
Odessa and Kiev and the Pale of
Settlement.

What attracted those Jews to
distant Manchuria and the
frontier town of Harbin? Why
did they undertake the long and
perilous journey across Russia
and Siberia in order to settle
down in Harbin? Many left their
parents, brothers and sisters,
friends and neighbours behind
in order to settle down in a wild
country full of an alien Chinese
population.

Most of them were attracted
by the freedom and unlimited
opportunities that Harbin offered
them. Their position in Manchuria
was indeed better than that of
most Jews in Russia.

The situation of the Russian Jews
is vividly described by Mary
Schaeffer Conray:
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The majority of Jews, amounting
to about 6 million or about 5
percent of the population in the
early twentieth century, lived in
the western border regions of
the empire. This area, commonly
called the Pale of Settlement, had
been brought into the Empire in
the late 18th century through
Catherine the Great's partitions of
Poland-Lithuania.

Jews in early 20th century Russia
weresubjecttovarious limitations:
a decree of 1882 had forbidden
them to live outside towns or
larger villages and cancelled the
right of Jewish soldiers to remain
outside the pale after their military
service was finished, as they had
done from 1867. In 1891 large
numbers of Jewish merchants
and artisans were expelled from
Moscow. Jewish merchants of
the First Guild - the organisation
of wealthiest merchants - were
allowed to settle outside the Pale,
but a law of 1899 required them
to obtain individual consent from
the Minister of Internal Affairs. In
1891, Jews were also barred from
participating in municipal self-
government.

Jews were further restricted in their
choice of occupation. A decree
of 1882 limited the number of
Jewish doctors or orderlies in the
medical corps to 5 percent and a
decree of 1899 required all Jews
- wishing admittance to the Bar
to receive permission from the
Minister of Justice; permission
was not always given. Civilian
Jewish physicians had difficulty
practising and Jewish attendance
at secondary schools and
university was limited. A decree
of 1897 established a quota for
Jews of 3 percent for schools in
St. Petersburg and Moscow, 5
percent for schools in other cities

outside the Pale, and 10 percent
for schools within the Pale.

Perhaps  more  reprehensible
than these quotas, which at least
were commensurate with the
proportion of Jews in Russian
society, were the periodical
pogroms, often supported by
local officials or ignored by them.
Peter Stolypin, Russian Minister
of Internal Affairs and Chairman
of Tsar Nicholas II's Council of
Ministers from 1906 to 1911 -
when Stolypin was assassinated -
introduced a reform bill in 1906.
It offered a meagre increase of
Jewish rights, but they were still
confined in residence largely to
the Pale and were forbidden to
buy land within the Pale...

While in Russia Jews were
considered second-class citizens,
in Manchuria they were equal
to Russians. When the Russian
Finance Minister, Sergei lulevich
Witte, who strongly supported
the building of CER, visited
Manchuria in 1902, he was very
disappointed both by the small
number of the Russian settlers
in Manchuria and by their poor
quality. The settlers came from
the poorest classes; many lost
their way on the journey or
became very sick. There was also
a large criminal element among
them. Witte became convinced
that they had to be concentrated
in the more important settlements
and that no government aid
should be given to them, in order
that “only the best would come”.
The plans to settle colonies of
Cossacks and dissenting religious
sects like the Dukhobors,
Mennonites and Old Believers
in Manchuria had all failed.
Conscious of the fact that the
minorities like the Jews, Poles,
Armenians, Tartars and Georgians

were all discriminated against
in Russia proper and looking
for better life elsewhere, the
authorities did not discourage
them from settling in Manchuria.
Witte and the Prince Vladimir
Kokovtzov, who was the Finance
Minister after Witte from 1904 to
1914, encouraged them to settle
in Manchuria in order to speed
up its development.

When attacked by some high-
ranking Tsarist officials in St
Petersburg and in Manchuria
for his philo-Semitic policies,
Kokovtzov ~ replied in  the
following letter from 1911:

On the other hand whatever your
opinion from a governmental
point of view of the Jewish
element, it is necessary in
all fairness to recognize the
enormous  significance of the
Jews for Manchuria, where their
energetic commercial activity in
the course of these last years has
solidly established grain exports
and guaranteed their (the exports)
future.

In conclusion, Kokovtzov expre-
ssed his deep conviction that
any curtailment of Jewish rights
in the CER zone would have a
very unfavourable effect on the
Russian position in Manchuria.
Khorvat also regarded Jewish
settlement in Manchuria in a
positive light. Moreover, 2/3 of the
Jews who settled in Manchuria,
came from Russified backgrounds
and spoke Russian at home.
Hence, it was easier for them to
settle in Manchuria, which was
free from official anti-Semitic
policies but was permeated with
Russian culture.

The Jewish community also had
the most balanced male - female
ratio among Harbin’s ethnic
minorities. In 1913 there were



91.5 women for every 100 men,
signifying the trend for the Jewish
men to bring their families with
them.

Since 1898 the CER appropriated
huge areas along the line in Kirin
and Heilongjiang. When the
Chinese government opposed
this, an agreement signed in 1907
reduced the quantity of the lands
to about 500 square miles. As
soon as it was signed, the Russian
CER authorities launched a
comprehensive program to create
municipalities around various
population centres and stations
of the line. Already in 1906,
foundations had been laid for the
principal cities along the railway
line, to supplement the general
administration in the railway
zone by the CER.

Jews played an important part
on the Harbin Stock Exchange,
which was founded in 1907, and
the municipal assembly elected
in 1908. According to David
Woolf:

Seven of the thirty-two original
members of the exchange who
were still involved in 1910
(22 percent) and ten of the
forty men who were elected as
representatives by the 1,696
voters in February 1908 (25
percent) were clearly Jewish. A
few weeks later, these forty men
selected four of their number to
serve on the municipal council,
an executive organ. Two of the
four were Jewish.

They were Evsei Isaevich Dobisov
and Isaac Solomonovich Fride.

In 1909, Stolypin raised the
quota of Jewish students allowed
in state secondary schools to
5 percent in the capital, to 15
percent in the Pale of Settlement,
and to 10 percent elsewhere.
These restrictions were extended

to private schools. In Harbin, the
picture was different. 15 percent
of pupils in the commercial high
schools founded and funded by
the CER in Harbin were Jewish.
The percentage of Jews in private
schools was 25 percent. In other
words, all Jewish youngsters
who qualified could pursue a
secondary education in Harbin.

We must not think that Harbin

Jews encountered no anti-
Semitism  whatsoever.  After
Russia’s shame-ful defeat in

the Russo-Japanese War of
1904-05, Jews were singled out
as scapegoats and a wave of
pogroms swept Russia. Many Jews
were killed, Jewish houses and
businesses were looted and burnt
down. Some Russian officers
in Harbin wanted to instigate
pogroms against the Jews there
as well, but, fortunately, the Rear
Commander Nadarov prevented
them from happening.

From its foundation in 1898 until
the Bolshevik Revolution of 1917,
no pogroms took place in Harbin.
The Jewish population flourished
under the tolerant administration
of Khorvat.

Before 1917 there were 5,000
Jews, 40,000 Russians and
170,000 Chinese in Harbin.
During the years of the Russian
Civil War (1918-1924) the
White  Russian  population
tripled to 124,000. By 1921,
the Jewish population grew to
13,000 - 15,000 and the Chinese
population increased to over
315,000.

On an individual level, Jews did
make Russian friends and there
was some intermarriage between
Jews and Russians in Harbin.
What did the Jews feel towards
the Chinese population and how
did they interact with it?

From reading the memoirs of
ex-Harbin Jewish residents and
in conversations with them, it
is clear that there was no real
interaction between the Jews and
the Chinese. Except for a few
words or phrases, the Jews did not
bother learning any Chinese, nor
did they venture into the Chinese
quarters of Harbin. The Chinese
were often “invisible” and the
only ones to come in contact
with foreigners were servants,
cooks, employees or rickshaw
pullers. Many household servants
spoke some Russian and some
even knew a few Yiddish phrases.
Schoolchildren had Russian or
foreign classmates and were
not likely to have Chinese ones.
Some wealthier families sent their
children to British or French high
schools.

Until 1917, Harbin and the land
all along the CER line were under
Russian administration. After the
1917 Revolution extraterritorial
rights were renounced for all
Russians by the new Soviet
regime. The Russians and the
Jews came under Chinese
administration and had to adapt
to the new situation. However,
culturally they continued to
speak, read and educate their
children in Russian. Intermarriage
between Jews and Chinese was
virtually unheard of.

Most Chinese could not distin-
guish between Russians and Jews
- all foreigners were labelled
“dabizi waiguo guizi” - “big
nosed foreign devils”. However,
the Jews did not encounter any
targeted anti-Semitism from the
Chinese.

Many  Chinese intellectuals,
who came into contact with
Western ideas from the middle
of the 19th century onwards,
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also encountered anti Semitic
writings and arguments. These
Chinese felt both curious and
envious of the Jews. On the one
hand, Jews were accused of
killing Christ and dominating the
world’s financial markets; on the
other hand, they were expelled
from their own country and
were perpetual wanderers. After
reading Shakespeare’s Merchant
of Venice, many Chinese felt that
Jews were greedy usurers. Thus
the wealthy Shanghai Baghdadi
Jew, Silas Hardoon (1851 - 1931)
was depicted in many Chinese
novels as a parsimonious Jew, very
sly and mean. His Eurasian wife
was also portrayed as a money-
grasping woman. There is latent
anti-Semitism in his portrayal
despite the fact that Hardoon
endowed Chinese schools and
gave money to Chinese charities.
These stories and novels about
Hardoon continued to be written
long after his death, which shows
that Chinese prejudices against
him carried on unchanged under
the Communist regime.

The prominent anthropologist,
Wu Zelin, who has studied
Kaifeng Jews, felt for many years
that the Jews were despicable,
pitiable, admirable and enviable
at the same time. His views were
shared by many other intellectuals
in the 1920s and 1930s.

Chinese intellectuals also asked
themselves: Why should the Jews,
not the Chinese, be the dominant
culture of the world? Why should
Judaism, not Confucianism, have
been widely accepted as the
guiding moral principle of human
society?

Some intellectuals, like Jiang
Guanyun, who translated a
German book which claimed that
“the Mosaic law was not the oldest

law code in the world and the
Hebrew culture was not the most
superior one in the world.” Others
attempted to prove that Chinese
culture was still superior to the
Jewish one. Thus for the historian
Wang Tao “the assimilation of the
Jewish community (of Kaifeng) in
China was a powerful proof that
Chinese culture was far superior
to Jewish culture; therefore, it
was still more superior to Western
culture. Thus, opening the door
to the West would not destroy the
superior Chinese culture”

The reformer and writer Liang
Qi-chao considered the Jews the
most powerful and influential
group among the immigrants
in America and admired their
survival as a race. Therefore, the
Chinese should learn from the
Jews and in the future control
the world economy and global
politics. The founder of the
Republic of China, Dr. Sun Yat-
sen, thought that nationalism was
the cause of the rise and fall of
any race. He praised Zionism,
because he thought that the
nationalistic spirit of Zionism
held the Jewish race together.
During the Japanese occupation
of China in the 1930s, Jews were
depicted not as a race but as
victims of racial discrimination.
Just as the Japanese were
oppressing the Chinese, the Jews
were also oppressed for centuries.
All the oppressed peoples should
unite and liberate the human
race as a whole. However, it is
doubtful if any of these books
and articles expressing Chinese
attitudes towards the Jews were
read by the Chinese in Manchuria
or by its virtual ruler, the warlord
Zhang Zuo-lin.

The situation of the Jews in
Harbin  deteriorated  rapidly

with the Japanese occupation of
Manchuria in 1931. Units of the
Kwantung Army entered Harbin
on February 5th 1932 to a rousing
welcome from the White Russian
community.

The Chinese population was both
fearful and resentful, while Dr
Abraham Kaufman, the leader
of the Jewish community in
Harbin, extended a cautious
welcome to the Japanese forces.
Within a few short weeks, the
whole population of Harbin
started fearing the occupiers. The
Japanese military regarded their
posting in Manchuria as a good
opportunity to enrich themselves.
Local shop owners had to pay a
huge amount in protection fees
and the Japanese also set up
gambling houses, opium dens
and brothels in all the major
cities. Factories were constructed
all over Manchuria to produce
morphine, cocaine, and heroin.
The American reporter Edgar
Snow visited Harbin in 1934 and
wrote this report about it:
Harbin, once delightful, (is) today
notorious as a place of living
death, the worst governed city in
Manchukuo.

Probably in no other city of
the world is life so precarious.
Harbin residents, including the
100,000 White and Red Russians,
who here bend to the law of the
yellow man, risk their lives if they
go unarmed anywhere, even in
daylight. Hold-ups, robberies,
murders,  kidnappings  are
common occurrences.

Some of the worst criminals are
White Russians. Destitute, broken
in spirit, unwilling to return to
Russia under the Bolsheviks,
unable to earn a living in China
under the Japanese, they turn
to crime, nourished on a diet of



drugs, which are sold openly is
shops infesting the city...

In Harbin alone there are more
than 2,000 licensed shops for
the sale of opium, heroin and
morphine.

Harbin was controlled by nine
different law-enforcement agen-
cies, among them the Tokumu
Kikan (Special Services Agency);
the military gendarmerie or
Kempei, the Harbin Municipal
Police and the Harbin Criminal
Police. Members of all these
agencies used their position to
intimidate the local population
and to enrich themselves. They
hired White Russian, Chinese and
Korean thugs to kidnap wealthy
citizens for ransom. Some of the
White Russians, motivated by
their hatred of the “Red Bolsheviks
and the zhidi (Yids)”, formed the
Russian Fascist Party in 1925 in
Harbin. Modelling themselves on
the Italian Fascists, these Russian
Fascists wore a black uniform
and an armband with a black
swastika. Their leader, Konstantin
Rodzaevsky, and his friends
published their anti-Semitic and
anti-Soviet views in a newspaper
called Nash Put (Our Path).

They were behind the kidnapping
and the grisly murder of a young
[Jewish] pianist, Semion Kaspe,
in 1933, which caused an
international outcry. Even though
Chinese judges passed a death
sentence on his kidnappers, the
Japanese had the Chinese judges
arrested and set the kidnappers
free. The atmosphere of fear and
the economic difficulties caused
the Jewish population of Harbin
to drop to less than 5,000 by
1939.

Why did the Japanese threaten
the Jews in such a fashion?
Most Japanese had never met a

Jew in their lives and were not
Christians.
Yet, to quote David Goodman:
“By the 1940’ anti-Semitism
had become an integral part of
ultranationalist thought actively
disseminated and promoted by
Japan’s major newspapers with
the approval of the Japanese
government. It reached every
comer of the country.”
Many Japanese believed that
Japan and  Germany were
engaged in a single struggle
against a common Jewish enemy
and Japan must expel Jewish
influence from Asia. The Japanese
government was exploiting anti-
Semitism at home to enforce
ideological conformity. The Jews
were mentioned in the same
breath as the British and American
enemies and all three had to be
crushed by Japan. Some Japanese
officers, who fought alongside the
White Russian forces of General
Kolchak in Siberia in 1919, were
influenced by the anti-Semitism
of the White Russians. They read
The Protocols of the Elders of
Zion - an anti-Semitic book
that described a Jewish plot to
dominate the world — and took it
at its face value.
However, the Japanese official
policy of wartime anti-Semitism
was not used to persecute Jews.
On December 6th 1938, the Five
Ministers Conference (Gosho
kaigi), consisting of the Prime
Minister, foreign minister, and the
ministers of the army, navy and
treasury, adopted the following
three principles towards the Jews:
1. Jews living in  Japan,
Manchuria, and China are
to be treated fairly and in the
same manner as other foreign
nationals. No special effort to
expel them is to be made.

2. Jews entering Japan, Man-
churia, and China are to be
dealt with on the basis of
existing immigration policies
pertaining to other foreigners.

3. No special effort to attract
Jews to Japan, Manchuria,
or China is to be made.
However, exceptions may be
made for businessmen and
technicians for utility value
for Japan.

This policy enabled 18, 000

Jewish refugees to enter Shanghai

and six thousand Jews passed

through the Japanese port of

Kobe on their way to China and

other destinations. The Japanese

population of Kobe treated these
refugees well, and some even
brought them presents.

The Japanese rulers of Manchuria

(its Manchurian Emperor Pu-yi

was appointed by the Japanese

and a puppet in their hands)
realised that Japan would need
huge investments to develop
the region. At first they tried to
attract European and American
investors. Europe was soon
engulfed in the Second World

War, while America was in the

grip of the Great Depression and

also strongly disapproved of the

Japanese invasion of Manchuria.

Nevertheless, the founder of

Nissan  Industries, ~ Ayukawa

Gisuke, wrote an article entitled

“A Plan to Invite Fifty Thousand

Jews to Manchukuo.” He hoped

that America would invest one

hundred million dollars in the
resettlement of these German

Jews in Manchuria.

While his article was received

with interest, his plan could not

succeed if the Jews kept leaving

Manchuria and taking their

capital with them. In order to

persuade them to stay on, Colonel
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Yasue Norihiro was appointed
as the chief liaison officer of
the Japanese military forces in
Manchuria. Colonel Yasue had
been interested in the Jewish
question for years and even
toured Palestine in 1927. He had
written many articles and books
on the “Jewish problem” and all
echo The Protocols, which he
took for a genuine book.

He at once started calming the
volatile atmosphere in Harbin
by reining in the anti-Semitic
activities of the Russian Nazis
and by befriending the leaders of
the Jewish community.
According to Dr. Kaufman'’s son,
Teddy Kaufman, Colonel Yasue
became a frequent guest at Dr.
Kaufman’s house. Speaking fluent
Russian, he would often stay for
supper and discuss for hours the
fate of the Jewish people, the
future of Palestine and the future
of the Jews in China. It seems
that a genuine friendship soon
developed between these two
men.

In 1934 the Far Eastern Jewish
Council was established as the
representative body of the Jews.
It held the First Conference of
Jewish Communities in the Far
East in December 1937. Japan
was winning its war against China
at the time and seven hundred
Harbin Jews as well as Jewish
representatives  from  Tianjin,
Kobe in Japan and other cities in
China attended the conference.
It was also attended by several
wellplaced Japanese officials,
the most senior being General
Higuchi, Chief of the Special
Service (Intelligence). The Jewish
leaders pledged their loyalty
to Japan and Manchukuo and
publicly thanked Japan for treating
the Jews equally while other

countries were persecuting them.
The Jewish delegates concluded
the conference with a resolution
that they would cooperate
with Japan and Manchukuo in
building a new order in Asia. The
Japanese obviously controlled

and manipulated the Jewish
leaders in Manchuria.
Soon after the conference

finished, prominent Jews started
writing articles in praise of the
Japanese occupation of China in
the Jewish newspaper Evrejskaya
Zizn (Jewish Life). Encouraged
by the success of the first
conference, a second one took
place in December 1938 and a
third in December 1939. All three
conferences were well attended
by the Jewish representatives of
Harbin and Japanese military
personnel. lIts resolutions were
sent to every major Jewish
organisation worldwide and were
of great propaganda value to the
Japanese.

A decision was reached after the
first conference that all the Jewish
communities in China would be
combined into a single overall
autonomous association. It would
cover all religious problems,
educational, cultural,  social
and economic activities and
support orphanages and care for
refugees from Central Europe and
register all Jews and every Jewish
organisation in the Far East.

In 1937 Dr. Kaufman was
awarded a medal by the
Manchukuo government for his
public activities and in May 1939
he was invited to visit Japan for
sightseeing and talks with senior
officials. Dr. Kaufman held talks
with General Higuchi at the Army
Ministry and with officials from
the Foreign Ministry.

Dr. Kaufman and other leaders

of the community continued
collaborating with the Japanese
until the latter surrendered to the
Soviet Army in 1945. Dr. Kaufman
and other prominent members of
the community were arrested by
the Soviets. They were all taken
to the Soviet Union, charged with
being Japanese collaborators
and accused of spying against
the Soviet Union. Many of them
perished in the labour camps but
Dr. Kaufman survived as a camp
doctor. Released in 1956, he
spent five years in internal exile
before he was allowed to join his
family in Israel.
Dr.  Kaufman and  other
community  leaders  were
unwilling collaborators with the
Japanese. Most of them were
stateless who could not blend
in with either the Russian or
Chinese communities. Most of
them yearned to leave China for
Palestine or the West once the
war was over. Grateful for their
safe harbour in China, the Jews of
Manchuria nevertheless realised
that China was another way
station on their two thousand year
migration in search of a place they
could call a permanent home.
Until her retirement, Dr. Zvia
Shickman Bowman was lecturer
of Chinese at King's College,
Modern  Language  Centre,
University of London. She also
taught Business Chinese at
London Business School and
Chinese language and literature
at SOAS, University of London.
She was born in Beijing and her
family was the last Jewish family
to leave China during the Cultural
Revolution.
Her email is:
zvia.bowman@btinternet.com
Courtesy of Points East
June 2021




My Family’ $ Journey trom Berlin

Ellen Chaim Kracko

| was born in 1947 Shanghai...
after the war... World War II. Many
people are unfamiliar with this
chapter of Jewish history.

I'll begin my story in Berlin,
Germany, November 1938. My
Jewish family, having lived in
Germany going back generations,
enjoyed a wonderful, upper-
class life, but in November 1938,
Kristallnacht ~ happened,  and
everything changed. That was “The
Night of Broken Glass.” Actions
againstJewsbegan, asmob violence
broke out. Shops and stores were
ransacked,  windows  broken,
inventory destroyed. Synagogues
and their Torah scrolls were burned
and desecrated. Homes were
invaded and wrecked. Jews were
beaten and murdered; thousands
were sent to concentration camps.
Nazi Germany had reared its ugly
head, and my family finally saw the
“writing on the wall.” It was time to
leave their homeland.

The German borders at that point
were still open, and so the search
for a place to emigrate was on. But,
finding a place to emigrate was very
difficult. The United States, England,
France and most other countries
had restrictions. In fact, almost all
countries had shut their doors to
the Jews. After several unsuccessful
attempts to leave Berlin, my father
and my mother’s Tante Ella found
themselves at a travel agent'’s office
of The NORDDEUTSCHER LLOYD
Ship-ping Line, trying to book
passage to anywhere in the world,
but nothing was available. As if the
hand of G-d came down to touch

them, at that precise moment, the
phone rang. The agent took the
call, spoke a few seconds, hung
up and said that he had just had
a cancellation to... of all places...
Shanghai, China. Sixteen tickets
were available... round-trip, cash
only... take it or leave it. No Visas
were necessary, no quotas to
meet, no sponsorships needed,
no extra paperwork to fill out. In
other words, no restrictions.
Shanghai was an open port. After a
quick family pow-wow, the decision
was made to take the tickets. This
was the only refuge available to
them in 1938: Shanghai, China.
And so, the packing began. My
Opa Marcus Ruben (my mother’s
father) purchased two Lifts, and
they were able to pack up all of
their furnishings and belongings.
My parents, Ruth Ruben and Paul
Chaim, were married on February
23, 1939, and four weeks later,
on March 21, sixteen members
of my family... parents, both sets
of grandparents, Tante Herta (my
father’s sister) and Onkel Alfred,
assorted  cousins... left Nazi
Germany, from the port of Bre-
men. They traveled on a German
ocean liner, (that in itself is a cree-
py thought) “The Gneisenau”... a
beautiful, luxurious cruise ship. It
was, as my mother always said...”
a one-way cruise.”

This ten-week journey to the exotic
Far East took them half way around
the world, to live among the
Chinese. Shanghai was supposed
to have been a temporary haven
(think a few years), till they could

get to America. But, now because
of the war, because of restrictions...
visas, quotas, paperwork... this
temporary haven turned into a ten-
year stay: ten long years that were
difficult, to say the least. Shanghai
was a strange and bewildering
place... a completely different
culture, a different language, a
different climate with horrendous
weather conditions. The war years
were hard, and life was cruel.
People died of diseases, medical
supplies were minimal, dysentery
was rampant, food was scarce.
These refugees, a community of
approximately 18,000 plus, from
Germany and Austria  mostly,
survived under extremely harsh
conditions, made even worse
by the Japanese, who were the
occupying forces and were allies
with the Germans at the time. They
forced everyone into the Shanghai
Ghetto, Hongkew, which was an
area of 1 square mile.

This Ghetto was formally known
as “The Restricted Sector for
Stateless Refugees.” The Hongkew
Chetto was a cramped, dirty,
bombed out area of dark lanes
and tenement-type houses with
little or no indoor plumbing, and
tiny rooms which housed several
families. Everyone helped each
other as best they could. The doctor
hung out his shingle, as did the
dentist. School systems were set up;
reta-il establishments, synagogues,
fraternal organizations, sport clubs,
newspapers, entertainment venues
etc. In other words, they built up
an infrastructure, modeled after
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their former lives, to help them
accommodate and survive their
perilous situation in this very
foreign environment and culture. It
became “little Europe.”

My mother worked in a small
bakery/coffee shop, owned by
a baker from Vienna. My father
found work at a tie factory owned
by the British. My Opa Marcus
was a “Klempnermeister” (Master
Plumber), in Berlin, owner of
his own business, and, because
he was able to bring some tools
and small equipment with him,
worked as a plumber/handyman.
My father’s sister, Tante Herta, was
a seamstress, and because she
was able to bring a small sewing
machine, and materials with her,
found work. Tante Ella had bought
about 50 Leika cameras (the top
camera in its day) back in Berlin,
was able to smuggle them into one
of the Lifts, and was able to sell
them in Shanghai. My Opa was
able to hide jewelry, silver and gold
and cash in the lifts. And so, with
this help, everyone settled into
their “new lives.”

1945: The war was finally over.
But, getting out of Shanghai was
not easy. | was born March 12,
1947. My family still could not
get into the USA. That was always
the goal. Tante Herta and Onkel
Alfred were able to get visas and a
sponsorship and were able to book
passage to The US. Most everyone
else was able to immigrate to the
US, Canada, England, Australia.
The Jewish Joint Distribution
Committee (The Joint) came into
Shanghai and offered to help us
re-settle “somewhere.” We were
given three choices: (1) Go back to
Germany; (2) Stay in Shanghai; (3)
Goto Israel. Israel became a state in
1948, and took in all refugees. My
birth certificate, under “Province
of Origin” says... STATELESS. That's

what we were: Stateless Refugees.
And so, in January 1949, after 10
long years, we set sail on the “SS
Castelbianco Roma,” an ltalian
ocean liner, for the brand new State
of Israel. We were given housing in
Raanana, which at that time, was
all desert.

After almost 3 years, with help
from cousins, our visas were
finally approved to enter the USA.
So once again, my family packed
up their belongings, closed up a
house, and off they went: first to
London for six months to stay with
family, and then finally, in 1952, to
New York City. We flew on BOAC
into Idlewilde Airport (now JFK).
On June 18, 1959, we became
citizens.

My father’s father, Max Chaim, died
in Shanghai in 1941 and is buried
there. My mother’s mother, Klara
Peilte Ruben, died in Raanana, and
is buried in the old cemetery.

In April of 2006, | traveled with
my then 87-year-old mother
to join more than 110 other
former  “Shanghailanders”  for
an unforgettable “Last Look at
Shanghai” reunion. This time, my
mother traveled with an American
Passport! We were wined and
dined by Chinese officials. We
walked down the old streets, we
were shown all the old buildings
that once served as our former
homes, our former synagogues,
stores, cafes, retail establishments
and the hospital where | was born
(now an apartment house)... all of
our old lives.

These Shanghailanders (including
spouses, children and even some
grandchildren) represented the
Jewish people who lived out the
war years, in a strange part of the
world, in the city of Shanghai that
served as a refuge of last resort
for European Jews during WWIL.
There isn’t a day that goes by that

| don’t think about how fortunate
my family was to have found a safe
haven in Shanghai, China. They
were the lucky ones.
My mother and | were interviewed
and now are a part of the Shanghai
Jewish  Refugee ~ Museum...
prominently displayed on a wall
entitted “Born in Shanghai.” |
returned in 2011 with my husband.
Once again, | was interviewed. The
Museum has greatly expanded and
many things are now digitalized.
Yet, always in the upper part of my
mind, is that | returned to the place
where | was born in 1947. | feel a
greatpull and a great tug at my heart
whenever Shanghai is mentioned.
To the people of 1939 Shanghai, |
say “Thank you.” You opened your
doors to a strange people, you let
these refugees in, you let them
live among you, and for that | am
grateful. If you hadnt done all
that, who knows what might have
happened to my parents. | might
not be here writing about it. | get
goose bumps just thinking about it.
My Mother passed away in
2010. Tante Herta passed away
in 2011. They were the last
remaining members of my family.
| have cartons full of memorabilia,
documents, photos of that time and
place. My family saved everything.
It's something that | cherish. My
hope is that others do not forget
either.
| married Elliot Kracko in 1972.
We live in New Rochelle, NY. We
have two children: Laurie married
to Chaim Greenberg. And Rabbi
Moshe married to Zahava. They
have five children. Nechama,
the oldest, just got married in
May 2021. The others are: Simi,
Yehuda, Chezky, and Yosef. They
are the progeny of my grandparents
Marcus and Klara Chaim from
Berlin, Germany.

By Ellen Kracko July 2021



THE ENGLISH TEACHER

By Alex Auswaks

The most valuable attribute
anyone in Tientsin could possess
was to speak English and to speak
it well.

Tientsin was split into foreign
concessions, governed according
to the laws and customs of the
power occupying it. Everyone
(except the French) wanted to live
in the British concession. True,
the streets did meander a little,
as they do in most English towns,
but they were always clean. True,
the children couldn’t play on
the grass, but on the other hand,
you couldn’t bribe the municipal
officials or the magistrate. Cafes
were not allowed to clutter
adjoining sidewalks with tables
and chairs, even in the warmest
weather, but a chief petty officer
and two smartly uniformed
marines patrolled the streets to
ensure that nobody disgraced His
Majesty’s uniform in the vicinity
of a lamp-post.

Ah, those days when Britain
was great and Britons were the
greatest!
Ourfamily wasn’t wealthy enough
to live in the British concession.
But every Sunday morning,
as a special treat, my father
and | crossed from the French
concession to see the kilted
Scottish pipers pipe the British
regiment into church. | used to
watch those huge men vanish into
what, from the distance at which
| stood, appeared a very small
doorway. Every Sunday, as the
bass drummer, with his splendid
leopard skin, disappeared into
the tiny doorway, | was convinced

that the English possessed magic
powers, that they could shrink
and disappear and then reappear
from the same tiny doorway,
and, as they marched past me, to
resume their usual size. It must
be their language. No wonder
everyone | knew wanted to learn
it. We all wanted to possess the
magic.

When | went from kindergarten to
school proper, all allied personnel
had either left, or those who had
not got away had been interned.
Nevertheless, English language
tuition still went on.

None of my English teachers at
school were actually English. Mrs.
Celia Baeff came from Russia.
Mr. Spitzer was a newly-arrived
refugee from Austria. Monsieur
de Laberbis had been a French
prisoner-of-war in Russia and
stayed on to acquire a teaching
certificate in Vladivostok, from
whence he came to Tientsin.
None of them had ever been to
England. Perhaps that's why they
were unable to pass the magic
on.

One day a new English teacher
arrived. Her name was Mrs.
Yourieff, and she made us call her
that, and not, as Russians do, by
her first name and patronymic.
Russian  children call  their
teachers by their first name and
patronymic, not as personal as
being on first name terms, not
as impersonal as surnames.
Respectful and yet informal. The
English had no such fine subtlety
in their language.

“It is not enough to learn a

language,” she used to say, “you
must learn to use it the way its
own speakers do. The English
don’t address anyone by their first
name and patronymic, so when
we speak English, you mustn't
either.”

Mrs. Yourieff was of medium
height. Her hair was gathered
in plaits pinned round her head
in a crown. Her shoulders were
slightly hunched. She wore dark
old-fashioned clothes and laced-
up boots. But she had bright pink
cheeks and eyes that sparkled
like black grapes in the sun. She
always smiled.

Now Mrs. Yourieff possessed the
magic. She had actually lived in
England!

She taught us to say “Hi!” and “So
long:” and roll together “How do
you do,” to sound “Howjadoo.”
We adored her.

She told us about Cambridge
and how much better it was than
Oxford. This quite put my mother’s
nose out of joint at first, as she had
long since decided | should go to
Oxford, a decision my father was
constantly reminded of.

Mrs. Yourieff also told us all about
Parliament and how much better
the British system of government
was than any other system in the
world.

In retrospect, | don't think she
actually taught us much English.
That was tacitly left to Mr. Spitzer
or M. de Laberbis. Everyone in
Tientsin was a great authority
on the British Empire. Whether
it would survive or not was a
perennial topic of conversation at
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Kiesling’s and the Victoria Cafe.
But Mrs. Yourieff brought England
home to us.

As regards her private life, she had
a husband, but she never invited
anyone home and never took him
with her when she was invited
to tea. Her past was a mystery,
except for constant references
to her period of residence as a
student at Cambridge.

However, she and my mother
gradually became friends, and
so, little by little, she began to
confide details of her past in the
strictest confidence to my mother.
Her father had been a well-to-do
merchant in pre-revolutionary
Russia. She had gone to Petersburg
University and fallen in love with
a brilliant law student. She went
to university to study English
and English literature. He was
a great admirer of English law
and the British political system.
| now realize, in retrospect, that
what she told us about England
must have come from him, rather
than from direct observation.
When he graduated, he began
to carve a career for himself as a
liberal lawyer defending political

prisoners
“You can imagine the effect
on my parents” | remember

her saying, “not only was their
daughter living with a man, but
one who was under observation
by the political police. My father
knew only one thing would tempt
me away from my lover. He had
business dealings with England.
Would | accompany him on a
short business trip to England?
Merely to act as his interpreter.
In London he found he had more
time on his hands than he had
anticipated and suggested a day
in Cambridge. | fell in love with
it. ‘Why don’t you stay here?’

he suggested. | am a rich man.
You are my only daughter. Your
happiness is all | seek.

“When one is young temporarily
parting from a lover can be heart-
breaking. It can also be a very
little thing.”

“The Great War began just
after | arrived in England and
| stayed on. My lover proved to
be a disappointing letter-writer.
| ascribed it to the fact that he
must be very busy, but I kept on
writing nevertheless even when
he stopped. It was the least |
could do. The news from Russia
grew grimmer and grimmer.
How shallow my doings, related
in my constant letters, must
have appeared. Cambridge is a
paradise. Everyone there is so
cultured, so cultured.” There
was a catch in her voice as if to
indicate regret for a moment in
her past she could neither bear
to remember, nor put out of her
mind. It isn’t just the bad things of
life one must put away from one’s
consciousness.

“Towards the end of the Great
War mother wrote to say my
father wasn’t at all well. Father
was one of those men who did
everything himself and mother
had never had any responsibility.
Now she asked whether | could
possibly come home to help.”
She sighed, “l hated leaving
Cambridge the journey turned out
to be a nightmare. I'd never had
to cope with anything like that
war-time journey. All the Russians
| met along the way talked
revolution. It dawned on me that
my lover’s aspirations were about
to be fulfilled. When | neared
Petrograd, as Petersburg had
been renamed to make it sound
Russian rather than Germanic,
| was suddenly uplifted. How

selfish of me to be concerned with
my own discomfort when Yourleff
needed me by his side. Silly girl |
began to visualize myself in the
gallery of the Duma. “He rises to
speak”......"

When | was a boy, overhearing
her repeat the story over and over
to my mother, | wondered why
she felt obliged to tell it so often.
| realise now she had never told
it before. It had all been bottled
up. Now it all came out. “Do
you know,” she would go on,
taking her breath in, letting it out
slowly, as if she still had to relax
the tension of her past. was so
overcome by this insight, that it
was my lover | had to be with at
such a moment, I...I... felt | had
to go straight to him. For heaven’s
sake, mother had a house full of
servants. | left everything at the
station. No taxis. | set off on foot.
In the midst of the chaos, | run
into Tashka. She’d been mother’s
maid since both were little girls.
She burst into tears when she saw
me.

“Your mother sent us all home”’
she informed me. "Why, for
heaven’s sake?*”

“’God rest your father's soul,
your mother always said if he
went first, she’d never cope with
anything. Oh, Zinachka, you're
not wearing anything black.”

| went home instead. Poor darling
mother, she didn’t intend father to
wait long for her. She'd walk and
barely talk, but she had long since
gone inside her, if you know what
[ mean.”

“I do, | do!” mother used to
answer. “That's how it was when
my husband died.”

| knew by now that she was
referring to her first husband, but
then, she didn"t realise | either
heard or understood.



“We laid her to rest beside father.
At least they had each other. As
for me, my lover was nowhere to
be found. My fellow students had
dispersed. | began to examine
my father’s affairs. By now they
were in a terrible state. | needn't
have bothered trying to put them
in order. Revolution and civil
war were to make such matters
irrelevant.

“I watched the papers. Surely any
day now | would see Yourieff's
name. Somewhere, he must
be directing affairs. All his life
he had lived for this moment.
But whenever | ran into anyone
we had known, theyd draw
their brows together, like this,”
(and she would draw her brows
together “and say, ‘yes, that's
strange, whatever has happened
to Yourieff? Such a brilliant
advocate.’

“One day, as | was going through
my father’s papers, the thought
struck me, if | was looking after
my father’s affairs what if Yourieff
had to do the same for his.
That's it! He was with his family.
Something had happened to his
father too, and his presence was
required. | had no idea where
his family was. He never talked
about them, avoided any mention
of them. Not surprising. None of
us in that generation of students
had much time for our parents.
But where were his parents? |
actually had to sit down and try
to recall the minutest detail of
every conversation we had had.
It was no longer his ideals, his
brilliant observations on law and
our society, but did he come out
with some trivial little detail that
would reveal to me now where
he might be. | got so desperate
| used to shut all the doors and
windows, draw the curtains and

hope his voice would come
to me. And it did, it did. As
you know, every Russian word
ends differently, depending on
whether it is masculine, feminine
or neuter. Even action words, like
verbs, have different endings.
As for the names of things, what
foreigner hasn’t cursed the sheer
multiplicity of their ending’. Well,
he never got all of them quite
right. When we came to live
together, he'd get them right when
he wrote his briefs, never quite
right when he spoke. | used to
sit in court, make notes and drill
him afterwards. At the time he'd
ascribed it to not being so well
educated. ‘You're so lucky, your
father sent you to a good school!’
he'd say to me time after time.
Another thing, his pronunciation
was slightly different to mine.
In fact, that's how we met! He'd
overheard me at a party, said how
much he admired my diction! He
jokingly asked me to help improve
his diction, most important for an
advocate.

He ascribed his accent to his lack
of education. But he was highly
educated! | began to remember
some of the things | had heard in
lectures. Perhaps | should return
to the fountain-head.

| rushed off to the university. In
the faculty of Slavic linguistics all
was gloom and depression. Who
wanted to study etymology these
days? It wasn’t where words came
from that mattered any more, but
where they made you go! The
staff were delighted that someone
still needed them.

| tried to remember how
Yourieff spoke. One or two little
intimations, and the old professor’s
tiny goatee trembled with delight.
South West Siberia, without a
doubt. Let me explain young

lady,” the goatee said, People in
capital cities tend to regard their
way of speaking as correct. In fact,
as the great Lomonosov taught
us, everyone should be allowed
to speak their own way, not
only as regards pronunciation,
but also as regards grammar. It
doesn’t matter if your grammar is
different from, say, the grammar
of another part of Russia. As long
as you have a grammar. There
was nothing wrong with your
.um. boyfriend’s case-endings.
They were just different from
yours or mine.” | wanted to get
away before he started lecturing
me in his frustration at having no
other students. But he had me
transfixed, did language make
man, or did man make language?
In the meantime, ‘Where in
Western Siberia?” | asked.”
“Somewhere, anywhere along the
Trans-Siberian, | should think,” he
said flippantly.”

“Somewhere, anywhere along
the  Trans-Siberian ~ Railway
seemed as good as anywhere
else to look. I didn't find him. He
found me. You've been on it, and
you know yourself, as you pull
into every station you hear the
cries of ‘kipiatok: kipiatok!” Hot
water for sale so the passengers
can make their own tea. Foreign
passengers often joked that every
station along the Trans-Siberian
is called ‘kipiatok:” My lover
was selling hot water. All | can
remember of that moment | first
saw him again was the wild look
in his eye. “My dear, the situation
in his home was horrific. His
mother belonged to some foreign
sect that had been making its way
along the Trans-Siberian long
before the revolution.

They had peculiar ideas and
peculiar practices. All | got from
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her was that my lover had gone
down with a fever in Petersburg.
She’d heard about it and brought
him home. She knew everything
about me and hated me. She
denied my lover had ever received
my letters, accused me first of
seducing him, then neglecting
him, while | had a good time
abroad. She must have read every
letter | wrote. My poor lover
was sunk in spiritual torpor. Day
and night as the Trans-Siberian
thundered in either direction, he
had to sell hot water for them to
survive. They'd lost everything
and his father was dead. The
trouble was that she needed me.
| had a little money, but it wasn't
that. 1 don’t know whether it's
true or not, but | am told there
is an inscription on Gogol’s
tombstone that reads, if it weren't
so sad, it might be considered
funny. So, it was between her
and me. She had all those tracts
left behind all those years ago by
her sect and she couldn’t read
them. They were in English. Only
| could read them. | was allowed
to stay in a separate room, of
course. Once a day, depending
on the railway timetable, | had to
read and translate those ghastly
tracts. | shudder to this day as |
think of them. Such superstitious
nonsense. ~ Whoever  wrote
them must have hated every
advance man made in science, in
medicine, in philosophy. Yourieff
used to sit there, eyes straining
wildly, and gradually some sort of
calm came over him as | read and
translated, and his mother took
down what | said. Sometimes he
even dosed off. Then off to catch
a train.

It was the only time we were
together, though we hardly had
a chance to speak to each other.

People will even haggle over the
price of a mug of boiling water.
We were so miserable.

“Things got worse. His mother
belonged to the hated middle
class. The bourgeois Yourieff had
been a liberal lawyer. | had been
abroad. Besides, free love was all
right in Moscow and Petersburg
before the revolution. In a
small provincial town, it wasn't
acceptable. People weren't to
know she locked me into my
room at night, with not even a
candle.

“One thing about the sect, they
had their address on every leaflet,
every pamphlet, every tract. A
friendly foreign passenger bound
for London posted a letter to them
for me. They answered. They had
got to the other end of Siberia and
some of their missionaries had
crossed the border into China. In
the meantime, others from their
headquarters had entered China
by way of the Suez and operated
under the protection of foreign
powers. The sect told us to travel
east. Thanks to them we crossed
into China. we stopped in Harbin.
“His mother didn’t wish the sect
to know we were not married. |
was allowed to live with them.
My lover’s mother became part
of the sect’s drive amongst White
Russians in Harbin, those who
had fled from the revolution.
“Harbin was a little Russia. There
had always been Russians there,
railway workers, traders.... now
their numbers were swelled by
immigrants such as us. The local
Russians wouldn’t give Yourieff
work of any kind, so he stayed
home and ran meetings for the
sect. He became a fanatic. | went
out to work. Fortunately, there
was a demand for English, not
much, but some. Teaching English

brought back England to me |
realized how | loved everything
English. How civilised the English
are in every respect, not merely
cultured, but civilized.

“Yourieff's mother died. We got
married, more to regularise the
position we were in. He was so
afraid of what the sect would say.
“Then | began to hear about
Tientsin. Unlike Harbin, it is a
free port. It had people from all
over the world. | heard there had
been English people there, and
still were, people who respect the
English way of life....”

Her voice hung in the air as if she
were saying, and now, here | am.
| couldnt see my mother’s
face, but | could just imagine
my mother purring to herself.
After everything French, in my
mother’s hierarchy of couth
and culture came England and
the English. Cream teas and
cucumber sandwiches were a
way of life in our household.
Having reconciled herself to the
fact that | would never cope with
French, she made me listen to the
BBC and ape its plush accents,
much to my father’s annoyance.
He preferred Americans.

Mrs. Yourieff was right. Tientsin

is not Harbin. It is more
international. There were more
nationalities, more churches,

more missionaries, much more
trade and commerce. Yourieff did
get a job of some description.
He also held prayer meetings at
home. Mrs. Yourieff was let off the
leash a little. She no longer had to
attend the meetings, though she
often had to rush off to make the
tea afterwards.

In the meantime, her popularity
at school grew. The Second World
War had ended and we were able
to sit for Cambridge overseas



exams, when we got good passes,
she invariably got the credit. She
had an inexhaustable supply of
stories about England and the
English. The examiners in far off
England were sure to think our
essays most apposite. No wonder
so many passed so well. Poor Mr.
Spitzer with his harsh Austrian
accent who slaved so hard to
teach us English grammar never
got a chance on our gratitude or
affection.

Our earthly paradise came to
an end with the approach of the
communists. Just before Tientsin
surrendered, the entire sect left
in a body, the Yourieffs included.
They had no passports, but the
sect somehow arranged it all for
them.

Our family, too, were able
to leave Tientsin. When we
eventually settled abroad, we
found ourselves a few blocks
away from the Yourieffs. Mother
literally ran into her at the local
supermarket.

Mrs. Yourieff had no job. It
transpired she had never actually
graduated ~ from  anywhere,
had no recognisable teaching
qualification. One or two local
school heads looked at her
long, dark dress, laced-up boots,
listened to the curious Edwardian
slang and shook their heads.
However, the sect got Yourieff
a job. He went to work in the
kitchen of a posh girl’s school.

It was a world of union enforced
minimum  wages,  maximum
hours and overtime payments. He
was a conscientious employee. |
was working as a tram conductor
and saw him every morning. He
looked as if a strong rough hand
had dressed him. His tie was just
not quite knotted correctly. The
jacket not quite right on him.

Laces unevenly done up. Hair
three quarters brushed.

He was allowed to bring food
home from the kitchen. Mrs.
Yourieff hated cooking. It offended
her own image of herself as a
professional woman. Now they
ate and ate well. Yourieff's salary
enabled them to raise a mortgage.
A member of the sect helped,
provided references, another
did the legal work for nothing.
Our family were still paying an
exorbitant rent when they moved
into their own house. It became a
centre for the sect. There were a
lot of refugees around.

Of course, Mrs. Yourieff visited
us, we didn’t visit her. She no
longer looked as pink-cheeked.
There was an air of melancholia
about her, slavic melancholia,
and it became more and more
pronounced. Mother wanted her
to see a doctor but she looked at
my mother as if she were out of
her mind.

Now she lived for the petty
triumphs of her former student.
She had always prided herself
on being modern, cosmopolitan,
free of the narrow restrictions of
nationality and religion. Now she
became the western caricature of
a Jewish mother. Every university
pass by a former student was
magnified to the proportion of a
Nobel Prize.

Early one morning, before any of
us had left for work, her husband
telephoned. It was a bad line
and it took my mother some
time to understand. When she
put down the phone her head
and shoulders were bowed very
slightly. She passed one finger
between eye and nose. Very
slowly she pronounced the ritual
formula, “Zinaida Mihaiiovna
has commanded you should live

long.” Now that she was dead,
she was no longer Mrs. Yourieff,
the representative of England in
Tientsin, the woman who brought
us the lords and the commons,
Cambridge,  pubs....she  was
another one of us and she had
died in exile.

Then mother lifted the phone and
began dialling.
ZinaidaMihaiiovna lefteverything
to her husband in her will. It
was a symbolic gesture. She had
nothing to leave. She asked for
her body to be cremated.

There was a token presence by the
sect at the crematorium. Tientsin
was well represented. There
were a lot of us abroad by then.
Yourieff looked as he did on the
tram every morning. Same suit.
tie slightly askew. Laces unevenly
done up. White hair only partially
brushed. Slightly mad eyes.

A member of the sect pronounced
a few cliches. Dora Lortseva,
one of Zinaida Mihailovna’s
former pupils from Tientsin, wept
uncontrollably. ~ Through  her
sobs we made out the words,
“Murderers1. Murderers!”
Yourieff half turned towards
her and shook his head. Dora’s
husband led her out muttering,
“Think what you say!”

They had a heated discussion out
of ear-shot. We could hear that
they were arguing, but not what
they were saying, while the music
played and the coffin proceeded
majestically into the flames.
“I'must see if Dora is all right.”
my mother said. Everyone else
wanted to see if Dora was all
right, too. She sat in her husband’s
car and sobbed and raged. Her
husband tried to put his hand
round her to comfort her but she
threw it off. This was her big day.
MI tell you he killed her!” she
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said.

Dora has large pale blue eyes.
She blinked tears through them,
rubbing her eyes under the thick
spectacle frames. “Dorachkal
Dorachkal!

“She had a heart attack. He came
home from work and she was
lying on the floor.”

“It's all over Dorachka: Sssh!
Don't upset yourself.”

“She taught me to speak English,”
cried Dorachka. “There” police

force here. Proper police force.
Il use the language Zinaida
Mihailovna taught me, I'll tell
them.”

“Dorachka, what are you saying!”
“He should have called for an
ambulance! He should have
called a doctor!”

“He’s her husband. He did
everything possible.”

Dora sat up, heavy features
quivering under glasses, “He did
nothing! That stupid sect of his,

they don't believe in medicine.
They don’t believe in doctors.
So, he didn’t call for help. He did
everything possible alright. Told
me, he sat there, held her hand
and prayed until she died.”

Editor’s Note:

This is a copy of the original
article by Alex Auswak that was
written on a typewriter, regarding
the period of WWII when his
family resided in Tientsin.

Maintaining Memory: Stories

0l the Holocaust ..

As the world prepares to com-memorate Yom HaShoah (Holocaust Remembrance Day), BJBE is honored to
welcome survivors of the Holocaust to share their stories of heroism, survival, and renewal. It is a privilege and
a sacred duty to bear witness

Ralph Samuel.

Thanks to a combination of luck and ingenuity, Ralph Samuel’s parents were able to leave Germany in the months

after Kristallnacht and travel to Shanghai. They were the only family members to escape Germany. Ralph was

born in Shanghai a few years later. Ralph shares his family’s incredible story of luck, loss, and survival. Papers

belonging to Ralph’s mother, Hilda Samuel, are on view in lllinois Holocaust Museum’s Karkomi Holocaust
Exhibition.

Courtesy of Beverly Friend

April 18, 2021

Addditional information located by the Editor
Oral history interview with Ralph Samuel
United States Holocaust Memorial Museum

Oral History | Accession Number: 1999.A.0122.529 | RG Number: RG-50.477.0529

Ralph Samuel describes his childhood in Dresden, Germany; the antisemitism he experienced; his mother’s
decision to send him away on Kindertransport in January 1939; the family he lived with in London; his reunion
with his mother; his move to a foster home in Guildford later that year; his experiences there; his move with
his mother to a separate house in 1943; his immigration to the United States in 1958; and his life in post-war
America.

NOTE: To help reduce the risk of transmission of COVID-19 (coronavirus), the United States Holocaust
Memorial Museum, including the Library and Archives Reading Room, is closed until further notice. Staff
members are working remotely to answer reference requests to the extent feasible. Reference questions,
including those regarding access to collections, may be directed to reference@ushmm.org. For questions
about donating materials, please contact curator@ushmm.org. Please do not send any materials until the
Museum reopens to the public. Thank you for your understanding.



e L ON A LIONS e

IYS SOCIAL AID FUND
USA

From Archie OSSIN in memory of his parents Sarah and Joseph OSSIN
" Esther WOLL in memory of her parents Sarah and Joseph OSSIN
" Joe MRANTZ toward the IYS Social Aid Fund for the coming HOLIDAYS

ISRAEL
From Rasha KAUFMAN in loving memory of TEDDY

IYS ACTIVITY FUND
CHINA

From The EMBASSY of the PEOPLE’S REPUBLIC of CHINA in ISRAEL for the Igud
Yotzei Sin current activities

GREAT BRITAIN
From Zvia BOWMAN for the Igud Yotzei Sin activities

ISRAEL

From Giora and Ilana LESK in memory of Danny and Musia BERKOVITCH for
Passover

" Giora and llana LESK in memory of Danny and Musia BERKOVITCH for
Rosh ha-Shana

! ANONYMOUS

" Yossi KLEIN for the 1YS Activities

" Rika HON for the 1YS current activities

" ANONYMOUS

" Emmanuel INGERMAN for the IYS activities

" Sima REICHER in memory of her mother Leah BECKER

SYNAGOGUE FUND
MONACO

From David FAMILIANT in memory of his mother Raisa FAMILIANT

ISRAEL
From Ita UDALEVICH in memory of Dvora and Yaakov GEISLER, beloved parents,
grandparents and great grandparents
" Mifa GORTSTEIN in memory of Yana UDALEVICH, beloved father, grandfather
and great grandfather
! Golda TOLEDO in memory of her father Gershon (Grisha) PESELNICK

US$

"

Z

NIS

US$

GBP

NIS

/"
"
"
"
"
"

"

UsS$

NIS

"

"

500
200
100

1,000

10,000

30

20,000

20,000
1,500
1,000

100
108
300
100

200

180

180
100
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To all dear friends of Igud Yotzei Sin
from Israel and Overseas, your donations
are greatly appreciated and assists us in
our various activities and in caring for
those in need. We look forward to your

continued support and wish you all a

Happy Rosh Haghanah in good health and
blessings over the Fast.

From Hezkeyahu DVIR in memory of his parents Ida and Henry DAVIDOVITCH NIS 200
g Amir VAYLER in memory of Alexandra (Shura) VAILER “ 36
" Moshe LICHOMANOV in memory of Arie LICHOMANOV “ 200
" Sima REICHER in memory of her mother Leah BECKER “ 100
. Esther YARHO in memory of her parents Iza (14th Yahrzeit) and Aharon (23rd Yahrzeit)
YARHO, and in memory of her grandparents Esther (80th Yahrzeit) and Avraham (63rd
Yahrzeit) YARHO, and Enya (47th Yahrzeit) and Michael (56th Yahrzeit) KONDAKOF ~ “ 600
“ Esther YARHO in memory of her uncle Shlomo (Monia) (52nd Yahrzeit) YARHO “ 100
“ Esther YARHO in memory of her aunt Luba (12th Yahrzeit) BRUNNER “ 100
SCHOLARSHIP FUND
USA
From The ALEXANDER M. and JUNE L.MAISIN FOUNDATION of the JEWISH COMMUNITY
FEDERATION and ENDOWMENT FUND for Igud Yotzei Sin in Israel, the Association
of Former Residents of China, to provide the Scholarship Awards in Israel to the
grandchildren and other descendants of former residents of China in Israel during
2019/20 (The Scholarship Fund in memory of Alexander and June MAISIN) US$ 15,000
ISRAEL-CHINA FRIENDSHIP SOCIETY FUND
CHINA
From The EMBASSY of the PEOPLE’S REPUBLIC of CHINA in ISRAEL for the
Israel-China Friendship Society’s Student Scholarships US$ 10,000
USA
From Ryan WU for the Israel-China Friendship Society NIS 2,253
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We returned to Tianjin in 1944.
When | say we, | mean my father,
mother and me. | was six at the
time.

For the previous five years we lived
in Shanghai. Under the Japanese
occupation life in Shanghai was
extremely difficult. The city was
the largest port for the Japanese
forces in China and was kept
under very strict control.

The small European community
in the city had to overcome the
hardships imposed by the military
government and food was scarce.
My dad’s parents lived in
Tianjin, quite a large city, with
a population of a few million. It
was situated a few hours’ drive
from Beijing, and was not termed
as an important strategic target
by the Japanese. Tianjin’s lack of
significance in the Chinese socio/
political scheme, and the great
distance from Shanghai made life
bearable for the Europeans living
in the city.

The Japanese garrison in the
city of Tianjin was much smaller
compared to Shanghai. It was a
military force not involved in the
war machine, but was a force to
keep law and order in the city.
This did not mean that they were
less cruel and demanding of the
Chinese population. It meant that
there was more food available
and life seemed to flow in a more
routine and orderly manner.

For quite a while my grandparents
wrote letters to my dad trying to
persuade him to move to Tianjin,
where there was a better food
supply and personal safety was

much better. They pointed out
that this was very important for
my safety and health.

So my parents and | moved to

Tianjin in  1944. My parents
packed their essential possessions
and moved by train to Tianjin, to
join my paternal grandparents.
After a three-day train ride, we
arrived at night to Tianjin. We
were very lucky to find a rickshaw
to carry our meager luggage, as
there was a night time curfew for
rickshaws.
We reached our destination, my
grandparents’ house, in the early
hours of the morning and | will
never forget the special smell of
fresh bread being baked in the
kitchen in honor of our arrival.

| felt that a new world had
opened up before me. | met my
grandparents. | was enrolled in the
Tianjin Jewish School where | met
new friends. We were living in a
house in the English concession
and notan apartment in the French
concession. “The English seemed
much nicer to me.” All large
cities in China were divided into
concessions. This was the result
of European countries invading
China during the historical Boxer
Revolution.  Foreigners ~ from
different countries used to settle
down in the concessions of their
home countries. During Japan'’s
occupation of China, the Japanese
occupied all the concessions
imprisoning all foreigners from
enemy countries.

Slowly, | started to expand
the geographical radius of my
adventures from the house: The

Jewish School. The Empire Cinema
building, Victoria Café, The Kunst
Club and Minyuan Grounds.

The Minyuan Grounds were
located some ten minutes walking
distance from my home. It was a
very large plot of land, larger than
a few football fields, stuck in the
middle of an urban area.

| used to go there to ride my bike,
play, fly kites when there was a
wind and sometimes just have a
good time with some of my friends.
During my visits there, | used to
see Japanese soldiers training in
the Grounds. The soldiers were
from the garrison stationed close
to the Grounds and used to have
their  physical training there.
They held competition races and
engaged in gymnastics, which 1
was intrigued to watch.

On a foreboding and more sinister
level, at one of my visits to the
Grounds, which were larger than
a few football fields stuck in the
middle of an urban area, little did
| comprehend that these were the
last years of the Second World
War and that everyone felt the
tension in the air that surrounded
us. Food was becoming scarce,
the Japanese became nervous
and the Chinese became bolder.
Japanese high ranking officers and
civilian officials, started to search
for ways to transfer to Japan, the
riches they plundered from China.
A year went by. | was advanced
to a higher grade in school. This
meant that in addition to the
regular subjects, | was required
to learn a number of languages
as part of the curriculum: English,

Qa C

M N ~+ O <



aQa ©c u

M N ~+ O <

Russian, Hebrew, Chinese and
Japanese.

| studied English, because this was
the language of the Europeans
living in China. Russian, since my
parents and most of the Jewish
community came from Russia.
Hebrew, since it was the language
of our heritage. Chinese, because
we were living in China and had
to know the language of the land;
and we were ordered to study
Japanese by the Japanese Forces.
This situation did not improve
my linguistic capabilities and |
sometimes reflect that | may not
have mastered any language well
due to trying to learn too many.
Among all of my daily routines, |
still enjoyed going to the Minyuan
Grounds. On one occasion, it
was in the afternoon, | decided
to walk to the grounds. Walking
along familiar streets towards the
Grounds, | saw a lot of Chinese
People running in the same
direction. At first | thought that
there must be some kind of an
attraction on the Grounds or at
least a parade.

Coming closer to the Grounds,
| heard shouting, screams and
the sound of shots being fired.
| understood that something
extraordinary was happening. My
curiosity was aroused. | moved
with the crowd, but tried to keep
myself close to the walls and
fences of the houses. Coming
close to the Japanese garrison
camp, | was shocked by the sight
before me. Hundreds of Chinese
were attacking the compound
with their bare hands and were
physically ~ pummeling  the
Japanese soldiers with vengeance,
dragging the bodies through the
streets.

Frozen for a moment, | realized
that | was witnessing a horrific

picture of humanity at war. Hate,
distrust and revenge ruled the day.
| understood that | was in mortal
danger.

It was only after running away
frightened from the Grounds and
reaching home, that | was told
that the War had ended and that
the Japanese had capitulated. Two
Atom bombs were dropped on
Japan making them realize, that
continuing the war was a futile
effort. The Japanese lost control of
China and the Japanese garrison
was left to its fate.

It was after this terrible case of
witnessing the revenge of the
Chinese people on their Japanese
oppressors that | stopped going to
the Grounds.

China was going through a
period of upheaval, turmoil and
instability. The Japanese were
gone. The American Forces came
in.  Communists started their
march out of North China. Chiang
Kai-Shek was trying to consolidate
his power in the New China.
World War Il had ended but to
everyone’s dismay. China plunged
into an internal war of revolution.
Chiang Kai-Shek, backed by the
Americans, fought against the
Mao Zedong Communist forces,
backed by Russia. The people
of China were not given respite
from one Great War to another
and continued to suffer from this
internal strife.

| continued my studies and
improved my skills in Chinese
and Hebrew. The Communists
were pushing the forces of Chiang
Kai-Shek out of North China. This
relentless push reached Tianjin,
culminating in the city being
surrounded by the forces of Mao
Zedong's Eight Army (Pa Loo).
The Kuomintang forces of Chiang
Kai-Shek  found  themselves

surrounded and trapped in the
city. This was the period where
| used to watch large aircraft
using parachutes, drop arms and
ammunition into the Minyuan
Grounds. On one occasion |
ventured out and tried to reach
the Grounds, but was stopped
by the military, not before seeing
the great amount of military
equipment marked with U.S.
markings being moved from
the Grounds by trucks. It took
less than a month for the city to
fall into the Communists Eighth
Army’s hands. One year after the
city fell into Communist hands,
we left for Israel.

Fifty years later, a few years after
the Peoples Republic of China
recognized the State of Israel, my
wife and | went on a trip to China
and visited Tianjin. Traveling with
a small group of close friends who
all wanted to see China, | was
pleased that they were willing to
accompany us by taking a detour
in our travels so that | could see
the place where | spent part of my
childhood years.

This tour led to my last time at the
Minyuan Grounds. There is a very
modern and beautiful athletic
stadium built on the grounds. The
area around the stadium has been
modernized and gives a feeling of
permanence as if this is the way it
had been forever.

Amazingly, we found that a
small part of the area around
the Minyuan Grounds where
the house in which | lived still
remained the same. While
we walked the narrow street
towards the Grounds it was only
I who heard the voices of the past
blowing in the wind, from the
Minyuan Grounds | remembered.



IN MEMORIAM

Abraham (Abe) Fradkin
1923 — 2021

One of the association’s veteran members, Avraham (Abe) Fradkin, passed away in
Tel Aviv on February 6, 2021 at the age of 97.

Abraham Fradkin was born in the Ukraine. A year later his parents emigrated with
him to China. He spent his childhood and adolescence in Shanghai, and after
finishing school he went on to graduate from St. John’s University. In 1947, he left
for the United States to continue his studies at the University of California, Berkeley,
and following his graduation in May 1949, he immigrated to Israel.

In Israel, he served as an officer in the scientific unit of the Israeli Defense Forces at
the Weizmann Institute. Upon discharge, he began working for DELEK, the Israeli
fuel corporation, where he worked for 36 years until, in 1988, he retired as Assistant
General Manager and Head of the Commercial Department.

Abe Fradkin summarized his rich life experience in his book “Periods of the Circle”,
which he wrote in Hebrew and published in 1990. Over the next twenty years,
he corresponded with a number of world dignitaries on issues relating to attitudes
toward Israel and support for the Jewish State, reacting sharply to certain events in
Israel and the Diaspora, and writing many articles and letters in this connection.

When diplomatic relations between Israel and China were established in 1992,
Fradkin became one of the founders of the Israel-China Friendship Society. Twice, in
1992 and 1994, he traveled to China as a member of delegations, at the invitation of
the Chinese Friendship Association with Foreign Countries. He was a member of the
Board of Management of the Association of Former Residents of China, contributed
greatly to the association, and actively participated in the life of our association.
Some of his articles were published in our “Bulletin”.

In 1998 he traveled to Shanghai with his son and daughter to visit his family roots.
Until his last day, he kept in touch with people from China and with the “Igud”.

May his memory be blessed!
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It is with great sorrow and sadness IGUD YOTZEI SIN announces the passing
of our country-woman from Shanghai, native of Harbin,

the last poet of the Russian Eastern Diaspora

Nora KROUK

Passed away on July 6, 2021 in Sydney, Australia, at the age of 101
We offer our sincerest condolences to her entire family and deepest sympathy
to all lovers of her poetry in Russian and English

May her soul rest in peace

We deeply mourn the passing of a lifelong member of our Association,
the author of articles in the Bulletin, 1YS benefactor,

one of the founders of the Israel-China Friendship Society

Abraham FRADKIN

Passed away on February 6, 2021 in Tel Aviv, Israel, at the age of 97
We offer our sincerest condolences to his son Ariel ELDOR,
daughter Ronit MOR and the entire family




We deeply mourn the departure of our beloved

Hannah MULLER

Mother of Saul z”I
Harbin, 23.10.1932 - Kfar Shmaryahu, 29.01.2021
We miss her so much
SAM, ILANA and LIAT, and sister LEAH
Grandchildren, great grandchildren

IGUD YOTZEI SIN deeply mourns the passing of

our long time member and friend

Hannah MULLER (nee Litvin)

We offer our sincerest condolences to her husband SHMUEL,
daughters ILANA and LIAT, sister LEAH, and their families

IGUD YOTZEI SIN is deeply saddened by the passing of

our lifelong member and devoted friend

Bernard DAREL (Dagilaisky)

Passed away on December 7, 2020, in Tel Aviv, at the age of 92
We extend our heartfelt sympathies to his wife AYA and family
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We deeply mourn the passing of

a member of the IYS Board of Directors and a good friend

Eran ROZEN
1971 - 2021

and express our sincere condolences to his entire family

The Board of Directors of IGUD YOTZEI SIN

IGUD YOTZEI SIN is very saddened by the passing of

Jenny PIASTUNOVICH

Wife of Teddy PIASTUNOVICH (deceased, the former vice-chairman of 1YS)
Passed away in Kfar Saba, Israel

We express our heartfelt sympathies to her daughter ARIELLA and family

IGUD YOTZEI SIN deeply mourns the passing of

Emma GUREVICH

Passed away on January 24, 2021 in Kiryat Motzkin, Israel, at the age of 94

We extend heartfelt sympathies to her children, and the entire family




IGUD YOTZEI SIN is deeply saddened by the passing of

Wiadimir SOSKINE (SOSKIN)

Born 1918 in Harbin, China
Passed away on January 27, 2020 in Paris, France

We offer our deepest sympathies to his son Michel SOSKINE

IGUD YOTZEI SIN is deeply saddened by the passing of

llana ESHEL

Daughter of the late Moshe and Tzilia Nirim
Passed away on May 30, 2021
We extend deepest sympathies to her husband SHMUEL and family

IGUD YOTZEI SIN

deeply mourns the passing of a lifelong friend and devoted member

Musia ROSENBLUM (nee Schwarzberg)

Passed away on October 10th, 2020 in Arad, Israel, at the age of 96
We extend heartfelt sympathies to her son YAKOV

May her memory be blessed

IGUD YOTZEI SIN is deeply saddened by the passing of
David KEREN

in Haifa, Israel

and extend our deepest sympathies to his family
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IGUD YOTZEI SIN mourns the passing of a native of Harbin

Barbara KALMOUTIS

in USA, California

and extends sincere condolences to her relatives

IGUD YOTZEI SIN is deeply saddened by the passing of

our lifelong friend and devoted member, native of Dairen, China

Guita BASOVITCH (nee Lerner)
1928 - 2021
Passed away in New Jersey, USA, at the age of 93
We offer our sincerest condolences to her daughter Liza WAISMAN,

and the entire family

We are very saddened by the passing of

Abraham FRADKIN

and extend our heartfelt sympathies to his son ARIEL, his daughter RONIT,

and to the entire family
Miriam and Daniel FRIEDMANN
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YBAXKAEMBIE YNTATEJ/IN!

B aTom ropy mbr ormeuaem 70-netue Wryn Noueit Cun. Accouuauus BbixopueB u3 Kuras B Us-
pausie Obuia co3fana B utoHe 1951 ropa B Lessix B3aMMHOM TIOMOLLM M cOTpyHuYecTBa. Toraa, B
nepuof ¢ 1949 no 1952 rop, B TosbKo uTO co3panHoe ['ocypapcTBo M3panis npuexany isa noko-
JIEeHWs] IMMUTPAHTOB, YJICHOB €BpefCKMX OOLIMH U3 pa3HbiX ropofos Kuras. Mcropus coznanusi,
passurtus u aestensHocT MMC uznoskena B cratbe «Accouuanus Bbixoues u3 Kuras B M3pa-
une Uryp Moueit Cun (1951 — 2021)», onyonukoBanHoi B «Bromnerene MUCx» Ne 420, koTopbiit
Bbl JiepxkuTe B pyKax. CTarbs JaeT BaM BO3MOXKHOCTb NOOJIMXKE MO3HAKOMUTBLCS C XapaKTEPOM 1
SKU3HBIO Halllell acCcolalii B TEUSHUE CEMMU JIECITUICTHUIA.
HesarensHocTs Uryn HMoueit CuH sBUnach NpsIMbIM MIPOAOJIKEHUEM 00pa3a >KU3HU €BPENCKUX
o6wmH B Kurtae, KOTOpbIl OCHOBBIBAJICSI HA B3aMMHOW MOMOUIM M cOoTpyaHuuecTBe. Kak kor-
fa-To eBpeiickue ooumHbl B Kurae, Tak u Hama Accoumauus BbixopueB u3 Kuras B M3paune B
TeueHure 70 JIeT CyleCTBYET UCKIFOUUTENILHO Ha MOXKEPTBOBAHUS U BCELIEIIO 3aBUCUT OT MaTepu-
AJTLHO MOJIEP>KKU HAIIMX 3eMJISIKOB U UX MOTOMKOB, fipy3eit M C. [TporpamMma Hateit accouu-
aluu OCTallach TOW e, Kakoi Obuta Bce 70 JeT: colpaibHas MOMOIIb HYKJAOLIUMCSI, CTUTICH-
UM CTYJIEHTaM U NofjiepKKa coajgaT Apmun o00poHbl M3paunns, coxpanenue apxuBa MMC kak
YacTW MCTOPUM €BPEICKON AUACTOphI IS JlalIbHENIIero U3yueHus 1 JIjIsl SKeJIalolInX MoJyvyarTh
OeclieHHY0 MH(OPMALIMIO O CBOUX KOPHSIX. BbinojiHeHre nporpammbl TpedyeT cepbe3Hoi u-
HAHCOBOW MOJYIEPYKKH, KOTOpasi HeoOxomma Jiist mpofioikenus aesiteabHoct Uryn Mouein Cun
B JaJILHENIIIEM.
[Tepep Hatent acconuanmeit Bceryjia CTosiia U CTOUT 3ajjauya MPU3bIBATh MOKOJIEHHE TOTOMKOB Bbl-
xonueB u3 Kurasi, poquBuiixcst yxe B M3pauie, K akTMBHOMY y4dacTuto B xu3Hu MUC, 4Tobbl
MOMOTaTh COXPaHITh ACCOIMALINIO, TPEeMCTBEHHOCTh TIOKOJICHWIA, MPUHIUI B3aMMOTIOMOIIY U
Hamry 6oratyto uctoputo. Cerogust Mryn Moneit Cun yaensieT oco60oe BHUMaHUE JIOCTUXKEHUIO
9TOM LEJIN.
[Tonb3ysick ciayyaem, >Keyato BaM 1 BalllUM CEMbsIM cuacTIMBOro HoBoro rofa! Ilyctb HacTymaer
rOjfl, KOTOPbIi MPUHECET HaM Oe30MaCHOCTh U €IMHCTBO, HO CAMOE TJIaBHOE, XKEJIat0 BaM 3/10POBbsI
1 BCEro HAWJIyYIlIero B HOBOM TOfTy .
Ot umenu [Mpasnenust Uryn Moneit CuH npuriainiatro Bac CTaTh aKTUBHBIMU NTAPTHEPAMU B Jiesie
YKpeIJieHus U COXpaHeHUsl Haclieyiusl eBpeeB, BbixofueB n3 Kuras, Bammx npepkos. [Ipumure
actadeTy 1 npojloJKanTe Muccuto, kotopyto 70 et Hazaj, B3siiM Ha ceOs Balv 6a0yIIKU U Jie-
nyuiku, Bamu popurenu. [Ipucoequnsiitecs K aesitensHocTu Mryn Moueit CuH, 4T0ObI COXpaHUTH
aKTUBHOCTL acconuanyu Ha 6aro Bammx aerei. [llana Tosa.
Hocu KJIEVH,
npencenarens Uryn Uoueit Cun

Bama noajep:kka — Haie ¢ BaMH Oyayliee
Bce noxepTBoBanus B @ong Uryn Mouen Cun — onopa
VISl Hallle! e TeJIbHOCTH
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70-netue Uryn Nouein Cun
Acconuanua BleOIlll.eB 3 Kuraa B Hspamle

Bonna smurpanuu eBpeeB u3 Ku-
Tasi B M3paunb, ¢ 1949 no 1952
roJi, NPUIJIACch Ha MEPHUOJ] CaMOro
0O0JIBIIOrO HAMJbIBA 3MUTPAHTOB
CO BCEro MMUpa B TOJIBKO YTO CO-
3/1aHHOE TocymapcTBo. EBpen mo-
kugam Kurtai Ha 3aKII0unTesh-
HOM O9Tamne TPakJaHCKOW BOWHBI
B OTOW CTpaHe, Korja KUTanckas
9KOHOMHMKA MepeKrBajia Mepuop
rajionupyrouiein nagasiuyu. B pe-
3yJIbTaTe€ «KUTANCKWE» 3MUIPAH-
Thl, JIIOJM CPEJHEr0 BO3pacTa, OT
40 net u crapuie, exanu B M3pa-
uib 6e3 (PMHAHCOBBIX CPECTB, HE
BJIaJiesl MPU 3TOM HUKAKOW IPO-
deccueit, NpUroHON Ha HOBOM
mecre. M3 Kwuras po M3panns
MO>KHO OBbLIO 100UpaThCsl pa3HbI-
MU Ty TsiMA. OIMH MapLIpy T BKJIHO-
yaj noe3aKy noesfoM Jio TsHbI-
3uHS, 3aTeM MopeM 0 ['oHKOHra,
a OTTy/la CaMOJIETOM B a3pOMNoOpT
B Jloge. Hpyroil MapuipyT npea-
noJiarajl MOpCKoe MyTelleCTBUE B
Xaiipy OflHUM U3 TpeX OCHOBHBIX
Mopckux pevicoB u3 Illanxas ¢ 3a-
XOJIOM B MOPThI APYTUX CTpaH. B
KOHIE MyTH 3MUTPAHTHI MPUObIBA-
qu B Utanuto, a oTTyja Ha U3pa-
WIbCKMX MAapoXofiax B Xanlckuit
HOpT.

BoabumHcTBO MpUEXaBLINX
NPOLLTA Yepe3 MPUEMHBII Jlarepb
«Illaap Anusg» Hepaneko ot Xai-
b, a 3areM MX pacnpenessm
B Ppa3iIMyHble WMMUTPALMOHHbIE
narepst EBperickoro AreHTCTBa
«CoxnyT». BnocnenctBun oHU
pasbexaliucb W TOCEJWINCh B
Pa3HbIX TOpPOfiaX M HACEJIEHHbIX
nyHkTax M3pawns, npeumyuie-
CTBEHHO B TMoOcejeHusix Mur-
nanb-xa-Omek, Pamar-Minai, Ha-
rapusi, Heranus, beiir-LUleapum,
Atmur, I[lappec-Xana, Cyxwmar,

Tup, Kdap-Tasop. Opuu npue-
XaBIIIFie OCHOBAJIM CEJTLCKOXO035Ti-
CTBEHHOE TIOCEeJIeHHE , NI MOIIIaB,
AMuKaM, Apyrue NOCEIWINCh B
Xapnepe (I'mBar-Onbra). ['pynmna
HalllUX 3eMJISIKOB CTajla CTPOUTh
xkunont paiton lvkyn-llanxait B
HENOCPeJCTBEHHON OJIM30CTH OT
Tenb-ABUBa, HBIHE W3BECTHBIN
Kak paitoH Pamat-xa-Xasnib, BO-
mwequmi B yepty ropopa. [Ipue-
xaBime n3 Kurasi yctpauBaiuch
takke B Tenn-ABuse, Pamar-I"a-
He, Xaide u ee mpuropopax, B
Hepycanume. C nepBbIxX 111aroB Ha
HOBOM MECTE OHU CTOJIKHYJIUCH C
OOJILIIMMU TPY/IHOCTSIMU.

Torpga Bo3HMKIIA MBIC/IL O CO3Jia-
HUM, 110 IPUMEPY JIPYTUX 3eMilsTue-
CKUX OOBEeJUMHEHUI, accouuanyuu
3eMJISIKOB, NpuObIBIIMX U3 Kurasi,
C LEeJIbI0 OKa3aHMs MOMOIIM 1 00-
JieTueHusi Ipolecca akKJIMMaTh3a-
A ¥ BXOXKJIEHUS B KMU3HB MOJIO-
JI0r0O TOCY/IapCTRa.

B wmone 1951 ropa, xorma B U3-
pausb mpuexan ObIBIIMIA Npejice-
nartenb TSIHBUBUMHCKON €BPENCKON
ooumnsl  JL.W.IIgactyHoBUY, 10
€ro MHULMATMBE U NPU aKTUBHOM
y4aCTUM TPYyMIbl JPYrUx ObIB-
IINX OOLIECTBEHHBIX JIesTeNe U3
Xapouna, Tsubuauna u llanxas
ObIJIO IPUHSITO PEllIeHNE OCHOBATh
3emisiyeckoe ooneuHenre Uryp
Oneit Cun. C 3TOi LEILI0 ObLIO
CO3BAaHO PAaCIIMPEHHOE COBellla-
HUE TIPY y4aCTUU UYJICHOB yKe Cy-
LIECTBOBABIINX K TOMY BpEMEHU
KOMHUTETOB OOBEIMHEHUN 3eMJISI-
koB B Tenb-ABuse u Xaiige. Bo
Bpemennblii komuTeT OblIM W3-
OpaHbl JIOJDKHOCTHbIE JMLA JIjIst
CO3JIaHUsI B COCTaBe O0bEIUHEHUS
HEOOXOIMMBIX nojipasyiesieHuit
M0 OKAa3aHWIO 3eMJIIKaM ITOMO-

um 1 nogjepkku. Mcropuyeckas
BCcTpeya npoxoauia B kage «Ila-
JatuH» Ha yymue Haxnat benbsi-
MuH B Tenb-ABuse 4 HOs10ps 1951
roga. C 3TOro MOMEHTa BefieT
CBOE Hayajo Haia Accouyanys,
B YcTaBe KOTOPOH cKa3zaHo: «3a-
nadeit Accouualyu sIBJsieTcst Op-
raHuzauysi BbIxofues ¢ JanbHero
BocToka B 1ies11X B3aMHOM IIOMO-
LU A COTPY/THUYECTBA» .

Yepes rop, 27 okTsiopst 1952 ropia,
B paiione llukyn-1llanxait BOM3M
Tenn-ABuBa cocrosioch Creny-
allbHOE BCEU3PaMJIbCKOE COBEIa-
HME, B KOTOPOM yyacTBoBaiu 14
yneHoB BpemeHHoro komwmrera
n 22 pienerata ¢ MECT MPOKMBa-
HUSl HalMX 3eMiiakoB. Ha cose-
maHuM Obl1 M30paH BpemeHHblit
HEHTpaNIbHbIIT KomMuTeT OO0benu-
HEHMs MMMUIrpaHToB u3 Kuras
Uryn Oneit CuH, KOoTOpoO€ BIO-
CJIe[ICTBUM ObIJIO MPeoOpa30BaHoO B
Accoumanuto Beixofues u3 Kuras
Uryn Nouein Cun (MUC). Boun
MOJIHSITBI BOIIPOCHI O MPUBJIEYEHUN
KaK MO>KHO OOJIBLIEro Yuclia 3eM-
JISIKOB B OPraHM3aLIo, O MOMOLIY
3eMJIIKaM B TPYAOYCTPOYICTBE, O
MOMOLIM HY>K/JAIOLUMCSI, O KYJIb-
TypHOU paboTre, 00 U3yYEHUN UB-
puTa, u np.

B oryeTHOM JIOKJIajie O JiesATEINb-
HocTM BpemenHoro komwurera
noknaquuk T .Kaydman noguep-
KHYyJ, 4TO opranusauusi Mryn
Oneit CuH «HOCUT BpEMEHHbIN
XapakTep, IJ1aBHasl LeJb U 3aja4a
KOTOPOI — NMOMOYb MOHSITH U MO-
JIOOUTH CBOIO CTPaHy, CBOI HapOJl
1 CBOE I'OCY/IApCTBO .

B Tenb-ABuse Ha OynbBape Pot-
wuibf y rocnopuHa Kwunra, cpia-
BaBILEro MOMELUEHUs JJIs ajiBO-
KaTCKUX KOHTOp, ObUIO apeHjo-



BaHO HEOOJIbIIOE NMOMELIEHUE 1715
ocuca Uryn Oneit CuH.
BpemeHHbIIT KOMUTET MpoCyIle-
cTBOBaI N10 1-0ff KOH(pepeHumn
Uryn Oneir Cun, cocTosiBiIercs B
Heranun uepes rop, 30-31 okrsa-
Opst 1953 ropia, Ha KOTOpOW ObLT
n30paH LleHTpasbHBII KOMHUTET
WUryn Oneit CuH, npusBaHHbIN
LEHTPAIN30BAaHHO OCYLIECTBISITH
[ESITENIbHOCTb OpPraHU3aluu.

3a 10 MecsiueB CyIECTBOBAHUS
Bpemennoro komurera Oblia op-
raHM30BaHa Kacca [l BblIauu
CCyJ1, KoTopasi (pyHKIMOHMpOBAJIa
COBMECTHO € OaHKOM «I"OMJTUH».
BpemenHblil KOMUTET mMOfIEp-
>KMBaJI OTHOLIEHNs ¢ EBpeiickum
areHTcTBOM «COXHYT», a TaKXke C
OOLIMHAMU, OCTABAaBLIMMUCS €ILE
B Kwurae, oTrkyga co BpemMeHeM
ObLIM MOTy4YeHbl CBUTKU TOpBbI.

B TeueHue nepBbIX iecATH JIET CY-
mecTBoBanust Acconpanym (1951
—1961) 6buTn co3nanbl POH/BI CO-
UMAJILHON NOMOLIM , KOHCTPYKTHB-
Hoil nomou U fip. Co BpemeHeM
HaJTAKUBAJIACH CBSI3U C BBIXO/ILIAMU
n3 Kuras, npoxuBaBILIUMU B IpY-
I'MX CTPaHaX W OPraHUu30BaBLIMMU
K TOMY BPEMEHU CBOM 3emJisiye-
ckue oObenuneHust B CaH-Ppan-
uucko, Cunnee, Jloc-Anmxkenece
U T. i.. OHU NPEAIOKUIIN TOMOLLb
Accoupauuu B M3paune, u ot
HUX CTaJM MOCTYNaTh CPEACTBA B
BUJIE MOXKEPTBOBAHUI Ha AKTUB-
Hyto aesrensHocTh MVC 1 Ha He-
OonblIME CCYAbl HY>KIAIOLMMCSI.
IloctreneHHO 3Ta JAESITENHLHOCTH
pa3BuBaNach M MpHHSJIA TOPasjo
0oJiee LLIMPOKU MaclITad.

Pykosoactso Uryn Uonen
Cun

[lepBbiM mpesiceaTesnieM co fIHS
ocHoBaHUs Accouuyanyu 6n11 Jles
[TsscTynoBuu (1951 — 1952), 3aTem
Bopuc Koy (1953 — 1971). Tpe-
ThUM TIpejiceniaTesieM cran Temiu
Kaypman (1972- 2012). Pyko-
BOJICTBO OCYILIECTBJISITIOCH BLIOOP-
HbIMU OpraHamu — LleHTpasibHbIM
komureroM MMC u [Ipe3nguymom

LleHTpanbHOro KOMUTETA.
IMpesuguym MUC, xoropslii py-
KOBOJUJI BCell paboOTON 3emiistue-
CTBa, COOMPAJICS PETYJSIPHO BO-
ceMb pa3 B rojf], Kaxjble MoJjTopa
Mecsua, a LleHTpanbHblil KOMUTET
— yeTbIpe pa3a B rofi. Paccmarpu-
BAJIMChb NPOCKObI 00 OKa3aHuu
MOCTOSIHHOW WJIM BPEMEHHOM I10-
MOIIM HY>XJAIOLMMCs, O NPEo-
CTaBJIEHUM OECHPOLEHTHBIX CCY/
WM 3aiiMOB MOJ OYEHb HU3KHE
npoueHTbl. Hepenko nepen Ilpe-
3UAMYMOM CTOSIJIM BONPOCHI O pe-
LWIEHUU CPOYHBIX MPOOJIEM, TAaKUX
Kak oOCJIeJOBaHNE TIOJIOKEHUS
npecTapesyibix U OOJbHBIX 3eMJIsI-
KOB, OMAaBIIKX B 6ey. LleHTpasnb-
HbIIl KOMUTET YTBEP>KAA €XKEerofl-
Ho OromkeT u 6ananc MNC.

Kongepenmyuu NNC

Bcero 3a 70 ner cyiectBoBaHust
HNHC cocrosimich 15 koHpepeH-
uuil (pa3 B 4 roga), Ha KOTOPbIX
feneraTbl  3aciylIMBaIA  OTYET
0 JeSITeJIbHOCTU OpraHu3aluu 1
00Cy>KIallM TUIaHbl Ha Oypyluee.
Kpome Toro, cocrosumuce eme
nBe Bcrpeun: CneuuanbHOE Bce-
U3palJIbCKOE COBEILaHUe TMpefl-
craButeneil 27 oktsaops 1952 r.
n YpesBbluaiiHasi KOH(epeHuus
nof, npeficefateabcTBoM T.Kayd-
MaHa 2 okTsa0psa 1971 r. Ilepsbie
ceMb KOH(epeHIMI MPOXOaUIn
B pa3HbIX Mectax: B Heranuu, B
Murpanb-xa-Omeke, Xaiide, B
MollaBe AMHUKaM, HO HayulHas C
8-011, Bce KOH(pepeHLIMU TTPOXO/U-
mu B Tenb-ABUBE, B TOMEILICHUN
«benr-ITonse».

B rog 50-netust MaccoBO# BOJIHBI
smurpauuu espeeB u3 Kwuras B
Wzpanns cocrosinace 14-s Kos-
depenuus MUC. KpaTkuit oTyeT
Hentpansroro komutera WMHNUC
Ha 14-oii koH(epenuun (8-9 pie-
kabps 1999 r.) copepxan cueny-
roue pasfenbl: Do coupanb-
HOW momoiny;, POHJ CTUIICHIWN;
[Mopapku conpgatam; CunHarora
namMsaT eBpeiickux oouwmH Ku-
Tast; [laMATHUKM Ha MOTWJIaxX IpY-

3eil; «beir-Tlonse»; Ilpesuauym
n Lenrpanbubiii komuter MUC;
Apxus MUC; xypnan «bromnne-
Ttenb UMC»; Otpenenns HHUC:
Hepycanmum, Tenb-ABus-Addo,
Xaiipa; Cexkuusi BbIXOJILEB U3
cecpapackoit  o6wmmHbl  [lanxast;
Cekuusi BbIXOAUEB M3 XOHKBIO;
BrarorBopuTeNIbHOCTL  3€MIISIKOB
3arpanuueit u B Mzpaue.
[Mocnenusist, 15-51  KoHpepeH-
UUsl COCTOSUIACh 4Yepe3 4YeTbIpe
rofa, 14-15 despans 2004 ropa
B Tenb-ABuBe, B TOMEIICHUN
«beinr-ITouBe».  BnocnencTeun
koHgepenuun MWUC Gosblue He
MPOBOJIUITUCH.

Orpenennsi Uryn Nouen Cun

B Hepycasmme KOMUTET OTHE-
nenuss UMC ycTpauBan BcTpeun
3emJIsikoB 3-4 paza B roj. Komu-
TeT B Xaiipe, MOMMMO BCTped
ABAKbl B TOJl, OPraHU30BbIBAJ
NOCELIEHUs] OOJBHBIX Y OMHOKMX
3eMJISIKOB, NIPOXKMBABIUKMX B Xaii-
(e u ee npuropopax.

B Tenb-ABuBe ujieHbl KOMUTETA
NPUHUMAIM aKTUBHOE y4yacTHe B
pabote LleHTpanbHOrO KOMHTETA
u [pesuguyma UVIC, xo3siicTBEH-
HOW KOMMCCUM M KOMHUCCHUHM IO
KyJbType. ExxeHepienbHo ycTpau-
BAJIUCb  BOCKPECHbIE  BCTpEYH,
YYaCTHUKM KOTOPbIX BHOCHJIM B
Kaccy KOMHTETa 4JIEHCKHUE B3HO-
cbl. [TonyyeHHble CyMMBbI B BUJie
MOKEPTBOBAHUI NEPEIABATINCH OT
nmeHn Teb-ABUBCKOIO KOMUTE-
Ta B POHJ] CTUTICH/INIT UMEHH DJIe-
oHopbl HcaeHbl IlscTyHOBUY 1
bennbr ConoMoHoBHBI Bonbckoit,
a Takke B PoH coupajibHOM 1O-
Mot MNC.

Cekuys BIXOJLIEB U3
cecapackoit oommnbl lanxas

B 1996 ropy rpynmna BbIXOMLEB
13 IIaHXancKon cedapickon 00-
mmHbI (okono 120 yeyioBeK) BIIK-
nace B Uryn Moueit Cun u crana
HEOTHEMIIEMOI YacThLIO Accomnm-
auuu. Bo rnase cedapackoro Ko-
muteTa ctosil ko ['ypu. Cexkuust
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yCcTpauBalia iBa pasza B TOJl BCTpe-
uyn B «beiir-Ilonse». buua opra-
HM30BaHA TIIOcajKa Jieca IaMsITH
capa I'Kanypu okono Kdpap-Ta-
Bopa. Cekuusi B pamkax «bromne-
Tenss UM C» Bbinyckana npuioxke-
HME Ha aHIJIMICKOM si3bike “New
Israel Messenger”. AKTuBHMCTKA
cekunu r-xa PuBka Toar 3 Xaii-
(b1 Obuta uneHoM LlenTpanbHOro
komureTa MHUC.

Cekuusi eBpeiicKuX 0eKeHleB
B XOHKbBIO

I'pynny (oxono 130 yesnosek) co-
CTaBJISIM  €Bpeu-OeKeHlbl, Mpu-
obiBiume B lllanxait n3 'epmanum n
Asctpuu B 1939-1940 rr. Cekuust
B pamkax MM C Obu1a oprannsosa-
Ha B 1990 ropgy noji pykoBojicTBOM
Kypra Maiimana, KOTOpbI pefak-
TupoBan npuioxkenue “Chusan
Road Chatter” B «BromnereHe» Ha
AHIVIMICKOM si3bIKe. YUneHbl cek-
UM COOMPAIIUChL PeryssipHo 2-3
pasa B rof B «beiir-IToHse».

Cdepsi pesitesnibnoctu Uryp
HNouen Cun

CoummanbHas nomomb. [Teproii n
[JIABHOW 3a/1a4eil Ha MPOTSIKEHUU
Bcex JeT cyuectBoBanusi MMC
Oblla CcOLUaJIbHASI MOMOIIb, 3a-
60Ta 0 TexX, KTO Ha CKIJIOHE JIeT,
M0 COCTOSIHUIO 3]I0pPOBbsl JIMILIAJI-
Cs BO3MOXKHOCTM paboTaTth U He
MMeEJ CPeJICTB K CYILIECTBOBAHUIO.
Oc006eHHO 3TO OTHOCUIIOCH K TEM,
y KOro He ObUIO HM POJHBIX, HU
ommzkux. Hyxpjarompecss modty-
Jami  eXKeMECSYHOe  JICHEeXKHOe
nocobue n3 PoHga coumaIbHON
nomoi. Kpome Toro, B Teue-
HUE MHOTMX JIeT CYyIIeCTBOBaJa
MpakTUKa BbIJaud OECHpOLEHT-
HbIX ccyf. C rogamMu MOCTENEeHHO
COKPAIIAJIOCh  YHUCJIO HEYCTPO-
€HHbIX, OJ[HaKO MPUOABIISIIUCH
Te, KOTOpbIE N0 CBoeMy (pu3nue-
CKOMY M COLUMaJIbHOMY MOJIOXKe-
HUIO HYXJIAIACh B MOCTOSIHHOWM
MOMOIIM: TIOXUIIbIe U OOJbHBIS
Hallll 3eMJIIKU, CPeu KOTOPbIX
OblIM U Te, KTO HE CyMeJ 3apa-

oorath cebe nencuto. B 1990-e
rogbl, Korpga accomuamyu MKC
obw10 40 ner, a I'ocypapcrBy W3-
paniib 43 rofa co JJHS OCHOBaHMSI,
3a TOMOILBIO CTamu 00palaThCs
HOBbIE penaTpuaHTbl U3 ObIBLIE-
ro CCCP, koropbie poauiuch
unu pasee npoxusaau B Kwurae,
a Tenepb HyX/JJAIUCh HE TOJIBKO B
MaTEpPUANIBHON, HO U B MOPAJIbHOMI
nopaepskke. Uryn Moueit CuH Hu-
KOT'0 HE OCTAaBJISUT B HYK/IE.
broanerens UUC. B 1954 rony
BbIILIE]I B CBET MEPBbII HOMEp
KypHana «brosnerenb» Ha pyc-
CKOM si3bIke. B TeueHue mnepBbIx
YEeTbIPEeX JIET €ro nevyaTaiv reKkTo-
rpauuecKkuM crocoboM HeOOJIb-
mvM TapaxkoMm. Korpga Ha Hero
BO3HMK CIPOC B JIPyTMX CTpaHax,
nepeuuim Ha Tunorpadgckuil cno-
co0 u yseanuwm tupax. Ha ero
CTPaHUIIAX OCBELIAIACh 3KOHOMMU-
yeckast, NOJIUTUYEeCKast U KyJbTyp-
Hasl KU3Hb CTPaHbl U MOBCEJIHEB-
Hasl >KW3Hb HOBBIX UMMUIPAHTOB
B MOJIOJIOM ToOCyJapcTBe. 3aTeM
>KypHaJ CTal BBIXOJUTH C TpH-
JIOXKEHUSIMUA HA AHTJIMICKOM $13bl-
ke u upute. K 50-neruro MMC
TApaX «bBromieTens» cocTaBIIsI
1100 sK3eMmIsIpoB, XypHasl BbI-
XOJIUJT HAa TPEX S3bIKAX MSTh Pa3 B
rof (kaxmele 2,5 mecsa). B 1999
rony «bromnerens MMUC», pac-
MPOCTPAHEHUEM KOTOPOIO 3aHu-
MAaJIUCh MOYETHbIE NPEICTABUTENN
>KypHaJla B pa3HbIX CTpaHax, pac-
ceutazncs B ajgpec 550 uwmTaTenit
B M3paune u 600 3a rpaHuuei, B
24 crpanbl, B 200 ropopos. Ilo-
CJie BOCCTAHOBIIEHUSI JUIIIOMATH-
YecKUX OTHOLIeHUH mexay W3-
paunem u Kuraem B 1992 ropy n
oOpa3zoBanusi OO1iecTBa ApyKObI
Nzpauns-Kurtait (OUK) crano
BBIXOJJUTh TAKXKe NPUIIOXKEHNUE Ha
aHruickoM si3bike «['ornoc u3pa-
WITbCKO-KUATANCKON JIPY>KObI» .
3apauya «broynerens» akTyajlbHa
Y CErofiHsl: MOJJIeP>KUBATh MOCTO-
SHHYIO CBSI3b MEXJy ObIBIIMMU
xutensmu Kurasi B iuacnope ¢ ux
coorevyecTBeHHHKamu B M3paune,

YKPEIUIATh UX CBA3U ¢ M3pannem,
OCBelATh C(pepbl NIEATENbHOCTH
HNHNC, BoccranaBiuBaTh v my0u-
KOBaThb Marepuayibl Mo Oorarou
UCTOPUM U KYJIBType €BpeeB B
Kurae.

Cunarora u  KyasTypHbin
ueHtp. Korya B lllanxae B 1954
rOjly MECTHbIE BJIACTH, COIJIACHO
MJaHy 3acTPOMKMW paiioHa, CHEC-
JU  AIIKEHA3WICKYX CHUHArory,
KUTAICKOE MPaBUTEJIBLCTBO MeEpe-
yucamnno B M3pamiib IEHEXHYIO
CyMMy, KOTOpasi Oblja COYTEeHa
PaBHOI CTOMMOCTH CHECEHHOW CH-
Haroru, HO MOCTABWJIO YCJIOBUE:
IEHBI'U JIOJKHBI ObITH UCIMOJNB30-
BaHbl TOJILKO HA CTPOUTEILCTBO
cuHaroru B M3pawsie. MyHunmmna-
suteT Tenb-ABHUBAa MOXKEPTBOBAJ
3eMeJIbHbIIl  yY4acTOK Ha YJule
l'osan B paitone Pamar-xa-Xasiib.
Ha st cpencrTBa, mnosjyuyeHHble
3 Kutas, u Ha moxepTBOBaHMS,
noctynusue ot cembu IloHBe n
NIPYrUX 3eMJIsIKoB, B 1959 ropy Ha-
4YaJ0Ch CTPOUTENLCTBO CUHATOTH.
[To npoiecTBuM AByX JeT, 6 CeH-
Ta0ps 1961 r. cocTosioch TopKe-
CTBEHHOE OTKpbITHEe CHHAroru na-
MATH eBpelickux obmmH Kurast n
KynbTypHoro uenrpa. 3paHue cu-
HAaroru CTajo yKpalleHWeM paii-
oHa IlImkyn-llanxaii, B KOTOpOM
MOCEJIMIIMCh HALK 3eMJISIKH.
Cunarora sBisieTCsl COOCTBEHHO-
cteto Uryn Mouein Cun u copep-
>KATCSI Ha CPEACTBa, MOCTYMaro-
uye B BUJIE TOXKEPTBOBAHUI B
®oH1 cuHaroru. 3[ech XpaHsSITCS
cBUTKA Topbl W3 XapOWHCKON
I'naBHOI cuHaroru. B momenieHnn
Ha CTEHE YCTAHOBJIEHbl MEMOpPH-
aJibHblE JIOCKM B MaMsITh O Juje-
pax OOIIMH U O ObIBIIMX XXUTEJSAX
Kwras B M3paune u Bo BceM mupe,
MO>KEPTBOBABLLUMX JIECHbI'M HA CTPO-
nrenbctBo. Otmeuass 40-netue
cunaroru B 2001 ropny , Tennu Ka-
y(MaH mogyepkuBall, YTO «Hallla
CuHarora — 3To He TOJILKO NamsiT-
HMK Haiemy npouuiomy B Kurae,
3TO ellle U MOCTOsIHHAs 3a00Ta O
COXPaHEHUM NaMITH MHOXECTBA



HAIlIMX 3eMJISIKOB, YbM UMEHA yBe-
KOBeueHbl Ha cTeHax CuHaroru,
U BCEX TeX, B MaMSATh O KOTOPbIX
KaxJiyto cyO00Ty COBEpILAIOTCs
MOJIUTBBI B JieHb MopuailT (jieHb
noMuHOBeHus1). 3aborta o CuHa-
rore Ha yjuue ['onan, 31, B Tenb-
ABUBe — 3T0O HeOTheMIeMasl YaCTh
Halei padoTbl».

IMamsaTHUKM Ha Morujaax Jpy-
3eit. Uryn Houenn Cun cienun 3a
MaMITHUKAMA Ha MOTHMIIaX MHO-
UX HalllMX 3eMJISIKOB, Y KOTOPbIX
B M3paune He ObUIO HUKOrO W3
omumskux. B ciydae, korga yxonumn
OJMHOKUI 4YeJIOBEK, He MMEBIINNI
CEMbU U CPEJICTB, €My yCTaHaBIIN-
Bayi namsITHUK 3a cuet MUC.
Crunenguu crygentam. B 1956
rofy B HI)IO-I;IOPKG JdamMckuil Ko-
MUTET AMEpPUKaHCKON Accouua-
UM JJATbHEBOCTOYHUKOB YUPEUIT
NEPBYIO CTUMEHJIMIO sl TPOXKU-
BaBIIMX B M3paune feTeil BbIXOJI-
uesB u3 Kuras — ctyneHToB uspa-
WIILCKUX YHUBEPCUTETOB, KOTOpAst
OblJla MPUCY>K/IEHA OJIHOMY CTY-
nenty. B caepyromiem ropy Obui
ocHoBaH ®PoHj cTuneHguii Jlam-
CKOro Komurera AMEpUKaHCKON
Acconuanmm JaIbHEBOCTOYHIKOB
B Hbm—ﬁopKe. IlepBbIMU CTUTIEH-
matamu 66 yneHsl MMC n ux
netu, ypoxkeHubl Kwurtasi, moTom
NOLIM WX BHYKM M TPaBHYKH,
ypoxxeHnpl M3pawnsnsa. [locie ot-
kpbiTus «benr-IlonBe» Ha yiI.
I'py3entepr, 13, B Tenb-ABuse
Havyanach TpauLMs BpPYyYEHUs
CTUINEHJIUI CTYyJIeHTaM Ha XaHyKY,
Ha exXerofHol Bcenspaunbckoi
BCTpeue 3eMIIsIKoB.  Brocnen-
CTBUM OOJbIIAS YACTh CTUMNEH/IUI
BbIJIaBaJIaCh U3 UMEHHbIX (DOHJIOB
Pannda Marupa, IxxyH u Anek-
canfipa Mensnnbix, Mum Kora-
Ha, beptel u llyps! unbakpayT
U JIp., & TaKxke U3 MeJKUX (POH-
I0B, MOCKOJILKY JIH000 YeoBeK
MOT TIpUCJIaTh MOXEPTBOBAHUE HA
OJIHY-/IB€ CTUIEH/IUU MaMsITH KO-
ro-TO U3 OJN3KUX.

Hopapku coaparam. bosee 40
JIET Ha3ajl JjBa pas3a B roji, B KaHyH

Poinr xa-Illana u JIHs HE3aBUCHUMO-
ctu Vispannst (Miom AnmayT), Bo-
€HHOCJIyXKale ApMun 000POHbI
W3paunns, BHyKU U NMPaBHYKU BbI-
xopues u3 Kuras, cranu nonyyatb
nosapasinenust ot UMC ¢ npuso-
>KEHHMEM JICHEXKHOTr0 Tofiapka. Tak
ObLJI0 pelleHO CTPOUTb MOCT MEX-
[y TOKOJIEHUSIMU OBIBILIMX JIaJlb-
HEBOCTOYHUKOB, YTOObI MOTOMKHU
3HAJIM O CBOMX KOPHSIX.
«benr-Ilouse». Bruiots mo 1972
roga ocguc Uryn Houeit Cun
B Tenb-ABHMBE HECKOJLKO pa3
nepee3Kajl C MecTa Ha MecCTO,
apeHays nomelueHue. bnaropaps
OTKJIMKY >KepTBOBaTesiell B Jpy-
I'MX CTpaHax, OCOOEHHO ILIEAPOMY
MOXKEPTBOBaHUIO ceMbl [loHBe
(IToneBexkckux), ObUIM TPHUOO-
PETEHBI JIB€ COCE[JHAE KBAPTHUPbI
B Tenb-ABuBe Ha ymuue Ipy-
3endepr, 13. CornacHo paszpabo-
TAaHHOMY IUIaHy, O0€ KBapTUpbI
ObUIM COEeIMHEHbI BMecTe. Takum
oopazom, MMC nosyuunn xopoio
M3BECTHBI BCEM 3aJl il BCTpeY
Y NPUEMOB, & TAK>KE TOMELLEHUE
nJist ocpuca.

«benTt-IIoHBe» CIy>KWJI LEHTPOM
>KU3HU U JiesitenbHocT Wryn Mo-
et Cun 6onbiie 40 mer. 3pech
Haxogumcb opuc MUC n pepak-
uusi «bromerens», apxus, OUO-
avoreka, a Takxke oduc OOiie-
ctBa JipykObl M3paunb-Kuraii,
co3faHHoro BecHoil 1992 ropa.
3pech NPOBOIMINCH CTABILIME TPa-
JMLMOHHBIMU BOCKPECHBIE BCTpE-
4yM, MpUeM 3apyOe>kHbIX TOCTeid,
Npa3HOBAHUE [HEW POKJCHUSI.
BockpecHble BcTpeun, KOTOpbIE
ycrpavBas Tenb-ABuckuil [am-
CKUIl KOMUTET, ObIIM OYEHb TO-
nyJisipHbl. 3emiisiku B M3paune u
npuesxasire B 3pausb u3 apy-
I'MX CTPaH 3HAJIM, YTO KaKJ10€ BOC-
Kpecenbe, B 11:30, B noMelieHun
«benr-ITonBe» UX XKAYT [PYy3bs.
OOBIYHO Ha 3TU eXXeHeNeJIbHbIE
BCTpeun cobupamuch 25-30 uye-
nosek. [logaBanu nerkoe yroiie-
HIE, MOCJIE Yero HaCTymnaso Bpemst
oOuleHus1, Oecef], UIpbl B MajIKaH

B roctuHoii. Korpga mnpuesxkamm
TOCTHU U3 3arpaHMlibl, MHOTHUE CIie-
UMM BCTPETUTHCS C HUMM, U TOT-
na coobupasoch o 50-60 yenoBek.
B 3ane «beir-ITonBe» npoxopumm
KOH(bEepEeHLMH, JeKUUH U Jaxke
KOHLIEPTHI (B 3aJie CTOSJIO MUAHU-
HO).

Apxus UUC. B «beir-ITouse»
HAXOJWJICSl JINYHBIA apXWB JIOK-
topa A6pama HMocudosuua Ka-
ymana, apxus-yrosok Mwuxauna
Ncaesnua Knssepa, nosHbie KOM-
IJIeKThl XypHalloB «EBpeiickas
KU3Hb», «[aperenw», «Tarap»,
«Yuszen Jleben», 16 TomoB «EB-
pevickoi sHUUMKIJIoneaun» bpok-
ray3a u Ddpona o 1915 ropa, 7
ToMOB «KpaTKoil eBpeiricKoil 3H-
UKJIONEIMW», BLIXOMBIICH TOJ
penakuuein Mixaka Opena. 3yiech
K€ XPaHWUJIOCh HEMAJO JIOKYMEH-
TOB, KACAIOIIMXCS MCTOPUM €B-
perickux o6wmH Kurast, 60ombiioe
KOJIMYECTBO abOOMOB € (POTO-
rpacpusimu. 151 coxpaHeHus ap-
XMBOB, COCTAaBJICHUsI KaTajora u
MO/IFOTOBKY MaTepUaNoB sl U3Y-
YEeHUsl CIIeLMaINCTaMu B OyayLieM
OblTa CO3/laHa apXUBHAsE KOMUC-
cusl Nojl OOLMM PYKOBOACTBOM
npogeccopa Bbopuca Bbpecnepa.
ApxuB  TSHBIBUHCKON  eBpeii-
CKOW OOUIMHBbI U apXuB paBBHUHA
A M KuceneBa 6bu11 nepefanbl B
ApxuB eBpeiickoro Hapoja B He-
pycanume. B 1990-e roppl s pa-
6otbl B apxuBax Uryn Moueit Cun
npuesxanu uctopuku uz Kuras,
CHIA, Snonun, Poccun, Benwu-
KoOpuTanuu, Ppanuun, Mzpans.
B 2004 romy Ha mpoxopuBLIEN B
XapOuHe KoH(epeHIMH MO UCTO-
pun eBpeeB XapOuHaA BbICTYNUIN
C JIOKJIalaMi YYacCTHUKU U3 pa3-
HBIX CTpaH.

OGwecrso  apyx6pl  U3pa-
uinb-Kurai. B 1992 rony B pe-
3yJIbTaTe yCTAHOBJIEHUS JUINJIOMA-
TAYECKUX OTHOLIEHNA Mexxay M3-
pauneM 1 Kuraem 1 no uHULMaTH-
Be MM C 6bu10 co3nano O0611ecTBO
npy>k0b1 M3pamnb-Kuraii, KoTO-
poe CTajo MPOBOAUTH PA3IUYHbIE
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OOLIECTBEHHbIE MEPONPUSTUS U
NpUHUMAThL fiefierauuu u3 Kuras.
B Teuenue pspa neT uspgaBanoch
npujioxkeHne K  «brosneTeHto
NNC» nHa aHrImicKoMm  si3bIKe
«l'osoc  M3pPaMIIbCKO-KUTANCKON
ApY>Obl», KOTOPOE MPEJICTABIISA-
J10 cO00i1 OTYET O JIESITENBHOCTH
OJJUK u pacnpocTpaHsiiioch cpe-
o Hamwmx sipy3eit B Kurae, cno-
COOCTBYSI YKPEIUJICHUIO JIpY>KObl
C KUTarickuM HapopioM. ['pynmna u3
NHNC Bo rnase ¢ T.Kaydmanom
ABaX/Ibl MOObIBANIA B XapOuHE — B
1992 1 1994 rr. Leasio BU3UTOB
ObLIO MOCElIEeH’e MECT, CBSI3aH-
HbIX C €BpPEHCKUM MpOLUIbIM, U
KJ1a10ullla, TMEePeHeceHHOro Xap-
OMHCKON eBpeiCcKoil  OOIIMHON
B 1957- 1958 ropgy 3a mpepensl
ropofa. B Teuenue pspa jeT Ha
npa3aHuk Ilecax cocrosiuch op-
rann3oBaHHble OOLIECTBOM JIpYK-
Obl O3HAKOMUTEJNbHbIE MPOrYJKU
MO CTpaHe /sl YNHOB KUTANCKOro
MOCOJIbCTBA BO [JIaBe C IMOCIIOM
Kwuras B U3panne, B KOTOpO# y4ya-
CTBOBAJIM TPEJCTABUTENM HALIUX
3emuisikoB u3 MMC. B cBoro oue-
penb KWTANCKWUI TOCOJ B CBOEW
pe3uIeHIH YCTpanuBas BCTpevy ¢
yinenamu OJJWK u npepcraBute-
assmu UNC.

EBpeiickoe kaanouime B Xap-
ouHe. Bompoc o mnomepxkanun
€/IMHCTBEHHOI0 COXPAHUBLLETrOCs
B Kurae espeiickoro kiaaouina
MOCTOSIHHO CTOSIJT Ha TMOBECTKE
nust MAC. bnaropapst KoHTakTam
pykoBoacTBa Uryn Moueit Cun u
O6uiectBa Jipyx6b1 M3pannb-Ku-
Taii C KUTACKOM CTOPOHON B Xap-
OuHEe 3TO KJ1aiouIe ObLJIO MpUBe-
neno B nopsjgok. B oduce NUC
MMeeTCs MJIaH KJa0mila ¢ ykasa-
HUEM MECT 3aXOPOHEHMsI, COCTAB-
JIEHHBI [I0OCJIE BU3UTOB B XapOuH
Hammx peneranmii B 1992 n 1994
rr. C Tex mop npuesXkaroupye B
XapOuH B MOMCKaX CBOMX KOPHEN
ObIBLIME JKUTEIM TOpojla Hermpe-
MEHHO TOCEIIAIOT €ro U HaxoJsT
Morusbl cBoux mnpeakos. MHNC
u OJUK npuHumamu ydactue B

co3jlaHuu Mys3est UCTOpuM eBpeii-
cTBa XapOuHa B 37jaHUU ObIBILIEH
Hogoii cunaroru (ya. Jluaronasnb-
Hasi, yr. Aptunnepuiickon). MHo-
rue martepuansl U ororpapun
ObLIM NepefjaHbl B 3TOT MY3€Nl.

Bceuszpauibckue xaHyKajibHbIe
BCTPeYM 3eMJIsIKOB. Ocoboe Me-
cto B aesarensHocTr Uryn Moueit
CuH 3aHMMAaNK CTaBLIWE TPAULIU-
OHHbIMM Bceuspaunbckue XaHy-
KaJbHblE BCTPEYM 3EMIISIKOB, Ha
KOTOPbIX BPYYaJUCh CTUNEHIUU
CTyJIEHTaM — J[I€TSIM, BHyKam u
npaBHyKaM BbIXofueB u3 Kwuras.
ns atoir nenu MMC apenposan
3a1. Pa3 B rojg co Bcex KOHIIOB
cTpanbl B Tenb-ABUB che3XkKaluch
BbIXO/ibI M3 Kurast, 4ToObI B oJi-
HOW Mepe OUlyTUTh aTMmocdepy
Npa3AHUKa, MOMEHT 3a>KUraHusl
XaHyKaJlbHbIX  CBEYeH, BCTpe-
TUTBCSI CO CTapbIMHU JIPY3bsIMH,
B3IVISIHYTh HA MOJIOJIO€ MOKOJIEHNE
cTyfieHToB. OOBLIYHO COOUpATTUCH
TPV IOKOJIEHUS OJTHOV CEMBU — JIe-
AYLWKU U 0abyllKu, NpHUexaBllive
n3 Kurasi, ux getu, KoTopble poc-
mm yxe B M3paune, BHyKU U Jaxe
NPaBHYKH, YPOXKEHLbI CTPaHbl.
Y BXojja NMpuexaBlIMX 3eMIISIKOB
M TOCTeil BCTpeyanu Tpejcena-
teab MAC T.Kaydman u unenst
KOMUTETa, TaK YTO NpUILE/IIne
Ha BCTpedy cpa3y OKa3bIBAJIUCh
B Kpyry apyseil. Cobpasummcst B
¢oite npepmaranock nerkoe yro-
weHre. B nocnepyronme rojipl Ha
XaHyKallbHble BCTpPEYM Kak IO-
YETHbIE TOCTU CTajl MPHUE3XKAaThb
NPEeACTaBUTENA KUTANCKOro Mo-
COJIbCTBA BO IulaBe ¢ nocioM Ku-
tasg B M3paune. [loueTHble roctu
3aHUMAJIM MECTa B MPEe3UIMyMe Ha
cuene. Ilocne npuBETCTBEHHOrO
cnoa npejicenarens MUC u uepe-
MOHMM 32>KMI'aHUSl XaHYKaJIbHbIX
cBeyeill BHUMaHUIO Ny OJIMKK Tpefi-
Jaranach My3bIKajbHasi IpOrpam-
Ma. 3aTeM Ha CUEHY MOJIHUMAIIUCh
U3pAWJIbCKUE  CTY/IEHTbI-CTUIEH-
AUaTbl M KUTANCKHE CTY/EHTHI,
oOyyaBlmecs B M3paune. Bce
OHM TOJTyYaJI CTUNEHIUU U3 PYK

YIEHOB Ipe3ufiuymMa — KWTai-
ckoro nocna B M3paune, 4ieHOB
npasnenusi UMC u yupenureneit
UMEHHbIX (oHA0B. Beuep 3akaH-
YMBAJICSl TOXKEJIaHUEM YCIEeXOB
B yuyeOe MOJIOIOMY MOKOJIEHUIO.
JIpy3bs ¥ TOCTH Pa3bE3>KAINCH 110
JIOMaM, YTOObI BCTPETUTHCS] CHOBA
B Oy/IyIlIeM rofy .

Bce aT0 ObLIO BO3MOXKHO Ojaro-
napsi JKepTBEHHOCTH HAIllUX 3eM-
asKoB B M3paune u auacnope, a
TaKk>Ke OECKOPBLICTHOM JIesITeTbHO-
CTU J10OPOBOJIBLIEB-BOJIOHTEPOB,
BHOCHBILIMX CBOIO JIENTY B CYyIle-
CTBOBaHME W TpolBeTanue Mryp
Nouenn Cun. Ilo pannbiM «bron-
aerensi UNUC» Ne369 (ctp. 56)
3a 2001 rop, B 2000 rogy 8 UNC
NOCTYNUJIM TOXKEPTBOBAHUS HA
o6uryto cymmy 231 935 nonnapon
CIIA w3 caegyromumx ropojioB u
crpan: Wspaunb, Anonus (To-
kuno), Asctpanusi, CIIA (Jloc-An-
Kenec, Hb}O—IZOpK, Can-Ppan-
unuko), [Tanama, Kanana, npyrue
CTpaHbl, a TakKe (ou A1 [1aH.

®uHaHCOBbIE pecypchl

Paznuunble BUbl JIESTENBLHOCTH,
0 KOTOpPbIX TOBOPUJIOCH BBIILIE,
BCErfa TpeOOoBalM 3HAYUTENBHBIX
CPEACTB. DTU IEHbIM ObUIM NOJIY-
YeHbl 3a CYET ULIEPbIX MOXEepT-
BOBAaHWI, CJEJAHHBIX YJIEHAMU
o0beMHeHni BbIxoueB n3 Kuras
3arpanuueil u B M3pausne, o Ko-
TOPBIX PETYJSPHO COOOLIATIOCH
B «bromerene» B pazpene «Ilo-
KepTBOBaHUs». KitoueByro poiib
urpana cepbe3Hasi (puHaHCOBas
nojjiepKka, nocrynasiuas B PoHj
couuanbHoi nomoiuy u Pouy cTu-
NEHMiA, a TakxkKe KypHan «bron-
neredb MUMC», kotopblit ¢ nep-
BOFO  BbIMYyCKAa CHOCOOCTBOBAJ
Pa3BUTHIO YYyBCTBA OOLIHOCTH Y
ynenoB MUNC, cnyxun csizyto-
UMM 3BEHOM WU KAaHaJOM CBSI3U
BHYTPM COOOLIECTBA BBIXO/ILEB U3
Kuras. Tlostomy pnesTenbHOCTb
Uryn Houeit CuH B TeueHue jie-
CATUJIETUN TIPEJICTABISIET COOOM
3aMeyarelibHble JIOCTUXKEHUSI U



MOKET pacCMaTpHUBATHCS KaK Ma-
JIEHbKOE 4y/JI0.

duHaHCOBBIE CpPEACTBAa MOCTYyNA-
JM W3 Ppa3IMYHbIX HCTOYHUKOB.
[MoxepTBoBanust «Bwmecto 1Be-
TOB K TPA3HUKY» MPOJOIIKAIIN
[ABHIOIO TPAAMLMIO MOXKEPTBOBA-
Hui B POHJ couraabHON TOMOIIN
BMECTO TOr0, YTOObI OTHPABJSTH
1BeTHI py3bsM B Poun xa-1llana n
[Tecax. PykoBoncTo MNC Takxke
1oJjarajgoch Ha OJIarOTBOPUTEINb-
HOCTb JIpYy3€i-3eMJISIKOB, Ha LIE/I-
pble NOXEPTBOBAaHMSI, BHOCUMbIE
MO pa3HbIM MOBOJAM — MO CJIyYaro
PaJIOCTHBIX COOBITUI WM HA00O0-
port, B mamsTh 00 ywequmx. Oco-
OEHHO 3TO OTHOCHJIOCH K JIBYM
HAlMM CaMbIM ILEJPbIM KEPTBO-
BatessiM — K Ace Koran B Tokno u
N3ze u Mpe Maruj B MenbOypHe.
Co6op cpejicTB ObLT OJJHON U3 BaXK-
HbIX 3a7ay MNpPe3uJICHTOB HalIUX
dwimanoB 3a pyOexKoM W Mpef-
craputeneii MMC B mecTax, rye
He ObIIO (hUTUATIOB.

3a Bce rojipl CBOEro CyleCTBOBa-
Hust Uryn Moueit CuH He mostyuui
HU OJIHOTO ILLIEKEJsl HU OT MpaBU-
TenabcTBa M3pauns, ou ot Espeii-
CKOrO areHTCTBa, HU OT MYHULHU-
NaJIbHBIX OPraHOB WJIM MAPTUIHBIX
opranuzanmii. UM C Bcerna akTus-
HO (PYHKUMOHMpOBAJ OJarogaps
MOXKEPTBOBAHUSIM ObIBLIMX KUTE-
siert Kurast B I3paniie u o Bcemy
mupy. [ToskepTBOBaHMS HANpaBJIsi-
JIMCh B Pa3iuyHble (DOH/bI, U3 KO-
TOPBIX PaclpeesIsiiIuCh CPEACTBA.
HesirenbHocTh MUC ocyiuecTsasi-
JJacb B OCHOBHOM JJOOpPOBOJIbLIA-
MU, 32 MCKJIFOYEHHWEM ceKpeTapsi
U TEXHUYECKOro TMOMOLIHMKA MO
nyomkauun «bromnerens MAC».
CroumocTh nyOnukauuu «broJ-
JIETEHs» MOKpbIBAlIaCh B OCHOB-
HOM TMOJIIMCKON W Pa3IMYHbIMU
OOBSBIICHUSIMU, @ TaKXkKe U3 OrojI-
xketa MUNC. XKypunan «bronne-
tenb MC» Bcerma Obu1 npu3BaH
NOJIIeP>KUBATh MOCTOSIHHY IO
CBSI3b MEX/y ObIBLIMMU YKUTEJs-
mu Kwutas B gmacnope ¢ ux co-
otevyecTBeHHMKamu B W3paune,

YKpemsaTh ux cBsizu ¢ ['ocypnap-
ctBoM M3pauib, nHGOPMUPOBATHL
yuTaTesen o aesteabHocTu Uryp
HNouneit Cun, BoccTaHaBIMBAaTL U
COXpaHsITb OOraTyr0 WCTOPUIO U
KYJbTYpy OBbIBUIMX €BpPEUCKUX
sxkutenen Kuras n ux BocnoMuHa-
HUSI.

Uryn Moueit Cun kak Torjaa, Tak
U ceidvyac 3aperucTpupoBaH B
MuHuCTEepCTBE FOCTULMU KaK He-
KoMMepueckasi opranuzauusi. Ero
(pUHaHCOBas JIEATENBHOCTh KOH-
TPOJUPYETCST ayJJUTOPOM B COOT-
BETCTBUU C 3aKOHOM.

sk

Iluk  aKTUBHON  .IESATEIBHOCTU
Uryn Houeit Cun npuiiesncss Ha
koHer, 1990-x — mawamo 2000-x
rOfI0B, KOTTIa acCCOLMAIs OTMeYa-
na ceoe 50-netue. B Teuenue ciie-
AYIOILLETrO JIECATUJICTUSI MaTepU-
anpHOe moJiokenne Mryn Honen
CuH crano yxyawarbcsi. OfuH 3a
APYTUM YXO[AWJIU U3 KU3HU MHO-
rue uneHbl Teab-ABHUBCKOTO KO-
MUTETa U TMOCTOSIHHbIE YyYaCTHU-
KU TPaULMOHHBIX BOCKPECHBIX
BCTpeY, HalllM 3eMJIsIKU B M3panie
U B JIPyTUX CTpaHax, B TOM YMC-
Jie Takue KpYIHbIe CIOHCOPHI,
kak Mzagop Marug B 2004 rony,
Anekcannp u JIxxyHn Meii3uHsl,
J0ATHE TOfbl MOJYIEP KUBABIINE
NUC. Bonee Toro, ¢ 2011 ropa
NPAKTUYECKU MEpPecTaau MOCTy-
nathb noxeptBoBanus ot Acu Ko-
raH, YTO CaMbIM Cepbe3HbIM 00pa-
30M OTPa3swIOCh Ha (PUHAHCOBOM
nonokennn Accoumpauuu. B rop
60-netust UMC Bo3HuK BOmpoc o
LEJIECOOOPA3HOCTU  COfIEP>KaHUs
nomemenust «benrt-Ilonse», mo-
CKOJIbKY B TO BpeMsi TI0 BOCKpece-
HbSIM Ha TPAJIMIMOHHOE YaenuThe
C TpyaoM HaOupajoch He Oojee
JECSITU YeJIOBEeK, a B OCTaJIbHbIE
[IHY TIPUEMHBIIA 3aJ1 MPAKTUYECKU
MyCTOBAJI.

27 nexabps 2011 roga B Tenb-
ABuBe, B 3aje «DIHaB» COCTO-
snach mocesiieHHas  60-1eTuro
NHNC Bceeuspaunbckasi XaHyKaslb-

Hasl BCTpeya 3eMJISIKOB M Bpy4e-
HUE CTUNEeHUI cTyieHTam. Tora
B CTaTbe, IOCBAIEHHON 60-1eTHIO
NNC, Temym Kaydman nwucan,
yro “Uryn Noueint Cun Oyzer cy-
[IECTBOBATD, TTOKA HAIINA 3eMJISIKA
B W3paune n quacnope 6yyT no-
MoraThb HaM MOPAJILHO U MaTepu-
anbHo. [loka Hama opraHuzanus
Hy’Ha, OHa OyJeT CYyUECTBO-
BaThL .

DTO ObLIA TOCJEHSISI BCTpeua,
MPOXO/MBILAST MOf| TIPe/iCeiaTellb-
crBoM Temmu Kaydmana. Yepes
noJiropa, 15 uronst 2012 ropa, BO
Bpemst paboThl Hayl «BromeTeHem
NNC» Ne 408, Tepqu ckopono-
CTUKHO CKOHYascs. OH yien oT
Hac B Bo3pacte 87 5eTr, u3 KoTo-
pbix 60 6bl otansl Uryn Ho-
et Cul.

Sestesksksk

B centsi6bpe 2012 ropa BbllIesn
B cBeT «Brommerens MKMC» Ne
408, MNOArOTOBIEHHBLIA TIJIAaBHBIM
penakropom Tepgm Kaydmanom
(OCMEepTHO), U CHelUANIbHbIN Bbl-
MYCK, TIOCBSILIEHHBIN ero MaMsITH.
[Tocne xonunus! T.Kaydmana py-
KOBOJICTBO Accolpaiueil MpuHsLIT
Ha cebss Mocu KieftH, ero 3ame-
cruressamMu crtanu Pan Berinepman
u Tepau [IsictyHoBud. B cioxus-
miericsl CUTyaluuu JIesITeIbHOCTh
NHNC npopomkanack: B OCHOBE
Bcero, kak u 60 jieT Hazaj, JiesKa
npuHUMI B3aumornomoiiu. He me-
Hee BaXKHOW LIEIbI0 OCTaBajach
3a00Ta O MOJIOJIOM TOKOJIEHUU —
CTUTIEHIUM CTY/IEHTaM Ha XaHyKy
Y nojiapku coJjjatam ApMun 060-
ponbl M3pauns k Pour xa-1llana u
npa3auuky Ilecax. TpeTweit 3a1a-
Yyell CUYATAIOCH COXPAHEHUE apXu-
Ba MM C, ucropunueckux marepua-
JIOB MO YHUKAJILHOMY TPOILJIOMY
espeiickux oOwmH B Kurae pis
Oy[yLLMX UCTOPUKOB.

B ycioBusix pe3koro cokparieHust
o0beMa MOXEPTBOBAHUI PYKO-
BojictBo MMMC, ucnonb3ysi onbIT
MPEeIIECTBEHHUKOB — OCHOBAaTe-
neit Uryp Noueit CuH, BbIHYX/1e-
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HO ObLIO NPUHSTH PELLIEHHE O MPOo-
faxe JByX kBapTup B Tenb-ABu-
B€, B CBOE BpEMs IPEBPALLEHHbBIX B
m3BecTHI BceM «bBent-ITonse»,
YTOObI Ha BbIPYUYEHHbIE CPEJICTBA
Accoumanust BbixosiueB u3 Kuras
Uryn Houeit Cun MorJia npojoJi-
>KaTh CBOIO JICSITENIbHOCTb.

[To coBeTy ajBOKaTOB, B TE€UE€HUE
TpeX MOCJEAYIOLIMX JIET PyKOBOJI-
ctBo MMC nHacToiumBo g00MBa-
sochb npusHanust Uryn Noueit Cun
HEKOMMEPYECKON OpraHu3alyen,
CYLLECTBYIOLIEH HUCKIIFOUUTEIBLHO
Ha TOXKEPTBOBAHMS, YTO J1aBajio
NpaBoO Ha OCBOOOX/EHUE OT yIlla-
ThI HAJIOTA HA TIPOAAXKY HEJBIKU-
mocTtu. Korja Obulo mnosmyyeHo
COOTBETCTBYIOIIIEE pa3pelleHue,
nomenienne «benr-ITonse» ObLIIO
npojiaHo u BMecTto Hero B 2016
rogy ObLIO apeHIOBaHO CKPOM-
Hoe oducHoe nomeleHue B Tenb-
ABuBCKOM paiioHe Pamatr xa-Xa-
sutb no yi1. bapzens, 31, Hepaneko
oT Haweil CUHaroru namsiTu eB-
pevickux o6mmH Kwurast (yn. T'o-
man, 31).

ApxuB Uryn Noueit Cun ObL mie-
peseseH. Apxusbl A-pa A .Ka-
ypmana u M.U.Kngasepa, KoM-
IUVIEKTbl XKYPHAJIOB W Jpyrue
BaXKHbIE JJOKYMEHTbI XPaHSITCS B
ocuce. [Ipyrast yacTb apxuBa Ha-
xoputest B noMeuiennn KynbTyp-
HOIO LIEHTpa NPY CUHArore.
HearenbHocts MMC Ha HOBOM
MeCTe MPOJOJIKAETCS, KaK U Mpe-
xpe. Hyxparompecss 3eMIsIKu
NOJIyYatOT €XXEMECSUHYI0 MaTe-
puanbHyto nomols. B Cunarore
namsaTu eBpeiickux oowmH Kuras
Mo cy600TaM MPOXOJIST CIIyKOblI,
Ha KOTOPbIX MOMUHAIOT YILEIINX
3eMJISIKOB.

ITpopomzkaercss BbITYyCK KypHa-
na «bronnerenb» pa3 B roj Ha
Pomr xa-Illana. Beero 3a nepuoy ¢
2012 mo 2021 rop BBIIIM B CBET
14 nomepoB «bBromnerenss MNC»
Ha TpeX SI3bIKaX — PYCCKOM, aH-
riuiickoM 1 uBpute (NeNe 408 —
420), noAroToBJIEHHbIE pefaKyeil
B coctaBe Mocmu Kieitna, IOgur

Canpen, ®nopu Koazn, Heummuu
JIrooMan u MHHbl Bakueesoii.
Boeinycku nocteneHHo ouudpo-
BBIBAIOTCSl U CTAHOBATCS JIOCTYII-
HbIMU Ha BeOcayiTe Accouuanuu.
B HacTosiiee Bpemsi NpOBOAMTCS
paboTta no cocTaBieHU0 OUOJIMO-
rpapur BceX >KypHaJbHbIX CTa-
TEll Ha JBYX fA3bIKaX — PYCCKOM
Y AHTJIMACKOM, MPEACTAaBISFOLIMX
NOJIHBI KOMIUIEKT «Brosnerens
NHUC» ¢ nepsoro Bbiycka B 1954
rogy. B nanbHeiem MmiiaHupy-
ercss Oubamorpacusi BbITYCKOB
«bromnerenss MNC» Ha uBpure.

C nexadpst 2012 po Hauana 2020
roja,T.e. 0 NaHIeMUH, BbI3BAaHHON
BupycoMm COVID-19, no-npex-
HEMY COXpaHsijlaCh MHOTOJIETHSIS
Tpaguuus Bceuspaunbckoil  xa-
HYKQJIBHOW BCTPEYM 3EMIISIKOB C
HENPEMEHHON LEPEMOHUENH BPY-
YEHUS CTUIIEHAUI  CTY[IEHTaM.
BeTpeun exxeropHo npoxopuiud B
aymuropun «baeint [{uon» Myses
muactiopbl  «beint  xa-Tdymor»
(xkamnyc Tenb-ABUBCKOTO YHHU-
BEPCUTETA), HA KOTOPBIX NPUCYT-
CTBOBAJIM MOYETHbIE FOCTU U3 KU-
TafiCKOro NOCOJILCTBA, HEPEJIKO BO
rnase ¢ nocnom Kurasi B U3paune
WM €ro NEePBbIM 3aMECTUTEJIEM, A
TaK>Ke U3PaUJIbCKUE U KUTacKue
CTYJEHTbI-CTUNICHATDI.

B nocnepHee Bpemsi moxepTBO-
BaHUSl HALUMX 3eMJIIKOB B POHJ
CTUNEHJUII COKPATWIUCh [0 MH-
HUMYMa, UMEHHbIe (pOH/IbI Mpak-
TUYECKM ucuye3nmu. PykoBojicTBO
NNC  BBIHYXIEHO MOCTOSIHHO
M3bICKMBATh CPEJICTBA JIJIsl TIONOJI-
HeHusi Ponpga crunengun  Uryp
Houeit CuH, Ba>KHOCTb KOTOPOTo
3aKJI0YaeTcss B TOM, 4YTO (pOHJ
SIBJIIETCSI MOCTOM MEXKJly CTap-
MM M MIIQILIAM  TTIOKOJIEHUSIMU
BeixogueB n3 Kurasg. Ilo mmaunm
Oo6wectBa apyx0b1 M3pannb-Ku-
Taii PoHJ CTUNEHANI TTOMOJIHAJICS
MOXKEPTBOBAHMEM KUTANCKOI'O MO-
COJIbCTBA.

B 2017 ropy B Tenb-ABuse, B
Pamar xa-Xaiisnb otkpbuics Ku-
TaWCKAN KYJbTYPHBIA LEHTP, KO-

topblil corpypHuuyaer ¢ MUC n
OJIMK. Bexomupl u3 Kuras mo-
JYYWJIM BO3MOXKHOCTB MOCEIATh
BCEBO3MOXKHbIE  MEPOIPUSITHSI:
KOHLIEPThI, BBICTABKM, Pa3iiny-
Hble Kypchl. B nmomemenun odu-
ca MMC npoBopuimnch JIeKuuu 1
BCTpEUYM, a TakXKe 3aHMMasach
rpynna M3y4yeHusl KUTaWCKOro
A3bIKa.

o nanpemun OOWIECTBO [PYK-
0b1 M3pannb-Kurail mo Tpapuumn
€XKErojJH0 OpraHM30BbIBAJIO TIO-
€3/IKM M0 CTpaHe MpeiCTaBUTENen
KUTANCKOro MOCOJbCTBA BO TJlaBe
¢ nociom KHP B WM3paune npu
yuactuu mnpefctaButenein MUC.
B cBoto ouepenb, exKerogHo st
npenctasutenein UMC u OJJUK
ycTpauBasiach Jpy>Keckasi BCTpe-
ya B Pe3uICHUMU KUTANCKOro Mo-
cna.

Bce usmenunocs B 2020 ropy c
HavaioM maHgemMun COVID-19.
B ycnoBusiX kapaHTMHA MoOMellle-
nue ouca MNUC 610 BpeMeHHO
3aKphITO, HO fAesTtenbHocT MUC
u ocuca npopoKanach B JMC-
TAHUMOHHOM PEXUME, «U3 JOMa».
VIMeHHO B Takux YCJIOBUSX, HUC-
TaHUMOHHO, leToMm 2020 ropa pen-
koJuterus xypHana MWC nopro-
TOBWJIA K TIEYaTH U BBIMYCTUJIA B
ceeT K Pomr xa-Illana ouepennon
HoMmep «Bronnerensi» Ne 419.

B ycnoBusix KapaHTMHA Tpagu-
LMOHHAsl XaHyKajibHasi BCTpeya B
nekabpe 2020 roja He Morya co-
CTOSITbCSI, OJJHAKO CTY/IEHThI MO-
JAy4yusm ctuneHauu. Berpeva ctu-
MEHAUATOB C pyKoBojicTBOM Mryn
Noueit Cun coctosinack 21 ¢es-
pans 2021 ropga B COOTBETCTBUM
C TpeOOBaHUSIMUA MUHUCTEPCTBA
3npaBooxpaHenusi, B ZOOMe.
Cupst foma niepejt aKpaHaMu CBOUX
KOMIBIOTEPOB, CTYJEHTBHI BbIpa-
>Kanu 6J1arojlapHOCTb U TOBOPUJIH,
YTO HECMOTPSI HAa HEMPUBBIYHYIO
OOCTaHOBKY, UM OYE€Hb NPUSITHO
OLLYIIATh CBO MPUHAJIEKHOCTh
K Accoumauun BbIxoaueB u3 Ku-
Tas. ['pynmna n3ydeHust KuTamcko-
ro s3blka BO BpeMsl KapaHTUHA



TOXKE MPOJIOJKANA 3aHUMATLCS B
Z0OOMe.

I'maBHoi1 3amauveit Uryn HWoueit
CuH mo-npexkHeMy SIBJISIETCS Ma-
TepuasbHasi MOMOUIb HYXKJIAk0-
mpMcst. B ycroBusix nmanpemMun u
HEJIerkoro (pMHaAHCOBOTO MOJIOKe-
Hus MVIC npopomkaer oka3blBaTh
NOCUJTLHYIO  TIOMOIIb  HYK/Iat0-
mumesa  3emisikaM. Uryp Houei
CuH He 3a0bIBaeT MOJIObIX: MPO-
MOJKAETCsl TPaMIKsI MOJAPKOB K
Pom xa-Illana 1 ko [IHIO He3aBU-
cumoctu M3pannst BHyKam u npas-
HyKaM BbIxojieB u3 Kurast, koto-
pble cayxaT B ApMuM 0OOpPOHBI
Wspanns.

CuHarora namsiTM eBpericKux o0-
mmH Kwurasi npopiomkaeT (yHK-
UMOHMPOBATh. E’KEHEeNeNbHO Mo
cyb0oTaM M Bcerga Mo mnpasf-
HUKaM CcOOMparoTCsl  MOJsiiye-
cs1. 3a coOmroieHeM MUHbBSIHA,
MOPSITKOM TIPOBEJICHUS  CITY3KObI
U COXpPAaHEHUEM TOMEIIEHUs CJie-
aaT crapocta (rabbait) Dnuszep
[IuGek. ITo cybboTam OTMEUAIOT
TaKXKe ﬁopuaﬁT HaIlIX 3eMJISIKOB

nokosienrieM. C HoBbM rojioM,

HaM _NHILY.T

COIJIACHO JlaTaM MO €BPEHCKOMY
KaJICHAApI0, O YEeM POJCTBEHHM-
KM TIOKOVHBIX 3apaHee IMOJIy4aroT
WU3BElIEHNSI. YIOTHOE MOMELIEHNE
CUHAroru COJEP>KUTCS B MOJHOM
nopsake. B KynabTypHoM neHTpe
xpanutcs apxus MC.
[Tponoszkaercst padoTa no ynopsi-
JOYCHUIO apXUBHBIX JIOKYMEHTOB.
HeoOxomqumo  vMeTh  yIOOHBIN
cnoco0 noucka MHpOpPMaLyH, Mo-
ckosbky B ocuc MUC npopo-
JKAKOT MOCTYNATh pa3/IMyHble 3a-
NpOChl U MPOCHObI TOMOYb HAWTH
KOrO-TO W3 POJCTBEHHUKOB WU
3HAKOMBIX. B 3TOM OTHOLIEHUH
BAXKHOE 3HAYEeHUE MpUOOpeTaeT
BeOcanT Accouuauuy BbIXOJLEB
n3 Kutas, KoTopblil B HacTOsIIIEe
BpEMsl HAXOJIUTCS B CTa[ M OOHOB-
JICHUSI.

Uryn Houeit Cun u O61ecTBO
apyxk6b1  W3paunb-Kurtait  nop-
[EPKUBAIOT CBSI3U C TIOCOJLCTBOM
KHP B M3pansie u ¢ Kuraiickum
KYJIbTYPHbIM 1IeHTpoM B Tesb-
ABuBe.

Jloporue uiensl Accommauyuu Uryn Uonen Cun!
[Mpumure Moum uckpennue noszypasienusi ¢ Espeiickum Hosbiv ['omom. OT Bcero ceppua »esai0 Bam CIajiKoro
Hogoro I'opa. 2Kenato, uro6nt Hait Cyjibst Ob11 K HaM MUTOCTUB. A uTo Takoe caajkuii Hoblit ['on? D10 310poBbe,
yCHexu HalluX JieTeil U BHYKOB, Mbl 1 ce0s1 He JIOJKHbI 3a0bIBATH, MyCTh CTaplliee MOKOJEHUE COMPOBOK/AIOT
MaJleHbKHe U CKpoMHble, Ho ycnexu. lllana ToBa Be-meTyka.

XO‘{y CKa3aThb crmacmoo 3a TMOapoOK COJIAATY. HpI/IHTHO BUJICTD, YTO BbI CTApPACTCCh MOAJICP2>KUBATDL CBA3b C MOJIOJbIM

S xortena Obl NOOJArOAPUTH BaC OT BCEro Cepyla 3a MOjIep>KKy U MOMOLIb, KOTOPYIO Bbl 0Ka3aJii MHE BO BpeMsl
MoOei BOGHHO! CJy>Obl. Bbl 0ueHb MOMOTJI MHE B YKPETUIEHUM CBSI3M C MOMMU KOPHSIMHU.
JI71st MeHs1 60JIbIIast TOPAIOCTh ObITh UleHOM Accoluanuu Bbixopues u3 Kurasi!

3akio4eHne
“Uryn Noueit Cun Oyper cylue-
CTBOBaTh, MOKAa HAIllM 3eMJISIKH B
W3paune u puacnope O0yayT nomMo-
raThb HaM MOPaJILHO U MaTepuallb-
HO. [Toka Hama opraHn3anyst Hy K-
Ha, OHa Oy/leT CYIIeCTBOBATh .
Tak mmucan T.Kaypman B 2011
rojy, Korga Accoupauuu BbIXOJI-
ueB u3 Kurag B M3paune ucnodi-
Huoch 60 JeT.
[Tpouwto eme ofHO AecATUNIETHE.
Ceropns Hamrenn Acconuauuy —
70. HesitenbHocTh Wryp Moueit
Cun npoposkaeTcsi. Y>Ke HeT ¢
HaMU MHOTHMX 3€MJISIKOB, TOMO-
raBIIUX JOOPOBOJIBLHO W MOMJEP-
xkuBaBimx HMHWC marepuanbHO
Kak B M3paune, Tak u B [Apyrux
ctpaHax. Bpemst Heymommmo. Tem
HE MeHee, HaXOJIATCS JIFO/IU, 3anH-
TEPECOBAHHbIE B TOM, YTOOBI MPO-
JNOJKUTL JeJio, HayaTtoe 70 JeT
Ha3aJ] UX MpeleCcTBeHHUKaMU, U
nepefiaTh Tenepb y>Ke CBOUM MO-
TOMKaM UCTOPUIO €BPEEB, MPOXKU-
BaBmx B Knrae B XX Beke.
oarorosuia I.JIxooMan

Jleonny BATKOBCKUI
r.3ureH, 'epmanus

Wrait MEHEP,
BHYK Hocu Kneina

Upuc TIOBMAH,
BHyuka emmmn Jlvooman
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BCE SITIHTETHI B ETO AJNPEC

e ACTHHHASA IIPABIA

B Bockpecenbe, 10 okTsa6ps 1999
rojia, MHOKECTBO BBIXOJIEB W3
Kwuras, npuexaBimx co Bcex KOH-
1oB M3paunssi, 1 HECKOJIbKO rocTei
U3 3arpaHulibl coOpajlch B 3ae
«bent-ITouBe», 4YTOOBI BMEcCTe
otmeTuth 75-netue Temiu Kayd-
MaHa. DTo Oblla TporaresbHas,
3MOLMOHAJIbHAs BCTPeYa, BEHLIOM
KOTOPOW CTajli  BOCIIOMWHAHUS
Tenau o ero roHOCTU B XapOuHe.

Bce BpIcTymaBmme COLUIMCH BO
MHEHHHU, YTO BCE, UTO MPECTABIIS-
et coboit Uryn Uonein Cun, cBsi-
3aHo ¢ Tegau, ¢ ero JUAEpCTBOM,
VHALUMATABOM M CAMOOTBEPIKEH-
HOCTbIO. M Bce mpucyTCTBYHOLLIME
B PABHOW CTENEHHU COIJIACUIIUCH C
TEM, UYTO Mbl MOXKEM HCILITHIBATH
OFPOMHOE YYBCTBO TOPAOCTU 3a
JMOCTUKEHUSl 3TOr0 YHUKAJIBHOTO
YeJI0OBEeKa, HAILLIero COOTEYECTBEH-

HUKA.
nst muorux «bent-ITonBe» - aT0O
MECTO, TJIe MOSKHO COOMPAThCS Ka-
2KJJ0O€ BOCKPECEHbE M MO 0COObIM
CIy4asiM, IJie MOSKHO BCTPETUThCS
CO CBOMMHU XOPOLLIUMU APY3bsIMU,
MHOTI/IA JIaKe C TOCTSIMU, TPUEXaB-
MK u3faneka. Hekoropele uyB-
CTBYIOT CBOIO MPUHA/TIEXKHOCTh K
0co00OMY COOOILECTBY BbIXOJILEB
n3 Kurass Bo BceM mupe u lie-
HAT HUMEIOLYIOCA BO3MOXKHOCTDH
00IIATHCSI CO CBOUMU JIPY3bSIMU
J€TCTBA M OBIBIIMMU OJHOKJIACC-
Hukamu. Bosee Toro, aTo ynuBH-
TEJILHOE COOOIIECTBO OOBEIMHSIET
eBpeeB u3 Kuras paznoro npowuc-
XOX/ICHUSI U KU3HEHHOI'O OIbITa
- cepapyioB U alllKeHa30B - I'OBO-
PALIMX HA PYCCKOM, aHTJIMICKOM
NN HEMEUKOM A3bIKax.

JIns ofHMX 3TO BO3MOKHOCTb

MPOYUTATh YbU-TO MEMYApPHI, KO-
TOPbIE BLI3bIBAIOT y HUX BOCIIOMU-
HaHus 00 MX COOCTBEHHBIX rOfax
B Kurae, unu y3Hates 0 cOObITHSIX,
KOTOpbIE MPOILUIM He3aMeUeHHbI-
MM, KOI'JIa OHY OB CIIMIIIKOM MO-
JI07Ibl, YTOOBI OLEHUTHL MPOUCXO-
psuee. [Ipyrue XoTsT pa3y3HaTb
0 JIpY3bsIX WM OOIIMX 3HAKOMBIX,
yCJbIIATH XOPOLIAE HOBOCTH O X
SKU3HU, 4 MTHOI'TIA NeYaJIbHbIE HOBO-
ctu 00 yieamux. Muorue JioosT
CAyLIATh, KaK UX JPY3bsl JENSITCS
BIIEYATIICHUSIMU O COBEPIIIEHHOM
MMM MyTEUIECTBUM MO 3HAKOMbIM
MectaM B Kurae, Kotopble camu
OHU JIABHO MOKUHYJIU.
HexkoTropele n3 Halmx yuraTeen
XOTAT Y3HaTb HOBOCTU O TEKY-
wen pesrensHoctn Wrynm Houeit
CuH, Oy/ib TO CTUMEHJIUN CTY/ICH-
TaMm, TMOJAapKu TpEJICTaBUTEIISIM
MOJIOJOIO TOKOJIEHUSI 3€MSIKOB,
KOTOPbIE NPOXOAAT 00s3aTelNb-
HYIO Cy>KOy B apMuu, Win Jiesi-
TeJbHOCTL PoHma couuabHOMI
nomouu. Beeryia ¢ yyBcTBOM O1a-
TOIAPHOCTH Mbl Y3HAEM O LIEPON
NOJJIep>KKe HEKOTOPBIX U3 HAIIMX
6oJiee y/lauIMBbIX COOTEUECTBEH-
HUKOB. BHMMaHMne Koro-to u3 4m-
Tateneil «broymeTens» npuBieKa-
IOT HOBOCTU O KHUrax WU (PUITb-
Max, TaK WA MHAYe Kacaloluxcs
HanbHero BocToka 1 oka3aBIlMX-
Csl B MOJIE 3PEHUSI PEJIAKTOPOB.
Bcé 51O cTallo BO3MOXKHBLIM BO
MHOroM Onarojiapsi JIMAepCTBY U
npepanHoct Temmu. Beg, uro ka-
caeTcsl Hallero cooO0IIecTBa, BasK-
HOE WM HE3HAYUTEJbHOE, MpU-
BleKaeT BHUMaHue Teqau.
DTO He OOBbIYHASI pUTOpUYECKAs
MoXBaJla JIUJIEPY - 3TO MpaBfa.
Bopuc BPECIJIEP, penakTop,
Bulletin IYS, # 361, 1999
(mep.c aHru.)



Opuii TPAY3E

Ot aBTOpa

[Ipepnaraemasi BHUMaHUIO YuUTAa-
TEJE KHUTAa HU B KOEM Cllyyae
HE SIBJSIETCS TPYJAOM CHeluasu-
CTa-CHHOJIora. DTO — pe3yJbTaT
cyry0o0 IOOUTENBCKOrO UHTEpeca
K HEKOTOPbIM MOMEHTaM KWTaii-
CKOI KYJIbTYypbl U UCTOPUHU, KO-
TOpbIEe MPUBJIEKIN MOE BHUMAaHUE
eme Tam, B Kurae, 1 HanoMuHa-
HUE O KOTOPbIX MOKET OKa3aThCs
aKTyaJIbHbIM U B HALLU JIHMU...

CypoBOMYy M CIIpaBeIMBOMY KpH-
TUKY 3TOTO CKPOMHOTO Tpyja s
MOr'y TOJIbKO OTBE€TUTHL JAPEBHUM
KUTANCKUM u3peuenuem: «B kHu-
re He HanmMuIellb BCEX CJIOB, CJIO-
BaMU HE BbICKaXKElIb BCEX MbIC-

Jei» .
Nepycanum

N3 rnasel «<MMCTOKHU
PYCCKO-KUTAMCKOI'O
TEPPUTOPUAJBHOI'O
KOH®JIUKTA»

[lepBbie cBepenust o Kurae fo-
num o Poccum B mapcTBoBaHue
HMoanna I'pozHoro. Otu cBepe-
HUSI ObIIM JIOCTABJIEHbI Ka3aKaMU
WBanom IletpoBbiM u BypHaiem
SnbiueBbIM, KOTOpbie B 1567 ropy
ObUTM KOMaHMPOBaHbI 11 cOopa
CBEJICHUI O HEU3BECTHBIX 3EMJISIX
Ha BocToke. B 1618 rogy To6osib-
CKuil BoeBoja mocial B Kwurai
IBYX Ka3akoB — MBana [leTnnHa n
[Tettonbky Ka3sbinosa.

ToOUHBIX JAaHHBIX HET, HO €CTh OC-
HOBaHMs TpenosaraTb, YTO OHU
noowiBanu B [lekuHe. Bo Bcsikom
cily4yae, OHM MpPUBE3NUA C COOOM
rpaMoOTy OT WMMEHU KHUTafcKOro
umneparopa Banbiu  1mapcTBO-
BaBlueil Torna B Kurtae puHactun
Mumn. Ilocne 3TOro psin pyccKhx
MOCOJILCTB MOCETUST Kak MOHro-
mmto, Tak 1 Kuran, Ho 1TocoJIbcTBa
B Kurait 6bun HEeyjauHbIMU, Tak

KaK IMOCJaHUEB OObIYHO yOMBasIU
10 Jlopore.

[Tocne BcTymiieHUs: Ha NEKUHCKUI
npectonl MaHbUKypCKOW MHA-
ctun (1644) cHomenus: ¢ Kuraem
HECKOJIbKO OOJIErYniIuCh, HO U
TYT nocoibcTBOo Pepopa Baiiko-
Ba (1654 — 1656) m MOCOILCTBO
Huxonas Cnacapu (1675) okon-
YUJIUCH TIOJIHOW Heyfayell BCIIe-
CTBHE OTKa3a pPYCCKMX MOCIIOB
COBEPLINTh YHU3UTEJIbHBII 0Opsi
3€MHOr'0 MOKJIOHA TNEepef] umIepa-
TOPOM.

Y IlekuMHCKOro mNpaBUTELCTBA
BIEPBbIE TMOSIBUIIMCH  OMACEHUs!
arpecCcHUBHbIX JIEMICTBUI CO CTOPO-
Hbl PYCCKUX B CBSI3M C OCHOBaHU-
€M Ka3aKaMu OCTPOroB 1o AMypy.
B 1652 ropy pycckue noctpounm
ocTpor B yctbe peku Hepuu, Ha-
3BaB ero Hepumnck. Ilocne aroro
XabapoB CO CBOMM OTPSIIOM CITy-
CTUJICSl BHU3 Mo AMypy, 3aTeM
nopiHsica BBepx no peke CyHra-
PY M LITYPMOM 3aXBaTWUJ MaHb-
WKYPCKUM YKPEIUICHHBIA MyHKT
Xopka. MaHbuXKypCKUil BOEHHbIN
ryoepHatop ropoga Hunryra, no
umenu Capxyja, ObL1 HAITPABIIEH C
COTHEN CTPENIKOB K MECTY MpOMC-
wecTBusl. ManeHbKuii oTpsy Xa-
6apoBa, HE3HAKOMBIi1 K TOMY K€ C
reorpacueii pailoHa, ObuT pa3ouT
B cpakeHuM Ha peke CyHrapu K
BOCTOKY OT ropoja Mnanb-Xana
(mo-kmraticku CaHbCHH).
MaHbuXKypcKoe MpaBUTEILCTBO
CTaJIo0 CEPhE3HO OMacaThCs arpec-
CUBHBIX 3aMbICIIOB CBOETO CEBEp-
HOro cocefa, u umneparop Kauncn
¢ 1671 roga Havaj NockLIaTh CBO-
UM CaHOBHUKaM B MaHbuxypumn
yKa3bl O TIPOBEAEHUM BOEHHBIX
npuroTtoByieHnii. OcoOeHHoe Oec-
MOKOWCTBO MAaHbYXKYPCKUX BJa-
CTE!l BBI3BIBAJIO CYIIECCTBOBAHUE
PYCCKOIO YKPEIJIEHHOrO MYyHKTA,

ropoia AnbasuH (1MO-MaHbYXKYp-
cku fkca), COOpPYy>KEHHOro Kasza-
KaMmy Ha J1eBoM Oepery Amypa. B
[leknH HenpepbIBHO MOCTYNAIU
TPEBOXKHbIE JlIOHeceHus. [lekuH-
CKO€ IMPABUTEJILCTBO MOYYBCTBO-
BaJIO Yrpo3y 0€30MacHOCTH CEBEP-
HbIX PaiiOHOB UMIEPUU U PELLINIIO
YHUUTOKUTH ~ OMOPHBIA  MyHKT
PYCCKHX.

B 1684 ropy npowusoiiuia nepsasi
ocajia AnbaznHa MaHbUKYPCKUMU
Bolickamu. MaeHbKkuii pycckuit
FapHU30H, COCTOSIBILIMI BCEro W3
350 ka3akoB, oOKa3zaj repouye-
CKOE€ CONpPOTHBIIEHHE, HO Oaro-
Aaps MOJIABJISIIOLLEMY YUCIEHHOMY
NPEBOCXOACTBY ~ MaHbYXKYPCKHUX
BOICK AnGa3uH ObLI CJaH.
MaHbYXYpCKU  KOMaHAYIOIINN
Bolickamu JIaHTaHb OTNpaBUIl ye-
pe3 HepumHck B MockBy rpamo-
Ty ¢ TpeboBaHMEM O uKcauuu
TOYHOW TPaHWIBI MEXKy JBYMS
COCEIHUMU CTpaHamu. Anba3uH-
CKHe YKPEIUIeHUsI ObUTH CPbIThI, 1
MaHbYKYpPCKHE BOWCKA YILJIN.
Opnako pycckuil BoeBojia Auek-
ceii TonOy3uH BCKOpE BOCCTAaHO-
BUJT YKpemJieHust Ajnba3uHa, U B
1686 rogy MaHbYXKYpCKHUE BOWCKA
cHoBa ocajuiud AnbasuH. ['epo-
U3M M CTOMKOCTb KAa3aKoB M Ha
9TOT pa3 HE CIacju ropoga, cam
BoeBofia TonOy3uH Obul youT, 1
Anba3un cpancs. Bce HaceneHue
Aunbazuna yumo B HepumHck, HO
45 Ka3aKkoB BMECTE CO CBSIIEHHU-
KOM ObL1M OTHpasieHsl B [lekuH n
BKJIFOUEHbl B COCTaB MaHbUXKYp-
CKOH UMIIEpaTOPCKOU TBAP/IUN.
Brnocnepcteun, no Ksixruackomy
JIOTOBOPY, ISl HUX U UX MOTOM-
KOB Obuia yupexjeHa B Ilekune
pyccKasi paBOCJIaBHAsl [{yXOBHasi
MUCCHSI, U3 KOTOPOW BBIIIJIO MHO-
IO 3HATOKOB KUTANCKOrO U MaHb-
yXKypckoro sizbika. IlekuHckas
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pyccKasi JyXOBHasi MUCCHSI ITPOCY-
1ecTBOBaia 1o KoHna 50-x romos
20-ro Beka u ObLIa JTUKBUUPOBA-
Ha KHUTACKUMU KOMMYHHCTHUYE-
CKHMMHU BJIACTSIMM.

AnbGa3uHckoe CTOJIKHOBEHUE
obu10 ycneiHo i Kurast, MaHb-
YWKYPCKOMY TPaBUTENIBCTBY yHa-
JIOCh OTOJIBUHYTb PYCCKHUX K CEBe-
py oT AMypa 1 3TuM 00€30MacuTh
ceOs Ha W3BECTHBI NEpPUOJ OT
yIpO3bl PyCCKO# 9KCNAHCUMU.

B Teuyenme cBoero mpaBieHUS
(1662 — 1722) umnepatop Kancu
YAEJSIJT caMOe CEepbe3HOE BHUMA-
HUe OopbOe C MOCTyHaTesIbHbIM
[IBUKEHHEM PYCCKMX Ha BOCTOK.
Hapo ynomsinyTh, uto Kpome AJi-
6a3MHCKOro OCTpora pycckue mno-
crpowsin B 1652 ropy AruHckuit
OCTpOr OKOJI0O XabapoBcka U B
1653 rony — TyHkuHCKUMIT OCTPOT .
EcTb npepganue, 4To pycckas Kpe-
MOCTb UMENach BOIM3U HbIHEILIHEe-
ro ropopia lunmkapa, B ceBepHO
Manbuxypun. OcTaTkKu 3TOro
OCTpora CyLEeCTBYIOT B BUJIE XOJI-
Ma JIsionsiHraHn3a, HaxOfsIIerocst
npubau3uteabHo B 10 Kumome-
Tpax Ha 3anaj ot ropopa Luum-
Kap.

Ha npopsuzkenne pycckux Bnepep
M Ha 3aKperuieHWe MMM 3aHATbIX
3eMeJib MyTeM MOCTPOMKU OCTPO-
roB MaHbuKypckoe TNpaBUTEb-
CTBO OTBETWJIO TEM Ke. YXKe B
1682 rogy Manb4Kypckoe npaBu-
TEJILCTBO MPUKA3aJI0 KOPIMYCHOMY
koMaHaupy IIsHuyHb He myckaTb
PYCCKUX faliblle U NPUCTYNUTh K
MOCTPOMKE TOPOIOB B BAXKHENIIINX
NyHKTaX MaHbWKypuu U K Opo-
BEJIEHUIO TpakTa K ANryHto (Ha
npasoM Oepery Amypa, NpOTUB
HbIHELHero biaroselieHcka).
IIepBbIM M3 TOPONIOB OBLT MOCTPO-
eH Aiirynb B 1684 ropmy, 3arem
Mopraub B 1686 roy. Uepes atu
ropoja IMpoles NepBbIl BOEH-
HO-TIOYTOBBIA TPAKT, CBA3aBLUMIA
KOpPEHHbIE MaHLYXKYPCKUE BIlajie-
Husl ¢ modepexkbeM AMypa.
Anonckuit ucrtopuk Muada MBa-
KUuM B cBoeil kHure «Mcropus

pa3BuTUs MaHbYKYpUM» NULLIET:
«B 1682 ropy umneparop Kancu
oTobu1 n3 IleknHa B MaHbuXKy-
pHto, 4TOObI MOKIIOHUTHCS T'POO-
HMLAM  OCHOBATeJsl  [AMHACTHU
Hypxanu u ero mpeemHuka AoOa-
xai-xaHa B MykjieHe 1 rpoOHULIaM
APYIMX UAPCTBEHHBIX MPEIKOB
B CHHI3MHE, a TaK>Ke MOCETUThb
MECTa, SIBJISIIOIIMECS KOJbIOEbIO
muHactun. [lo 3apanee pa3zpabo-
TAaHHOMY MapUIPyTy WMIEPATOP
npuoblT B ['mpuH. M3 nocneoBas-
LIMX 3aTe€M yKa3aHWil UMIepaTo-
pa Kancu co Bceil 04eBUHOCTBIO
BBITEKAET, YTO LENb €ro Moe3[Ku
3aKJIr0YaIach He TOJIbKO B CaMOM
noceueHnn MaHb4wKypuu, HO U B
pa3paboTKe MEPONPUSITUIA TIO TIpe-
AOTBpalleHnIo aKcnaHcun Poccun
Ha tor» 1,

Anba3uHckue CTOJIKHOBEHUSI
OblIM TEMH COOBITHUSIMH, IOCJTE
KoTopbix [leknHCKOe mpaBuTENb-
CTBO Bcerja MOJ03PUTEbHO OT-
HOCUJIOCh K JACUCTBUSIM U HaMe-
penusim Poccum, onacasch ¢ ee
CTOPOHbI TOKYUIEHUII Ha CBOIO
TEPPUTOPHUIO.

OpHako, Kak pycckoe, Tak U Ie-
KMHCKOE MPABUTENICTBA CO3HA-
BaJlM HEOOXOMMOCTb yperyJu-
pOBaTh OTHOLLEHUSI U TIPOU3BECTU
ukcauuro rpaHunbl. 27 aBrycra
1689 toma BoeBopa ['onoBuH B
HepumHcke nopanucan ¢ mpepjcra-
BUTENSIMU  MaHBUXKYPCKOTrO UM-
NepaTOPCKOro MPaBUTEILCTBA JI0-
rOBOP, BOLLUE/INAIA B UCTOPUIO MO
umeneMm HepuumHckoro.

CornacHO 3TOMY JIOrOBOPY BeCh
AMyD, /IO CaMOI0 yCTb$1, OTXOUJI
K Kwuraro, rpanuya mwia ot myH-
kTa cusHus unku nu Aprysu x
ycThio peku ['opoulipl, a 3aTem mno
aToN peke u SI6JI0HOBOMY XpeOTy
K Oxorckomy mopto. Mneparop
Kancu opepxxan Gonbmioi ycrex
3akJitoueHneM HepumHckoro fo-
roBopa, KpafHe BBLIFOJJHOTO JIJIsi
Kurast u HeBbIrOmHOrO A1 PoOc-

" Tnaba Iwakichi. “Manshu hattatsu shi”.
Tokyo, 1939.

cuM.

[locne nopnucanusi HepumHcko-
ro JI0roBopa, JOCTUTHYB Yycnexa
B pacIlMPeHWM TpaHul, U OTTec-
HHUB PYCCKUX K CEeBepy OT AMmy-
pa, MaHBWKYPBHI  OPOJOJIKAIN
MOCTPOMKY TOpPOJOB B MPUJIEraro-
EN K PYCCKUM BIIQICHUASIM XO3M-
JyHLBsIHCKOW npoBuHumu. B 1689
rofgy ObUM OCHOBaHbI ropopa -
uukap u byrxa. C nocTpoiikoi
rOpOJIOB HAYaJIOCh U 00Jiee OCHO-
BaTEJIbHOE 3aKpernyieHne XaNmyH-
L3SIHCKOI MPOBUHLMM 3a MaHbu-
>KYyPCKUM UMIIEPATOPCKUM JJOMOM.
B 1725 ropgy B Ilekun Obln no-
CJaH Ype3BbIYAMHbIM PYCCKUM
nocjoM rpacg Cassa Baaguciaaso-
BUY ParysuHckuii ¢ popmanbHOI
3a/layeil — COOOIIUTH O CMEPTHU
umneparopa Ilerpa Benukoro u
Bouapenun Exarepunsl I, a o cy-
LWECTBY, 4YTOObI YperyjaupoBaThb
BOIMPOCHI, OCTaBLIMECS Hepaspe-
weHHbIMA  nocnie  HepumHckoro
noroBopa 1689 ropa.
[TpaBuTenbcTBO umrneparopa
Kancu 3arsrusano neperosopsl,
cTpeMsch NMpUHYIUTh Poccuio K
eule  OOJNBUIMM  TEPPUTOpPUAIIL-
HbIM ycTynkam. B 1727 ropy rpac
C.B Pary3unckwuii 3akmtounn By-
PYHCKMI J10rOBOp, W3MEHEHHbIN
Y paTU(ULMPOBAHHBIN B CIIEAYIO-
wem 1728 rony nop umenem Ksix-
TUHCKOro. KSIXTHMHCKMM [10roBo-
poM Obula ompefiesieHa TpaHula
Poccun ¢ MoHrosmmeit u OTKpbIThI
JiBa IyHKTa 71 Toprosiym — B Hep-
ynHcke u Ksixte. C.B.Pary3un-
CKOMY Y/IaJIOCh YMEPUTH TpeOOoBa-
HUS MaHbU>KYpPCKOIO NpaBUTEIb-
CTBa U IOOUTHCS COTJIACHsl Ha MPO-
BejieHue rpaHulibl OT peku KsaxTbi
no BepxoBbeB EHuces Ha 3anaj u
1o pexu ['opOuLbl Ha BOCTOK.
[Ipexkpne yem nepeiiTu K paccmo-
TPEHUIO PYCCKO-KUTANCKUX Tep-
pUTOpUATILHBIX MPOOJeM, BHOBb
00OCTPUBILIUXCA BO BTOPO MO-
JoBuHe 19-ro Beka, MomnbITaeMcs
pa3zobpaThCsi B MOJOXKEHUH, KO-
TOpOE CO3AAI0Ch B MaHbwKypun
K TIOCJIE[IHEMY IEpUONy IpaBle-



HUSI MaHbYXKYPCKOW JIMHACTUU
B Kurae. 3pecy crour o6paTuth
BHMMAaHKE HA OINH MCTOPUYECKUIA
napajoKc.

Xotst coopyxkenue Benukoin ku-
TaAMCKOW CTEHbI NPUHATO IPUIHN-
ChIBaThb MEPBOMY OOBEAUHUTEIIO
Kurass mmneparopy Uunb Iun-
XyaHau, HO (PAaKTUYECKU OH COe-
AVHWII OTHAENBbHBbIE YYACTKUA 3ITOM
CTEHbI, BLICTPOEHHbIE YK€ /10 HEro
NPABUTENSIMU psiAa  (heofiabHbIX
KHSIPKECTB IS 3aILUThI CTPAHBI OT
CEBEpPHbIX HOMAJIOB, IOCTOSHHO
COBEpILIABLIMX HAOEru Ha KuTaii-
CKHE BJIAJICHUSI.

ITepenecs coro ctonuiyy B [Tekun
n oBliafieB BceM KwuraeM, MaHb-
YKypbl MOCTaBUIIM Tepef; coOom
3agady TpepgoxpaHeHuss MaHby-
KYpUM OT KUTAWCKON KOJIOHU3a-
UM, BO-TIEPBBbIX, YTOOBI COXpa-
HUTb MaHbWKYPUIO OT 3aCEJICHUS
ee KUTalllaMu, KaK pOAWHY Lap-
CTBYIOLLIETO JIOMa, U, BO-BTOPbIX,
yTOObl 00ECNEeUYNUTh 3eMEJIbHBIM
(pOHIOM  MaHBUXKYPCKOE BOEH-
Ho-catyxkunoe cociosue. Ilocne
3aHaTUs IlekmHckoro mpecrosa
MaHbWKYPCKUMU UMIIEpaTOpaMu
MaHbYXKYPCKHE BIIACTA MOCTABU-
JIM TIOf{ CTPOTMI KOHTPOJIb 3aCTa-
By lllaHbXaiiryaHb, 3TOT rJaBHbIN
MyHKT IPOXOAa W3 BHYTPEHHETO
Kwurast B ManbwXypuro, Kak 1 BCe
Apyruve mpoxofbl B Benmkoi ku-
TaNCKON CTEeHE, 1 a0COJIIOTHO 3a-
NPEeTWIM KUTaiaM MepecessiThCs
B MaHbuXKypHIo.

Takum obpazom, ecniu Hunb 1u-
XYaHJI1, 3aBepIIasi CTPOMTEIBLCTBO
Benmkoi KuTanckoi CTeHbl, MMe
B BUNly npefoxpaHuTh Kwtail ot
HAIlIECTBUSI KOUEBHUKOB C CeBe-
pa, TO MaHbYWXKYPbl CTPEMUIIUACH K
00paTHOMY — NPEIOXPaHUTh TaK
Ha3bIBaeMbIil 3aCTeHHbIN Kwnraii,
B 0COOEHHOCTM MaHbWwXKypuio,
OT TPOHMKHOBEHUS] KUTalUEeB W3
coocTBeHHO Kwurasg. Dtum Obu1o
TI0JIO>KEHO HAYallo MOJIMTHUKE «3a-
KpbITUsI» MaHbUXKypuu.

Ecim Takass moauTuka M Morja
ObITb MOTMBMpPOBaHa y3KOJMHA-

CTUYECKMMHU COOOPaKEHUSIMU, TO
C 0OLIEMMNEPCKON TOYKM 3PEHUS
OHa f1ana oTpularenbHble 1 Ku-
Tasl pe3yNbTaThbl, TAaK KaK C OIHON
CTOPOHbI, MaHbWKYpbl B 0O0JIb-
1IOM yKcile nepeceanauch B Ku-
Tail, rjie U3 HUX KOMIJIEKTOBAJIUCH
KakK MPOBUHLIMANbHbIE FAPHU30HBDI,
TaK M CTOJIMYHbIE BOVICKA U UMIIE-
paropckas reapaus, a ¢ ApPYrou
CTOPOHBI, TepecesieHre KUTALEeB
B MaHbpuxXyputo ObLIO CTPOro
3anpeeHo, 1 Takum o0pa3oM K
KoHLly 19-ro Beka, Kkorja passep-
HyJ1ach 00pb0a 32 chepbl BIUSHUS
MEX/y BEJIMKUMU JIepXKaBaMH,
ManbwKypusi (hakTuuecku Obuia
MOYTH MyCTYIOLIEN , HE3aCEJIEHHON
CTPaHOM, KPOME €€ FO>KHOW 4acTH,
T.e. MyKJIEHCKOW TPOBUHUUU, U
OKa3aJlaCb OOBEKTOM aKTUBHOW
nonutuku Poccun u SInonun.
Cnenyer OroBOpPHUTHCS, OJIHAKO,
YTO, HECMOTpsSl Ha 3anpeujeHue,
KUTaibl MOHEMHOTY MpPOCayrBa-
JUCL B I0XKHYI0O MaHbuXyputo,
NpUYeM MaHbYUXKYPCKUE BIACTU
OTYaCTU CMOTPEJIM HA 3TO CKBO3b
najiblibl, TAK KaK CYMUTAJIOCh, YTO
U3BECTHOE KOJIMYECTBO KUTAMi-
CKOil paboueil cuibl B MaHbu-
>KypHUU HEOOXOMMO B MHTEpecax
MaHbYXKYPCKOIO BOEHHO-CJTY3KH-
JIOTO COCJIOBUSI, BIAJIEBLIEro Ma-
XOTHBIMH 3EMJISIMHU.

HekoTopsle npejicraBuTeny MaHb-
YWKYPCKUX BJAacTei, NpaBfia, yxke
B MosIoBUHE 18-ro Beka cTaiu Bbl-
CKa3bIBaTh OMNACEHUs MO TMOBOAY
MH(PUIBTPALMA KUTaLEeB B MaHb-
wKkyputo. EcnyM  npaBuUTENBCTBO
U MHUPWIOCH C TPOHUKHOBEHHEM
B MaHbUuXypuo KUTaNLEB-O/IU-
HOYEK, TO MepecesieHne Tyja Ku-
TaEB C CEMbSIMU MaHbUYXKYPbI
paccMaTpuBalii  KaK  T'PO3HYIO
onacHoctb. B 1803 ropy BbIen
UMIIEPAaTOPCKUI yKa3, KOTOPbIM
NPeNUChIBAIOCH A0COTIOTHO U
0€3 WCKJIIOYEHUs] He [OIyCKaTb
KUTANLEB C CEMbSMU B MaHbwKY-
puto. Takske He fomyckanuch 3a
Benukyto cTeHy KuTalicKue KeH-
LIMHBI. DTO 3anpeleHne ObIIo OT-

MeHEeHO Tosibko B 1878 rojy.
3anor u mpojaka 3emJiu MaHb-
YKypamMyd KUTadlaM BbI3bIBaJIa
TpeBory [leKMHCKOro mpaBUTENb-
ctBa. Ho B KOHIIe KOHIIOB MaHLY-
>KyPCKME BJIACTHU OKa3ajauch Oec-
CUJTLHBIMU MIPEJIOTBPATUTH «KUTA-
n3auuo» MaHbUKypUd, XOTSI UM
Y/IATI0Ch 3aJIepKaTh 3TOT CTUXMIA-
HBII Tpoyecc. Yucao KATanieB B
MaHbWwKypun MEJIEHHO, HO Hey-
KJIOHHO YBEJIMYMBAJIOCh. B cBoeit
kHure «CTaTUCTUYECKOe Omuca-
Hue Kwuraiickoit umnepun» BbIjia-
IOLIMICST pyccKuil cuHotior 19-ro
Beka o.Makund buuypuH npuso-
aMT UUpy KUTANCKOTO Hacese-
Hug B Manbuxypun Ha 1840 rop
B 1 249 784 4yenoseka, a B 1900
rojiy HacesieHue MaHbYXKypuu co-
CTaBJISNIO 7 MUIJIMOHOB YeJIOBEK,
M3 KaKOBOI'O YHMCJIA MaHBUYXYPbI
enBa coctapisiin 10%.
Kwuranzaups ManbuwKypun ¢ Te-
YeHWEM BPEMEHU pa3BUBajach
Bce B Oonpmmx Macmratax. C
TEUEHUEM BpPEMEHU  Pa3JInuusi
MEKy MaHbUWKypaMu U KUTama-
MU, MEX/y MOOeUTENsIMA U TIO-
OesKIeHHbIMU, Bce Oojiee cTupa-
JIUCh, ¥ PSijJl CAHOBHMKOB BbICKA3bI-
BAJICA 32 OTMEHY PA3JIMUUil MEXKY
MaHbWKYPCKUM M KUTANCKUM
HaceJIEHUEM. Y PAaBHEHUIO COJeN-
CTBOBAJIO TaKe W TO, YTO TPO3-
HbIE KOTTIa-TO 3aBOEBaTEJIN-MaHb-
WKYpbl OBICTPO ACCUMUJIMPOBA-
JICh, YCBauBasl SI3bIK, KYJIbTYPY U
0Oblyau KUTALEB.

B 50-x ropgax 19-ro croneTus st
MaHpYXKypCKOW AMHACTUM CO3[a-
JIOCh ~ MCKJIFOUUTENILHO — 3aTPYy/I-
HUTeIbLHOE Tonoxkenne. B 1851
rony Ha tore Kwurasi, B mpoBuH-
uuu ['yanbcu, Havanoch TainuH-
CKO€ BOCCTaHWE, HaNpaBJIEHHOE,
IJIaBHBIM 00pPa3oM, MPOTHUB WHO-
36MHOTO THeTa MaHbWKYypCKOT
nuHacTun. B nekabpe 1852 ropa
MOBCTAHIIbI OBJIAJIE]IM XaHbKOY, B
MapTe CJeyIolIero rojja OHu 3a-
xBaTuav HaHkuH, 3aTeM MPOHUK-
JIM B IpOBUHLMIO Ykumu u cranu
yrpoxartb [Tekuny.

15

m = O = i L G B

=¢



16

m = O =t o I O

¢

B 1855 ropy BchnbixHyJO BOC-
CTaHWe MYCYJbMaH B [POBUH-
iy IOHbHAHB, OTHON U3 FOXKHBIX
npoBuHuMii Kurtas. Bece uHopop-
YecKoe HaceJieHWe MNPOBUHLMU
BOCTOJIL30BATIOCH CIYYaeM U BOC-
CTaJlo, B HajeXjie U30aBUThCS OT
HEHABUCTHON KWTAVICKOW BIIACTH.
[ToBcTaHupl 3axBaTUIM CTOJIMILLY
npoBuHuuK fOHBHaHBL ropop [a-
gy u K 1858 rogy cranu xo3se-
BaMM MOJIOKEHHS BO BCEil TPOBUH-
L.

K nosepiuenuto 6epctauit, B 1858
rojly Ha4aJiCh BOEHHbIE JIEIICTBUS
MEKJ1y BOOPY>KEHHbIMU  CHJIa-
My Anrmum v @paHuuu, ¢ OfiHOM
croponbl, 1 Kwuraem, ¢ ppyroi.
Havamuce »tu peiictBus B Kan-
TOHE, 3aTE€M COIO3HUKH NEPEHECTIN
BOEHHbIEe onepauuu Ha cesep Ku-
tas. 20 mast 1858 roga ObLIU B3-
Tbl ()OPTHI B ycThe peku baiixs,
a 25 Mas uecTb BOEHHBIX CY/IOB
aHrjo-gpatiy3ckoro iora JiBu-
HYJUCh MO 3TOW peKe K Topofy
TSHBLUBUHD.

A B 310 Bpemsi Poccusi, BHUMa-
TEJbHO Cllefil 32 COOBITHSIMU B
Kurae, petmna Bocnosb3oBarThbest
TSPKEJIbIM BHYTPEHHUM U BHELI-
HUM NTOJIOXKEHNEM MaHbUKypCKO-
ro NMpaBUTENbCTBA U OOECNEYUTh
CBOM TEPPUTOPUATIbHBIE HMHTEpPE-
Chl.

Ewe B 1851 rogy 6611 OCHOBaH ro-
pon Huxonaesck B yctee Amypa,
B 1858 rony renepan-rybepHatop
Bocrounoit Cubupun H.H.Mypa-
BbEB OCHOBaJl ropoj brarose-
IIEHCK Ha JieBoM Oepery Amypa
n Xa0apoBCK — y CIMSIHUSL PEKU
Yccypu ¢ Amypom. Y Ilekun-
CKOro fIBOpa He ObUIO peallbHOM
CUJIbI IPOTECTOBATH MPOTUB ITUX
Hapyumennii HepumHcKoro poro-
Bopa 1689 ropga u KsixTunckoro
noroBopa 1728 ropa, MocKOJIbLKY
aHrno-ppaHily3ckKue BOOPY3KEH-
HbI€ CUJIbI YTPOKAIM CTOJIULE UM-
nepuu 1 BCsl CTpaHa Oblia oXBaue-
Ha BOCCTaHUEM.

He Bupst BbIXOfA M3 co3iaBLIero-
cs noJjoxeHusi, [lekuHckoe mpa-

BUTEJILCTBO PEUIAJIO MOWTHU Ha
YCTYNKU U YPEryJIupoBaTh OTHO-
LIEHUSI C BEJIMKUMMU JIep>KaBaMu, B
qacTHOCTH, ¢ Poccueii.

28 mas 1858 ropa B ropoae Aiiry-
He, Ha paBoM Oepery AMypa 1npo-
tiB bmarosemencka, H.H.Mypa-
BbEB MOJNUCAN C MAHbYKYPCKUMU
NPEJICTAaBUTENSIMU  IOTOBOP, KO-
TOPbIA MOATBEPAUI CO3[ABLIEECS
(hakTyeckoe nosoxenue. [loro-
BOP ONPEJIENSIT HOBYIO PyCCKO-KH-
Talickyro rpanully. Bech meBbIit
oeper Amypa, OT peKu ApryHu o
YCThs, IPU3HABAJICS TEPPUTOPUEN
Poccun. ¥Yccypwuiickuil kpail cun-
TaJICSl BPEMEHHO B OOLLEM BlIajie-
HUU.

Mexny Tem, MUp MeKay AHIIuU-
et u @pannueit 1 Kuraem He ObUT
npouHbiM. BecHoit 1859 ropa no-
cJlaHHUKU AHrauu u ®paHumu, co-
IJIACHO YCJIOBUIO, 3aXOTENU IpH-
obITh B [lekun no peke baiixa, HO
HAllUTU yCThE €€ 3arpakjeHHbIM
1 He ObUIM MpONyIIEHbl B CTOJM-
ny. AHr0-(gpaHily3cKue CHIIbl
BO300HOBUJIM BOEHHBIE [IEVICTBUS
nporuB Kuras, u 12 aBrycra 1860
rojila UMM ObLT 3aHAT TSHBL3UHB.
ITocne pspa HEOONBIIMX CpaxKe-
HUN MaHBYKYPCKO-KUTANCKUE
BOliCKa ObIIM pa3OuThI B OO0 Ha
nopore Kk IlekuHy, wummnepartop
CsHb(bIH y/IATTUIICS U3 CTOJIUIIBI B
npoBuHLMIO 2K3X3, a neperoBopbl
C COIO3HUMKAMHU MOPYYUJ CBOEMY
MmutajueMy opary npuHiy I'yH.
Pycckuit nocnannuk B IlekuHe
rpacg H.IL.MrnarbeB, yurs 6€3BbI-
xopHoe noJjoxeHue I[lekuHckoro
NPaBUTENbCTBA, NPENJIOXKUT eMy
CBOM NOCPEAHNYECKUE YCIIYTH 1JIs1
BEJIEHUsI NIEPErOBOPOB C MpefCTa-
BUTENsSIMU AHruM U PpaHumu.
[TpaBUTENLCTBO COrIACKIIOCH HA
aro, npuueM rpad H.IT.Urnats-
€B 3a 3Ty YCIIyTy BbITOBOPUJI CO-
rnacue Kwuraga yctymuts Poccum
Yccypuiickuii Kpaii. 9Ta ycTynka
ObL1a 3a(pMKCUPOBaHA PYCCKO-KHU-
TarickuM [IekMHCKMM [0roBOpoM,
KOTOpbIA ObUT mofnucaH rpacgom
H.IIL.WruateeBbiM 1 ipuHLEM ['y-

HoM 14 HosiOpst 1860 ropa. [o-
rOBOp 3TOT TaKXe MOATBEPAII
CTaTbhi0 AWMTYHCKOIO JJOTOBOpa 00
ycrynke Kwutaem JnieBoOepesKbsi
Amypa Poccun.

I'pagp H.IL.MrHaTeeB mnposiBuI
ce0s1 CHOCOOHBIM M JIOBKHM JIUILIIO-
MaToM. [cnosnb30BaB TpygHOCTH
MaHbUKypCKOro MpaBUTENIbCTBA
B CBS3M C BHYTPEHHMMHM BOCCTa-
HUSIMM U BOEHHBIM KOH(IIUKTOM
c Aunrnuent u ®panuuert, oH Kak
«UYECTHBIA MakJjiep» JoOuiCcs OT-
TOp>KeHus B nonb3y Poccum Yc-
CYPUICKOro Kpasl, MJ01a/b KOTo-
poro coctasnsiia csbiue 160.000
KB. KuioMmeTpoB. OpHakKo 3TO
ObLIO TIPUHSITO MPABUTEILCTBEH-
HbIMU KpyramMy U UHTEJIJIMreHUMEen
Kurast ouenb 60J1€3HEHHO U MOPO-
U0 ele OoJiblliee, YeM paHbLIe,
HEJoOBepre U TIOJI03PUTEIHLHOCTD K
Poccun.

CrnienyeT ykaszaThb, 4TO nociie ou-
UMAIBHOTO NPUCOEIUHEHUST Y CCy-
puiickoro kpas K Poccun Tam ere
JI0JIFO OCTABAJIOCH MaHbUKYPCKOE
M KUTANCKOE HaceleHHe, CoXpa-
HSBILEE CBSI3M C MaHbWKypuen
U cuuTasllee ceOs1 B MOJJAaHCTBE
Knrag. Y xwurafickoro Hacene-
HUs. MaHbWwKypuu 0 HaCTosIIe-
IO BPEMEHH CBEXKa MaMsITh O TOM,
YTO CPAaBHUTEJLHO HEIABHO ellle
Yccypuiickuil Kpail IpUHAJIe KAl
Knraro. Ecm MBI mocMOTpAM Ha
kapry IIpumopckoro (¥Yccypuii-
CKOT'0) Kpasi HOBEMILIEro M3JaHusl,
TO YBUJIUM, YTO TaM OYE€Hb MHOT'O
reorpapMyecKux Ha3BaHUN KU-
TACKOTO WM MAaHbUYKYPCKOTO
npoucxoxpaenusi. [IpuBenem He-
KOTOpble U3 HUX — peka Cyuzyxa,
ropoy Cyuan, peka Typnaroy, peka
Ceinaroy, peka CyiiyH (kuTai-
ckue Ha3BaHusl) U peka CrHaHua,
peka u ropop MimaH, peku Y nyHra
n Camapra (MaHbUXYpPCKHE Ha-
3BaHKs) U MHOrue jpyrue. B xu-
TaiCcKoii reorpaduyeckon u UCTo-
PUYECKON JIMTEpaType Il TOpo-
noB BuammBoctok, XabapoBcK,
Hukonaesck-Ha-Amype u bBna-
TOBELICHCK CYILIECTBYIOT KHUTaii-



CKHE Ha3BaHUSI, COOTBETCTBEHHO:
XaiiuaHbBeit, bonu, MsioapusH u
Xanmanb0a0 — 2TO Ha3BaHMUS TeX
MaHbYKYPO-KUTANCKUX HACEJIeH-
HbIX MYHKTOB, HA MECTe KOTOPbIX
ObIJIM OCHOBAHbI PYCCKUMU BbIIIIE-
nepeyncseHHble ropoya.

& ok ook

Tenepb BepHEMCSI HECKOJIBKO Ha-
3a.

K xonny 19-ro cronerus B Kurae
NOJIyYujla BIIOJIHE KOHKPETHOE
ocopmIiIeHrE MBICTL O HEOOXO/IU-
MOCTH MEPOIPUATUI 10 MPEAOT-
BPALICHUIO JAJILHEMIIUX TEPPU-
TOPUAJIbHBIX TIONOJ3HOBEHUI CO
cTopoHbl Poccun, paBHO Kak U cO
CTOPOHBI IPYTUX TOCY1APCTB.

B 80-x ropmax 19-ro Beka Ha apeHe
NOJIMTUYECKON >Kn3Hn Kurast nos-
BUJICSI MbICJIUTENL M nucaTesb Kan
IOBaii, BbICTYNMUBLIMA Kak Mpe-
CTaBUTENb YMEPEHHO-IMOepab-
HbIX KOHCTUTYLMOHHO-MOHAp-
XMYECKUX KPYroB, TPeOOBaBLIMX
OT MAaHBYXKYPCKOTO MMIIEpaTopa
MNOJIMTUYECKUX, SKOHOMMYECKUX,
BOEHHBIX U KYJbTYPHBIX peOpM.
B 1888 rogy Kau IOBait nopan
pupekTopy Kwuraiickoit akagemun
HayK, KOTOPbI OblJT HACTABHUKOM
AMIIEpaTopa, JOKJIAJHYIO 3aIUCKY
0 COBpPEMEHHOM MnoJjiokeHun Kun-
Tasi. B aroil 3anucke Kan IOBaii
NnojipoOHO  pa30upan OMacHOCTH,
rposuse Kuraro ¢ pasHbIX CTO-
POH: Ha BOCTOKE OT SIMoHUM U Ha
3amajie 1 cesepe ot Poccuu, cTpo-
UBLLEN B TO BpeMsl 3aKaCIUICKYO
2KEJIE3HYIO JIOpOry U YKpeIUIsiB-
meficd Ha TpaHuuax MaHbUXKYy-
pun. B 1890 ropy BuaHblii rocy-
napctBeHHbI fiesaTenb JIlu XyH-
YKaH, 0 KOTOPOM Y Hac BIEpenu
elje OyJieT peyb, MPeJICTaBUI TPO-
Hy IUIAaH COOPY>KEHHUs >KEJIE3HON
poporu u3 BHyTpeHHero Kwras B
Manpuxyputo — ot lllanbxaiirya-
Hs yepes Lzunbuxoy, CUHBMUHB-
TyHb, MykneHn, I'upun u Hunry-
Ty 10 XyHbUyH B BOCTOYHOW
Manbuwxypun. B coopyxenun
aToi xkene3Hon goporu JIu XyH-

WwKaH BHJIEN CPEACTBO YCWIUTh
CBs13b MaHbWXKypum ¢ COOCTBEHHO
Kutaem, a Takxke yBeqMuuThb ee
000pPOHOCTIOCOOHOCTL HA Ciydai
BO3MOXKHOW PYCCKOW 3KCIIAHCUH,
NpuYeM aHTUPYCCKMI XapakTep
NPOEKTa HE NOJJIEXKUT COMHEHHIO,
MOCKOJIbKY KOHEYHBIM MYHKTOM
faoporu ObLT HAMEUYeH ropoj] XyHb-
YyHb, PAaCHOJIOKEHHbI B HEINO-
CpeJICTBEHHOM OJIM30CTH OT CThIKA
rpanul;, Poccun, MaHbuxxypuu u
Kopen.

DTOMY NIPOEKTY HE CY>KAEHO ObLIO
OCYUIECTBUTLCS, A 1O WPOHUU
Cy/IbObI HUKTO MHOH, Kak cam JIn
XyHuwxkan B 1896 ropgy nopanucain c
Poccueii cekpeTHblil IoroBop, co-
riacHo kotopoMy Poccusi moay-
yaja npaBo Ha MOCTPOWKY KeJe3-
HOI1 Ioporu yepe3 MaHbwKypHIo.

& ok ook

3aMHTEPECOBAHHOCTb PYCCKUX B
MaHbuXXypur Hayana nposiBisThb-
csl ellle C MoJIOBUHBI 19-ro Beka, o
YEM I'OBOPAT NOBOJILHO MHOI'OYKC-
JIeHHble pabOTbl PYCCKUX MCCIle-

JloBaTeJIeH.
Tak, Hanpumep, B «BoOeHHBIX
cOOpHMKax» MeyaTaluchb  Clie-

AyIOLIME CTaTbW, OTHOCSALMECS
Kk Manpwkypun: «lIloezaka mno
Cynrapu», 1870 r., Ne 5; «CyHnra-
puiickast akcneauuys 1872 ropga»
S .bapab6aia, 1884 r., NeNe 1,23,
B «Bamuckax Pycckoro reorpa-
¢uyeckoro ooduiecTBa» (Mo pas-
fenam reorpaduu, 3sTHOrpacguu
U CTATUCTUKMW) ObLIM MOMEUICHBI:
«W3Bectust o peke CyHrapu, us-
BJIeYeHHble M3 nucbMma r.Makcu-
moBuua K [lIpenky», 1861 r., KHu-
ra 4; «Onucanve MaHbWKYpumn»,
1857 r., kaura 12; «3anucku o
Hunryre» BacunbeBa, 1857 r.,
KHura 12.

K ©Oonee moszgHemy BpemeHu OT-
HocaTcst  nyOnmkauumn — «M3Be-
ctuii Imnepatopckoro Pycckoro
reorpauueckoro  oOUIECTBA»:
«BocTtounasi Cubupb U pycckas
Manbuxypus», 1866 1., 1.2, Ne
6; «Okcnepuuust no p. Cyxra-

puw» H.K.Kpwra, 1865 r., T.1,
Ne 4; «IInaBanne XWIKOBCKOI'O
no Cynrapu», 1867 r., 7.2, Ne 8§;
«Toproas akcnenuuys Ha CyHra-
pu», 1870 r., 1.6, Ne 2.

B crapeix HOMepax «3ammcok
Cubupckoro otaena Pycckoro
reorpapuyeckoro ooLecTsa» Ha-
xopsres: «[loe3nka B Hunukap B
1863 r.» ManeBuua, 1864 r., KHu-
ra 7; «Ceeqienust o p.CyHrapu oT
ycTbs 1o T.I'upuna» A.Yconble-
Ba, 1865 r.; «IlyTeBbie 3anucku o
Moe3/IKe B KUTAWCKUI ropoy Xai-
nap» H.Xwunkosckoro, 1865 r.,
KHHTa 8.

HHTEpECHO OTMETUTH, UTO B 3TON
ke 8-f1 KHure «3anucoK» UMeeT-
ca cratbs [1.Kponorkmua «/IBe
noesiku B Manbuwxyputo B 1864
rony». Kua3p Iletp AnekceeBud
KponotkuH, ofpuH u3 aesitenein n
TEOPETUKOB aHapxu3ma, reorpad
Y MyTELECTBEHHNUK, CIY>KWUJ MpU
UPKYTCKOM TeHepas-ry0epHaTo-
pe. B 1864 ropy I1.A .Kponotkun
NyTeleCTBOBAl MO  HEU3yYeH-
HbIM paitoHam CeepHoil MaHb-
YWKYpUH, TIJle OTKPbUT Tpyniy
TPETUYHbIX BYJKAaHOB B XpeOTe
Wnbxypu-Anunas. Bcekope mnocie
aroro II.A . KponotkuH yuacTBo-
BaJl B IPYrof 3KCHEeAUUMU K peKe
CyHrapu, KoTopas JIOCTUrJa LeH-
TpaJibHON MaHbUKypuH.

B 3T ke ropp! Oblja cocTaBjeHa
«Kapra npubpexxuit pex CyHrapu
oT ycThbs fio r.bogyns n HoHb-y-
JIbl OT ycThs 1o r.1uumkapa, cHsi-
Tas rnasomepHo tonorpacgom Ha-
XBaJIOBbIM (BO BpeMsl SKCHeULIMU
nosjikoBHUKa bapabamia) B 1872
rogy».

W3 BbllIeNpUBEEHHOTO CHMCKa
Mbl BUJIUM, YTO CEPbE3HbIA UHTE-
pec K Manbuwxypuu B Poccunu cy-
LIECTBOBAJ 33/10JITO JI0 TOro, Kak
Poccusi BbicTynuna B KayecTBe
aKTUBHOW CWJIbl B MaHbWKypuu
COOPY>KEHMEM Yepe3 3Ty CTpaHy
yuactka Bemukoit Cubupckoi
>KEJIE3HOIOPOXKHON  MarucTpasm,
cBsi3aBlIel ueHTp Poccun ¢ Tuxo-
OKEeaHCKUM mnopTtoM BragusocTo-
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KOM.
B3aumoorHoienust Poccun n Ku-
Tas 3HAYUTEJILHO YCJIOXKHUIUCH
B KOHLe 19-ro Beka, Korja cTpo-
urten  Bemukoro  Cubupckoro
SKEJIe3HOJIOPO>KHOTO MYTH JIOBEJIN
CTPOUTENBCTBO JKEJIE3HOW JJOpOoru
no 3abaiikanbsi 1 BCTal BONPOC O
JAJILHENIIIEM HAIPAaBJICHUNA [0PO-
M. BbI10 BBISICHEHO, UTO POBEIE-
HUE >KEJIE3HON IOPOTrU MO JIEBOMY
o6epery AMypa JIOKHO TpeficTa-
BUTb 3HAYUTENIbHbIE TEXHUYECKHE
TPYJHOCTHA, M TOIJ]Ja B PYCCKHUX
MPAaBUTEJIBCTBEHHBIX KPyrax BO3-
HUKJIA MbICJb O COKpallleHUM |
BBITNPSIMIIEHUN  KEJIE3HOM  JIOpPO-
M TyTeM MpOBEJCHUsI ee vepe3
Manbuxyputo, oT 3abaikainbs 10
Y ccypwiickoro Kpasi, Ha Biaguso-
CTOK.

K aTomy mnpencrtaBusics ciyvai
I0CJIE  AMOHO-KUTANCKON BOMHBI
1894-1895 rr., OKOHYMBLIEN-
Cs TMOJIHBIM Pa3rpoMOM KHWTail-
CKMX CYXOMYTHbIX U MOPCKHX
cuil. SImoHCKMe BOMCKA 3axBaTy-
mu Bcro Kopero, HaxoguBlIyrO-
Csl B BacCaJIbHbIX OTHOLUEHUSIX K
ManbuxypckoMy nBopy, JIsio-
JIYHCKWI1 TIOJTyOCTPOB C TIOPTOM U
kpenocteio [lopT-ApTyp U mopt
Boavixaiiait B npoBuHumy IllaHb-
1yH. MUpHbIe eperoBopbl MEXIY
Kuraem u fSInonueit 6611 OTKpbI-
Thl B SIMTOHCKOM ropoae CumoHo-
CEKH.

Kurajickum  ynmoJTHOMOYEHHbIM
Ob11 Ha3HaveH Jlu XyHuwkaH, yxKe
YIOMUHABLIMICS HaMW  BBbILLE,
Ha JIMYHOCTH KOTOPOIrO Clefy-
€T HEMHOr0 OCTaHOBUTLCS, TaK
KaK 3TOT rOCYJapCTBEHHBbI fes-
TeJlb ChIrPaJl 3HAUUTEILHYIO POJIb
B UCTOPUYECKUX COOBITHSIX Ha
HansHeM BocToke BO BTOpPOW MO-
JIOBUHE NPOLJIOrO BeKa.

JIu Xynwxkan popuics B 1821
rojly ¥ NOJyuusl OObIYHOE B TO
BpeMsl KHMTalCKOE KJacCHYecKoe
oOpa3oBaHue. BrnepBble BbIIBU-
HYJICSl MIpU nofaByieHuu TainuH-
CKOrO BOCCTaHUsl, KOIJIa MPOSIBUJI
ce0si He TOJbKO TAJAHTIUBbIM

UCIMOJIHUTENIEM MPUKA30B KOMAaH-
JI0BaHUs1, HO M KOBapHbIM U Oecro-
maiHbIM  yenoBekoM. Korma 60-
POBILLASICSl C MOBCTAHLIAMU apMMsl,
KOTOPO¥ KOMaH/J0BaJl aHIJIMYAHUH
I'oppoH, okpyxwuina HankuH, TO
HaXOJMBLUMECS TaM PYKOBOJWTE-
JI1 BOCCTAHUS COTJIACUIINCH CHlATh
ropopt, npudem ['oppon oGewman
um nougaay . Ho kak Tonbko ropop
Obu1 craH, Jlu XyH4kaH TOoT4yac
Ka3HWJI WX, HE IMOCUYMUTABLUUCH C
oGeutanusivu ['opyioHa.

B 1870 ropy JIu XyHuxaH Obu1
Ha3HAueH BUIE-KOPOJEM CTOJIMY-
HOIl MpoBUHUMM Kunu, mMo3f-
Hee ObL1 wieHoM LI3yHausMbIHs,
BBIMOJIHSIBIIETO (PYHKIMU MUHU-
CTEepCTBA MHOCTPaHHbIX fAei. Jln
XyHuXaH ObIJI HA3HAYEH YJIEHOM
BepxoBHoro cosera, mnpuiarai
00JIbIIME YCUIHS K YKPEMJIEHUIO
kpenoctu Ilopr-Apryp, MHOro
crienan sl yCUIIEHHMsl KUTaiCKo-
ro BOEHHOro (pyoTa, HO BCE €ro
ycunust He cnacym Kurait ot pas-
rpoMa Anonueit, u JIn XyHuxkany
NPUILTIOCH MOANMUCHIBATH MUPHbBIN
JIOrOBOP Kak MPeCTABUTENIIO I0-
O€>KIEHHON CTOPOHBI.
CHUMOHOCEKCKUI  JIOTOBOP  ObL
oueHb TskeabiM g Kurasi. [lo
39TOMY JIOFOBOPY, IOANUCAHHO-
My 17 anpens 1895 ropa, Kurait
ObUT BBIHYKJIEH YCTYNMUTH Smo-
HUKM ocTpoB TaiiBanp (Popmo3a)
¢ npwieraromymu K Hemy Ilecka-
JIOPCKUMHU  OCTpoBamu, JIsiomyH-
CKMI TOJIyOCTPOB C KPENOCTbIO
IMopt-Aptyp, ynnatuts 200 mMun-
JTMOHOB  Tasnen!?!  KoHTpuOyuun
U TMpPEeJoCTaBUTh SMOHLAM IPAaBO
CTPOUTENBCTBA TPOMBILIEHHBIX
npegnpustil B Kurae. Anonus
podwiack Takke NpusHaHus Kun-
TaeM He3aBucumocTu Kopeu, uro
ObLIO MPENOChUIKON ISl yCTa-
HOBJIEHUSI BIOCJIE[CTBUU  SITIOH-
ckoro BiusiHus B Kopee.

B pycckux mnpaBUTENbCTBEHHBIX
cpepax CUMOHOCEKCKHUIA JOrOBOP
NPEJICTABIISUICS OYeHb HeOJsaro-

21 Okomno 400 MAITHOHOB pyOJIEr.

npusitHbIM 1151 Poccun, Tak Kak
SnoHust monyuyuna TEPPUTOPUIO
Ha KUTaCKOM KOHTMHEHTE U Ta-
KUM o00pa3zoM mnpubauxkanach K
PYCCKUM [alIbHEBOCTOYHBIM BJia-
aeHusiM.  MuHucTp  (PUHAHCOB
C.I0.Burte npupepKuBajics TON
TOYKM 3pEHMs, 4YTO HEOOXOau-
MO BOCIHpEnsITCTBOBaThL Iepejia-
ye JIsogyHckoro moisyocTpoBa
Anonun. MUHACTP MHOCTPAHHBIX
nen  Jlob6aHoB-PocTOBCKUIT  BO-
mwesn B cornamenue ¢ ['epmanueit
n PpaHuueii, KOTOpblE COIIACU-
JUCh MOJiepXKaTh TpeboBaHUE
Poccuu, u 23 anpeasi 1895 ropa
[UIUIOMAaTUYECKUE TpefICTaBUTeE-
mm Poccvn, I'epmannn n @pannym
B TokMO chenanu sSiMOHCKOMY npa-
BUTENILCTBY 3asIBJICHUSI, B KOTO-
PbIX HACTOSITEJIbHO COBETOBAJIU
oTKazarbcs OT JIsiogyHcKoro no-
ayoctpoBa. CoBeT Tpex pAepxkas
ObUT  MOJKPENJIEH COBMECTHOMN
AEMOHCTpALMEN MX BOEHHO-MOP-
CKMX cul y Oeperos SnoHuu.
Pycckue cyxomyTHble cuibl Ha
HansHem BocToke Oblu npuBeie-
HbI B COCTOSIHME O0E€BOI TOTOBHO-
cTu. SINOHCKOMY TNpaBUTETLCTBY
HE OCTaBaJIOCh HUYEro JpPYyroro,
KaK yCTynuTb, U B Ilekune 8 Ho-
s0ps 1895 ropa ObuIa MoOANUCaHA
crielyanbHasi KOHBEHLMSI O BO3-
BpauieHun Anonuent JIsionmyHcko-
ro nosayoctpoBa Kwurtato. dnonust
OblJIa KOMIIEHCHPOBaHa yBeJIn4Ye-
HUEeM KOHTpuoOyuuu 1o 230 mui-
JIMOHOB Ta3JIEN.

OnHoBpemenHo ¢ atuM C.JO.Bur-
Te BoIIea B cHowleHus ¢ Kuraem
1o nosojly okasanusi Poccueit no-
Mouwm Kuraro B peanmmzanmu 3aiimMa
I ymiatbl KOHTpuOyuuu Smno-
Huu. IIpu nmocpepcrse C.10.Burt-
Te 3aeM Kuraro Obl1 peanm3oBaH
MEKy MapuKCKUMHU OaHKMpaMu.
ITo nnnmmatuse C.JO.Burte 1 no
npock0e (ppaHIy3cKUX OaHKUPOB
Obu1 ocHOBaH Pyccko-Kuraiickuit
0aHK, B KOTOPOM IJIaBHOE y4yacThe
OpUHSIM (ppaHly3bl. DTOT OaHK
ChIFPAJl Ba’KHYIO POJIb B PyCCKOM
MOJIMTUKE B MaHbUKYpUU.



Hactynuno Bpemsi KopoHauuu
umneparopa Hukomas II, u Bce
cTpanbl nocnami B Poccuro cBo-
ux mnpepcrasureneii. Ot Kwuras
Obl1 mocnad JIm XyHWwXKaH, Uy
BurTe siBunach MbICab MCHOJb-
3oBarb npuess Jlu XyHuxkaHa B
Poccuro n yoenuts ero mpegocTa-
BUTb Poccun npaBo mnposesieHus
>KEJIE3HOW JIOpPOrd MO TEepPPUTO-
puu Kwuraiickoin nMmrniepun, 4yepes
BuyTtpenntoro Monrommio u Ce-
BEPHYI0 MaHbWKypHI0, Hamps-
Muk Ha Bmaguoctok. C.JO.Bur-
Te cymeln yoequTsh Jln XyHuKaHa
B TOM, 4TO Poccumn HeoOXomumo
MOCTPOUTD XKENE3HYI0 IOpOry ve-
pe3 ceBepHyr0 4acTb MoHronmu
n MaHbuxypun, 4TOObl HMETh
BO3MOXHOCTb OXPaHSITb TEpPpH-
TOpPUANIbHYIO LenocTHOCTh KuTas
OT BO3MOXHBIX B OYy/1yILLEM MOKY-
HIeHUii co cTOpoHbl Anonnu. OH
pokazan JIm XyHWXaHy Takxke,
YTO COOpPYXKEHHME OTON XKejes-
HOU Jloporu OyfeT COAeNCTBO-
BaTh 3KOHOMUYECKOMY Pa3BUTHIO
TEX PaliOHOB, YePe3 KOTOPhIE OHA
npoiiet. C.HO.Burte BmecTe ¢ JIu
XyHUXaHOM BbIpaOOTanmu, B OC-
HOBHOM, MOJIOXKEHUSI CEKPETHOTO
coryamieHus ¢ Kuraem.

OHM COrfIaCUIIACH HA CIIEAYIOLLEM:
yrto Kwuralickasg nmrnepusi paspe-
waeT Poccuu mnposecTu xenes-
HYIO JIOpOry TO CBOEH TeppuTO-
puM 1o mpsiIMOMY NyTH OT YUuTbI
K BraguBocTOKy, HO CTpouUTENb-
CTBO 3TOH JIOPOTU JOJKHO OBITh
NOPYYEHO YaCTHOMY OOILLECTBY.
BcenepcrBue storo Obulo pere-
HO CO3/JaTh «4aCTHOE» OOIIECTBO
Kwraiickoit Boctouynoit xenes-
HOIl JIOpOru, KoTopoe akTuye-
CKM Bcerja ObUIO B TMOJIHOM pac-
MOPSIPKEHUN POCCUIICKOrO TMpaBH-
TEJbCTBA.

Poccusg ke 06s13yercs 3auMinaTh
KUTACKYI0 TEPPUTOPUIO OT BO3-
MOXHOI arpeccud cO CTOPOHbI
Snonun. O rocyjapcTBEHHOM yMe
JIn XyHuKaHa CBUJIETEIbCTBYET
Takoi pakT. Bo Bpemsi neperoBo-
POB O COOPY KEHUM XKEJIE3HOI JI0-

poru uyepe3 MaHbUXKypuIO BCTal
BOITPOC O HANMEHOBAHUM OYIyILIEN
xkeneszHoir jgoporu. C pycckoi
CTOPOHBbI OBbUIO MPENJIOKEHO Ha-
3BaHne «MaHbuxkypcKasi Keses-
Hasi popora», HO JIu XyHuKaH
KaTeropuuyecku BOCCTal TPOTUB
TAKOro Ha3BaHWsI W MPEJIOXKII
Ha3BaTh fjopory «Kuraiickas Boc-
TOYHasl >KeJie3Has jloporax». [Tocne
MPOAOJKUTENBHBIX NMPEHUIN ObLIO
MPUHSITO 3TO MOCJIE/IHEe HAUMEHO-
Banue. [anbHoBHpHbIA JIn XyH-
PKaH HE XOTeN, YTOObI BIOCJTIE-
CTBUM Ha3BaHMe «MaHbUXKypcKasi
JKelle3Has! Iopora» MOoIepKUBaJIO
000COONIEHHOCT ~ MaHbWwXypun
ot Kwuras. I1o ero nonsitnuro, oye-
BUIHO, cJIOBO «KwuTafiickasi» B Ha-
3BaHUM KEJIE3HOM I0POTH JJOJIKHO
ObLIO MOJYEPKMBATH, YTO MaHb-
WKYpUsl SIBJISIETCS WHTErpaibHOI
yacTeto Knras. B aToM OH BHpen
OJTHO W3 TMPEBEHTUBHBIX CPEICTB
NPOTUB BO3MOKHBIX MOMBITOK B
TOI UM MUHOY (pOpME OTTOPrHYTh
Manbuwxyputo ot Kwurtasg mnop
MPEJIOrOM €€ JENCTBUATENBHON
HUCTOPUYECKON  00O0COOJIEHHOCTH
OT MOCIIEJTHETO.

Bo Bpems neperosopos JIu XyH-
YKaH HECKOJIbKO pa3 TOBOPUI
C.IO.Burre, uro OH, Kak Jpyr
Poccuu, coBeTyeT HU B KOEM Clly-
yae He WJTHU Ha IOI OT >KEJIe3HO-
JOPO>KHOM MarucTpajiv, KOTopas
JokHa coequHuTh Bemukuin Cu-
oupckuii nyTh ¢ BiaguBocTokom,
T.K. €ciii Obl PyCCKUE B3ayMaiu
MPOBOJIUTL KEJIE3HYIO JIOpPOry B
cropony IOxHoil MaHbuxKypuu,
T.€. Yepe3 CPABHUTENIBHO TYyCTO
HacesleHHYI0 MyKJIeHCKYI0 Mnpo-
BUHLMIO, TO 3TO MOIJIO Obl BbI-
3BaTh 03JI00JIeHUE HAceJIeHUs], He-
3HAKOMOI'0 BOOOILE C eBponena-
MU, U IPUBECTHU K CaMbIM TeYallb-
HbIM nocseacTBusimM st Poccun n
Kwurasi. Ilocnenytomme coObITUS
MOKa3ayn, HAaCKOJbKO MpaB ObUI
JIm XyHuXaH B CBOUX MpPEIOCTE-
pekenusix. Coopys>KeHue HOXKHOI
muann KB2KJI ot XapOuna Jio
Hansuero u I[lopr-Aprypa, He

MPeyCMOTPEHHOE MepBOHAYAIIb-
HbIM JIOTOBOPOM, BbI3BAJIO TPEBO-
ry B Kurtae n SInonuu, ocio>kau-
70 noJjioxkeHre Poccun BO Bpewmsi
AQHTUMHOCTPAHHOTO OOKCEpPCKOro
BoccTanus B 1900 ropy u siBUiocs
OJTHO¥ W3 MPUYHMH OOOCTPEHUS OT-
HOlIeHN ¢ fInoHmenn m pyccko-
SITTOHCKOV BOVHBI.

B cBoux «BocnomuHaHuMsIX»
C.IO.Burte pacckasblBaeT, 4YTO
NPUOJIMKEHHBIN K UIMIIEPATOPCKO-
My JIBOPY Bpau THMOETCKO-KUTAii-
CKOI MeuLIMHbI, OypsaT Baamaes,
MOJIYYMBIIUI BMOCJEACTBUM JI0-
BOJIbHO TPOMKYIO M3BECTHOCTb
B CBA3U C oanoneeil PacmyTnHa,
BO3paxkKaJl MPOTHUB IPOBEACHUS
PYCCKOI XKEJIe3HON JIOpOru 4epe3
Manbuxyputo Ha BnagmBocTok,
BbIJIBUrasi MPOEKT  MOCTPOMKHU
poporn mpsimo Ha IlekmH, uepes
Kaxty nu Mounromuto. C.JO.Butte
OTBEPr' 3TOT MPOEKT, BO-NEPBBIX,
CUMTas, YTO KOHEYHBIM MYyHKTOM
Benukoro  Cubupckoro mnyTtu
JOKeH ObITh BnaguBocToK, n
BO-BTOPbIX, MO COOOpaXKEHUSIM
MEXK/1yHapOJAHO-TIOJIUTUYECKOTO
XapakTepa, COBEPLUEHHO OCHOBa-
TEJILHO OMacasicb OTPULATENLHON
peakiuu Iep>KaB B Cyyae MomnbIT-
k1 Poccum mpoBecTy CBOIO KeJes-
HYIO jopory K cromuue Kuras.
HokTop banmaeB, KOHE4YHO, He
MOT TIPeJIBUAETh, YTO €ro MPOEKT
Oy/leT oCcylIecTBJIEH OOJblle YeM
yepes MoJIBeKa COBETCKUM TMpaBH-
TeJILCTBOM, KoTopoe B 1955 ropy
3aBEPIIWIO MOCTPONKY >KEJIEe3HON
noporu ot Cubupckoi mMaructpa-
i yepe3 Ynan-barop B Kanran
no Ileknna.

[locne nopnucaHusi CEKPETHOTO
PYCCKO-KUTANCKOr0 COrJIalleHHus,
KOTOpOE COCTOsI0CH 3 ntoHs 1896
rojia, 0CTaBaJoCh MOANUCATH KOH-
TPaKT HA MOCTPOMKY U 3KCIUTyaTa-
uuto KB2K]I.

Co crtoponsl Poccun nnst cocras-
JIEeHWsI TMPOEKTa KOHUECCUU Obll
Ha3HAyeH TOBApUIL, MUHUCTpA (U-
HancoB [1.M.PomanoB, a co cTo-
poHbl KuTasg ObUT yHOJHOMOYEH
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KUTaCKuil mociaHHuK B Ilerep-
Oypre, COBMEUIABIIMI MOCT KU-
Tafickoro nocjaHHuka B bepaune,
Cront 1I3unusH. 3UMOl M BECHOM
oH xun B IlerepOypre, a jJeTom
n oceHbto — B bepimue. Tak kak
MPUIILUIOCH COCTABJISATh U 3aKJIIO-
YaTh 3Ty KOHIECCUIO JIETOM, TO
II.M.Pomanos otnipaBuiics B bep-
JmH 1 coctaBuil BMecTe ¢ Croi
[I31HY3HOM NPOEKT KOHIIECCHH.
KoHTpakT Ha MOCTPOVIKYy M 3KC-
myataguio KB2K]T 6611 nognucan
B bepnune 8 centsiopst 1896 ropia.
Ero mogmacamm ot Pyccko-Ku-
Taiickoro 6anka PoTwTeiiH nu ¥Yx-
TOMCKUI, & OT UMEHU KUTANCKOIO
npasutenbcTBa — Croil L3MHY3H.
DTOro mocJeHero BCKOpe To-
CTUIJIA NIevYaJibHas Cyib0a — JIETOM
1900 ropa, B paszrap MxaTyaHb-
CKOro (0OKCepCKOro) BOCCTaHWUSI,
OH OBbII CXBayeH IMOBCTaHIAMU B
[lexnHe n MOIBEPrHYT MYYHUTEIb-
HOIl CMEPTHOI Ka3HUW 3a TO, YTO
NOfiNMcan JOroBOp O MOCTPOIKe
KB2XJI, T.e., m0 HUX MOHSTUSIM,
COBEpIIWIT NPeaTeIbCKUIl MOCTY-
MoK, a TakXe 3a TO, YTO OH OT-
KPBITO BBICTYNAJI POTUB HACUIIHIA
HaJl UHOCTpPAaHIL[aMU, MIOHUMasT BCe
O0e3yMue M OOpPEYEHHOCTb OOpb-
Obl MPOTUB CUJTLHEHILIUX JIep>KaB
mupal’l.

HNrak, ompaBpamuch onaceHus
MAaHBWKYPCKUX WMIIEPATOPOB U
APYTUX TOCY/IapCTBEHHbIX JesiTe-
siert Kurast — Poccust cymena npo-
HUKHYTH B MaHbYXYpUIO, XOTS U
MUPHBIM U BIOJIHE JIETAJIbHbIM MYy~
TeM, HO 32 BHEILIHE MUPHBIMU JIe¥i-
CTBUSIMU CKPBIBAJIUCH IIMPOKUE

Bl B XapOuHe B HEOOMBIIIOM CKBEPE CTOST
namsiTHUK Croil LI3uHusHy, B BUjie YepHOrO
obenncKa ¢ HaMIChio 30JI0TIMU HEPOTJIH-
thamu «ITamsiTHuk repuory Croi». 1ot na-
MSITHUK ObIT YCTAHOBJIEH aJIMUHUCTpALKet
Kuraiickoit BocTouHoil xene3Hoi oporu
B IEPHOJ HAXOXK/ICHHS! Ha TIOCTY YNPaBIIsto-
uiero goporoii nunkenepa b.B.Octpoymosa,
no ciyvaro ucnosHusiierocss 8 1923 rogy
25-netnst Kuraiickoit Bocrounoit sxenes-
Hoit loporu, B uecTb Croit LizunusHa, koTo-

IUIaHbl  YTBEPXKJIEHUST PYCCKOro
BJIMSIHUSI HE TOJILKO B MOJIOCE JI0-
poru, HO 1 BO Bcell MaHbwXypuu,
KaK Mbl YBUJIUM HITKE.

B 1897 rongy pycckue MHXKEHEpPbI
Hayajau M3bICKaHUsl B MaHbuxXy-
puu, a B caenyroweM, 1898 rony
ObLIO NMPUCTYIUIEHO K CTPOMUTEIIb-
HbIM paboTtam. CrpoutenbHOe
yIpaBlIeHUE , KOTOPOE BO3IJIABIISI
unkenep Anexkcanip Mocudosuu
IOroBuy, o6ocHoBanoCh B MyHKTE
nepecevyeHusi CTPOMBLIENCS] Mark-
crpaymu ¢ pekoit CyHrapu, rjie Bro-
CJIE[ICTBAU BBIPOC ropoji XapOuH.
Crpourensctso KB2XK]I conposo-
KJ1a7I0Ch  OONBIUMMU  TPYAHOCTS-
MU, C KOTOpPbIMU OJIeCTSILLE Crpa-
BUJIACH PYCCKUE UHXKEHEPBI U TEX-
HMKU. [lopora npoBouiach yepes
MOYTU IyCThIHHBIE MOHIOJILCKUE
KHSKECTBA U JIeCHbIE JIe0pU ropu-
croit BocrouHoit Manbuxypuu, u
TOJIBKO TPH IMPOBEJIEHUN HOXKHOM
JIMHUM JJOPOTM pabOThl BEJIUCH 110
TEPPUTOPUM CPABHUTENILHO Hace-
JieHHOV MyKJI€HCKOI TPOBUHIIUN .
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Henb3sg 37mech HE KOCHYTBCS Ofi-
HOTO  TEPPUTOPUATLHO-UCTOPU-
YECKOro MnapajoKca, CBS3aHHOTO
C HETOYHOCTBHIO (POPMYJIMPOBKH,
BbIpaOOTAHHON Yepe3 [10BOJILHO
MPOJIOJKUTENbHBIN TIeprof| ociie
coopyxenusi KB2XK]I, a nmeHHoO:
YTO OpOTa 3Ta MPOLLJIA MO KUTaii-
CKOI 3eMJIe, YeM TaK CUJILHO OIle-
PUpOBAII KUTANCKNE HALMOHAIIN-
CThI MOCJIE KATANCKON PEBOJTIOLIN
1911 ropma u mocie ocnadJieHust
Poccun Ha [lanbHem BocToke B
CBSI3U C PYCCKON PEBOJIIOLUEN
1917 ropma. Iemo B ToM, uto Ku-
Tail KaK TaKOBOW cTaj oOjamaTre-
JIeM 3eMeJlb, 10 KOTOPbIM NpolIia
KB2K]I, Tak cka3ath, post factum,
T.€. IoCJIe KpyleHuss MaHb4Kyp-
CKOM uHacTun, Korga Knrai cran
NPeAbsBISATh TNPETEH3UM Ha Te
TEPPUTOPUM, KOTOPbIE BXOJUIIN B

Ppbli ObLT NIEpBbIM NpefcenaTenem Ilpasne-
Hust O6mectsa KBXKI]I.

coctaB [laituuHckon (MaHbYXyp-
CKOW) umnepun — MaHbwxKyputo,
Monromuro, Cunbuzsd u Tuoder.
A uto kacaercst KB2K]I, To, roBo-
Psi CTPOTrO IOPUMYUECKU, JIOTOBOP
0 €€ MOCTPOMKe ObLT 3aKJIFOUEH C
MaHbWKYpPCKUM UMIEPATOPCKUM
MPAaBUTEJILCTBOM, KOTOPOE COrJia-
cunoch Ha mpoBejeHue Poccueit
JKEJIe3HOW JIOpOTM uepe3 3eMJIn
MOJIyHE3aBUCUMBbIX MOHTOJTb-
CKUX KHSKECTB, IOTUMHSIBIIMX-
csi MaHbYXKYpCKOMY TpaBsiieMy
JAOMY, U 4epe3 KOPOHHbIE 3eMJIU
muHACTUM. PaKTUIECKA B MOMEHT
noctporiku KB2K]I sTa fopora He
MpOIIJIa HA OJHOW TS KUTam-
CKOM 3eMJIH.

Maructpans Kwuraiickoit Boc-
TOYHOW >KEJE3HOM [OpOTh OT
CcTaHUMM MaHbUXypus, OKOJIO
rpaHulibl  3abafikambsi, O CTaH-
uun TlorpanuyHasi, Ha rpaHuLe
IIpumopckoit obmacTu, mMpoiuia
IO TIOYTH He3aCeJICHHLIM MECTHO-
ctam Bapru (HbiHe ABTOHOMHBIN
paiton BHyTpenHein Monronmn),
no 3emysiM YKspUMCKOro ceima
MOHT'OJILCKUX KHSI3€H, IO BJjajie-
HUSIM aBTOHOMHOT'O MOHT'OJILCKO-
ro KHsKecTBa MaHHAlryH W 1O
HE3aCeJICHHbIM  MPOCTPAHCTBAM
BJIajieHnit MaHbYKYpPCKOTO UMITe-
PaTOPCKOro JioMa.

YuacTok craHuus MaHbuwxKypusi
— cTaHuusi XWHraH Npoliesl yepes
Bapry, 3aceneHHyl0 KOYeBHHKA-
MU-MOHIOJIAaMH W OXOTHHYBAMU
NJeMEeHaMU COJIOH M OPOYOH. Y ua-
CTOK CTaHIMsl XUHTaH — CTaHLUs
YuHrucxax npoiies yepe3 Biajie-
HUS1 OPOJISIYMX OPOYOH, B TO BpeMsi
HEe TOMUMHSBIINXCS HUKAKOM ajl-
MUHHUCTPAUUK. Y YaCTOK CTaHIMSI
Yunrucxan — cranuus Lunukap
MPOIIEJ MO0 PalOHY MOHTOJLCKHUX
nacToMIl, HaxoduBluemycs ak-
TUYECKU BO BiafieHnu MaHbYXKyp-
ckoro jioma. HaceneHHbIMU MyH-
KTaM¥ 371eCh ObLJIM TOJILKO TOPOJL
[upkap M HECKONBKO JEPEBEHB
BOJIM3U HETrO.

Yuacrok Huuukap - XapOux
npoues uepe3 BIAJIEHUs] MOH-



rojbCkuX KHspkecTB ypOaT u
CesepHnblit ['opsoc, a BocTouHee
XapbuHa, o cranuuu [lorpanuy-
Hasl, JIMHUS JJOPOTW NPOLIA Yepe3
BJIaJieHUs] MaHbYKypCKOro uMmre-
PaToOpCKOro goMma.

[Oxxnas munns KB2XK]I, ot Xapou-
Ha o [danwHero u [lopT-Aprypa,
NPOIIJIA Yepe3 BJIAJIEHUS] MOHTOJTb-
CKMX KHSIKECTB U MaHbUKYPCKO-
ro oma.

Pa6oTtsl no coopyxenuro KB2XK]]
NPOXO/IUIN TJAJKO, U B3aUMOOT-
HOLIEHUSI C MECTHOM aJIMUHUCTpA-

nuedl ObUIM BIIOJIHE HOPMAaJIbHbI-
MU M MUPHBIMM, HO OOKCEpCKOe
BOCCTaHUE TPUBEJIO K HaNajeHu-
sIM KUTANEB HA PYCCKUX KeJe3-
HOJIOPOXKHUKOB W K OKKyNalyu
MaHb4Xypyurd PyCCKUMH BOWCKa-
MH, YTO, B KOHIIE KOHIIOB, SIBUJIOCH
€CJI1 U He TOJVIMHHOW MPUYUHON,
TO OJTHAM M3 BasKHEWIIINX TTOBOJIOB
K BO3HUKHOBEHUIO PYCCKO-SIMOH-
CKOI1 BOIHBI.
«Kwuraickue (pparmeHTb»,
Hepycanum, 1976, cTp. 84-127

& ok ok

Ot pepakuumn: ['payze [Opwit
Kapnosuu -- cuHosor. Yuunscs Ha
BOCTOYHOM oTaenenuu Opuau-
yeckoro Pakynbrera B XapOuHe
(1935-1937). Oxonunn HMOKH
(MHCTUTYT OpUEHTANBHBIX U KOM-
MEPYECKUX HaYK).

B W3paune npenopaBan KuTaii-
CKUH s13bIK B EBpeiickom yHMBEp-
curete B Mepycannme. B aToM ro-
poOJie OH MPOXKWJI BIUIOTh [I0 CBOEM
KOHuUMHBI B 2014 ropny.

OMHUIrpaHTCKHE apXHBbl XapOHHa

ot poBLIBalOT, B Xa0apoBcke,,

YHukanbhble oHbl «Bropo no
fieJlaM POCCHUICKUX 3MUIPAHTOB
B MaHbuxypckoii — uMnepumn»
(BPDM), KoTopble HaxopsTCs Ha
XpPaHEHUM B TOCY/IapCTBEHHOM
apxuBe XabapoBCKOro Kpasi, CTa-
HOBSTCSI JJOCTYNHBIMU T0JIb30Ba-
TessiM VIHTepHeTa BO BceM mMupe.
BEPOM O6bu1 co3paH SIMOHCKUMU
OKKYNAlMOHHBbIMA BJIACTSIMU Ha
TEePPUTOPUU MAPUOHETOUYHOTO I'0-
cyaapcTBa MaHbUKOY-TO Ha ceBe-
po-Boctoke Kwurasg B 1934 ropy.
OTa CTPYKTypa Bejla CKpYIyJEs-
HbI YYET BCEX MHOTOYMCIIEHHBIX
POCCHIICKMX SMUTPAHTOB, KOTO-
pble npoKuBanu Torga B Xapou-
HE U JPyrux ropojax u Mocéakax
Manbwxypuun. Ilocne pasrpo-
Ma KBanTyHckoil apmuu B 1945
ropy, apxuBbl BPDMa coserckue
BOIMCKA BbIBE3JIM Ha XpaHEHUE B
XabapoBck. 37iech Xe XpaHsTcs
¢oHzbl Tak Ha3bBaeMo# «Xap-
ouHckoil Poccuku» - medaTHbIX

V3JJaHUil TOW TMOPbI, MATEPUAITIOB
MHOTOYMCJICHHbIX 3MUTPAHTCKHUX
OOBEIMHEHUII PYCCKUX, TaTap-
CKHX, €BpEHCKMX 3MUIPAHTOB W3
Poccun.

B pyku cnemmamuctoB u3z Xaba-
poBckoro kpas mnonamu 90 pen
XapOUHCKOro U1 MaHbUYKypCcKOro
€BpEVICKMX JIyXOBHBIX OOILECTB,
NPOIIEHUN 3MHUTPAHTOB O BbIIaue
BUJIA HA XKUTEJLCTBO U IPYTUX JI0-
KYMEHTOB, XPaHSILIMXCS B apXUBE
npoBUHUMU X3MIyHU3sHH U Xap-
OMHCKOM MYHULMIAIBHOM apXu-
Be. IIpn aTom cambIMM paHHUMU
okazanuch aena 1911 ropa. Cpenun
NPEe/IOCTABIIEHHbIX ~ MaTepUasoB
ObUTM TPU METPUYECKUE KHUTH,
KHUTY 00 YMEpUIMX U Pa3BOfIax.
YT1oObl O0OO6JErYuTh TOUCK WH-
dopMalMu 0 >KU3HA POCCUACKUX
SMUTPAHTOB B MaHbWXypuu,
xabapoBCKKUE apXUBUCThI OLU(p-
posbiBatoT Kartanoru BPOM. Ha
caiiTe KpaeBOro rocapxusa Co3JaH

cneuuanbHblil  pasaen  «Poccuii-
CKM€ O3MUIrpaHTbl B MaHbUXY-
pun». Tam no angaBuTy MOXKHO
HaiiTiu uHpopMaluo (a 4acTo u
JuuHyio ¢ororpadguo) O TOM
WM WHOM YeJIOBEKE, KTO >KWII
TOrja MOJ SIMOHCKOW OKKYMNauu-
el ceBepo-BocTouHoro Kwuras. B
3JIEKTPOHHOM KaTaJjore pasMellie-
Ha ¢poTorpacusi, cpaBka O royje
POXKJEHUsI, MeCTe MPOKUBAHMS,
pon pesTesbHOCTHA. YacTo ecThb
CBEJICHHUs, KaK Nonajl SMUIPaHT B
Manbuxyputo. O6s13aTeLHO CO-
0o0lLIaeTcsl O HAMOHAJIbLHOCTH, BE-
POUCIIOBEJAaHUM M TIOJUTUYECKUX
B3MIsax. B yxke pa3Meli€HHbIX
3JIEKTPOHHBIX KapTOYKax MpUBO-
ISTCS JAaHHBbIE O TOM, KakKue Jo-
KYMEHTbI €cTb B apxuBe. OHM J10-
CTYIHbI B LIM(PPOBOM BUJIE.
r. Xabaposck, Poccust
N3 NnTtepHera

S——————,
U,
)
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E-mail: gakhk@archiv.khv.ru

Tel: +7 (4212) 22-76-14

My,

S

T'ocypapcTBeHHBIN apXuB Xa0apoBCKOro Kpasi, r. Xaoaposck, Poccusi. KontakThr:

Fax: +7 (4212) 30-51-15
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BOKRCEPCROE BOCCTAHHE

Bopuc BPECJIEP

HekoropbiM xapOMHCKUM CTapo-
JKWJIaM 3HAaKOMO HasBaHue Py-
JIA3PAN — OJHOTO U3 MOIYJISPHBIX
KypPOPTOB, IOCTPOEHHBIX B HAYaJIe
1920-x rofgoB Ha 3amajiHOIl BETKe
Kuraiickoit BocrouHnoit xenes-
Hoii jloporu (KB2K]I). Pacnosno-
>KeHHbI npuMepHo B 500 KM oT
XapOuHa Ha 6epery peku HoHHu
(HyH), oqHOrO 13 OCHOBHBIX MpU-
TokoB CyHrapu, u Bcero B 30 kM
K 3anagy ot uuukapa, o umen
POCKOUIHBIN Kyp3all (KypOpTHbIii
LEHTP C TNEPBOKJACCHBIM PECTO-
PaHOM, OPKECTPOM M TaHILEBAJIb-
HbIM 3aJI0M), YXOKEHHbII MapK C
JOPO>KKaMU U MHOT'OUMCJICHHBIMU
OeceflkaMM, a TakXke JUIMHHBIA
peuHoit k. OH Tak>Ke ClIaBuIl-
Cs CBOMM CaHAaTOPHUEM, B KOTOPbI
JIIO/IA TIPUE3KAIIM CHEeLMATbHO Ha
KYMbIC. DTO OBbIJIO yupesKjeHue
aJbTEPHATABHON MEJULVHBI, TTE
UL JIEYEHUS WCIIONB30BAId 4Yy-
OONCHCTBEHHBIN MPOAYKT, KYMbIC
— (epMEeHTMPOBAHHOE KOObUIbE
MOJIOKO, KHCJIOMOJIOUHBIN HAaIu-
TOK BPOJie OTypTa, HO UMEFOIINIA
ropasyio 6oJiee pe3KHii MPUBKYC.

KakoBo ke ObuL10O MOe ynuBIIe-
HUE, KOIJa MOJIOAON YeJoBeK,
KOTOpPOro sl Kak-TO BCTPETWJ B
Hepycannme, pacckasai MHE, 4TO
HATKHYJICSI HA OTYET O COOBITHSIX,
NEPEXKUTBIX JKEHOI PyCCKOro Ko-
MaHaupa goprnocta Pynsapau Bo
Bpemsi Bokcepckoro BoccTaHusl.
Kak HM cTpaHHO, OTYeT B BUJE
cratbu «Ilocnegnue quu B MaHb-
YKYpUU» ObLT OMyOJIMKOBAH B OK-
Ts0pe 1900 ropa B exKeMeCsIYHOM
JuTepaTypHOM KypHaile «Pyc-
ckoe borarcTtBo», KOTOpBIN TOT-
na penaktupoBan B.I'. Koponen-
KO. MoJiofioil uesioBeK JH00e3HO

JOCTHIJIO DYJIAIPIH

NpeoCTaBUl MHE KOMUIO CTaTbU
— 9TO ObLI OTJMYHO HANMCAHHBIN
TEKCT, aBTOP KOTOPOTO MOJNMCa-
J1a ero ToJibKo nHutuanamMu A.A.

ek

Paccka3 naunnaercs ¢ 1899-ro —
NepBOro roja, MpoXKUTOro B pyc-
CKOM TIOCEJIEHUM Ha TeppUTOpPHUU
MaHbuKypuu, KOTOPOE BO3HUKIIO
B Dynsiapau, BAaM OT NPUBLIYHON
ropoyickoit xu3Hu B Poccun. [To
Hayana cTpoutenbcTBa KB2K]]
3T0 ObLIa KUTAlCKasl JIepeBHs,
koropas B 1898 ropgy mnpespa-
TWIACh B POCCUNCKUI BOEHHBIN
¢opnocT ¥ AJMUHUCTPATUBHBIN
ueHtp KB2XK]I nnist HaGatoenus 3a
CTPOUTENIBCTBOM yUYaCTKa >Kele3-
HOW fioporu Ha 3anaje ot MaHb-
WKYPUH, HA CUOUPCKOI TpaHULE.
Huupkap — B TO Bpemsi CTOJMLA
MPOBUHLIMU X3UIYHIBSIH — ObLT
pe3uieHIME MECTHOTO KUTaii-
CKOTO  BOEHHOro rybepHaTopa
(U39Hb LBIOHb) U BayKHBIM TOPro-
BbIM F'OPOJIOM.

B teuenue rosia B @yunisiapau Obu10
MOCTPOEHO HEOOJbIIOE PYCCKOE
MOCEJICHUE: KUJIbe JIJIsl BOJIbHO-
HAEMHBIX CIIyKAIMX >KEJIE3HON
JIOPOTY — WHKEHEPOB, >KEJIE3HO-
JIOPOKHHMKOB, Bpaya, MEMYHKT U
Ka3apMbl 17151 Ka3aubell rBapjuu, a
TaK>Ke HECKOJIbKO JIOMOB JIJIsl Ka-
3a4ybux cemer. B ofHOM 13 KazapMm
HaxoJujaach HeOOJIbIIask YaCOBHS,
yKpalleHHasl 1IBeTaMu, B KOTOPOW
MMeJIMCh MKOHbI. B oTcyTcTBHE
CBSILLIEHHUKA CJTy>KObl B OCHOBHOM
COCTOSUTA U3 JIUTYPruiecKkoro mne-
HUSI Ka3aubero xopa. Ha cuempyto-
Ui Tof] ObUIM CHPOEKTUPOBAHbI
1IKoJia, Kiyo u uepkoBb. K ety
1900 roga ObLT NOCTPOEH BPEMEH-

HbI  KEJIE3HOJIOPOXKHBIA ~ MOCT
yepe3 HoHHM, HO y4acTOK MyTH K
3arnajy OT MOCTa elle He ObLJI po-
JIOJKEH...

ABTOp f12eT SIpKOE OMUCaHUue JIpy-
JKECKUX OTHOLIEHUI, JOBOJILHO
CKOpPO YCTAHOBMBILIMXCSI C MECT-

HbIM KUTAHCKUM  HaceJICHUEM,
¢hepmMepamu 1 TOproBUAMHU, PETU-
OHAJIBHBIMM YMHOBHMKAMWM W pa-
004nMH XKeJe3HoN foporu. bosb-
LIMHCTBO KUTAMNLEB OBICTPO BbI-
YUYUIA YTO-TO BPOJE <«IMHBUHb»
JJISL PyCCKOrO $S13bIKa M, Ka3aJ10Ch,
MHUPWINCH C TEM, YTO MTPUHECIIH C
coboii HoBomnpuoObIBIIME. Hanpu-
MEp, OHU CTAJM C JIOBEPUEM OT-
HOCHUTBCSI K PyCCKOMY Bpauy , 00-
pallaIuch K HEMY 110 TIOBOY CBO-
ux mnpodsieM co 3a0poBbeM. OHu
NPHUHSJINCH BbIPAILIMBATHL OBOLIM,
KOTOpBIE MPEANOYATAIIN PYCCKHE,
U HAYYWIUCh TPOU3BOJUTH MO-
JIOUHbIE MPOJIYKThl, KOTOPbIE KU-
Talllbl HE YMOTPEOSIOT B THIILY.
MHorue w3 Tex, KTo paboran y
PYCCKHX WM 3aHUMAJICSI TOPrOB-
JIell, HAJTaXKUBAIUA ¢ HUMU JpYyXKe-
CKHME OTHOLIEHHUS U JIOSIIIbHO OTHO-
CUJIUCh K CBOMM PpaboTOfaTeNsIM
WJIA KJIMEHTaM.

ITorom, B Hauane 1900 ropa, Ha-
CTPOEHUE KUTAHNLEB CTajl0 Me-
HATbC. [IpasgHOBaHme KwuTail-
ckoro HoBoro roga B despane
OBIIO HECKOJIBKO 3arJIyLIEeHHbIM, C
MEHBIIUM KOJMYECTBOM TEeTapj 1
0€3 3aTSKHBIX MTPA3JHUYHBIX OaH-
KETOB U TeaTpajbHbIX MPEJCTaB-
mennii B Iumukape. Ilomonzmm
CIyXd O TOM, YTO MMIIEpaTpHLa
B IlekuHe HeOBOJIbHA MECTHBIM
BOEHHbIM I'yOEpHATOPOM, MPEJIO-
JIO>KUATEJIBHO M3-3a €r0 CIIUILIKOM
APY>KEIIOOHOTO  OTHOILUIEHHS K



pycckuMm. [IefiCTBUTENBHO, CIy-
CTsl HECKOJILKO HEJIEJIb €ro HallIU
MEPTBbIM. XO[WIN CIIYyXH, YTO OH
Npe/noyesl MOKOHYUTh KU3Hb Ca-
MOYOMIICTBOM, YE€M CTOJKHYThCS
C TI030pOM — OTCTPAaHEHHEM OT
NOKHOCTH. BBl Ha3HaueH Ho-
BbIIl BOCHHBII TyOEpHATOP, KOTO-
pblii paHee Obl1 BOEHAYaIbHUKOM
MPOBUHIMA W WMEJ PEMyTALUIO
4yeJioBeKa, HACTPOEHHOIo MPOTUB
PYCCKUX.

Menkne pa3HOryiacusi MEXay Ku-
TaCKUMU >KEJIe3HOIOPOKHUKaMU
A Ka3akamMW, KOTOpbIE paHblle
YIXKUBAIUCH MUPHBIM  ITyTEM,
TENepb CTAM MPUOOpPETaTh 3J10-
BEIIMI TOJUTUYECKUIN XapakTep.
Namenuncsa u Huuukap: B ropo-
Jie BO3HMKJIa aTMOc(epa BOSHHO
0a3bl, HA KOTOPOW COJIJIaThl U ap-
THJIEPUST IOCTOSTHHO 3aHSThI TEM,
YTO OHM WJIM HAMpaBJISIIOTCS Ha
MaHEBPbI, HJIM BO3BPALLAIOTCS Ha-
3aj1, ¢ maHeBpoB. Korjga My>k aB-
TOpa 3TOU CTaThU (Ero UMs U 3Ba-
HME B CTAThb€ HE YIOMUHAIOTCS) B
pasroBope ¢ OJIHUM JPY>KETOOHO
HaCTPOEHHBbIM TOproBueM n3 Llu-
qUKapa MNOUHTEPECOBAJICS MOJIO-
>KEHHUEM JIeJI, TOProBel, OTBETHUI,
YTO HOBbI BOEHHBbIN I'yOepHATOp
FOTOBUTCSA K BOWHE, XOTS HEMNo-
HATHO, C K€M, 1 JOOaBWJI, YTO, MO
€ro MHEHUIO, JIJIsSl PYCCKMX CTaHO-
BUTCSI HEOE30MACHO NpPHE3kKaTh B
Huomkap.

Bckope mocnie 3Toro oivH U3 Ku-
TalleB, KOTOPBIA BpeEMsI OT Bpe-
MEHHM BBINOJIHSI POJIb NEPEBOIYUM-
Ka, MPHILLIEN B IITa0 U MO CEKPETY
cooOuui, uro B uuukap cranm
MpHUOBIBaTh HOBBIE JIFOI C HEO-
ObIYHBbIMU  CIOCOOHOCTSIMU. WX
Ha3bIBAIM JIFOIbMU  «OOJIBIIOTO
kynaka» («Kymak Bo mms cnpa-
BEJINIMBOCTU M COTJIACUS», UXITY-
aHb), KOTOpPBIE, IO CIIyXaM, BEpH-
JI B TIPEBOCXOJICTBO CO3HAHUSI HAl
MaTepueil U CuUuTaiu ceds Hey-
SI3BUMBIMU JIJISl PY>KEUHBIX MYJIb.
Pycckue cmesimich Haj TakuMU
MUCTUYECKUMH  NIPEACTABIICHUS-
MU, HO KUTaMllbl CYUTATIA 3TO a0-

COJIFOTHO JIOCTOBEPHOI MH(pOpMa-
LHEN.

Co BpeMeHeM KuUTaulbl 3aro-
BOPWIM O TOBCTAHYECKUX Kpe-
CTBSIHCKMX  CHMJIaX, M3BECTHBIX
KaK JIBUDKEHWE WX3TyaHel (Wi
6okcepoB)!'!. Kwurailpl, BBICTY-
naBllIMe MNPOTUB 3TOTO JIBHXKE-
HMSI, Ha3bIBaJM TOBCTAHLEB OaH-
JUTaMM U NPEAyNpexJanu CBOUX
poccuiickux paboTtojiaTelsiel, 4To
MHOCTPAHIIAM CKOPO «OyJeT IJI0-
x0». CTOJIKHOBEHMSI C KECTOKUMU
OaHjaMM MX3TyaHel NpPOMCXOMH-
JIM BCe yalle, U B TeUeHue arpe-
a5t u Mast 1900 rofa npexpatienue
padoT U TepefBUKEHHE BOWCK
NPOUCXOIMJINA TOYTU €XKEHEBHO.
Mexny coboil Kutaiickue paboT-
HUKW TOBOPUJIM, YTO KakK TOJIBKO
>KeJle3Hasi jopora OyleT MmocTpo-
€Ha, BOCHHBII r'yOepHaTOp NpHKa-
XeT pycckum: «Ilyba kyaime» ,
T.€. <Y XOUTE OBICTPO».

B Hauane nera »ene3HONOPOXK-
Hasi KoJiest mofouuia Kk Pynsspau,
Y NEPBbIil JOKOMOTHB BCTPETUIIN
C JIMKOBaHMUEM — BCe ObLIM pajbl
NPUOIMKEHNIO OKOHYAHUST CTPOU-
TesbeTBa loporu. Ho B TO ke Bpe-
Msl BCEX OXBAaTWJIO JypHOE Ipef-
YYBCTBUE, OPOXKJEHHOE COObITH-
aMu nocaenHux MecsueB. Crajo
u3BecTHo, uyro u3 Luuukapa BbI-
[BUHYJIUCh KpPYIHbIE BOWHCKHE
NoJIpa3/esieHusi, OJJHO — Ha 3amnaj,
B CTOpOHY rpanuupl ¢ Cubupsto,
a Ipyroe — Ha BOCTOK, B CTOPOHY
XapOuHa.

OpHax/ibl KWATANCKUI TeHepad,
KOTOPbIil XOpOILIO 3HAI My»Ka aB-
TOpa 3TOM CTATHU U MPEXKJIE YACTO
ObIBaJl y HUX B TOCTSIX, Npuexasn
Kk HuM. [Tocne BKycHOro obepa c
XOpOLLMM BUHOM OH HACTOSITENb-
HO MPOCUJI, YTOObI CEeMbsl B lie-
75X 0e30MacHOCTH Mepeexana B

1 MHorue ux y4acTHUKOB JIBUXKEHHST X3~
TyaHeil, B Ha3BaHHK KOTOPOTO MPUCYTCTBY-
€T CIIOBO «KYJAK», aKTUBHO 3aHHMAIINCH
KYJIaYHBIME YIPAKHEHUSIMIL, [0 CBOMM TIpa-
BIJIAM OYEHb HAmoMuHaBIMU GOKC. OT-
croia HazBanue «BoKcEpckoe BoccTaHme» .

ero joM B lluumkape, Torma kak
3/1eCh, B Pynsapyu, OH HE MOT ra-
pPaHTUPOBaTh UM OE€30MaACHOCTb,
MOCKOJIbKY KOMaHAYIOLIAM JI0JI-
KeH ObUI CTaTh JPYroil reHepat.
IIpucyTcTBHE KWTAlICKMX BOWICK
B Dynsapay yBeaIuunBalioch, a Ha
TPETBHIO HEJENI0 MIOHS CTallv MO-
CTyNaTb COOOLLEHUSI O KPYIHBIX
MEPENIBIKEHNSIX BOICK B paiioHe
[nmkapa u ero OKpeCTHOCTEN.
28-ro WIOHSI My3K aBTOpa CTaTbU
ObII BBIHYX/EH OTIPABUTHCA B
Luuukap, rjae BeJmch neperoBopbl
o nokymnke jomaneii. OH yexan
paHO yTpPOM B CONPOBOXKJEHUU
IBYX Ka3aKOB, TOOOEIIaB BEPHY Th-
€51 OKOJIO YETBIPEX 4acoB JiHs. Ero
>KEHY, aBTOpa pacckas3a, 0XBaTUIIO
YYBCTBO TPEBOTU: OHA OECMOKOU-
JIaCh O MYy>K€e, BOJIHOBAJIACH I10 MO-
BOJIy €ro OTCYTCTBHS HA 3aCTaBE B
3TO TPEBO>KHOE BpPEMsI.

B o06eneHHbIll yac e€ BbI3BaIM Ha
KYXHIO: Ka3auuil yHTep-oduiep
SIBUJICSI C U3BECTHUEM O MOJYYEH-
HOM C 3acTaBbl Bo3dne Uuimkapa
Tesie)OHHOM COOOUIEHUHU, B KO-
TOPOM ObIJIO CKA3aHO, YTO HOYbIO
IUIAHUPYETCs HamajiecHue Ha pyc-
ckux. OHa He MofHsIa TPEBOry,
HO BeJjlesla Ka3aKy ObITb HAayeKy.
OkoJ10 IByX 4acoB /IHS HA UMsl €€
My>Ka MpHILLIA TeJerpaMmma (B ero
OTCYTCTBUE €l ObUIO MPUKA3AHO
NPOYUTATH U IEUCTBOBATH B COOT-
BETCTBMM CO BCEMHU COJiep>Kally-
MUCS B HEll UHCTPYKUMSIMU), B KO-
TOPO¥ COOOIIATIOCH, YTO KOMAaH-
pyrowmit B Xainape (IIpUMEPHO B
1000 kM k 3anagy ot Dynsapam)
OXKUJIAET HanajieHusl KUTailEeB Ha
CAeyIoni IeHb, 29-TO WIOHS.
OHa HEeMeJIEHHO OTIIpaBHJIa JIBYX
Ka3aKOB C MMOCJIAHUEM K MYKY.
Yepes yac mpuiia eme ofHa ce-
KpeTHasl TejerpaMma, Ha 3TOT
pa3 u3 Xapouna. Ito Obl1 odu-
UMAJbHBIA  TPUKa3 HEMEJJIEHHO
3BaKyMpoBaTh 3acTaBy Pymsapau
MU OTNPaBUTLCS TOE3[I0OM B CTO-
pony XapbuHa, cobupasi o myTu
PYCCKHX €O Bcex 3acTtas. Bes one-
pauusi JOKHA Obula OBbITH IPO-
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BeficHa B TalHe, W, CIeOBaTEh-
HO, Hesb3s ObLIo OpaTh ¢ coOOM
JINYHBIE BEIW, TOJLKO JAEHLIM W
NOKyMeHThI. M1 cCHOBa OHa nocJiana
JIBYX Ka3aKOB JIOCTABUTb 3TO MO-
CJIaHWe CBOEMY MY3KY, MpUKa3aB
UM CKaKaTh KaK MOXKHO ObICcTpee
1 00sI3aTETLHO HAWTU CBOETO KO-
MaHupa.

Kak Ttonbko coobuienue ObLIo
OTIMpABJIEHO, MPUOBIT TEXHUYE-
CKUI1 PYKOBOJIUTEJb C JIOKJIaJIOM
0 TOM, YTO 1O UMEIOILIEHCS y HETO
abCOJIIOTHO JJOCTOBEPHON MH(Op-
Malu, KUTAnCcKasi pe3Hsi pyCCKUX
Ha3HayeHa Ha 3Ty Houyb. OH co-
OOIIMIT TaKXKe, YTO KOMIUIEKTYET
Moe3/], KOTOPBI JOJDKEH OTIpa-
BUTBHCSI BEYEPOM U3 TIOCEJICHUS 110
MOCTY B CTOPOHY TOpOjia, a OHA B
OTCYTCTBUE My>Ka JJOJIXKHA NPUKa-
3aTh Ka3aKaM TOTOBUTBLCS K 9Ba-
Kyalyu.

IlocnepoBaBuIMic 32 3TUM Ka-
JIEMJIOCKON COOBLITUI BBLI3BAN OBl
3aBUCTb Yy JIIOOOTO CIEHApuCTa
rOJIJIMBYJICKOTO BecTepHa. ABTOpP
OpraHu3oBajia MOJITOTOBKY Ka-
3a4bero OTpsijla U Ka3aubux ceMei
K 9BaKyalyu, Bejiejia CBOUM JIETSIM
yMakoBaTh caMoe LIEHHOE B JIOME,
OpraHU30Basia YNAaKOBKY MKOH W3
yacoBHU. OHA XJIQJTHOKPOBHO BOC-
MPUHSJIA U3BECTHE O TOM, UTO ee
MY>K apecTOBaH BOEHHbIM TyGep-
HatopoMm B Llunmkape, u npucry-
nuiaa K cOopy M ymakoBke ogu-
UAJTbHBIX JIOKYMEHTOB U JICHET B
ocuce mis sBakyauuu. C Hacry-
IJIEHWEM TEMHOTBI OHA YCTpOMJIa
3aKJIIOUYNTETLHBIA MOJIEOEH B Ya-
COBHE U TOJILKO TOIJa, 10 OKOHYA-
Huu neHust «Cnasa BeesbliHemy»
Ka3a4yblM XOPOM, He BbIfiepxKaiia u
3amjakaja BMeCTe CO CBOEM JIeBsI-
TUJIETHEH I0YePbIO.

Korpa Bce mpurotoBienusi Obuim
MOYTH 3aKOHYEHbI, OHA yCJIbIIIIAJIA
NpuOJIKeHNe BCAHUKOB: TPH-
OblT ee MYy B COIPOBOKICHUU
BCceX Kazaubux roHuos. Okaza-
JIOCh, YTO 1o npubbITun B Lluium-
Kap ero npeaynpeiusiv, 4to ecTh
NpUKa3 O ero apecre, U emy yja-

JIoch OexaTh W3 ropojia 00be3-
HBIM IyTeM. Y OeJIUBILINCH, YTO €r0
ceMbsl B 0€30MaCHOCTH, OH OTIpa-
BUJICSI TPOBEPUTH, BCE JIM TOTOBO
K 3BaKkyauuu. TeM He MeHee, KOr-
Ja KUTaKcKasi Tojma crana coou-
patbesi, 4ToObl HauaTh rpadexi,
aBTOp MOMpOCUJIa Ka3aka JiaTh ei
PpeBOJIbBED, KOTOPbLIN OHA OCTABU-
Jia pu cebe Ha TOT cllyyail, eciu
KUTAMLbl MPOHUKHYT B JIOM Tepeft
UX OTBE3JOM.

IToka oHa okupana myska, Npu-
IIJTO M3BECTHUE,, UTO KUTANIILI 3aHST-
JI1 MOCT U MEPEKPHUTU UM MYTh K
OTCTYTUIeHUIO. B 3apsikeHHOM pe-
BOJIbBEPE ObUIO MATH MYJb, U OHA
OTMETHJIA, YTO 3TOr'0 JOCTATOYHO,
yTOObI YOUTH fieTeil u cebdsi, eciu
KUTaMIbl BOPBYTCS B uX jioMm. [le-
Ppen MHALOM TaKON OMACHOCTH OHA
ocTajgach B JOME, OXKUAsl U3Be-
ctrii oT Mya. Hakonen npuiuio
COOOILIEHNE O TOM, 4YTO Ka3aku
OTOMNIM HamajieHne KUTanleB, OC-
BOOOJIUIIM MOCT, U TENEPh CIIE/IyeT
MOCIENINTE Ha TOE3].

IToe3n mMemmeHHO ABUTAJICS B CTO-
poHy XapOuHa, OCTaHaBIJIMBASICh
Ha BCEX CTaHIUsIX, cobupasi 3Ba-
KYUPOBAaHHbIX, HO KakK TOJbKO
OH OTXOAWJI OT CTaHIWW, KUTaii-
cKue OaHflbl HAuMHAIM TpaduTh
U CXUraTh PYCCKUE TOCEJIeHUSI.
[Toe3n mpudbn B Xapobun 30-ro
UIOHS1. BhIsicHUNIOCH, UTO 3BaKya-
1S MUPHOTO HaceJieHus: Xapou-
Ha yXe COCTOsllach HECKOJbKU-
MU [HSIMH paHblie. KuTaiiesl co
BCEX CTOPOH OKPY>XWJIM XapOuH.
My aBTOpa CTaThU JOJIKEH ObLT
OCTaTbCSl CO CBOMM OTPSJIOM Ka-
3ak0B B XapOuHe jsl y4yacTus B
000pOHE TOPOJIa OT BO3MOKHOTO
HaTNajIeHusl UX3TyaHeN, a YKEeHIIH-
HbI, JIETU W JIPYTUe TPaKaaHCKue
JMLA JOJKHBI ObLIIM  3BaKyUpO-
BaThbCsl B Xa0apoOBCK MAPOXOJOM.
CynHo npuObLLIO B Ty XK€ HOUb, HO
€ro OTHpPaBJIEHUE OTKJIA/bIBAIOChH
710 TeX TOop, MoKa He YAAJIOCh JI0-
TOBOPUTHCSI O OE30MIACHOM IPOXO-
ne no CyHrapu napoxojia ¢ OCcTaB-
WMHUACS TPAKJAHCKUMU  JIULIAMU

Ha OopTy.

Pa3penienne Ha 6e30nacHbIil IPO-
XO[l ObIJIO, HAKOHELl, MOJYyYEeHO
2-ro utoJsl, U, HECMOTPSI Ha oOma-
CEHUsl KaluTaHa Mapoxofa M OT-
CYTCTBUE TOJIHOW YBEPEHHOCTHU
B TOM, YTO KHUTallpl OylyT CO-
O/t071aTh  JIOTOBOPEHHOCTh, CY/I-
HO C HaxXO[MBUIUMMCS Ha OOpTY
9BaKyMPOBAHHbIMU OTOBUIO JHEM
3-ro utossi. X0Tsl 3T0 OblL1 60JIb-
0N PEeYHON MapoXofi, HA HEM C
TpysoM ymectuimnucb 1500 sBaky-
VMpoBaHHbIX. Jlrofei pasMeranu
MOBCIOJly. ABTOpPY U ee fovepu
MOCYACTIIMBUIIOCH OKA3aThCs B OfI-
HOW M3 KaOT JIJISl OT/IbIXA, €€ ChIHY
JIOCTAJIOC MECTO B OJHOM U3
NPOXOJIOB, @ HECKOJIBKO YEJIOBEK,
COMPOBOXK/ABILMX 3IBAKYHUPOBAH-
HbIX, B TOM YHCJIe YeTBEpO Kaza-
KOB U OiH oulep, YCTPOUIUCH
KaK MOTJIN.

[Tocne pBYXJHEBHOrO IUIABaHUSsI
napoxoji NpuObUT B IOK HANPOTUB
kutafickonn Kpenoct CaHbCHH,
PACIOJIOKEHHON Yy Th HIKE CIINS-
Hust CyHrapu u peku MynaHbL3sIH.
Tam OblM B3SITBI HA OOPT JOMOJI-
HUTEJIbHbIE 3aMachl MPOBU3UM, U
KaKoe-TO BpeMsl Ka3ajloCh, 4YTO
0€30MaCHOCTb IIPOXOfla BHU3 I10
peke 6yfeT coOroaaThCs.

Oxkousio 15:00, xorga maccaskupbl
pacciabunuch, U MOnpoOoBaIU
MOJIBIIATE CBEXKUM BO3YXOM Ha
nany0e, ¢ IpOTUBOIOJIOXKHOIO Oe-
pera Havanach ctpesibOa. Kazaku
U HECKOJIbKO YeJIOBEK, MMEBIIMX
npu ceb6e BUHTOBKM MOMbITAIUCH
OTKPBITh OTBETHBIII OrOHb, HO
3TO ObLIO COBEpIIEHHO Hea(pdek-
TUBHO. ZKEHLIMHBbI U AeTH ObLIM
HEMEJ|JIEHHO OTIPAaBJIEHbI BHYTPb
napoxofa, HO [aXKe Torja onac-
HOCTb COXPaHSJIach, MOCKOJIbKY
MyJH JIErKO NMpOOUBaIA BHEIIHUN
KOpIyC CyfiHa. B KOHIE KOHIOB,
BCEX WX MPUILIOCH MEPEBECTH B
TPIOM, B IPSI3HOE MOMELIEHUE, THO
KOTOPOTr0 ObLJIO NOKPBITO BOJON.
OpHuM 13 NEepBBIX MOCTPajial UH-
>keHep M.A. Bepnuureiin, comnpo-
BOX/IaBIIMI B XabapoBCK 3KEHY



U cemwieTHero ceiHa. Emy mpo-
CTPEJIWIIM TPYJHYIO KIIETKY, U B
CJIOKUMBILMXCS  OOCTOSITENBCTBAX
Bpay HUYEM HE MOI' eMy MOMOYb:
OH yMep B TOT ke Beuep. Ctpesnb-
06a TMpoaoJIKAIACh TMPUMEPHO [0
BOCBMM 4acoB Beuepa, Korja Io-
hiesa JI0XKAb, W COJAAThl, BUIM-
MO, HE >Kejasi OCTaBaThbCsl MOJ|
MIOXKJEM, MPEKPaTUIM CTPENbOy.
IllecTh yenoBeK ObIIM paHEHBI, B
TOM YHMCJIe MaJIeHbKasl I04b aBTO-
pa, ¥ elle Tpoe ObI KOHTY>KEHbI.
Bo Bpemsi nepectpenku ofiHa U3
neBymek, 15-netusist Onsa Ayap-
0ax, MposiBUJIa OTPOMHOE MYKe-
CTBO: nepeberasi ¢ MecTa Ha MECTO
MOJl OTHEM, OHA MOMOTraa yXaxu-
BaTh 32 PAHEHbIMH.

C HacTymjeHWeM TEMHOTHI Ma-
POXOJi OTOLIEN OT I0Ka U CHOBA
OCTAHOBWJICSI: TIPEACTOSIO WATH
BHU3 10 TEYEHUIO, HO MECTO OBLLIIO
y3KO€, U KalliTaH, ONacasCh CECTh
Ha Mellb, He 3aX0TeJl JIBUTaThCsl B
temHoTe. Ha pacceere mapoxop
CHSUICS C SIKOpSl, M Tacca>kKupbl
NPOJIOJKWIIM CBOW NMyTh B Hajle-
KJIe TPOCKOJIb3HYTh MO peKe 4ve-
pe3 Tepputopuro Kurasi.
Crnepyrole TpU JIHSI 3BaKyHpo-
BaHHbIE NPOBEJIM B TPIOME, OMa-
CasChb JAJbHEMIINX  HaIaJIcHui
KUTANCKUX coyjiar. YTpoMm 8-ro
UIOJISl OHU YBUJIEJM LUEUIYIO UM
HaBCTpeuy (JOTUIMIO PEYHBIX
CYAOB C PYCCKMMM COJIJaTaMH,
Oopy>kueM, apTWIepueid, BKIIIO-
yag karep KpacHoro Kpecra,
KOTOpasl HalpasJsilacb BBEpX IO
TE€YEHUIO, YTOObl BOCCTAHOBUTh
NOpsZIOK Ha TOJIbKO YTO OCTaB-
JneHHoit umu Tepputopuu. Crasno
SICHO, 4TO ocaja XapOuHa OyjeT
CHSITA M UX MYXbsl CHOBa OyyT B
6e3omnacHocT. Beuepom 8 wuronst
1900 r. sBakyupoBaHHbIE NPUObI-
Jm B XabapoBck.

NmenHo 3TO onMcaHue ppama-
TUYECKON CUTyalluu, C KOTOPOW
CTOJIKHYJIUCh PYCCKHUE CTpOUTE-
qu KBX]l B mnporuBocTOsIHUU
C UX3TyaHsIMHU, UMEET psiji UHTE-
pecHbix MoMeHTOB. Korpa peub

uner o0 HxsrtyanbckoMm (Bok-
CEepPCKOM) BOCCTAaHUM, B IIEHTpE
BHUMAaHMSI BCErja OKa3bIBAIOTCS
IlexuH, TSHBUBUHL U HEKOTOpPBIE
apyrue ropopa Cesepaoro Kuras.
O6 ocage wuxatyaHsmu Xapou-
Ha u KB2K]I HanucaHO HEeMHOro,
U 3Ta CTaThsl SIBISETCS LIEHHBIM
BKJIQJIOM B UHMCJIO COXPAHUBIIUXCSI
CBUJIETEILCTB OYEBHIIEB 3TOTO
KUTANCKOTO BOCCTaHWSI TPOTUB
WHOCTPAHIIEB.

Bonee Toro, sTo 3ameuaTenbHast
WJLTIOCTPALUST IBYCMbICJIEHHO-
CTM TOAXO/la POCCUMCKUX Mpa-
BUTEIILCTBEHHBIX YHOBHUKOB
B Cankr-IletepOypre k wuxaTy-
aHbCKOMY BOCCTaHuto. B cBoeit
crarbe npodeccop BaH jiep Oriie
JMOKYMEHTAJbHO  TOJITBEPK/IaeT,
YTO, HECMOTpPsSl Ha yrpo3y poc-
cuiickuM uHTepecaM B Kurtae co
CTOPOHBLI MX3TyaHel (GOKcepoB),
B OTHOLLIEHUM MaHbYXypuu poc-
CUIICKOE MPaBUTELCTBO BCE elle
cumnTano cedst CBA3aHHBLIM JIOTOBO-
poMm 1896 ropa. Kenesnyto jopo-
Ty HE MpeyNnpeuin O COObITHSIX,
pa3BopauuBaBluuxcsi B Ilekune,
rae 22-ro WroHs ObLT 3acTpelsieH
nocon I'epmanun Knemenc ¢on
Kerrenep u rme Ha craepyrommin
feHb Mmneparopckuii 1BOp 00b-
SIBUJI BOWHY WHOCTPAHHBIM JIep-
>kaBaM. B TOT MOMeHT mxaTyaHu
NpU NOJIEPXKKE UMIEPCKUX BOMCK
OCaIUIIN JUTIIOMATUYECKUe Tpefl-
craButenbcTBa B [lekune. Tem He
MeHee, He jajiee Kak 28-ro UIOHS,
HEJIEI0  CMYCTS, KOMAaHAYIOIIWI
3actaBoit Oynsapau KBXK]I eme
He ObUT NPOMH(MOPMUPOBAH O TOM,
YTO €ro CTpaHa HaXOJuTCsl B CO-
CTOSTHUM BOWHBI C TEMU CaMbIMU
KUTallaMu, C KOTOPbIMUA OH UMeJT
peno B Lunykape!

W namocnenok ofgHa Menkasi fe-
Tajdb, HECKOJbKO HEOXKMAaHHAs
JUId TaHHOW CTaTbhbW. XOpOIIO Ha-
MACAHHBIA OTYET B COJIUAHOM JIU-
TEpaTypHOM KypHaJle ClielyeT
00bIyal0 TOr0 BpPEMEHM He pac-
KpbIBaTh MMEHA YYaCTHUKOB CO-
obIThii. Tak, MBI HE 3HAEM MMEHU

KOMaH/IMpa 3acTaBbl (€ro >KeHa,
aBTOp CTaTbU, WUIECHTU(DULUPY-
eT cebs Tombko Kak A.M.). Ham
HE W3BECTHbl HU (paMUIUM Tex
JIOIEll, OT KOTOPbIX OH MOJy4Yal
NpUKa3bl, HU UMsI Bpaya Ha 3a-
CTaBe WJIM MHXEHepa, KOTOpbIi B
OTCYTCTBME KOMaHjupa, coodpai
B MOE3/Ie JIIofIed [l 9BAKYal|H.
Ha3BaHbl nMeHa HECKOJBbKUX KH-
TaCKMX FE€HEepPaJioB U OJIHOIO BO-
€HHOro ryoepHaTopa, B TO BpeMsi
KaK pYCCKMI KOMaHAUp JOKa B
CaHbCMH Ha3BaH TMOJKOBHUKOM
B-B, oduuep kene3HoaopoxK-
HOM OXpaHbl, COIMPOBOK/ABLINI
9BAaKyMpPOBAHHbIX Ha Mapoxofe
«Onecca», — nerureHanrom C.3. a
CTpeJISBIIMI ¢ OOpTa Mapoxofa —
urxenep C. Ho 3arem Ham roso-
PST, YTO MHXKEHEPOM, MOTrUOLIUM
B pe3yJibTaTe KWTAWCKOIro OTHS,
ob1 AWM. BepHiureiiH, a oTBax-
HOH MOJIOJION JIEBYILIKOW, KOTOpast
3a00TUIIACh O paHeHbIX, Obla Onst
Ayapbax...

MoKHO TONBKO JIOTa/IbIBATHCS,
NOoYeMy JIMYHOCTU ITUX JIIOfe
C EBpEHCKUMM HWMEHAMM WJIEH-
TU(UUMPOBAHbI MOJHOCTBIO, & Y
OCTAJIbHBIX, PYCCKHUX, Ha3BaHbI
TOJNLKO uX wuHULMaNbl. CkKopee
BCEro, NpUYKMHa B TOM, YTO aBTOP
XOTeJI IPUBJIEYb BHUMAHKUE K 3TUM
HepyccKuM uMmeHam. byib oHu He-
NPUSITHBIMU NEPCOHAXKaAMM, MOXK-
HO ObLIO Obl J1aKe 3aM0/I03PUTh aB-
TOpPa B YMEPEHHO aHTUCEMMTCKHUX
MOTHBAX, XOTSl TAKUE HACTPOCHUSI,
BEPOSTHO, ObUTU Obl HEJONYCTUMBbI
B XypHaJe nop pepgakuuenn B.I'.
Koponenko, wu3BecTHOro cBoeit
aHTUNATHEd K aHTUCEMUTHU3MY.
IIpu stom u Onbra Ayspbax, u
AWM. bepHuireiin paeicTBOBaIN
CMEJIO, a MOCJIEAHMI JlasKe IOoIlIa-
TUJICS >KU3HBIO 3a CBOKO Oecrney-
HOCTb Tiepef| JIMIOM OMAaCHOCTH.
Moe nr060NbITCTBO BbI3BAN BO-
npoc, NOYeMy OHM ObUIM BbIjieie-
HbI 17151 uaeHTugukauuu. Kto ta-
kue Aysp6ax u bepHiureitn?

MHe ypanoch OTBETUTH HAa 9TOT
BOMpPOC JIMIlIb YacTU4HO. Pamu-
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g bepHIITElH SIBHO eBpeicKkas
—PYCCKOr0 MO MPOUCXOXKJCHUIO
Bepuuireiina ObITh HE MOIJIO,
XOTsl OH MOT' ObITb PYCCKUM Ipa-
BOCJIaBHBIM  HOBOOOpAIlIEHHbIM.
Takum oOpa3om, co3maeTcs BIie-
YaTJIEHUE, YTO aBTOp (WU pefak-
TOP) MCIOJIb30BAJl TOJIHOE WM,
4yTOOBI TIPUBJIEYb BHUMAHKE K €B-
PEVICKOMY TIPOUCXOXKJEHUIO WH-
xkenepa AWM. BepHiureitHa u ero
MO3UTUBHOMY XapakTepy.

Yro kacaetcs pamunu Ayspoax,
ucTopusi 60J1ee 3arajlouHas u, cjie-
JIoBaTeNbHO, OoJiee WHTEpecHas.
Ectb 3anuck o Bnagumupe Anex-
canjipoBuye Ayspbaxe, TOpHOM
WHXKEHEPEe, HA3HAUEHHOM Hayallb-
HUKOM ropHoro otaena KB2K]I
B 1906 rony. Ilo cioBam M. 3a-
6s10Koro, reosniora Hayuno-uccie-
JI0BATENbCKOrO  Fe€0JIOTMYECKOro
uHctutyTa B Cankr-IleTepOypre,
Aysp6ax 3aHUMAII 3Ty AOJKHOCTh

B nporiiom rogy 60JIbIIMHCTBO U3
Hac ObUIO BBIHYXK/EHO HAXOAUThb-
Cd B YCJOBHAX CaMOW3OJISILMM.
Mbl1 6bUTH JULLIEHBI BO3MOXKHOCTH
BECTU TIPUBBIYHBIA 00pa3 >KWU3HU,
NPOBOJIUTH BCTPEYM U OOCYKHe-
HUSI pa3jIMYHbIX BOMPOCOB, MPOBO-
[IUTh BpeMsl B KOMITAaHUU JIpYy3ei U
€/IMHOMBILLIJIEHHUKOB.

HecMoTpst Ha nanjiemuto, BbI3BaH-
Hyto Bupycom COVID-19, pnsa
Haleil Accouyanyy BbIXOJLEB U3
Kurasg BakHO OBUIO COXpPaHWUTb
TPAIMLAI0 U TMPOBECTU LEPEMO-
HUIO BpYYEHWS] CTUINEHJUI, HO
Ha 3TOT pa3 «UCTAHIMOHHO» - B
Zoom. BupTryanbHas BCTpeda co-
crosinack 22 despasns 2021 ropa.
ITpuaTHO OBIIO YOEOUTHCS B TOM,
YTO Ha Hallle MpUriamieHue OT-
KJIMKHYJIUCb MHOTME, HE TOJIbKO
CTYJAEHTbI, HO W CTapuiee MOKO-
JneHue. BbIIo Takke HMHTEpecHO

BpyueHHe CTHIICHIHHA

o 1909 ropa; ero panbHemast
Kapbepa, NO-BUJIMMOMY, CBSI3aHA C
aKaJIeMUUECKUMU  yUPESKICHUSIMUI
— BapiaBckum nosmmTeXHuIeCKuM
u AnekceeBCKUM JIOHCKHMM MOJIU-
TEXHUYECKUM, A IATON Er0 CMEPTHU
cuntaetrcs 1917 roxn. Bosee Toro,
ero oreu, AnekcaHyip AHpeeBUY
Ayapbax (1844-1916), Takxke
ObLJ1 N3BECTHBIM TOPHBIM MH3KEHE-
POM, BIOCJEJCTBUU IUPEKTOPOM
METAJITyprudeckoro 3aBojla  Ha
Ypane. Cyast no uMeHaMm U OTue-
ctBaM, Ayspbaxu, oTell U ChIH,
ObLIM PYCCKUMU TPABOCIIABHBIMU,
XO0Tsl uX (paMuiusi, CKopee BCero,
OblJla E€BPECKOro MpPOMCXOXK/Ie-
HUsI. A Tenepb TJIaBHBIA BOIMPOC
— 6buta yu OJsibra B pOJICTBE C
B.A.Aysp6axom. Ckopee Bcero,
OTBETa TOKa HET: B TO BpeMs B
XapOune He MOrJIO ObITb MHOIO
Ay3p06axoB, HO €CJI 3TO JIEWCTBU-
TEJIbHO TaK, TO ceMbs Ayapbax

BUJIETb CTY/IEHTOB, CUIEBIUMX Ps-
JI0M ¢ 6a0yIIKOM WK JISYLIKOM, C
POAUTENSIMU NEPEST IKPAHOM KOM-
nbITEPA.

Berpeuy oTkpbll mpepcepareiis
Wryn Houeit Cun Mocu KuneiiH.
OH pacckaszan MOJIOfbIM JIFO[ISIM,
CTYJEHTaM aKaJJleMUYEeCKIX BY30B,
0 TOM, Kak cosjaBanacb Acco-
yrauus Bbixopaues u3 Kuras u Ha
YeM OCHOBBIBAETCS IEATEIbHOCTD
NHMC Ha npoTsKeHnn MHOTHX
JeT cBoero cyuectBoBanus. OH
Npu3Bajl  yYYaCTHUKOB BCTpeYd
NPUHATb YYaCTHUE B JESITEILHOCTU
WNHC u cTaTh aKTUBHBIMU ITAPTHE-
pamu B [ieJie COXpAHEHMs HacJe-
sl CBOMX NPEJIKOB, BHIXOJLEB U3
eBperickux ooumH Kuras.

3aTeM CTy[eHTaM-CTUIIEHAUATaM
ObLIa TPEJOCTaBJIEHA BO3MOXK-
HOCTb BBICTYNUTb, MOAEIUTHCS
BIICYATJICHUSIMUA U BbIPA3UTh CBOE

CTYIEHTaM

ObllIa €BPENICKOro MPOUCXOKJIe-
HUSI, YTO 3acCiy>KHMBaeT 0co00ro
NPU3HAHUS B 3TOW UCTOPUM.
Xors Bompoc 00 ocobom obOpa-
LIEHUM C UMEHAMU JBYX JIULL, Cbl-
IPaBUIMX OYEHb HE3HAUYUTEJIbHYIO
POJIb B 5TOI UCTOPUU, HE MOXKET
ObITh pElIEH C YBEPEHHOCThIO,
caMa UCTOpUsl JIOCTATOYHO WMHTE-
pecHa, yToObl paccka3aTb O Hel
3mech. Kak Obl TO HU OBIIO, CO3-
llaeTcsl BIEYATIIEHUE, YTO YXKE B
1900 rogy B XapOuHe ObL1M €Bpen
(BO3MOXHO, HEKOTOpbIE W3 HUX
oOpallleHHble B PYCCKYIO IMpaBO-
CJIaBHYIO Bepy), KOTOpbIE 3aHM-
MajiCb HE TOJIbKO TOProBJel u
KOMMepLMeN, HO TaKXkKe y4acTBO-
BaJlM B CTPOMTENILCTBE >KEJIE3HOM
noporu!
Bulletin IYS Ne 361, p.11 , 1999
Ilep. ¢ anra. ILJI.

MHeHue. OcoOeHHO BOJIHYIOLIUM
ObIII MOMEHT, KOIja CTYyJEeHTKa
2-ro Kypca mopuardeckoro da-
kynbTeTa [ans Tompuuep mnpep-
CTaBWJIaCh U pacckazajga O CBOEM
NPOMCXOX/EHUN — O ceMbe TaH-
pet. [Ipu aTom oHa noGaarogapu-
na Uryn Moueit CuH 3a cTuneH-
[0, KOTOPYIO TOJy4yaeT BTOPO
pa3. OpHa U3 y4yacTHUL, BCTpeyH,
ITaxap BbparuH, crygentka 4-ro
Kypca (pakyJabTeTa NCUXOJIOTUH,
oOpaTuiack K Hell Mo MOBOAY MPo-
UCXOXJIEHUSI, U TYT BbISICHUJIOCH,
YTO HA CAaMOM JIeJIe OHU POJICTBEH-
HUIIBI.

Berpeya 3akoHuMIach MOXKeENaHU-
€M YCIEXOB CTyJeHTaM M Ouaro-
MOJTyYMsl UX CEMBSIM B HaJIEX/Ie Ha
TO, YTO Mbl BEPHEMCS K TPauLU-
OHHOJ BCTpeYe U BCTPETUMCS YT
C ApYrOM Ha LIEPEMOHUY BPYUEHUSI
CTUNEHUI B OyyLIEM rofy.



CTATUCTHUKA
CTUIIEHANI

Kak u3BecTHO, B CBSI3M C NaHEMU-
el LiepeMOHKS BpPyUEHHs CTUIIEH-
nuit B ekadbpe 2020 r. He cocTo-
snack. CTUNEHAUU CTy[IEHTaM W3
¢onnos MNC 6b1m npuCyKaeHbI
U BBICJIAHbl B aJpec KaXJoro u3
CTUMEH/UATOB.

Bcero 6wb110 BhIaHo 74 crTumnes-
Auv, U3 KOTOPBIX 55 moayuunu
n3pauibekue U 19 — kurarickue
CTYJEHTHI.

W3 Ponrpga Dren [laH cTumneHmun
nostyunsu 20 cryaeHToB. Y3 ®ol-
na Uryn Moueinn Cun: crunenuu
namsiTu eBperckux ooumH Kuras
nosnyunn 20 CTYJIEHTOB U CTU-
nexHauu namatu Tepau Kaydma-
Ha — 5 crypeHToB. Mnana u 'mopa
Jleck yupepunu jBa ¢poHpa: cTu-
neHay namatu Dbl 1 1llmomo
Jleck mosyyunu 5 CTYJEHTOB U
namsati Mycu n [Janu bepkosuu
— 5 CTY/IEHTOB.

33 crypneHTa BbIOpanuM YyHUBEp-
curetbl B Tenb-ABuBe, Xaiide,

Hepycanume, Herese, Apuane u
bap-Nnan, yerBepo — TexHnoH B
Xaiicpe, 18 cTyaeHTOB Mpeanovim
aKajIeMUYECKUe KOIJIEKMU.
Crurnrespym 3 ®onya O6ImecTBa
napy>xk6b1 M3panns-Kuraii nomyyn-
mu 19 crypenToB u3z Kuras, koto-
pole yuarcsi B 3paune: B EBpeii-
cKoM yHuBepcurete B Mepycanu-
Me, B XalithckoM yHUBEpCUTETE, B
Yuusepcutere um. ben-I'ypruona
B Herese (beap-IlleBa) u B Akajie-
MuM My3biku B Mepycanume.

+H3 CEMEHHOILO AJIbEOMA _

Kommepueckue dyxzaamepcrue Kypcot Xasan
62-o01i évinyck. 28.02.1942. Xapoun, Kumaii
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Tarbana BOHY-OCMOJIOBCRKA#

Hopa Kpyk, nocjieqHui noat pycckoro BOCTOYHOT0 3apyoexbsi

Ha poccuiickom nutepaTypHOM
HeOockioHe Hopa Kpyk mnosiBu-
jJace B 2001 rogy, B aHTONOrUU
«Pycckas noszust Kuras», nogro-
TOBJICHHON M3M1aTeNbCTBOM «Bpe-
Msi». AHTOJIOTHSI BKJIIOYAJa CTU-
XU TSATUAECATA BOCBMHU I0O3TOB,
a anurpacgoM K Heil cTainu cloBa
Banepus Ilepenewmna (1913, Up-
KyTcK — 1992, Puo-pe-2Kaneiipo):
«Bce 3Be3/1bl MOBUJIAB UyKUE, MbI
obpenu Tebs1, Poccusi, Mbl 00penn
camux ceosi!».

BocTouyHas BETBb PyCcCKOW 5MU-
rpalyy He Tak XOpOILO W3BECTHA,
Kak eBpomneiickas. OHa cylecTBo-
Bajla Ha MPOTSZKEHUM JIeCATUIIEe-
THI, C HaYaJla XX BeKa /10 KOHI|a
50-X rofoB, KOrja pycckue moku-
Hymu Kuraii. OT 3TV BOJHBI 9MU-
rpauyy OCTaJIMCh MaMsTh, CTUXM,
MMEHA U MyOJIMKalMKU, B KOTOPbIX
CErOfiHs, HE 3Has peajull pyc-
ckoro Kwuras, yxxe ciloxXHO pa3o-
Oparbcsi.

17 anpenst 2021 ropa Hope Kpyk
ncnioHucs 101 rox. He octanoch
yXe B >KMBbIX HM OJJHOTO TO3Ta

BOCTOYHOTI'O PYCCKOI0 3apy0Oexbs,
¢ KoTopbiMu Jpy>kuna Hopa — no-
caenneit, B 2012 rony, yuuia Jla-
puca AnjepceH. YIea PYCCKUii
Xap6un, lllanxait, MykpeH. .. 1o
OblIa y[MBUTENIbHAS 3M0Xa, KOr-
Ja Ha KUTANCKO 3eMJie PYyCCKMUIA
CTapOPEXKUMHBII 00pa3 >KU3HU
COBMEIIIAJICSI C HOBOM COBETCKOU
uneonoruenn. Hopa Kpyk crana
€ro CBMJIETEJIEM, YYAaCTHUKOM H,
B HEKOTOPBIX CBOMX CTHXOTBOPE-
HUSIX, JIETOMUCLIEM, U YTOOBI MPO-
SICHUTb KOPHU €€ CTUXOTBOPEHUI],
NPUIIISIAUMCS K OOCTOSITENILCTBAM
ee xu3Hu B Kurae n, B 1elioM,
YIMBUTEJbHBIM OOCTOSITENILCTBAM
BOCTOYHOU BOJIHBI PYCCKOW 3MH-
rpauyu.

Pycckoe BocTouHOE 3apyOexbe,
TOrJa €lle He 3IMUrpaLusi, BO3-
HUKJIO Ha pyOexe XX Beka BO-
kpyr Kwraiicko-Boctounoit xe-
JIE3HON I0poru. DTo Obla BeTKa
Tpanccubupckoit  marucTpanu,
NPOJIOKEHHAsl 10  TEepPpPUTOPHUU
MaHbuKypuu, Ha CEBEpO-BOCTOKE
Kuras. Ona npuHajnexkana uap-
ckoit Poccun, ynpasinsiiack poc-
CHVICKON a]MUHUACTPALIAEH, OXpa-
HSJITACh POCCHUIICKMMU BOVICKAMMU.
I'opop XapOuH ObUT OCHOBaH B
MecTe MepeceyeHrsi BOCTOUHON U
FO>KHOW BETBU KEJIE3HOW JIOPOTH,
unywenn Ha Ilopr-Aptyp. T'opon
crosun Ha peke CyHrapu, NpuToKe
Awmypa. [Ipyroe Ha3zBaHue ropopa
— craHuusi CyHrapu-nepBasi. Pak-
TUYECKM 3TO ObLIa pyccKasl Ko-
sonns Bokpyr KB2K]I. Tak mpo-
J0JKAJIOCh U NOCJIE PEBOJIIOLUM,
KOIJIa BJIACTH B TOPOJIE€ NEepeXojiu-
Jla U3 PyK B PyKH, a Korja B 1924
rogy CCCP nopgnucan cornaiie-
Hue ¢ Kurtaem, aToT nopsjiok Be-
HIel 3aKpenuiicsi U FOPUUYECKH.

Hacenenne XapOuna cocTosiio
13 KATANLEB U PYCCKUX — BEPHEE,
BbixofileB 13 Poccum, mnpuuem
pycckue ObLIM 3JIUTOM, WHXKe-
HEpaMU-KEJIE3HOJOPOXKHUKAMHU,
a KUTallpl — OOCIY>KUBAOIIUM
[EPCOHAJIOM.

Ilocne pesomouuu pycckue B
XapObuHe TPOJOJKAIM  KUTh,
KaK >KWIM B Hapckon Poccum — ¢
ycagp0amMM M € JjayaMu Ha peke
CyHrapu, ¢ NpaBOC/IaBHbIMU LIEPK-
BSMHU, PYCCKUM YHUBEPCUTETOM,
LIKOJIaMU M TUMHA3USIMU, TTie 00Y-
YEHKE BEJIOCh Ha PYCCKOM SI3bIKE.
Pycckum npunapnexano go Tpe-
TH BCEX KAMUTAJIOB B FOPOJIE, OHU
BeJiu Ou3Hec, paboTamu B KyJib-
Type u obpa3zoBanuu. [Ipu sTom
T€, KTO padoTall Ha >KeJIe3HOW
agopore, o0si3aHbl ObLIM NPUHSITH
COBETCKOE T'PasK/IaHCTBO, OTYUThI-
BaThCSl MEPeJ] COBETCKMUM MOCOJIb-
CTBOM U, MO YOEXJCHUIO UM 110
JONITY CIIyKObl, NPUEP>KUBATHCS
COLIMAJIUCTUYECKON  UJICOJIOTHH.
Coserckue rpaxjade B XapOwu-
HE MO0JIb30BAJIMCh BCEMU Onaramu
>KU3HU 27uThl B Knrae, ogHOBpe-
MEHHO yTBEPK/iast UIEOJIOT U0 HU-
eThl ¥ XXepTBeHHOCTH. C pyroi
CTOPOHBI, JIIsl T€X, KTO MPOJIOJ-
JKall cCUMTaTh ce0sl MPOTUBHUKOM
COBETCKOI1 BJIaCTU, XapOuH mpe-
JOCTABJIST BO3MOXHOCTb COXpa-
HUTb PYCCKHUH SI3bIK U MHTEJJIeK-
TyaJlbHYI0 NpOecchIo: B ropoje
BBIXO/JUJIN IECSITKA PYCCKUX ra3eT
U XypHAJIOB, OOJbIIEN YacThiO —
Oesioro Toska, paboranu Kiyobl,
TeaTpbl, KOHUEPTHbIE 3aJibl. Bbun
TaK>Ke ra3eThbl, NOJIeP>KUBAOLLINE
COLMAIMCTUYECKYIO HWJIECOJIOTHIO,
CYyILLIECTBOBAIM padoune npodco-
103bl, IBDKEHUE 32 «CMEHY BEX».
Popurenn Hopbl Kpyk mnpuexa-



Jm B XapOWH MOCJE PEeBOJIIOLNH.
Oren, Hopwl, Mapuan Hapuucco-
Buu Kyneuw, popusncsa B Ilonbiie,
ObU1 JIBOPSIHUHOM U O(ULEPOM
napckoit apmuu. A Matb Hopsl,
Anekcanspa Mnbunnuna Jlunku-
Ha, OblIa U3 €BPENCKON pesIMruos-
Hoil cembu. Kak m MHOrme oopa-
30BaHHbIe JTIOAU Ha pyoOexe XX
Beka, Mapuan Kynem Obu1 yB-
JIeYeH WJIesIMU PEBOJIFOMOHHOTO
npeoOpa3oBaHKs 00IIECTBA, COLU-
anu3Ma, PaBeHCTBa, CITPABE/IJIMBO-
ctu. 2KeHuBIIMCh Ha AJieKcaHjipe
JIMIIKWHOM, OH OCTaBUJI BOEHHYIO
CIy>k0y M OTPEKCS OT CEMbHU.
Kyneum >xum B Cubupu, u BO
BpEMsI I'PAKJAHCKOW BOVHBI, KOT-
1a PAaBUTEJbCTBA CMEHSIIN JIPYT
apyra, Anekcanjpa Obluia apecTo-
BaHa OOJbLIEBUKAMHU U 3aTOYEHA B
TIopbMy. Mapuan Kyunemr ¢ oTpsi-
[IOM cojaT OCBOOOAUI THOPbMY,
HO K TOMY BpeMeHU Yy AJeKCaH-
APBI CIYUYUIICS BBIKW/BIIL, U Bpay
MOCOBETOBAJ YBE3THU €€ KaK MOXK-
HO nanblue. Torga Anekcanapa u
Mapuan Kyneum, BMecTe ¢ ceMb-
el cecTpbl Anekcanjpbl, AHHbI
WNneuHnunel 1 ee Myxa Pomana
TypuaHuHOBa, CbIHA LIAPCKOTO Te-
HepaJsa, OTIIPaBWINCH B XapOWH.
Mapuan Kynewr ycrpouncs pa-
00TaTh yuuTeNIeM MAaTEMaTUKU U
(pu3uky B YKpanHCKOI TMMHA3UU.
B 1924 ropy oH BbIOpan coBet-
CKMIl MacnopT M €ero Ha3HaYWIu
nupektopoMm Brtopoit 2Kene3Ho-
JMOPOKHON TMMHA3WM, PYCCKOWN
COBETCKO! IIKOJIbI C COBETCKOM
npeoJiorueii. Ero xxena Anekcan-
ipa 3aKOHYMJIA XapOUHCKUI 10pU-
auyeckuil pakyabTeT, 3aTeM [lo-
JIMTEXHUKYM W TIOJy4rsIa JUMNIOM
WHXXeHepa MyTel cooOlleHusi. A
B 1920 ropy y HMX popuiack 104b
Hopa.

HetcTBo Hopbl mpolisio B JocTaT-
ke u mo6Bu. Hopa BcnommHaer
HSIHIO, BO3MBLUIYIOCS C HEW, MOKa
Mama Yy4yujiachb Ha HOPHUAUYECKOM
dakyabTeTe, 3aTeM OOHH, O00Yy-
yaBmx ee a3bikam. [lepBoii 60H-
HOI1 Oblja MpUOaNTUiicKasi HEMKa,

no caosaM Hopsl, yroTHasi, Kak
6adymika. Ona Hayunna Hopy He-
MEUKHM CTUXaM — JIEKJIaMUPOBaTh
Jlopenero, JlecHoro napsi. Hpyras
yuuTeNnbHULA, OOpyceBLIas (paH-
LY>KEeHKa, yuujia ee My3bike. B
JAOME chpasisiock PoxpecTso,
CTaBUJIaCh €JIKa, MPUXOAUIN TO-
CTH, BCE TAHILIEBAJIM U BECENINIINCH.
ITocTeneHHo cTanu MpasgHOBATbH
TOJILKO 7 HOSOpPSI, IEHb PEBOJIIO-
UN.

Orern 6611 KymupoM rouepu. OHu
BMECTe YUYWIM Hau3yCThb CTHUXH,
CAyLIaJdX Ha rpamMMocOHe My3bl-
KanbHble apuu. Orel, pacckasbl-
BaJ, Kak B [lerepOypre B cTyneH-
YecKue rofibl MPOCTanuBall HOYM 32
owseTamu B ornepy. A Takxke pac-
CKa3bIBaJl O CBOMX 3HAKOMBIX IO
Cubupu, nydimx JIOISIX CTPaHbI,
3uHoBbeBe U KameHneBe, 0 TOM,
KaK OHU 0€33aBETHO CIIyKWIIU pe-
BOJIFOIIAM, O TOM, KaK TeHHUATbHbIN
JIeHUH OoNMUETBOPST JIBUXKEHUE
UCTOPUU.

B Xap6une Mapuan Kyunemn
YCIEUIHO TPYAWJICS, OH TMOJy-
YW TIPOJBUXKEHKME, KBapTUpa OT
KB2K]I cmeHunace GOJBIIMM JI0-
MOM C (PPYKTOBBIM CaJilOM, IJIe
neBouka Hopa wuyurana cruxu
banemonra, Ilymkuna, Jlepmon-
TOBa, Jiexka Moj] uYepeMyXxoi. A
KOIJla POAUTENIM TOMEHSIM MU-
Jy10 (ppaHUy>KEeHKY Ha «0ouee ce-
PbE3HOro Mearora», JBOKPOJIHO-
ro 6para Wnbu Dpendypra, Hopa
cberania OT ero CTpOrux ypokoB B
cajl U MpATAJIACh TaM, TaK 4TO ee
HE MOIJIM OThICKATh.

Ha nero cembst yesxkana Ha jauy
Ha cTaHuuu MaoapllaHb, Ha peke
Cynrapu. Matepu ¢ AeTbMU XXWITU
TaM BCe JIETO, a OTIbI CEMEHCTB
NPUE3KaIN Ha BbIXOHbIE. 3UMOM
B CyHrapu OKyHaJuch B Mpopyou
Ha KPEILEHCKUE MOPO3bI, & KUTAM-
CKME€ BO3HMIBI KaTalau JeTeil 1o
JIbly Ha cajla3Kax <«TOJIKAh-TOJI-
Kail», PasroHssCh O OrPOMHBIX
ckopocTell. 2DT0 Obl1  HACTOSI-
U PYCCKUI MOMEIIUYUi ObIT, C
ycaib00ii, Kyxapkoi u OOHHaMu,

KOILIKaMU 1 co0aKaMu, BapeHbSIMU
Y COJIEHBSIMMU.

Hopa pano Hayama mmcaTh AeT-
CKHME CTUXHU — O LBETYLIEH BULIHE,
o panyre. Korja et 6bu10 JIeBATH
JIET, €€ PEBONIIOUUOHHOE CTUXO-
TBOPEHHE TMOYTH OMyOJMKOBAIN
B JIMTEPATYPHOM TPUIIOKEHUU K
xapOuHCKOM razere «MosBa»:

Anonybt, kumatiybt, Maaiaiiybl,
npOCHUMeCH,

B eounwie pabouue noaxu
00veouHuUmecy,

U nycmob 6308bemca nau
Kpacuwlii ¢haae,
Kanumaaucmos epae!

Brnpouem, 1eH30p BOBpeMsl cHo-
XBaTUJICS, 1 HOMED BbILLEJN C OMO-
3[1aHKEM M MYCThIM KBaJIpaTOM Ha
MeCTe CTUXOTBOPEHMUSI.

C xonua 1932 roga Mapuan Ky-
jewr padoTaeT Hajl OpraHu3auuen
TEXHUKyMa, IJIe CTYJEeHTbl OylyT
NpojoJKaTh 00pa3oBaHKE Mocie
rumHasuu. [Iporpamma cospaBa-
Jach MO COBETCKOMY oOpasly, ¢
MOJUTTPAMOTON  BMECTO  UCTO-
puM, U COBETCKON JUTEPATypOW
BMECTO pyccKoil kimaccukn XIX
BEKa: BbIYEPKHYB W3 MPOrpammbl
TypreneBa, ['onuapoBa u [locto-
€BCKOro, Ha UX MECTO BKJIHOUWIIN
I'napkoBa n Ceiipynnuny. Opnna-
ko Korpa Kyrnemr opranuzosai pa-
00Ty TEXHUKYMa, Ero He Ha3HAuu-
T JUPEKTOPOM, KaK OH OXKHUJA,
Ho npucaamm yenoseka us CCCP,
u B 1934 r. Kynew yBonuncs co
CAyXKObl. DTO ObIIO OOJBILION
yflauei, Tak Kak Xu3Hb B XapOu-
HE YK€ CTPEMUTENILHO MEHSJIACh.
HoBblii aTan Havyascs ¢ SINOHCKOM
okKynauu Manbwxypuu B 1931-
32 ropy. [obpoxkenaTeiabHbIX
U CHHUCXOJIUTENbHBIX K PYCCKUM
KWUTACKUX  BJACTEW  CMEHWIN
Kyga 0oJiee >KEeCTKUE SITIOHCKHUE.
A B 1935 rogy CCCP npopan
JIOpory BJAaCTsIM MaHbYWXYpUH.
Pycckue mKonbl, WHCTUTYTHI,
00JIbHULIbI, OM3HECHhl B XapOuHe
3aKpbIBaIUCh. MHoOrue pycckue
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COTPYJHUKU OBbUIM YBOJIEHBI, CO-
BETCKMM Tpaxk/laHaMm [pHUKa3ain
BO3BpawaTbed B Poccuro. Muorue
cpeu Tex, KTO BEepHYJICsl, OKa3a-
JIUCh apecTOBaHbl MO OOBUHEHUIO
B LIMAOHAXKE U KOHTPPEBOJIOLIM-
OHHOM JIeATENIbHOCTU U TPONasv
B jarepsix. Iloctpajana u cembs
oynywero myxa Hopsbl, Eduma
Kpyka. Ero oren JIbma SHkerne-
B4 Kpyk, Biajiesn MExaHnueCcKon
Mactepckor, Ho korma KBXK]I
ObL1a TpojiaHa, OH JIMLLWICS pa-
60Tl 1 B 1936 rogy peumn Bep-
HyThcst B CoBetckuit Coro3. Beko-
pe JIbma Kpyk ucuyes B >kepHoBax
penpeccuii, a ero A04Yb NpoBesa
BOCEMb JIET B Ka3aXCTaHCKOM Jia-
repe. Camoro Eduma Kpyka B
Coserckuit Cor03 HE MyCTUIIN U3-
3a €ro cratbd B O€JIOM >KypHajie
«Pybex» 0 pycCcKHX CTyfleHTax B
XapOuHe. DTOT OTKa3, BEPOSITHO,
criac eMy >KU3Hb.

[Iepen rmazamu ponmrenein Hopbl
ObUI Tak>Ke MpUMep CeMbU AHHbBI
Typ4aHUHOBOW, KOTOpbIE BEPHY-
Jmck B Poccuro, korna qous AHHBI
WNnbuanunbl, Codusi, pemmia
yuuThCsl U padoTaTh B COBETCKOM
Cotoze. OHa nosyumsia MeIMIyH-
cKoe oOpa3oBaHue M Obula pac-
npejiesieHa Ha padoTy Ha NMPUKCK
Pynplit 0KOJIO MONSIPHOTO Kpyra.
Crapume TypyaHMHOBBI >XXUIU B
MockBe ¥ mucajii OCTaBLIUMCS B
XapOuHe POJCTBEHHUKAM «3aKO-
[IMPOBAHHbIE MUCbMa»: O MPOMaB-
LIEM U3 MPOJIAKU MSICE — «COBCEM
Hac 3a0bBIIMK Pneir», 00 uc-
UYE3HYBIIEM Macjie — «IPOMAaBIINA
u3 Bugy byrtep». Kynemm nepe-
MPABJISUTA UM TEIUIbIE BELLU Yepe3
3HaKOMbIX. B Tpujuarbie rojbl
Coduro apecToBaiu, €€ CbIHA XO-
TEJIW HANpaBUTb B JIETCKUIl JIOM,
HO POJUTENIM CMOINIM 3a0paThb
ero B MockBy. Codus mposesia
B 3aKJIIOUYEHUM TOJl U, 1O CBUJIE-
TeabcTBY Hopbl, ocTanace Hamy-
raHa Ha BCro >Ku3Hb. B 1983 rony
Hopa Bctpernnace ¢ Codumeit B
Mockse, B €€ MaJIeHbKOW KBApTH-
pe, MOJHOM CTapbIX XapOMHCKUX

¢ortorpachuil U MPUBE3EHHBIX U3
XapOuHa Mesiouen.

A B Hauane 30-X rojioB pycckue,
pellMBIIME HE BO3BpALATHCS HA
pOMHY, NepedUpauCh B Ipyrue
ropona Kurtasg. K cyacTbio, ObIB-
LI JAPCKUIA O(puLiep U IBOPSIHUH
Mapuan Kynem ysxke He padoTan
Ha KBX]JI un exatb B CCCP nHe
Obl1 00s13aH. CeMbsl nepeexasa B
ropon MykJieH, OObIYHBIN KUTAii-
CKMI1 TOPOJI, MOYTH 0€3 PYCCKUX.
Hopa skcTepHoM  3akoHumia
XapOMHCKYI0 TMMHA3UI0 M cTala
nomorartb OoTHy B OusHece. OHa
OYeHb MHOTO yMTaja. B atu roppl
OHa OTKpbL1a st cedst Bioka,
opequna «He3nakomkoil», BirO-
ounachk B «JIBeHamuaTh». Takske
OHa Opajia ypoK{ aHTJIMICKOro U
(ppaHIy3CcKOro s13bIKOB B KaTOJIH-
YeCKOM KOHBEHTE.

Torpa Hopa m Hayana cepbe3HO
nucatb CcTUxU. Brpouem, Haua-
JO TO3TUYECKOMY TBOPYECTBY
OLIJIO TIOJIOXKEHO B aHEKJIOTHYe-
CKOM rmpowuciuecTBu. Pycckas
nojipyra, B KBapTUpPe KOTOPBIX
cembst Kynem xwuna nepsoe Bpe-
Msl, TIOXBACTaJIaCh Mepeyl yXaxKe-
POM-MIOPTYrayiblieM, YTO MUILIET
ctuxu, u npudexkana K Hope 3a
nomompto. Tak Hopa nHammcana
NepBOe B KU3HU CTUXOTBOPEHUE
MO-aHTJIMICKN.

A Ha pBOpe yxXe ObLI KOHell
TPUALATBIX TofoB. Mwup Hemno-
npaBUMO MeHsiIcs, jaxke mup Ku-
Tas, AaJeKOro OT EeBPONENCKUX
kaTakau3moB. [logpyra Hemka, c
kotopoit Hopa kax/iplii JeHb 4u-
TaJM IPYT APYry CTUXU, BHE3AITHO
ohopMIsieT HeMelKOoe TIpakjaH-
CTBO M MEPEeCTaeT 3[]0pOBAThCS C
Hopoit. B Poccun pasroparorcs
penpeccud, O KOTOPbIX PYCCKHE
SMUIPAHThI Y3HAIOT MO COBETCKO-
My paguo. ['osoc BeiumHckoro
00BSBIISIET O OELIEHBIX MCax, Mpe-
JaTeNsiX pOMHbI — Ha3bIBasi UMEHA
T€X CaMbIX CTApbIX KOMMYHUCTOB,
KOTOpBIE B paccKa3ax pOAUTENen
Hops! Ob111 StobMU TPEKPACHON
ujaen, oOpa3uamMy  >KEPTBEHHO-

CTM M 4vejioBeyHocTu. K3BecTus
0 «UYUCTKaX» CTaIM IIOKOM JIJIst
Hops! u ee poureneii.

Ia u B camom MykjieHe npouc-
XOJIIT CTPaHHbIE BELIM: OJM3KOro
npyra cemen Kynem youBaroT Ha
MOpOore ero IoMa, U SIMOHCKKE Bla-
CTW HE PacClEyIOT U HE BbIIalOT
POJICTBEHHMKAM TeJIO 3aCTpeJieH-
Horo OusHecMmeHa. KTo-To ucue-
3aeT OecclieHO, U1 B HeOOJbIIOM
PYCCKOM COOOLIECTBE XOMAT CITy-
XU O Mepexojie rpaHulibl, O Bep-
0oBke M 1muoHaxe. Hukro Tos-
KOM HE 3HAEeT, YTO NMPOUCXO/UT.
Cembsi Hopbl cranma GosTbcsl 3a
0€30MacHOCTb OTLA, U OHU CHO-
Ba nepeesxator, Tenepb B LlaH-
xail. Mapuan Kyneun BkiabiBaeT
JIGHbI'M B M300peTEeHUsl, HO Hey-
nayHo. 3aro Anekcanzpe Kyneun
VIAETCSl  PUANTEPCKUI  Ou3HEeC
Mo cjaye W Inepecpgaye KBapTHp.
IIepBoe Bpems Kysemm cHAMaroT
KOMHATY Y KUTalICKOI CeMbU, 3a-
TE€M — OOJIbIIYI0 KBAPTUPY, B KO-
TOpPOH CamMM CJAIOT JIBE KOMHATBI.
Hopa yuutcsa creHorpacguu u ma-
mmHonucu. OHa pajja BCTPETUTH
noApyr paerctsa u3 XapOuHa. B
[Ilanxae BBIXOAAT ra3eThbl Ha pyc-
CKOM $I3bIKE, B OCHOBHOM 0€J10r0
Tonka, Kak «lllanxaiickasi 3aps»
n «Cnoo». Ho 6buia u mpoco-
BeTcKas rasera «HoBasi >KH3Hb»,
PEAAKTOPOM KOTOPOWl CTAHOBUT-
cs Mapuan Kynew. Hopa pabo-
TaeT B 3TOM raszere — MepeBOIUT
CTaTbW W3 AHIJIOSI3bIUHBLIX Ta3eT,
noceuiaeT npecc-KoH(pepeHLuH,
oepet untepsbio. B Illanxae BbI-
XOJIAT JIUTEepaTypHbIE >KYpPHAJIbI,
NPOXOAT JIMTEPATYPHBbIE Beuepa
M B3pOcCasi EBSITHAAUATUIETHSIS
Hopa yxxe yyacTByeT B HUX.

Ona nocejaer Kayod — MpecTuxK-
Hblii CoBeTckuii Kity0, pacrosna-
TalOLMiACA B CTapoOM OCOOHSKE
¢ Oonbioi anneeit. Knyo dyHk-
UUOHUPYET NpU TOJIEP>KKE CO-
BETCKOT'O KOHCYJIbCTBA, MOCTABUB
3aj1ayy «BbIpa0OTATh MOJIMHHOIO
COBETCKOI'0 4YeJIOBeKa, MCTUHHO-
ro NaTpuoTa BeJUKON PoiuHBI».



[TonHOUEHHBIMM usleHaMK KityOa
MOTYT OBITb TOJIBKO COBETCKUE
rpakjiaHe WM JIIO[M, MOJIaBLINe
3a51BKY Ha TpaskIaHCTBO W TOJTY-
YyMBLIME B OOMEH KBUTAHLMIO W3
MOCOJILCTBA — TaK Ha3bIBaeMble
«KBUTAHLMOHHBIE MOJJIAHHBIE .
CoBerckuil Kiy0 cTajg LEHTPOM
KU3HM TIPOCOBETCKON PYCCKOM
kosionnn B lllanxae, faBast usmo-
30pHOE U CTOJIb KEJIAHHOE OLLy-
LIEHUE MPUHAIJIEXKHOCTH K BEJIM-
kort OTunzne. B kiry6e mpoBopisiT-
Csl JIEKUMU U IOKJIa/Ibl IO UICTOPUM
BKII(6), natorcst ypoku MapKkcus-
Ma-JIeHUHU3MA, TaM MOKa3bIBAIOT
COBETCKME (PUIIbMbI, Hampumep,
«bponenocen; Iloremkun». Xy-
MOXHUKM TULIYT KAapTUHbBI, 3a4a-
CTy10 3TO noprpeTsl CTanuua, 1o-
KJIATYUKHA OOBSICHSIIOT COBETCKYIO
9KOHOMMKY M BOCXBAJISIFOT COBET-
CKOE CEJIbCKOE XO035ICTBO, COBET-
CKYIO HayKy, COBETCKYI TEXHMU-
Ky UM MOpajlbHOE MPEBOCXOJICTBO
coBeTckoro yesoseka. [Ipu aTom
B KJIyOe WMrpaeTr /Ka3, BbICTyNa-
er BepruHckuil, Ha mpa3IHUKax
CTOJIbI JIOMATCS OT SICTB, Opaxasi
lla’ke TNPUBBIKIIMX K POCKOIIN
LIAHXAMCKUX 3KCMATPUAHTOB.
Hopa, B TO Bpemsi sHTy3mMacTka
COBETCKOW  WJICOJIOTMHU, WU3YyYa-
€T MCTOPUIO MAapTUU U TOCEIAEeT
jgekuuu B CoBeTckoM kiyoe. OHa
3aHUMAeTCsd B JIPAMAaTUYECKOM
KPY>KKE, KOTOPbIM PYKOBOJUT
305 MBanoBHa KazakoBa, ObIB-
was aktpuca KMmneparopckoro
TeaTpa U XeHa nosra Bcesosopa
Hwukanoposnua HWMBanoBa. Hopa
NpOJIOJIKAeT MUCATh CTUXU, JIU-
pUYECKHE W COLMAIIBbHbIE, OT3bI-
BasiChb Ha M3BECTUSI O «UUCTKAX»
B CCCP: «Mup cotpsicaercs, py-
maTcst KpyuH...»

Ha opHOM 13 moaTmyeckux Be-
yepoB B CoBeTckoMm kiay6e Hope
OypHO arioupyeT MOJIOION uye-
qgoBek, Edpum Kpyk. Tlocne Be-
yepa OH IPOBOXKAET €€ JOMOI,
3HaKOMHUTC ¢ popuresimu. Ecpum
TOXKE AaKTMBHO YYaCTBYET B KU3-
H1 CoBeTcKoro kiyba — OH py-

KOBOJUT IIAXMAaTHBIM KPY>KKOM.
Ho on He BepuT B CTaJIMHCKYO
e, ero OECIOKOUT [IISILEeCs
y>Ke JiBa rofia MOJIYaHWe POJHBIX,
yexaBumx B Coserckuil Coros.
JIub cnyctsa roabl Ecpum HaBen
cinpaBkn uepe3 Kpacubni Kpect
U eMy YJaloCh pa3bICKaTb CBOMX
POJIHBIX, y3HaTb O CyAbOe OTuA.
Yepes rog nocine npuesna B Poc-
cuto, B 1937 ropy, ero otua ape-
CTOBAJIM U TIPUTOBOPUJIIU K JIECSITU
rojilaM CTpOroro pexmuma 6e3 mnpa-
Ba nepenucku. Matb Epuma Tak-
>Ke Oblla apecToBaHa, HO uepe3
HECKOJIbKO MECSLEB €€ OTIYCTUIIN
Ha cBOOO/Y. A cCeMHaUATUIIETHSIS
cectpa Eduma, T'ura, Gbina co-
cllaHa Ha BOCEMb JIET B Jlarepb B
Kazaxcrane. YeTrblpHaluaTUIET-
Has cecTpa JIuns ymodsina He oT-
NPABJIATH €€ B JIET/IOM, OHA >KUJIA Y
TETKU, IHEM paboTtasia Ha (adbpu-
KE, BEYEPOM YUYUJIaCh B BEUYEpPHEN
mwkoJsie. Yepes pecsats et ['ura,
ye OTObIBILIAs CPOK, MpUIIa B
KT'b naBectu cnpaBku 00 OTIE,
HO €il cKa3aju, 4YTO eMY JJaJlv BTO-
PO¥i CPOK, IOTOMY YTO «OH HE pac-
Kasiyics».

B 1930-40-x ropax Edum Huuero
HE 3HAeT O Cy/Ib0Ee CBOUX POJHBIX.
OHn paGotaer Ha pupme OpaTheB
MIpupo, 3aHuMaroLeiicss TOPros-
neit jecoM. Pupma 3aperucTpu-
posana B CIIA, npu stom fkos
HIpupo npuesskaet B XapOouH co
ClelMabHbIM ~ MOPYyYEHUEM  OT
HApOJHOro Komuccapa AHacTaca
MukosiHa, ¥ fanee MpOAOJIKAET
BBITNIOJTHSITh MOPYYEHHSI COBETCKHUX
Oo(HMLIMANBHBIX JIML W LIEAPO Je-
JIUTHCS C HUMU BbIPYuKoOii. Ecpum
Kpyk cTaHOBUTCS MOMOLHUKOM
lpwupo.

Edum yMeH, sHepruyeH, MoJiof
n BmooneH. Becnoin 1941 ropa
oH jieniaetr Hope npepioxenue, a
B ampeJjie OHM 3aKJI0YaroT Opak.
Popuremn Hopsbl oTpator um nnyu-
LIYIO0 CHAJIBHIO B KBapTHUpPE, C OK-
HOM M1 neybto. 2Kn3Hb CHOBa HaJla-
>KMBAETCsl, XOTS TJIe-TO J1ajieko, B
EBpone, y>xe ujeT BoiHa.

A B utone 1941 HaumHaeTcs BOii-
Ha, Koropyto pycckue B lllan-
Xae yXe MOHUMAIOT KAK «HAaLy».
OHM caywaroT BOEHHbIE CBOJKH,
y>KacaroTCsl U3BECTUSIM O BOEH-
HBIX JICVICTBUSIX, TIOHSITHBIX JlaXe
yepe3 SMOHCKYI UeH3ypy. Onu
MOJIyYalOT pa3pellieHue OT My-
HULMNAJIUTETa Ha OpraHu3aluio
paguoctanuyn «['onoc Popunbi».
AtMmocdepa B pegakuuu «Hosoit
SKM3HW» CTAHOBUTCSI HATPSIKEH-
HOH, COBETCKOE KOHCYJILCTBO Ha
OKKYNMPOBAHHON SIMOHLAMM Tep-
PUTOPUU 3aKPBITO, B POJIU COBET-
CKOrO PYKOBOJICTBA BbICTYMNAET
arentctBo TACC. Tenepr Hopa
3axBaueHa ctuxamu beprrossbi,
Asurep, CUMOHOBa, OHAa YUTAET
MX Ha MPOJOJIKAIOLIUXCS BCTpe-
yax B CoerckoM Kiybe. Bce
OHU XUBYT OT CBOJIKM JIO CBOJIKH,
CHefsAT 3a JieTajnsiMu OOeB U OT-
CTYIJICHUI1, IOMHAT MMEHa Iepo-
eB, NoBTOpsitoT cTuXxu CHMOHOBa
«Jloporn CMONEHILMHBL», CTATbU
DpeHbypra, He fbllua, CIyIalT
u3pectusi o Cramuurpaje... Hopa
C MYKEM Jlaxke €3[UJM B COBET-
CKO€ MOCOJILCTBO 3aMKMChIBATHCS B
apMHUIO.

[ToBcenHeBHas KU3Hb CTAHOBUTCSI
TsoKesiee. SIMOHUbI BBOJST Kap-
TOYKM Ha XJieO, MHOTME MPOyK-
Thl Ucue3aroT u3 JaBok. Ho Hopa
JIOBOJILCTBYETCSI HEMHOTMM — OHU
FOTOBAT €1y Ha OypXyiike, OT
NeYr B CTOJIOBOW MCXOJIUT TEIUIO
u yroT. EpuM ¢ 1pyrom oTKpbiBa-
10T MEKAPHIO U Pa3BO3AT XJeb Ha
BEJIOCUTIEJIE.

[Ipoomkarorcst ¥ IaXMaTHbIE
TypHUpBL. OpiHaX/bl 3HAKOMBbIN
nokTop opranusyer s Eduma
CEaHC OJHOBPEMEHHOW WIrpbl C
NagueHTaMu K3 YuCia TUIEHHBIX
Y MHTEPHUPOBaHHbIX U3 EBponbl.
Ha nepsom ceance npotus Eduma
WTPalOT MSATHAAUATH YEJIOBEK, Ha
BTOPOM — JIEBSATb, 1 OH HE MOXET
y3HaTh, YTO CIAYYUJIOCH C €ro nap-
THEpPaMH, TO JIM OHU yYMEpJIU OT
0o0Jie3HEeN, TO JIM BbI3JJOPOBENU U
SIMOHIIbI IEPEBEJIN UX B JIarephb.
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Jlena na ¢dupme llpupo, rae pa-
6oraet Epum, unyt moxo. llpu-
PO 4 BO BpeMsl BOWHBI NMEPEaeT
KPYIHbIE CYMMbI JIEeHET TOpro-
Bomy mpepacrasutemo CCCP. A
3aTeM SNOoHLBI 6epyT pUpMy MOJ
CBOI KOHTpPOJIb. B centsiope 1942
rojia sMoHUpbl ApECTOBBIBAIOT KO-
Ba lllpupo u nomewator ero B jna-
repb. Epum o0bsiBasieT cebst ero
IVIEMSIHHUKOM M CHayaja HaBse-
LIaeT B Jlarepe, a 3aTeM, MoJlyuyuB
MHCTPYKUMH, I7Ie COPATAHbI JIeHb-
I'U Ha CKJIaie U TJe CTOSIT 3aKy-
IUIEHHbIE B AHIVIMM TEKCTUIIbHbIE
MalIMHbI, ONleYaTaHHbIE SITTOHLIAMU
KaK Bpakeckoe MMYLIECTBO, MOJI-
[IeJIbIBAET TPOMYCK U 3a0upaer
MalluHbI co ckiaana. Ecdum norpy-
>KAeT X Ha TPY30BUKU U BBIBO3UT
yepe3 OXpaHsIeMbIil  STIOHCKUMU
YaCOBBIMU MOCT, a 3aT€M MPOJIAeT
YellCKON (pupMe, HE UHTEPECYIO-
LIeiics NPOUCXOXKACHUEM MAILIUH.
3TO MonpaBuUio (PMHAHCOBOE MO-
JioxkeHue upmbl, HO He Hu3n-
YEeCKOE COCTOSIHME €€ BIajiesiblia.
Ilepen cambIM KOHLIOM BOWHBI
SMOHLBI BBIBO3SIT Jlarepb, B KO-
Topom paepxKat fkosa Ilpupo, B
ropop ®3HTall, IrJe MIAHUPYIOT
JMKBUAUPOBATh  IUIeHHbIX. Ho
POBHO B 3TOT MOMEHT SIMOHMs Ka-
mutyaupyet. IlneHHble cnaceHsl.
Sxos lllpupo, Haxopsich B Jarepe,
CMOI' HAJIQJUTh CBSI3U C PYKOBO-
JAUATEJSIMU  KPYIHBIX KOMIaHUA,
TakXKe OTOBIBAIOLIMX SMOHCKOE
niueHenne.  bmaropgapss  aToMy
¢pupma lIpupo BbIpacTeT B MUPO-
BYIO KOPHOPALMIO C OTAEJICHUSIMUA
no Bcemy mupy. Ho aro ciyunrcs
MOTOM.

A mnoka BoiiHa 3akoHumnack. Co-
FO3HUKM TNOOEIUM, SIMOHLBI MO-
kunymn  Illanxait. IlocTeneHHo
CTAHOBUTCS U3BECTHO O 3BEPCTBAX
SMOHLUEB B Jlarepsix BOEHHOIUIEH-
Hbix. B llanxae HactynaeT mwup.
OTKpbIBaIOTCS HOBbIE MHOCTPAH-
Hble (PUPMBI, B Mara3uHax mosisJisi-
FOTCSI IPOAYKThI, & B FABaHU CTOSIT
nHocTpaHHble kopabau. Hopa Ge-
PET UHTEPBBLIO Yy NMEPBOrO Npuie-

teBuiero B lllanxait ameprkaHcko-
ro JIeTYMKA.

U B CoBeTckoM Kilybe LApUT 3H-
Ty3ua3m. CoBEeTCKUI CO03 0ObsIB-
JISIET O TIPUHSITUM B rpaskjlaHe BCeX
pycckux amurpanToB. Popuna
npoctuna! OOHUMAIOTCS JTIOAU —
u coouparorcsi B CCCP. Mosnojibie
XOTAT TNOJHMMATh LEJMHY, TpO-
deccuoHaNbl — BIIOXKUTH 3HAHUS
B BOCCTAHOBJIEHUE pa3pyLUEHHON
BOWHOW cTpaHbl. BoJblIMHCTBO
MOJIOfIbIX popmiiock B Kurtae, HO
CUMTAOT ce0sl PyCcCKUMHU. ITO
NOYTH UPPALMOHAIILHOE >KEJIaHue
exaTb Ha POJIMHY, MOCJIEBOEHHAs!
aiipopus, TSra KO BCEMy PYCCKO-
MY, 3TO HaIe>K/a U MeyTa.

Hopa ¢ mareppro TOXe TOTOBSIT-
csa exatb B Poccuro. Ho Mapuan
Kynew ormanuuBaercs. A Edpum
Kpyk, ye NoHUMarOLIMi, 4TO C
€ro cemMbei, yexaBlen n3 Xap-
o6una B 1936 romy, cayumioch
CTpalllHOEe, eXaTb HAaoTpe3 OTKa-
3biBaeTcsi. Hopy BbI3bIBalOT B CO-
BETCKOE KOHCYJIbCTBO U YrOBapH-
BalOT OCTaBUTb My>Ka-peaklOHe-
pa u exatb B CCCP, obGewias Tam
YCIELIHYIO Kapbepy >KypPHAJNCTA.
B rocruHoil y ye3xaromux Apy-
3eil, MpU CBevyax M ILBETax, pac-
CTaBJICHHbIX B SIMOHCKWE Ba3bl,
WIET HENPUSTHBIA KECTKUN pas3-
roop: Hopy oOBHMHSIIOT B LUKYp-
HUYECTBE, B HEXEJAHWU MOTPY-
matbes g Pogunbl. He Tonbko
OHa, MHOTME OCTAIOLIMECS YYB-
CTBYIOT ceOsl MpefaTessiMu, JJaxke
Te, KTO poauiics U Bbipoc B Kutae.
Ho Te, kTo ye3xkaeT, CKOpo Hauu-
HAIOT TMOHMMAaTb, YTO COBEPLUM-
JIM HEMONPAaBMMYIO OLIMOKY — MX
3HaHMSA, UX KBaJTU(UKaALMS OKa-
3bIBAIOTCA HE HY>XHbI Popune. VM
NPUXOJUTCS] TPYAUTHCS HA HEKBaA-
TMULMPOBaHHON padoTe, T7e UxX
00pa30oBaHue U ONbIT UTHOPUPY-
toTcd. OHM BHE3alHO OCO3HAIOT,
yTO ObITOBBIE yCnoBUs B CoBeT-
ckoil Poccnm pasurensHO OTIH-
4aloTCsl OT TeX, K KOTOPbIM OHU
npuBbIkiu B Kurae.

Hopa ¢ myxem u popurensmu

ocratorcd B [llanxae.

Tem BpeMeHeM HacTaeT XOJIOfHAas!
BoriHa. Hopa mpopoizkaer pado-
TaThb B razere «HoBas >Ku3Hb», 1
COBETCKOE KOHCYJILCTBO IPOCUT
ee rMnepejaBaTh Pa3roBOpbl ame-
PUMKaHLEB BO BpeMsl OAHKETOB, Ha
yto Hopa otBeuyaer, yTo 00NTOB-
HSl 9Ta He3HAUMTEJIbHAsI U He3aro-
MUHAIOLIASCS.

Ilanxait nmycrteer. MHorue pyc-
ckue py3bs yxke yexanu B CCCP
1 CBSI3b C HUMM npepBanachk. Ho
Edum Kpyk coxpanun pabdory.
SxoB llpupo BO3006HOBUI fiesi-
TeJIbHOCTh (hupMbl. CaM OH nepe-
Opasncsi B AMEpUKY, a YIpaBJsiio-
UM KUTaCKUM MOAPa3/ICICHUEM
¢upmbl HazHauua Ecdpuma Kpyka.
Edpum n Hopa nepeesxaror B
6osbinyto kBaptupy. Eduma Bo-
3uT Ha padoty modgep. Hopa 3a-
NKCHIBAETCS B CMIOPTUBHBIN, a 3a-
TeM U Bo ppaHiy3ckuil kiy6. Ona
NPOBOJIUT [HU y OacceiiHa, 1o Be-
yepaM BCTPEYAETCs C IPY3bsIMU Ha
yXXMHAX U TaHIaX.

Tenepb OHM oOmacarOTCsl BJIACTU
KUTaCKUX KOMMYHHUCTOB. Ho mo-
Hayally KOMMYHUCTbI, 3aBJIaJIEB-
e Mlanxaem, He 6eCIOKOAT OU3-
HEC M Pa3HOMACTHOE HACeJICHUe
ropoia. Hopa yBnekaetcsi uke-
0aHOI1, OHa COOMpAET XpyCTallb U
KHUTalCKKe Ba3bl, O Beuepam Mnpu-
HMMAET rocTel 3a CTOJIOM, MOKPbI-
ThIM BEHELMAHCKUM KPY>KEBOM.
EnuncTBenHoe ee 6eCIOKONCTBO
— Oes3neTHOCTh. Matb coBeTyer
el YCbIHOBUTh peOeHKa, U B KOH-
ue 1950 ropa Hopa u Edpum GepyT
u3 niputoTa By xJetHero Jleo. Ouu
BMECTE CrpaBisiioT PoxjecTso,
y4aT MaJjibulKa PyCCKOMY SI3bIKY,
OTHAIOT B AHIJIOSI3bIYHBINA IETCKUI
cak. A B 1953 rogy y Hopsl
poxpaercst cbiH ToHM.

Tem BpemeHeM KOMMYHHUCTbI Oe-
PYT MOJI KOHTPOJIb MHOCTPaHHbIE
¢upmel B [llanxae. Korma B 1948
rojy KUTaicKas BIIACTb W3AET
NpuKa3 00 U3bSITUM 30JI0TA U UHO-
CTPAHHON BAIIOTHI Y HACEJICHUs B
0OMeH Ha 00eCleHUBAIOINE exXKe-



[HEeBHO t0aHu, Hopa ¢ myzkem nps-
YyT JIOJIJIApbl U CIIUTKYU B TATHKK B
CTEHE, YTOObI MOTOM NEepENpPaBUTh
ux Ilpupo B Amepuky. Pupma
HIpupo He 3akpbITa, HO JEHUCTBO-
BaTh He MoxeT. Epuma BHe3anHo
BbI3bIBAIOT HA IONPOC, HO OH 00'b-
siByisieTcst 60JibHbIM — EchumM o3ku-
[aeT NpUObITUS [OKYMEHTOB W3
TOJIOBHOIO aMEPUKAHCKOro ou-
ca, B KOTOPBIX TOBapbl U HaJIMUY-
HOCTh NepenucaHbl Ha €ro MMsl.
Edum yroapusaer coBeTckoro
Bpaya IMOJIOKUTh €ro B OOJbHULLY
Y YIQJUTh 3[0POBbIi alNEHAULMUT.
Tem BpemeneM Hopa ¢ nomorunu-
KOM pa3 3a pa3oM e3UT B OaHK U
CHUMAeT HAJIMYHOCTbH, HAMOJHSIS
YeMOJIaHbl CBSI3KaMU H0aHeil U Bbl-
ChINasi X JIoMa B 1IKag, U CHOBA,
U CHOBA... YacTh roaHeil OHU He-
JierajJjbHO OOMEHMBAIOT Ha BalltO-
TY, YAaCTb NEPEBOJISIT YEPE3 MAKJIE-
poB 3a rpanuny ¢pupme lpupo. K
MOMEHTY BbIXOfIa U3 OOJILHUILIbI
HEOOXOJMMbIE [OKYMEHTbI J|Jisl
Edwuma nputnm. 3to Obuin oueHb
CTpaHHbIE JIOKYMEHTbI, BbIMCAH-
HbI€ AMEPUKAHCKUMHM a/IBOKATAMU
JUISI COBETCKOTO TIpaKJaHWHA B
Kurae.

dopmanbHO Bce ObLIO CJETaHO
N0 3aKOHY, HO KHWTalCKuUe Blla-
CTU OCNApUBAIOT COOCTBEHHOCTb
¢upmsbl, yOexpasa, uro Edum
JIOJ>KEH BEPHYTb IEHbI'M. ApecTo-
BaTh COBETCKOrO rpaykjlaHHA OHU
HE OCMENMJIUCH, HO MPOAOJIKaIN
BbI3bIBaTb Ha JIONPOCHI, TpeOys
nepefarb 6uzHec. C koHua 1951
Edumy 3anpernim nokupats npe-
JieJIbl TOpofa.

B a1 ropsl Hopa nocsiiaeT ce6st
CeMbe, OHa YUUT MCMAHCKUH SI3bIK
Bcsien 3a Ecpumom, nmonararommm,
YTO €ro Ha3HayaT yNpaBIISIOLM
¢pupmsl lIpupo B Aprenruse wim
Benecyane. Tenepr Hopa yBie-
KAaeTCsl BCEM KUTANCKUM: OHA 3a-
HUMAaeTcsl B LIKOJIe MKeOaHbl, Op-
raHu3yeT BBLICTaBKU, MPUHUMAET
yyacTue B KOHKYypcax MKeOaHb.
Ona usyvaet ueporiudsl, Geper
YPOKM KYJMHApUUA Y KHUTANCKO-

ro macrepa, MOKyNnaeT TpaBrOpPbI
Ha pUCOBOIl Oymare, CTapvHHbIE
CBUTKH, JIEPEBSIHHbIE CTAaTy3TKH,
dapdop, Ba3ssbl...

s cembn Kpyk — 2170 OffHOBpE-
MEHHO BpeMsl JIoCTaTKa M ona-
ceHnii apecta. Artmocdepa B
pycckom Illanxae yxypuiaercs
— paboThbl HET, U BCE CTaparoTCs
yexarb XOTb Kyja. Pycckue smu-
rpaHThbl 0OouBarOT noporu MHTep-
HAlMOHAJILHOW OpraHu3aluu TMo-
Molu OexeHuaMm. B konue 1949
rojia 60JblIe TSITH ThICSY Yeso-
BEK ye3XKaeT Ha (PUIMNNUHCKUN
octpos Camap, B nareps Ty6a6ao,
0XUJIATh KOHEYHO BU3bI Ha Tiepe-
CeJIeHUE B OJIHY U3 MPUHUMAOLLMX
Oe>KEeHLIEB CTpaH.

ITocne co3panust rocygaperBa 13-
paliib y PyCCKUX €BpEEB MOSIBU-
Jock «IIpaBo Ha BO3BpallleHUE».
Takum obpazom y cembn Kpyk
NOSIBJISIETCSl KOHEYHasi BU3a, HO
TaK M HET pa3pelleHrs] Ha BbIe3/I.
Kommynuctnuyeckue Bnactm Kn-
Tas yoexparoT ux exarb B CCCP,
00elIA0T TMPOCTUTH  3aJJ0JIKEH-
HOCTb U JIa>Ke JIaTh JIEHETr Ha JI0po-
ry. Edum Kpyk oTBeuaer Ha 3710,
yTo ero poauHa — Kurait, rae on
ponuics, a B Coeerckom Coroze
eMy JieJlaThb HeYero.

B HepBHOM OXUJaHUM BbIE3IHOMN
BU3bl ceMbs Kpyk KopoTaeT Hu 3a
urpoit B opuk. OHU ycTpauBaroT
TYPHUPBI Ha IECSITh CTONOB. Epum
OpraHU30BbLIBAET U ILAXMATHbIE
TYPHUPBI, TAET CEaHChl OJJHOBpE-
MeHHOW urpel. Ero mpopomkaroT
JONPALIMBATL B CBSI3U C YTEUKOI
3HAUUTEJBLHOTO KaluTana: BIacTu
UHTEPECYIOTCSl €ro 3HaKOMCTBa-
MM, BCTpEYaMM W TNEPEIBUKEHU-
amu. B sto Bpems no Kuraro ka-
TUTCS1 BOJIHA apecToB. OT 0OBUHS-
eMbIX TPeOYIOT NMPU3HAHKS BUHBI,
1 JIIOJY NPU3HAIOTCSI HE TOJIBKO B
NPECTYMJICHUSIX, HO U B MEJIKMX
NpOCTYNKax: B3sJ1 pyuKky B ocuce,
3a0pai B anTeke OyThUTOUKY Hofia,
yKpaja B Mara3use (yHT caxapa —
Y MX NpopadaThIBaOT, CHUMAIOT C
MOCTOB, OTMPABJISIOT B Jlarepsi Ha

NepeBOCMUTAHKE.
Edum HM B yeMm He mpu3HaeTcs.
EMy y>e ypaeTcs BBIUTH Ha CBSI3b
¢ posictBeHHUKaMu B COBETCKOM
Coro3e, U OH Y3HaeT, 4TO MaThb
yMepla, a CbIH MJIAJIIEN CeCTpbl
Ha3BaH UMEHEM JIefla — 10 eBpen-
CKOMY 3aKOHY 3TO O3HAYaeT, YTO
otua Eduma Her B kuBbix. Hu
caoBa o cectpe 'ute.
[Ipupo uieT myTH BbI3BOJIUTH Ce-
Mbl0 KpyK 3a rpanuily, v HakoHel]
pa3pelleHre Ha BbIe3[] MOJIyYEHO.
Cembst Kpyk moxujaer Illanxaii.
X 1npoBOXKarwOT HEMHOrOYHC-
JICHHbIC [py3bs, LIAXMATHUCThI,
OBbIBILIME COCITY>KUBLbI, POJUTENN
Hopei. IMocnysxkHoii cnncok Ma-
puana Kynemia — pepgakrop co-
BETCKOMU ra3eThbl, JMPEKTOP COBET-
CKOW 1IKOJIbI, HE CIOCOOCTBYET
ero nepeesny Ha 3anaj. Pogurenu
Hopes! pewator ocrarbes B Kurae.
Orel, ycTpauBaeTcsi B KUTAUCKUI
YHUBEPCUTET  NpenojiaBaTeseM
pycckoro s3bika. K Hemy oueHb
Xopowo OoTHocsiTcs,, HOo Hopa
BOJIHyeTCsl — 4TO OyjieT janblie?
Popurenu BHe3amHo KaxKyTcsi eit
CTapbIMH U OECTIOMOLHBIMU.
Kak ObI TO HM ObIJIO, IIAHXAMCKUI
nepuop xu3Hu Hopbl 3aBeplueH.
Edum u Hopa npoxusyT eie
wecTHaguatb Jet B ['OHKOHre,
Edum O6yner paboraTh Ha fgocrta-
TOYHO BBLICOKOM TIOJIOXKEHUU B
amepukaHckon cupme, Hopa Oy-
neT Bectn KoJoHKy «Petal Point»
B FTOHTKOHI'CKOH ra3eTe, OpraHu3y-
et xkeHckuil kiny6 «Toast Mistress
Club». 3nech BbliijieT nepBast KHU-
ra cruxorsopenuit Hopbsr Kpyk,
«Even Though» (Hong Kong,
1975).
B 1976 rony cembst Kpyk nokuser
I'onkonr u nepeenet B Cupgneii. Ho
Kwrait ocranercs B namsitu Hopsl
HaBceryja, BMECTe CO CTUXOTBOpe-
HMSIMU, HanMcaHHbIMU B lllanxae n
3ateM B CujiHee, Korja oHa OyjieT
BCIIOMUHATh U MOHMMATb 3aHOBO
rOJIbl >KU3HU B pycckoM Kurae.
IMonytona (polutona.ru)
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Hopa RKPYR

B MOHX CTHXAX BECH
=CMbICJIL KAKR _HA JIAJTOHH

I'muna

ITnoxue Onu nHanomunaiom

Heyoaumbvle 2OpUiKU

UcnopueHHvle 0eHéM —
nokapsoanHvle, mpecHyguiue u30eus.
P50 3a psoom, pso 3a psoom...

@yoacusapa [,

Hcuedasl HAaUUOHAIbHAA 0pa2014€HHOC}’I’lb Anonuu,

pabomaem c ueprotl buzanckotl enunot,

3asicucaent Kujibm oxankamu Hapy6ﬂ€HHOZZ Xeou,

yumaem cmuxu,

2ynsem cpeou 0epesves,
Muleaum,

aHcueem 6 6€30nNACHOCML.

Hawa enuna opyeas — nanpasicena.
Tpyouas, unozoa paccvinaouascs
oaoice 6 ocHe 10O8U.

Takoe dcenanue OaU30CMU COCOUHEHUS
NOUMU — OCMOCUC, U 8Ce dice CaMOCmb.
B yseme oeneii sooopasicenue
owywaem ceoio OmoeiIéHHOCMb

U OOUHOUECBO.

Ilnoxue onu — smo OHu
pasoumsix seuyell,
Ppazopocannvix 6e338yUHbIMU
GHYMPEHHUMU 83PbLEAMIUL.

& ok sk

Bcé bvino — u 6cé 3abvimo.
Ilpuuécano u ymvimo

U mpasa cxowena

Tonvko K1a0b He coOpouieHa.

Tlony-npusnanws, nony-cekpemol,
Bce mbi 3auem-mo 6 maiinol 00emeol,
Cno6no munuposanmvie 0opocu,

U eom, wazarom, wazarom noau —
Ba-6ax.

* Xupoymu PykuBapa, SMOHCKUI CKYJIBITOP

Kpywenue.

Kpax.

Bcé ommoeo, umo nenvss omxpoimscs,
Buinnecnymu 6cé — u cpazy ckpvimoucs...
Tonbko 60m wenb 6cé yoice...

Ha o0sope scezoa cmyica.

* % ok

LIna mumo cmexa

8 UbeM-mo caody

MUMO 30HMO8

U nycmulx Kavenet

no cyxou mpage
svinasuiell CuHese

(c obraka dxcaxaparowl)
wina Hexoms

noo nycmuim Hebom
cepuim

cyxum

eemep 3amux

MONBKO 5 WA

MUMO Ube2o-mo cmexd.

* %k

FOnocmb mne nooapuna uyoecnvle 6échul,
Cnaag 3acmenyusotl pobocmu ¢ 6epoti 6 cebsl.
bBvinu cnvl mak neexu, a neuanu — HaHocHsl,
Bce nponzan nynvc 6cmpegodicennbviii 6bimus.

O3zapenvs, kazanocs. Kazanocw, npospenss,

3a yenom, 3a nopocom — 0cpomMHas HcuzHy

Jna camoyanybnenus u 01 céepuieHvs,

Ymob 6e3 monu 6onromuot, 6e3 miena, 6e3 mpusm.

Hanvwe pocm. U3 noovemos, nomom onaoanuil
Cocmasnanucs 200a, HAKONAAIUCH 2004...

U 00nasicovl, 6 Mmomernm 3a0yuLe8HbIX NPUSHAHULL
Craoiceutv: nopox ne gpioymams mue. Huxozeoa.

He coz0amw nuxoeoa Kapamaszogwix bpamues...
3nauum, cmaska na Cuacmoe, M36panvs 63amen?
Mupy sicnomy, cknaokam b6epemenHbIX niamves
Omoaroco 6e3paz0envHo 8 NOHCUSHEHHDBIU NEH.
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A K020a-nubyow ece cxancy
Moemy nrooumomy boey,

U nanpasnioco 6 danexuii nymo
Ha nesuoumyro oopoey.
Bnepeou oyuryem 3axam.

Ymo oice Oyoem co MHOU — NPOUeHHOU?

U nenonsmoti, u uyncoti,
u nosepusuietl, u 6€300HHO...

* ok %

Kax pazobpamwvcs 6 npowinom?
IIpownozco 6vi10 MHOZO,

H so3nuKanu 306vl:

paodocmu, 1100606b, mpegoza.

U paccwinanacs 6epa,

U oborcueana srcasncoa...
Mooicho k 11066u MmaHymvcs
U ROOOUMb 08AICObI,

U paszniodoums MONCHO,

U nodicaiems modjice...

mo i cebs, mo Jau...

Buipsanace uz nesonu

u cobupail Kpoxu...

T0e-mo memanucey cnonoxu.
byoywezo?

U eopye... 3amknyncs kpye.

bvina ooneas MHCU3HD,
3uauum — cuacmausasi...

& ok %

bvisaem nouw, ko2oa mne mpuoyamo nem...
Hy, namvoecam — da 6edv ne 6 smom deno!
A 6 mom, umo Houbio 3aKunaem opeo,

U monooerom u oywa u merno.

U paoocmwv pacysemaem, kax cupeHs,
Cuumato nenecmku, cmMeChb U NAA4y.

A ne cymena yoepoicams mom Oenb,
He sepuna, umo 5 eco ympauy.

* % ok

B moux cmuxax

6eCb CMbICIL KAK HA IA0OHU

XOmsi 1A00Hb MOS
NONIHA CeKpemos

8ce >mu TUHUU
cneovl a2oHuUll
U 0orCuUOaHUlLl

POKOBbIX Omeenoes.

* % ok

Cmuxu no-pyccku — 4acmo o npoueoulem.
OHo 6cnibleaem Ha peke 8peme,

U oenaemces 6oavio 06 yweowiux,

Ho oenv socxooum ceemom ozapen,

A Ha cec00Hs1 — KMo a7

A ne 3naio.

Kozo nrobuna u koo scoana,
U mooicem 6vimy, Opy3setl He NOHUMATO,
A Haoo muol cmeromces 3eprand.

memllaMaru HopeL Rpyx, .,

6 wtonst 2021 B ABcTpasiuu, B
Cupnee Ha 102-M rofy >KU3HU
ckoHYasiach noarecca Hopa Kpyk
— DneoHopa MapuaHoBHa Kpyk
(ypoxp. Kynenr).

Yuuia u3 XKU3HU OfIHA U3 CaMbIX
U3BECTHBIX TO3TOB PYCCKOro 3a-
pyoexnsa. OHa Jpyxkuna c Be-
AyUMMH  TIO3TaMU  BOCTOYHO
amurpauuu  Banepuem Ilepene-
umHbIM U Jlapuccoit AHpuepceH,
Obuia 3HakoMa ¢ A. Beprunckum.
EE cmpaBeqynBo HasbIBaIM I03-
TOM HECKOJIbKUX KYJbTYp, Kyja

OpraHMYHO BJWJIACH M pyccKasi
kyabrypa. Cruxu Hopsl Kpyk
BOLIM B aHTojornio «Pycckas
noa3ust Kurasi» (Mocksa, 2000),
NMyOJIMKOBAJINCH B IEPUOIMYECKHUX
m3nanusix Poccuu, Amepuku, Ku-
Tast, ABctpasimu u W3zpauns. B
coopauke «Poccusine B A3zun»
(ToponTo) ObLTM OMYyOJIMKOBAHBI
apToOMOrpauueckue  3aMeTKHU
«Ham ynbibanace Ksan HHb».
ABTOp Tp&X COOPHUKOB AHIJIMIi-
ckux ctuxos, npusép Coppyxe-
CTBa ABCTPAJMIICKMX TMHCATENEN

(1993) n Accouuanuyu aBcTpanui-
ckux nucarenbhul (2000). Kpome
toro, Hopa Kpyk nepeBopnia Ha
AHTJIMACKUI  A3bIK  CTMXOTBOpE-
Huss Makcumunrana BosnolumHa,
Bynara Oxypkasbl, Mapraputbl
Augurep.

Tenepp ee He crano. Ocramuch
MaMsITh W CTHUXH, WM TBHICIUN TI0-
KJIOHHUKOB €€ TBOpPYeCTBa.
[Toxoponbl cocTosimuch 8 wutogst
Ha Kkjanobume Macquarie Park
Cemetery B Cupinee.

CaeTasi namMsITh U BeUHbI MOKO¥ !
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[Hamsarun Amuasl KPUHKEBNY

Mbl_Bo3BpalnaeMca. B TAHLIIZHHD

Muna KPHMYAHCRAA

I'maBa u3 kunuru «Mou Ku3HeHHbIU nyThb. 1916 — 2007»

B 1943 rogy CanHu ObLIO NSITh
getr. ZKuznb B llanxae craHoBU-
Jack Bce TpyaHee. ['opop kun B
OKPY>KE€HUH OOJILIIOrO CKOIMJICHUS
ANOHCKUX BOVCK. C OONBIUMM TPY-
[IOM MPUXOJIUIIOCH IOCTABATh MPO-
AYKTbI IUTaHUSI U TOBapbl NMEPBOI
HeooxoaumocTu. O6ecroKOeHHbIE
poauTe Mapka nucaiy Ham, 4To
cabiman o TpyaHocTsax B lllan-
Xae, U MpU3bIBAJIM HAC MpHUeXaThb
B TSHBLBUHD, INie cUTyauusl Obuia
Oosiee CMOKOWHOW. MbI permin
nokuHyTh [lanxait. IlomyuuTs
BU3Y ObLIO cilokHO. Ham mpuxo-
[IMJIOCh CHOBA M CHOBA JOKa3bl-
BaTb, YTO HaLlIE E[IMHCTBEHHOE >Ke-
JJaHWE - BEPHYTbCSl IOMOW M 4TO
Mbl HE TMPEACTABISIEM HUKAKOW
onacHocTu. Hakonen HaM yjranoce
MOJIyYUThb JIOJITOXKAAHHYIO BU3Y.
MBI nonpomancs ¢ Moeil TeTen
1 ee MYXKEeM U yeXalii MOe3/IoM B
Tsanbuzunb. bopuc, 6par Mapka,
npucoenuHuicd K HaMm. Hac Obu1o
TpO€ B3POCIbIX U OJUH MITUIIET-
HUil pebeHok. [onras u yromu-
TellbHas Moe3/IKa JJuiachk 0e3 rme-
pepbiBa TpU JIHS U JIB€ HOUU. MbI
CUJIEJIM B NEPENOJHEHHOM BaroHe
CpeiM MHOXKECTBa MacCcakKupoB,
KOTOpBIE €Xajii B HaJeXKJle HalTh
XOTb TJIe-TO Kakoe-HUOyjbL yoOe-
xuie. Jloporn ObIIM  3aKPbIThI
Ui IBUKEeHUs TpaHcnopTta. Boii-
Ha OblIa B pasrape.

* sk ok

Hauanach Hama >ku3Hb B TSHBII-
3uHe. MbI OCeUIIUCh B JIOME PO-
puteneir Mapka. 1o OblT ABYX3-
TaKHBIN IOM € yepfakoMm. Pogure-
JIM KWUJIM BHU3Y, MbI - HA BTOPOM
ataxe, a bopuc — Ha yeppiake. OH

NPeANoYnTall HE3aBUCUMBII 00pa3
>KW3HU, McKan paboTy, a BCKOpe
pelIMl CHSITb KOMHATy, 4TOObI
>KUTb CaMOCTOSITEIbHO U MMETb
Oouibliie yenuHeHusi. B To ke Bpe-
Msl eMy XOTeJIOCh MpMIJIalaTh K
ce0e fipy3eii, KOTOPbIX ObLIO MHO-
ro B ropojfie, I/ie OH BbIpoc. bopuc
ObLT elle MOJIOI U HE MMEJN BO3-
MOXHOCTU MNposiBUTHL cebs. [lo-
CKOJIbKY Y HETo He ObLIO YCJIOBMIA,
YyTOObI HAYaTh YUUTHCS, OH UCKAJ
cnoco0 3apaldaTbiBaTh Ha KU3Hb.
Tem BpeMeHeM OH BCTpETUI Jie-
BYLIKY U3 OYEHb XOPOLLEN CEMbU.
Ee 3Banmu Anuna Kpunkesuy.
Popurenmun AuHBI ObLIM CHOHU-
CTbI U MPUTOM OYEHb HEOOBIYHbIE
monu. Onn npuexamu B Kurait u3
Cubupu, Korja Tam y>ke Habupana
cully coBeTcKas BiacTb. Kak oHn
OKa3aJIMCh B XapOUHE — 3TO UHTE-
pecHast ucTopwusi.

B Poccwuiickoit umnepuu (Bo Bpe-
MeHa npasieHus uapst Hukomas 1
— npuMm.nep.) ObIJIO MPUHSATO MO-
XMLIEHUE APCKUMU YNHOBHUKAMU
MaJIOJIETHUX JIeTel-eBpeeB U cla-
ya X B coypiaThl. S cibimana oo
3TOM OT JIelylUKU SKOoBa, a Takxke
ydTaja B ra3erax, U34aBaBLIMXCS
eBperickoi oOumHoi. Manoner-
HUX €BPENCKUX JETEN B BO3pAcTe
ot 6-7 o 12 jeT xBaTanu, MOXu-
1AM U HACWJILHO Opasiu B peKpy-
TbI, 0co0eHHO B [loJibliie, a 3aTeM
OTIPABJISIIIU B OT/IAJIEHHbIE I'yOep-
Huu U B Cubupsb 7151 MOArOTOBKU
K COJIJATCKON ciIy>k0e B LapcKoun
apMuM.

EBpeiickoe HacesieHre ObLIO Hau-
0oJiee ySI3BUMBIM, MO3TOMY Opasin
B PEKPYTbl MMEHHO MAaJIOJIETHUX
€BpEVICKMX MabYMKOB. B mepByro

ouepefib NPYHUMABIIIE UX YMHOB-
HUKM 3a00TUJIMCH O TOM, YTOOBI
KaK MOXHO cKOpee NpUy4nThb HO-
BOOpaHLEB K UX HOBbIM JIMYHBIM
naHHbIM. OHM TIOCTOSIHHO TBEP/U-
m: «TBoe nms He Mowncen nim He
ko, a Bmapumup vimm ['puropwi,
Thl POAWICS B JIDYTOM MeCTe»,
n.T.a. B To xe Bpems espeiickue
JAE€TU-KAaHTOHUCTBI CTApUIEro BO3-
pacta CrHpaliMBaJId  MJIAJIIMX:
«Kaxk Tebs 30ByT?» U eciu KTo-
TO Ha3bIBaJl CBOE HOBOE UMSI, IO-
Jly4eHHOEe B3aMeH MPEXKHETo, OHU
roBopmii emy: «Thl JIOJIKEH XO-
POILIO 3aMOMHUTH: TBOE HACTOSI-
mee nMs Mouceit nnm SIKoB, 1 ThbI
eBpei». Tak, 6narofaps crapiumm,
MJI/IILIME JIETU Y3HABAJIU, KTO OHU
Ha CaMOM JieJie.

KaHToHHUCTBI ciTy>Kuiy B LIAPCKOM
apMUM B CHEUUAIIbHBIX OaTallbo-
Hax 25 ner. Ilocne yBosbHEHus
13 apMuM OHM (UX elle Ha3bIBaIn
«HUKOJIA€BCKUE COJIJIAThI» - PUM.
nep.), TOJyyajau ONpeieJIeHHYIO
CyMMY JIeHer U HauuMHaJIi HOBYIO
>K13Hb. OHM TakXKe Mojyvyanu na-
CIopTa, YTO JIABAJIO BO3MOKHOCTh
MMETh JIy4dlllMe YCJIOBUSI JIJIsl OT-
KpbITusi Ou3Heca. Korpa HacraBan
MOMEHT TMOJIy4YeHHUsl TMaclopToB,
OHU XOTEJM U MPOCUIIM ObITh 3a-
PEervCTPUPOBAHHBIMU TOJ] CBOM-
MM TOAIMHHBIMUA MMeHaMU. XOTSI
IIAHCOB HAa BO3BpalllcHWE B CBOU
pOfHbIE CEMbU y HUX TIOYTH HE
ObLJIO, UM BayKHO OBIJIO OCTaBaTh-
Ccsl eBpesiMM M OTCTauBaTh CBOE
MpaBO HAa CBOW TOJJIUHHBIE JIMY-
Hble MaHHble. BoJapnmHCTBO U3
HUX ocTaBajoch B Cubupu, 4Toobl
CTPOUTH CBOIO YKU3Hb.

Tak BO3HUKIIO OYEHb Pa3HOPOJI-



HOE OOILECTBO, B KOTOPOM ObLIO
MHoro espeeB. Cpefu 3TUX JItO-
fell ObLIM apecTOBaHHbIE U 3aTEM
cocnanHbie B CuOMpb, MHOTO WH-
TEJJIEKTYaJIOB, BOEHHbIX, KOTO-
pble OCMEJIMIUCh BOCCTATh WIH
OTKPOBEHHO BBICKA3aThCsl MPOTUB
BJIACTU, a TakKXe MpPeCcTyNHUKN
W JIIOA C TUIOXON penyTaluen.
Bcnen 3a my>kunHamu npuesskanu
U KEHIIWHBI.

IIpapen Anunbl KpuHkeBud ObLT
OJTHUM U3 TaKMX eBPEMCKUX Mallb-
YMKOB, CTaBIIMX KAHTOHUCTaMHU.
ITocne yBonbHEHUS U3 apMUU OH
ornpaBuiicsi B Cubupb. Tam oH
BCTPETUJI EBPENCKYIO [EBYLIKY,
poauTeNM KOTOPOM mNpuexaiu B
Cubupb  10OPOBOJILHO,  YTOOBI
pasBuBaTh CBOil OuzHec. MoJo-
Ible TOXEHWIUCh, U Y HUX PO-
AWJICSl CbIH — Oyaylmid Aefynka
Anunbl. CTaB B3pOCIIbIM, OH TOXE
KEHWJICS HA €BPEMCKOM [IEBYILKE
— TaK poauiics oTel, AJMHbI.

K tomy Bpemenu cempsi Kpunke-
BUY Obla yxe oOecrnevyeHHasi U
XOpouio ycTtpoeHHasi. EBpeiickast
OoO0IIMHA OT/IMYAJIaCh TEIUIOTON U
weapocTeto. ['naBHasi 3ajaya 00-
LIUHbI 3aKJII0YATIACh B MPOJIBUKE-
HUW WeH CHOHM3MA 1 B OKa3aHUN
NOMOLLM HY >KJArOLIMMCS .

Oreny, AnMHLI IO COOCTBEHHOM
MHULMATUBE OCHOBAJ JIOM TIpe-
cTapeJbIX ¢ MEIMUMHCKUM O0CITy-
kuBanueM. Korpa B cuiy o6¢cTosi-
TEJIbCTB CEMbE MPUIIJIOCH YeXaThb
u3 Cubupu, oHu nmpuexamm B Xap-
OMH CO 3HAYNTEJLHBIM COCTOSTHU-
eM. Oreny, AnMHBI POAOIXKUI 3a-
HUMAaThCS OU3HeCcOM, ocHOoBan EB-
PeVicKy1o 6ECTIIATHYIO U JIELIEBYIO
CTOJIOBYIO, HE TOJILKO J1JIsI €BpPEEB,
HO W JITISl IPYTUX HY>KIAFOLIMXCSI.
B Xap6une on mpob6oBan pa3Bu-
BaTh CBOM OM3HEC, HO Oe3ycremnl-
Ho. Korna AnuhHe GbUIO ISITH JIET,
ee poJTeNd CHaYasa nepeexay B
[Ianxaii, a oTTya B TSIHBIBUHD.

& ok sk

O6e cembn — AnuHbl U Bopuca
— XOpOoUIO 3HAIM JpPYyr Apyra mno

XapOuHy M SIBJISUIMCH XapakTep-
HbIMUA TPEJCTABUTENSIMU  €BpENi-
CKOM OOIIMHBI.

Bopuc cpazy Bnobuiicst B AnuHy,
KaK TOJIbKO MO3HAKOMUIICS C HEWd.
Ee otua yke He ObUIO B JKHBBIX.
AumHa Obuta 6e3yMHO BJHOOJIEHA
B bopuca. OHa BocnuThIBanach u
BbIPOCJIa HAa PYCCKOIl KJjaccuue-
CKOW JIUTeparype, U fylla ee OT-
JMYyanachb HPABCTBEHHOM YHCTO-
TOW.

Mexny TeM BOWHA MpOfoKa-
J1aCh, XOTS U OJIM3UIIACh K KOHLY .

My>KunHbl UCKaJM JIIOO0H Cro-
€00 MPUHECTHU JIOXOJl B CBOH JIOM.
CTano u3BeCTHO, YTO CYILECTBYET
OCTpasi HeXBaTKa 3armJacTei K Ma-
MHaM. 3anm4yacTd MOXKHO ObUIO
npuBe3Tn 3 lllanxas B TsHbI-
3MHb U Ha 3TOM 3apaboTaTh. Tak
ccopMupoBasiach rpymnmna pelms-
wmx noexathb B lllanxai Mmosobix
JHOfIeli, B KOTOpYIO Bowu Mapk u
Bopuc, ero maaumit 6pat. bopuc
cobupascs KeHUTHCS, U 3TO ObLIa
€ro MocJeHssl nepey| KEeHUTHOOo!
aesioBasi noesfka. Yepes Hejemnto
1OCJIe €ro BO3BPALUECHUSI JIOJIK-
Ha Oblla COCTOSITLCS CBajbOa, a
3aTeM MOJIOJIOXKEHbl COOMpANUChH
OTIPABUTLCSI B CBajleOHOE MyTe-
LIECTBUE.

I'pynma MomofpIx mrofiert yexana,
a 00e ceMbU 3aHSUIUCH MOCTIEIHU-
MU IPUTOTOBJIEHUSIMU K CBajb0e.

B onun m3 iHEN A compoBoOXK/ana
0abyiiky bpaxy kK ee mopTHuxe
Ha NMPUMEPKY HOBOIO IUIAThs, 3a-
Ka3aHHOIO CHELMATbHO K CBa/lb-
6e. Korga mMbl mumm no yovue, s
3aMeThlIa, 4YTO TIPOXOXKHUE KaK-
TO CTPAaHHO CMOTPSIT Ha Hac. He
MOHUMasi, B YeM JIeJIo, 5 He Tpu-
flaBajia 3HAuYEHUs] MNOCTOPOHHUM
B3rVIsiiaM. B HazHaueHHOe Bpemsi
MbI MOJIOUUIY K JIOMY MOPTHUXU U
no3BoHWIM B Bepb. Korpa nsepb
OTKpbLIach, 51 yBU/ENa, YTO MOPT-
HMXa, HE MPOU3HOCS CJIOB OObIY-
HOT'O TIPUBETCTBUSI, TJISJIUT HA HAC
¢ yxxacoM. He 3Has1, B uéMm Jiedno,
g mporulenTtana 6adynke Ha yxo:
«OHa, JOMIKHO ObITh, HE ycrena

NPUTOTOBUTH MJAaThe K MpUMEp-
Ke», Ha uyTo 6abymka bpaxa oTse-
TUna: «5 He yCTYIIII0, OHA JOJIXK-
Ha 3aKOHYUTb pabOTy BOBPEMSI».
ITopTHuxa, pycckas >KEHIUHA,
Obl71a SIBHO YEM-TO B3BOJIHOBAHA
1, He pa3roBapuBasi C HaMu, TOPO-
TUIMBO JieJIalla MOCHETHUE CTEXKKHU.
babymka npumepwia miatee M
BbICKa3ajla HECKOJIbKO TIOXKeJa-
Huil. 5l oOpaTwuiia BHUMaHWE, YTO
MOPTHUXA OYEHb HEPBHUYAET U
BBIJISIIUT pacTepsiHHON. YTo C
Hell cayuunocb? S 3Hama, 4To
I04b U BHYYKA MOPTHUXU HAXOMIU-
JIMCh B TO BpEMsI B 3aKJIIOYEHUM B
SITOHCKOM JIarepe J1j1sl UHTEPHUPO-
BaHHBIX, M PELLIIA, YTO OHA, BEPO-
SITHO, ObLJIA MOTJIOLEHA MbICJISIMU
o Hux. Ilepen yxomom 6abylika
bpaxa namomHuMna eu, 4ro mia-
Th€ JIOJXKHO ObITh TOTOBO K Cpefie.
«J[la, na, KOHEYHO,» - PaCCesIHHO
oTBeTMNa OHa. YyBCTBOBAJIOCH,
YTO OOJbIlIE BCEro €i XOTEeJIOCh,
yTOOBI MBI ObICTpEEe yHuU. MBI
Obutn WoKKUpoBaHbl. [lo mopore
JIOMOIl MbI BCTPETUJIM 3HAKOMBIX
1 OOMEHSITUCH C HUMU KOPOTKUMU
¢pazamu. Y1 TyT onsATh 51 3ameTHIa
YTO-TO CTPaHHOE B WX B3IVIsS/ax,
CJIOBHO MM ObLIO M3BECTHO HEYTO
TaKoe, Yero Mbl elie He 3HAJIH.
BepnyBiich jomoii, 06alyiika
bpaxa cka3ama mHe: «Hapgo ro-
TOBUTBHCS, CErOJIHSl TPHUE3KAIOT
Mapk u Bopuc. MsI ¢ To6011 3aii-
MEMCSl TMPUTOTOBJIEHUSIMM K MX
npuessly; s JiyMar, KTO-TO elle
npueaeT ¢ HUMU». [lefCcTBUTENb-
HO, sl BCIIOMHMJIA, KaK HECKOJIBKO
JHEW Ha3aj feAylka SKoB roBo-
PWII MHE, YTO OfIUH U3 MPUXOKAH
B CHHArore B TOT XK€ CaMblil JIeHb
OXUJ]AeT MpHue3/la CBOero Opara.
TyT penyiika BAPYr CIOXBaTUIICS,
MOYEMY MBI JIO CUX MOp HE MOJy-
YAJIM TEJIErpaMMy U MOYEMY OHU
HE COOOULIAIOT HaM O BPEMEHU MX
npudbiTusi. TenerpacgHoe co00-
LIEeHWEe B TO BpeMsl ObLIO OObIU-
HBIM JIEJIOM — BeJlb TOIJia ellle He
ObL10 TesehOHOB B IOMaXx.

Heoxupmanno  penymka — SkoB
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BCTAJI M MPEJIOXKUT MHE BbIATH
C HUM, CKa3aB, UTO OH JIOJLKEH
KOe-4TO cfienaThb. MbI ¢ HUM BBIIII-
mu u3 poma. Ilo nopore penymka
cKazajl, YTO eMy TIpWeTCs 3aiTu
K TOMY 3HAaKOMOMY TMPUXO>KaHU-
HY U3 CUHAroru, MOCKOJIbKY CTaJIO
M3BECTHO, UYTO Opar ero norud B
JI0pore, HO caM OH JI0 CUX TOp He
3HaeT, Kak 3T0 Cayuunock. Moe
MOJO3PEHNE YCUIAIIOCH. S mo4yB-
CTBOBaJIa, YTO BIEPEN HAC OXKU-
[AIOT JypPHbIE BECTH, MOCKOJBLKY
Opatr 3TOro uesjoBeka ObUI C Ha-
mMu peodsitamu!

Korga Mbl BolwM B JIOM Mpuxo-
JKaHUHA, S TIPOMYCTUJIA JIEYIIKY
BIEPE]] U yBUJENA, YTO YEJIOBEK,
KOTOPOTO MbI PUIIIA HABECTUTH,
CUJIUT Ha mosy. MHe cTalio SicHO,
YTO MPOU3OLIO, U 5 TIONSITUIACS.
My>x4urHa, CHJEBIIMI Ha TMOJYy,
fonro cMotpen Ha MeHs. OH yxke
3HAJI, YTO TOT, KTO MPUILET yTe-
WIUTh €ro, caM HYXKJIaeTcsl B yTe-
menuu. OH 3Han. Bee yxxe 3Hamu.
Tonbko Mbl He 3Hanu. Komblo
C>KMMAJIOCh BOKPYI' Hac, CTpall-
Hasl yrpo3a HaBucja Hajl Hamu. S
NOHUMAJIA, YTO MPOU30IILIO HEUTO
y>KacHoe, HO BCe ellle He 3Hala,
4yTO0 MMeHHO. Mapk u bopuc BMe-
CT€ OTIPaBUJIUChH B 3Ty MOE3MKY.
Yro cnyununocs? Kto noctpagan?
Mos nepBast MbICIb ObUIa YBECTU
aenyuiky fIkoBa JOMOM Kak MOXK-
HO ckopee. CujeBIIMI Ha MOJY
MYy>KUMHA CMOTpEJl Ha MeHs, a $
OTPULIATESILHO Kayajla TOJIOBOM:
oH He 3Haet! [lenyiika He 3HaeT!
Eme ner!

Urak, uro e Ha caMoM Jiesie npo-
M30LII0 B TOT Y>KACHBIN JIeHb.
AMepuKaHIBI NPUCTYNUIIN K OOM-
OGapMpoBKe BCEX  XKEJIe3HOJI0-
POXKHBIX CTaHIMA HAa OCHOBHBIX
KUTANCKUX  3KEJIe3HOJOPOXKHbBIX
y3J1aX, YTOObI BOCHPENSITCTBOBATh
NEePEeIBUXKEHUIO SIMOHCKUX BOWCK.
OpnHOM 13 CTaHUUH, MOJBEPrIINX-
cs1 6oMOapIMpoBKe, Obl1a CTAHIUS
ITykoy, yepe3 KOTOpy NpoXojiu-
Jla TPAHCTIOPTHAS apTepust, COETU-
HsBias lanxain n Tauenzuab. K

COXKAJIEHUIO, HallM pedsiTa OKa-
3aJMCh TaM, KOrja ymajga 6omMoa.
Mel cabiianu 0 6oMOapaUpoBKe,
0 TOM, YTO BCE pa3pyLIEHO, HO Mbl
HEe 3HAJIM, KTO MOCTpajiajl U KTO
BbIKWIL. BbI10 SICHO, YyTO pacnuca-
HUE TI0E3]I0B OTMEHEHO. Tak mpo-
miesa JieHb WX MOpenosaraeMoro
BO3BPALLECHUSI.

Msbl ¢ jenylKoi MOUUTU JIOMOW.
ITo popore s cka3ana emy, 4TO He
HaJ0 HUYEro roBOpuTh 6adyIIKe,
MOKa Mbl HE BBISICHUM TOYHO, YTO
MPOU30LIIO0, U MPEJIOXKUIA eMy
noiitu B LleHTp eBpeiickoit oO1Iu-
Hbl, YTOObI Y3HaTh OOJIbLIE MOA-
po6HocTeit. Korga Mbl BepHYIMCh
AOMOI, 6a0yIIKU jloMa HE OBLIO.
Omna He MorJ1a JIosiro npeodbiBaTh B
HEU3BECTHOCTH — CITy XU JJOXOJIUIIN
10 HEe, M TOIJja OHAa pellnia IMo-
3BOHUTH B LleHTp eBpeiickoii 00-
umHbl. He ycnenm mbl mogymarts,
rjJie OHa MOXETb ObIThb, KaK B/IPYT
YBUJIESIN €€ Y OTKPbITON KAJIUTKU
B caj. OHa nosiBUJIach BHE3AMHO
1 Opocunach K oMy, He oOpalas
Ha HAC HUKAKOro BHMMAaHWs, MPO-
Oexkana B CHAIBHIO M yrajla Ha
KpoBaThb. ['oBOpUTHL C Hell ObLIO
HeBo3MOxkHO. HeusBecTHO ObLi0,
KakK OHA y3HaJja MJIOXUEe HOBOCTH.
[To3xxe BBISICHWIOCH, YTO KOTIJia
6abyl1lKa Mollia 3BOHUTH 10 TeJie-
¢hoHy, OHa BCTpeTUsIA KEHILMHY,
KOTOpasi, He TpejinoJiarasi, YTo ye-
pe3 aBa JiHs Nocye UHUMeHTa 6a-
OyllKa BCe elle HUYEro He 3HAET O
CJIy4MBILIEMCS, OOpaTUiiach K Hel
co caoBamu: «I'ocroxka Kpumyuan-
CKasl, MHE OYEHb XKaJjb CIIbILIATH O
TOM, YTO CIYYWJIOCh C BalIMM Chbl-
HOM»...

HukTo He 3Ham, KTO M3 ChIHOBEN
noru6. TouHoW wuHGOpPMaLUU O
TOM, 4YTO WMEHHO MPOU30ILLIO,
no-npexkHemy He Obu1o. babyiika
Bpaxa Bnana B oTuasinue.
EBperickas o01pHa opraHu3oBasa
BCTpeUy KaxJI0ro npuObIBaBLIETrO
B TOpOJi MOEe3/a: HECKOJbKO Ye-
JIOBEK BCTpevalli MacCa>kKUpoB U
MBITAJTUCH COOPATh 60JIee TOUHYIO
unopmaguto. Eme ocraBanace

cnabast Hajiexka. Takosa npupoya
Jofiel - MPOJIOKaTh BEPUTh
Hakonern, npunia Tejgerpamma ot
Mapka, 1 Bce NpOsiCHUIIOCH.
Bopuc u euie jBa roHoum-eBpest
n3 Illanxas nmormbmm. OpuH u3
HuX, 18 ner, OblI €AUHCTBEHHLIM
KOPMUJIBLIEM OBJIOBEBIIEH MaTepu
U TpeX MJAMILIUX JETEN, APYron —
M3 CEeMbH, KOTOpasl eiBa CBOJMUIIA
KOHUbI ¢ KOHUamu. Tpoe apyrux
noruommx Ob 13 TIHBU3UHS:
OpaT 3HAKOMOIO HaM MpPUXOXKa-
HUHA M JIBOE PYCCKUX MY>KUMH.
W3 Bceln rpymmbl TOnbKO Mapk
OCTaJICSI B JKUBBIX.

Mapk 10 OOBIKHOBEHHIO Cpazy
B35J1 Ha cebs OTBETCTBEHHOCThH
3a cylbOy TeJ CBOMX MOTMOIINX
npyseii. Ero Oecrnokousio, uTo
SIMOHIILI MOTYT HauyaTb cOpachl-
BaTh Teja B 00pa3oBaBlIMECS MO-
cie O6oMOapIMpoBOK TriyOokue
sIMbl, UCTOJb3ysl UX B KayecTBe
o0umx Morui. OH cremHo oTnpa-
BUJT TeJIETpaMMbl MaTepsiM JIBYX
MOrMOLINX MOJIOAbIX JIOfEN U3
lanxas. B TeyeHue cremyrommx
TpeX AHEW, MOoKa MpOAoJrKalach
OomOapupoBka, Mapk ocTtaai-
csl BO3JIe TeJl MOruOIIUX U CTOPO-
SKUJ UX. DTO ObLIO OYEHb OIMACHO.
Kaxknpii pa3, korjga B HeOe MosiB-
JAMCh  OOMOApIMPOBIUYKN, OH
y6eraj B OTKpbITOE MOJie, craca-
sicb OT O0MO, 1 BO3Bpallasics: 00-
paTHO cpasy mnoclie TOro, Kak ca-
MOJIEThI yJIeTaJIN.

Kpome Toro, Mapk ¢ nomouibto
NOOPBIX JIFOJIE — KUTANLEB, PO-
>KMBABIIUX B 9TOM parioHe, Ieyiall
rpo0Obl U3 KYCKOB JIOCOK U CIIOMaH-
HBIX SIMKOB. EMy Takyke npuxo-
IMJIOCh HACTOMYMBO MPOCHUTHL Ha-
YaJLHUKOB TMOE3/I0B  Ppa3pelnThb
OTIPAaBUTH MO XKEJIE3HOM JIOpore
rpoObI C TEJaMU CEeMbSIM TOTHUO-
KX .

IIpouio Heckonbko pfHel. ba-
Oymka bpaxa mogHsnace ¢ mocre-
JI1 ¥ CTaJla IPOCUTh, 4TOOBI Mapk
HEMEJJICHHO  BO3Bpallajicsl  Jo-
MOI1, YTOOBI OH HE OCTaBaJICsl TaM
60JIbIlle HU MUHYTBI, IaXKe eciin



€My He Y/IacTCsl OTIPaBUTh Tella
MOrmoIMX MX ceMbsiM. Mapk He
cnaBancs. EMy ypanoch npuroro-
BUTbH IPOOBI U MOTPY3UTh KaXK/bIN
W3 HAX B TIOE3]1 /71 OTIIPaBKU POJI-
HbIM. OH cfienan B, 4To Mor, He-
CMOTPS Ha >KECTOKOCTb U SIPOCThb
SINOHLIEB, KOTOPbIE BCSIUECKU Npe-
MSTCTBOBAJIM €MY B 3TOM. B KOHLe
KOHIIOB SINOHLIbI OTCTYIUJIA NEPES]
€ro yrnopcTBOM U MO3BOJIUJIM OT-
NPaBUTb IPOOBI C TeJlaMH MOruo-
X AO0MOH. BBINOIHMB TaKOM
CBAIIEHHBIA TPyA, Mapk mno3abo-
TUJICS O TOM, YTOObI YBEJOMUTb
CeMbM MOrMOLIMX TeJerpaMmaMu
C yKa3aHMeM TOYHbIX JJaHHBIX O
faTe ¥ BpEMEHU NMPUOBITHS TPOOOB
B UX TOPO]I.

I'po6bl ¢ Tenamu npuoObUIM K Me-
craM HazHaueHusi. CambIM Bax-
HbIM 711 Mapka ObIIO JOCTaBUTh
IOMOIl Teslo OpaTta W YCTPOUTH
JOCTOMHBIE €BPEVICKUE TOXOPOHDI.
DTO ObIT OYEHb BAXKHBIA MOCTY-
TMOK 10 OTHOUIEHUIO K POJIUTEIISIM.
B TeueHune cemu JHell «lMBa»
Anuna Kpunkesuu, HeBecta bo-
puca, €XEJHEBHO NpUXOoguia K
HaM B JoM. Bce mnposkuBasiume
TOrJla B TOPOJIE JIIOAM MPUXOIUIN
K HaM — IBEPb HE 3aKPbIBAJIACH.
Bopuca noxoponunu Ha eBpeil-

cKoM kjanouiie B TsHbu3uHE.
babymika Bpaxa kaxjyroo Hefe-
7o nocewana ero moruiy. K co-
JKaJIEHUI0, KOIJla HacTallo Bpemsi
amMurpupoBaTe B M3paunb, Ham
NPUILJIOCH HABCEI/la paccTaThCsl C
rOpOJIOM M C MECTOM MOrpeOeHust
Bbopuca. Ilocie kommyHucTHYE-
CKOMl PEeBOJIIOLMH  OOJIbIIMHCTBO
kaaowvi B Kutae 66110 pazpyiie-
HO, U Mbl TaK U HE 3Ha€M TOYHO,
YTO CIIYyYUIIOCH C €r0 MOTUJION.

Anuna Kpunkesuu, HeBecta bo-
puca, Obula yOuTa ropemM U He
MorJa yremnTbesi. OHa Obuia Kpa-
cuBasi, NMpHBJIEKATEJbHASI, U Mbl
BCE ObIIM YBEPEHbI, YTO B OJIUH
NpeKpacHbIil [IeHb OHA BCTPETUT
KOro-HUOY/lb JPYroro, HO 3TO-
ro He mpou3ouuio. AJjWHa TakK U
ocTajach OffHa Ha BCIO JKU3Hb,
OMJIaKMBasi CMEPTh CBOETO JIOOM-
Moro keHuxa. B 3pesiom Bo3pacte
OHa MOMNbITANIACh YCTPOUTH CBOKO
>KU3Hb, OJJHAKO 3TOMY Opaky He
CYXJIEHO ObUIO NMPOJJIMTHCS J10J1-
ro, IOTOMY 4TO, IO €€ CJI0BaM, He
ObLI0O HUKOrO, KTO MOTI' Obl CpaB-
HUTLCS ¢ e€ modumbiM bopucom.
HecmoTps Ha Tparnyeckue o0cTo-
arenbcTBa, Mbl ¢ HeBectoin Bo-
puca oueHb CONMM3UIIUCH, U HalllU
C Hell OJM3KKMEe OTHOILEHUS! Mpo-

IOJXKAMCh Ha TIPOTSKEHUU BCei
SKU3HMU.
Bopuc noru6 11 nHosiOps 1944
rofa, B Jlens Ilepemupus — feHb
MOANMCAHUSI MUPHOTO JIOrOBOpa
00 okoHyaHuu [lepBoil MHpPOBOI
BoiHbl (1918 r.). Tenepb 3TO Ha-
UUOHATILHBIN MPa3HUK B 0OJIb-
LWIMHCTBE CTpaH, MPUHUMABLIMX
yuacTue B BoiHe. CTaso Tpajuim-
eil HolleHre OYTOHbEPOK B BUJIE
KPAaCHBIX MAaKOB Ha JialKaHe THJI-
kaka. 17151 Hac 3TOT Npa3HUYHbIN
JIeHb CTajl TParuyeckum JIHEM.
Kaxknpni rog B 3TOT fieHb, 11 HO-
s10psi, sl 3a5KUrar0 CBeuy B NamsiTh
o bopuce.

Iep. ¢ anra. I.Jliooman

Sesfesiecksk

IHocneciaosue

Aprop kauru Muna Kpumuanckast
ckoHuanach 22 okts6ps 2007 ropa
B Bo3pacTe 91 roga u Obuia Moxo-
POHEHa PsIoM ¢ MyKeM Mapkom.
Amuna  KpuHkeBny — mpoxkuia
[ONryr0 >KM3Hb. OHa CKOHYanach
3 wmapra 2020 ropa. B mocnep-
HUI nyTb €€ npoBoxkan CaHHM --
Hcpasns Kapau (KpumuaHckuii).
Beunast namsits!
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ITouck npy3en gercrsa

N3PANJIb, Upat

51 pasbickuBaro cBouX Jipy3en aercTsa u3 XapouHa. MHe yaanoch
HailTu Tanro Kanuenosbckyto. Tenepb xoren Obl HaiiTu elie
IBYX MOWX TIOJIPYT, C KOTOPHIMU MbI JIPYKWIIM JI0 OThE3[a W3
Xap6una. D10 e cectpbl Mycst u Mnna lHeitnep. Oum yexanu
B ABcTpasnuio B cepepune 1950-x royioB u nocenmnuch B Cujiee.
Y MmeHst coxpanunack otorpacusi cembu llHeinep: Mycs u

MuHa ¢ POAUTETISAAMUA.

Byny Onaropgaper nomyunTbh 00YyH0 MH(OpPMALMIO O MOUX

IPY3bsIX IETCTBA.

Apnpec s coobuienust: amnonboym@yahoo.com
Ten: 04-9530433; 052-4604000
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Nocun AKOBCOH
yosinu@yifat.org.il
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SKM3HbD H HEeATeJIBHOCTD

T L1 (MR (M 1], S

B roper 2020-2021 pmesiTeIbHOCTH
Uryn Woueit Cun u OOiecTsa
npyxko0bl  M3paunb-Kurait  Oblia
OrpaHuyeHa yCJIOBUSIMU BBEJICHHO-
ro B M3pausie KapaHTuHa B CBSI3U
¢ COVID-19. Ilostomy oOume
cOoOpaHUs YJIeHOB 00eNX OpraHu3a-
UM POBOJUJIMCH JIUCTAHLMOHHO,
B ZOOMe.

I'pynna wu3yuyeHuss KHUTaiCKOro
si3blKa B MEPUOJ] KApaHTHUHA TPO-
JOJIKaIa CBOM 3aHSITHS «H3 IOMa»,
ucnoas3yss ZOOM. Knacc no usy-
YEHUIO0 KUTAMCKOro SI3bIKA JIJIST JIe-
teir unenoB OJJUK B EBpeiickom
yHuBepcutete B Hepycanume
TaKXe TPOOJKAIl BECTU YPOKU
B ZOOMe, cornacHo ykazaHUsSIM
MuHucTepcTBa  37paBOOXPAHEHUS
W3panns.

10 mexkaops 2020 r. cocrosiiach
aexkuust a-pa Ousinst [Iponepa, Ko-
TOPBIA MPeXKJIe padoTa B MOCOJIb-
ctBe M3paund B [lekune B o6iei
CJIOKHOCTU CeMb JieT. B HacTos-
mee Bpems Ji-p [lponep sBnsercs
CTaplMM HayYHbIM COTPY/JHUKOM
U PYKOBOJMTEJIEM OTfieNa u3yde-
Hust Kurast B HcTuTyTE Mccneno-
BaHM HalUMOHAJILHON Oe30IacHO-
ctu. B cBoeit nekuuu a-p [Iponep
OCBETUJI  aMEPHUKaHO-KUTalCKue
OTHOILIEHUSI C UCTOPUUYECKOM U CO-
BPEMEHHOM TOUKU 3PEHUsI, & TAKXKE
BJIMSIHUE HAMPS)KEHHOCTH B OTHO-
weHusix mexpy Kwuraem n CIIA
Ha M3pannb. Jlekuus mpoBonsiach
B ZOOMe.

20 pekadpst 2020 r. cocrosuoch
obuiee cobpanue uieHoB OOiie-
cTBa JipyxkObl M3paunb-Kurait, a
CIYCTS HECKOJbKO JHei, 23 pe-
Kaops 2020 r. npouuto cobpanue
ynenoB Uryn Moneit Cun. B 060-
uX cjaydasx ObUIM TpeCcTaBIIEHbI
otueThl 0 festenbHocT MUC n
OJ1MK, a Takxe (UHAHCOBBIE OT-

4YeThbl B COOTBETCTBUU C TpeOoBa-
HUSIMHA 3aKOHA 00 OOIIECTBEHHBIX
opraHu3auMsx, KOTOpble Mpef-
CTaBJISITT U MOSICHAN ayaurop ['min
I'punbepr. Kpome Toro, B cBsizu
C KOHYMHON HECKOJIbKUX YJIEHOB
npasnenust Uryn Moueit Cun B co-
CTaBe PYKOBOJICTBAa Halllell opra-
HU3aUMU NPOM3OLIIA M3MEHEHMS.
Ha o61em cobpanuu unenos UMC
23 pexkabpsi B COCTaB TpAaBJICHUS
Obuta u3dbpana Mwimu Makos, a
yjieH npasneHust Anekc Haxymcon
ObUT HA3HAYEH BULETIPE/ICEaTENIEM
nncC.

26.07.2021 r. B cocTosIOCh €3Ke-
rojiHoe oolyee coOpaHue WIEHOB
NUC nepen Pour xa-1llana, Ha Ko-
TOPOM 00CYKIAMUCh TEKYLIUE BO-
npocbl. Bee cobpanust npoxopuim
B ZOOMe.

22 eBpans 2021 r. cocrosnachk
BcTpeua pykoBoputenein MUC co
CTYJEHTaMU-CTUNIEHUATaMH, TO-
CBSILLEHHAs] BPYUYEHUIO CTUIEHIUIA.
Bcerpeua nposogunack B ZOOMe.
22 mapta 2021 r. cocTosisach JieK-
1Msl Ha TeMY Pa3BUTHUSI MHTEpHETa
B Kurae. Jlektop cienan 0630p oc-
HOBHBIX Pa3yuil MEXJy WHTEep-
HeToM B KuTae u uHTEpHETOM Ha
3ananie u B M3paune, npeacraBuin
uHpopMalio 00  3NEKTPOHHOI
KommMepiu B Kutae u o TeHpieH-
ousX B KuTaiickoM FHTepHete,
a TaKXKe IMOJENWICS MNPOTrHO30M
Ha Oynyuiee. Jlektop Amup Powm,
yneH O[IUK, npoxun B Kurae He-
CKOJIbKO JIET M B HACToOslIee Bpe-
Msl SIBJISIETCS. MEHE[IPKEPOM 10 JIes-
tenbHocT Komnanun FORTER B
A3znaTcko-THX00KeaHCKOM peruo-
He u Kurae. Jlekuus nposopuiack
B ZOOMe.

20 mas 2021 r. mpejcTaBUTENU
Uryn Woueit Cun u OOuiecTsa
npyxkob1 M3pawnb-Kurait Bnep-

Bble BCTPETUJIMCh C HOBBIM MO-
caom KHP B M3paune Lait PynoM.
Bcerpeua cocrosinach B Tenb-ABu-
Be, B CHMHarore namsiTi eBpercKux
oommH Kwurasi. Kuraiickux rocrei
BCTpeyas CTapocTa cMHaroru (rab-
6ait) Dnuazep lubek. ['ocTsm pac-
cKaszanu, Kak cosjiaBanach Acco-
nuanys BeixonueB u3 Kuraga Wryn
HNouenn CuH 1 Kak BHOCJIEACTBUU
Obi1o  obOpazoBaHo  OO1IECTBO
napyx0b1 M3paunb-Kuraii. 'octi
OCMATpUBAJIM CMHATOTY W CJyllia-
JI1 UICTOPUIO €€ CTPOUTENLCTBA. B
xojie 6ecefibl ObIJIM 3aTPOHYThI BO-
NPOChI COTPYTHUYECTBA KUTANCKO-
ro nocoibsctBa ¢ MNUC u OJIUK,
TaKMe KaK M3yYeHUEe KHUTANCKOro
3bIKa M O3HAKOMJIEHHE KUTANCKUX
CTYJIEHTOB C €BPEWCKOW CTpPaHOM
u eBpeiickuM HapojoM. Bo Bctpe-
ye ¢ nociom KHP B M3paune Lait
PyHOM M cOnpoBOXJIAIOIMMU €r0
NPeJICTABUTENSIMU KUTaiCKOro
MOCOJILCTBA YYaCTBOBAIM OT Ac-
courauuu  BbIxofueB u3 Kwuras
npeicepatens MMC Nocu Kueiin
u ero 3amectuteau SlakoB MaTiavx
n Anekc Haxymcon, ot O0uiectsa
apyx0b1 M3panmnb-Kutain - 3am.
npencenatenss OIUK T'an dopep
n ujieH OomecTsa Xaraii ['onaH.

B 3akitoueHue y4yacTHUKM BCTpe-
yn cpororpapMpoBaIUChL Ha Ma-
MATh. BeTpeua npotiia B Tennnoi n
APY>KECTBEHHOI OOCTAHOBKE.
dotorpacdun nomeleHsl Ha 0060-
pore OOJOXKKM >KypHana mnoj 3a-
rosioBkoM «IlepBast BcTpeua npen-
crapurenein MMC n OJIVK c¢ HO-
BbIM nocsiom KHP B N3paune Lait
PyHom»: B MOnMTBEHHOM 3a’ie; 3a
ApY>KecKoil Oecefoi; Noco U Co-
MPOBOXK/AIOLME €0 JINLA; TOCTIM
MOKAa3bIBAIOT ApOH-KOJIElll; yyacT-
HUKM BCTPEYM Mepef| 3[aHueM CU-
Haroru.



HoBbiH _nocoi KHP B Hapaue,

B sauBape 2021 ropa B M3paunb
npuObLI HOBBI nocos Kuraiickoi
Hapopnoit Pecniy6nuku Lait PyH.

21 anpenst 2021 roga B pe3ujieH-
uuu npesuaenTa nocon KHP B 13-
pausne Lait Pyn Bpyunn Bepuresib-
HbIE 'paMOThI npe3ueHTy M3pan-
ua Peyseny PuBnuny.

ITocon Llait PyH mmMeet crtenepb
Maructpa mnpasa. [lo npuObiTus

ABpaam (Iiion) PPAIKHH £

B M3paunb on Ob1 nociom KHP
B Ilopryrammu, 3aHuman oTBeT-
CTBEHHblE NOCTbl B MuHuCTep-
cTtBe mHOCTaHHBIX Jen KHP n

KUTANCKUX TPEACTABUTEbCTBAX
B Apyrux crpaHax. I'-H Lain Pyn
pomuics B 1967 rony B Kurae, B
npoBuHuMK lllanbayH. OH keHar.

6 despans 2021 ropa B Tenb- ABu-
Be B Bo3pacTe 97 jeT CKOHYacs
oauH u3 crapeiumx yienoB MMC
Agpaam (2i10u) PpajkuH.
©pagkun poguiicst B 1923 ropy
Ha Ykpaune. ['og cnycrs popgu-
Tenn yexaou ¢ HuM B Kwuraii.
Ero perctBo M rOHOCTH MpOLLIU
B Ilanxae. OH OKOHUMI YHHU-
BepcuteT CB. Moanna (St. John’s
University) u B 1947 ropy yexan B
CIIA npopomkaTth oOpa3oBaHue B
Kamudopuuiickom yHuBepcurere
B bepkum. ITo okoHYaHnn yHHBEp-
curera B Mae 1949 ropa dpagkux
npuexan B M3paunb. OH cayxun
oculiepoM B Hay4yHOM Mofpasyie-
JIEHUW U3paunbcKor apmun B MH-
ctutyTe uM. BaiiumMaHa.

[Tocne pemobunuzanyu Ppagkux
ObLJI IPUHAT HAa paObOTy B U3panIIb-
CKYIO TOIJIMBHYIO KOPHOPALMIO

1923 - 2021

«J1anek», B KOTOPOW MPOCITY KU
36 ner. B 1988 roay oH BbllIea B
OTCTaBKY C MOCTa MOMOIIIHUKA T'e-
HepaJbHOTO UPEKTOPA U PYKOBO-
[UTENsT KOMMEPUYECKOro OT/esa.
CBoii OoratTblil >KU3HEHHbIN OIbIT
Diou 0606mma B kaure «lle-
puonbl 1wmkia» (“Periods of the
Circle”), HanvcaHHO¥ HA UBPUTE U
Bbitienei B ceet B 1990 ropy. B
TE€YEeHUe MOCJEAYIOUIMX JBAUATH
jger PpajkuH NepenuchbiBaycs ¢
LEJIbIM PSIIOM MUPOBBIX BBICOKO-
MOCTABJICHHBIX JIMII TIO BOIPOCAM,
Kacaromumcst oTHolueHus K M3pa-
WJTIO U TIOJJIEP>KKU €BPENCKOrO ro-
cynapcTBa. OH XKMBO OTKJIMKAJICS
Ha Te WM MHbIe coObITUs B M3pa-
ujie U AMacrnope, nmucajl CTaTbu U
n1cbMa.

Korpga B 1992 ropgy Obutn ycra-
HOBJICHBI JUIUIOMAaTUYECKUE OT-

HOIIEHWS MexXay M3pannem u
Kuraem, ®pagkuH ctan ofHUM U3
ocHoBaresieii OO01ecTBa PY>KObI
Wzpaunnb-Kurait, npaxpl, B 1992
u 1994 rr., Bele3xkan B Kuraii B
cocTaBe Jiejerayyd Mo npuria-
menauto Kuraiickonn Acconuanyn
ApPY>KObI € 3apyOexKHbIMU CTpa-
Hamu. OH ObUT YJIGHOM MPaBJICHUS
Uryn Moueit CuH, MHOTO >KepTBO-
Bajn Ha UIMIC, akTUBHO yyacTBOBaJI
B JKM3HM HaIIen acconuanuu. Ero
CTaThbM nevatanuch B «brosnere-
HE».

B 1998 rony 2i16u ®pajikuH ¢ Cbl-
HOM M JI0YEPbIO OTMPABUIINCH B
Illanxait 1 moceTunn MecTa, CBs-
3aHHBIE C MPOILJIBLIM UX ceMbu. [1o
MOCJIEJIHETO JIHSI OH MOJIeP>KUBAJT
CBs13b ¢ 3eMJtsikamu, ¢ Uryn Moueit
Cumn.

Jla 6ysieT cBeTia ero namMsTh!
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HoBbIN XapOHHCKHI My3eH eBpeHCKOM

ITocye AByX neT ucciefoBaHu U
cOopa 3KCHOHATOB Il 9KCHO3U-
uuu B XapOuHe oTkpbuics Myseit
€BpEVICKON MY3bIKH.

B my3ee npepcrasieHbl IpegMeThl
UYJlauKu, ucTopuyeckue ¢oTo-
rpacun eBpeicKUX MY3bIKAHTOB
U €BpefiCKUX OpkecTpoB Xapou-
Ha, KOJUIEKUMH 3aluceil IeCeH
Ha WML, aHTJIMACKOM W MBpUTE,
a TaKXe KAaHTOPCKUX IECHOIe-
HUI, HEKOTOPbIM 13 KoTopbix 100
JIET, BUJIEO3AIIUCH, TEKCThI MECEH,
MEJIOANA M HOThI. B HacTosee
BpeMsl BJIACTU PACCMATPUBAIOT
Npe/UIoKEeHNe O CO3[JaHuM cajia
CKYJBNTYP, U300paskaromx 6ud-
JIEICKUE MY3bIKaJbHbIE HUHCTPY-
MEHTbI, Ha OOJbIION JyKaiKe
MeXy puIraiaMu Mysesl.
My3ei1 eBpenckoii My3bIKU B Xap-
OMHE pACIIONIOKEH B CIIELUATBHOM
Kpbule nomelieHnss XapOouHCKOro
MY3bIKQJIBHOTO My3€sl, KOTOpPBIA
3aHMMAET BECh MEPBbIA 3TaXK HO-
BOTO 3[AaHUSI TOPOACKOHN ONEpSI,
PacloJIOKEHHOTO HA  CEBEPHOM
oepery peku Cynrapu. Pspom c
My3eem eBpeiicKoi My3bIKu OblIa

BbIJICJIEHA OOLIMpHasl  IUIOLLA/b
st opucoB Accouuanid eBpeii-
CKOW KyJbTypbl B XapOune, Ku-
TafiCKO-U3PanIIbCKOr0 UCCIIEIOBA-
TEJIbCKOr0 1IEHTPa, OCHOBAHHOI'O
B 2002 romy B XoWIYHU3SHCKOM
yHUBepcuTeTe npodeccopom [la-
Hom ben-Kanaanom, m mns ero
OOJILIIIONO  apXuBa  €BpECcKONn
uctopuu B Xap6une u Kurae.

Accoumanusi eBpeircKoi KyJIbTy-
pbl B XapOuHe OblUla OCHOBAaHA B
2014 ropy r-koi JIstu Mia, >keHon
JlaHa, ¢ LeJbl0 pacnpOCTPaHEeHUs
MHpOpMaMY U MyOIMKaLA KHAT
MO eBpEeNCcKON UCTOpUM XapOWHa.
Acconpanusi eBpercKoi KyJIbTy-
pbl B XapOuHe NOAepKUBAETCS U
(puHaHCHpyeTCs MPABUTEIBCTBOM
Xapouna. Cpey KHUT, U3[JaHHBIX
npu cojieficTBuu Accouuagyu, --
«EBpefickoe mpucyTcTBUAE B Xap-
ouHe. KpaTkue ucropuyeckue 3a-
METKW» , BbiyilieHHast B 2018 roy
m3areascTBoM “‘China Education
Press”, u “O030p ueneit u neu-
ctBuil  KuTaiicko-u3paniabLCKoro
LUEHTpa MCTOPUYECKUX HCCIENO0-
Banuii”’. Kuura «39xo XapOuHa.

MY3bIKH OTKPbIJICA IIJIA IMNOCETHTEIJIC

Pazmblinenrst o mpoctpaHcTBe 1
BpPEMEHU WCUYE3HYBILEW OOIIVHBI
B Manbwkypun» OyaeT omy6mm-
koBaHa B 2022 ropy. DTa KHura,
CTaBUIasl TUIOOM MCCJIE[JOBAaHMS,
npopoJokasierocst 6onee 15 ner,
pacKkpbIBaeT HOBbIE MOPOOHOCTH
WCTOPUM €BPENCKON OOIIMHBbI B
Xapoune. [locnegHue nBe riaBbl
KHUTU PpacCcKasbIBAlOT O KUTaii-
CKOM BOCIIPUSITUM  E€BPENCKOr0
Hapoja U TOJUTUKE KHUTANCKOro
NPaBUTENNBCTBA B OTHOLIEHUN UY-
nam3ma. Knura ob6memom Ooliee
1 000 cTpanul, 6yzseT omy6JMKO-
BAaHA HA aHTJIMICKOM M KATANCKOM
sa3bikax B 2022 ropy. Eme opHa
KHUTa, KoTopas OyaeT omyOsm-
KOBaHa, IMOCBAILEHA €BPEHCKOMY
U U3PansIbCKOMY OOpa30BaHUIO U
Oy/IeT u3/laHa Ha KUTANCKOM SI3bl-
Ke 1Jst untateneit B Kurae.
DKCMOHATHI HOBOro XapOUHCKOTO
My3esl €BpeHCKON MYy3bIKM ObLIM
nepefiaibl B jlap  mpodgeccopomM
Hanom ben-Kanaanom wu3 ero
60JIbLLIOrO apXUBa.
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